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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 1234/2007

av den 22 oktober 2007

om upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda
bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (“enda forordningen om de gemensamma
organisationerna av marknaden”)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artiklarna 36 och 37,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

av foljande skal:

(1)

>
-

For att den gemensamma marknaden for jordbrukspro-
dukter ska kunna fungera och utvecklas krivs det en
gemensam jordbrukspolitik (nedan kallad "GJP”) som
sdrskilt omfattar en gemensam organisation av jordbruks-
marknaderna (nedan kallad "den gemensamma organisa-
tionen av marknaderna”) som, enligt artikel 34 i fordraget,
kan utformas pé olika sitt beroende pa produkterna.

Sedan GJP infordes har rddet antagit 21 gemensamma
organisationer av marknaderna for enskilda produkter eller
produktgrupper, som var och en styrs av en sirskild
grundférordning antagen av radet:

— Rddets forordning (EEG) nr 23468 av den 27 februari
1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden for levande trid och andra levande vixter,
l6kar, rotter o.d., snittblommor och snittgront (2).

— Radets forordning (EEG) nr 827/68 av den 28 juni
1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden for vissa produkter som fortecknas i
bilaga I till fordraget (°).

Yttrande av den 24 maj 2007 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

EGT L 55, 2.3.1968, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

EGT L 151, 30.6.1968, s. 16. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 865/2004 (EUT L 161, 30.4.2004, s. 97).

—  Radets forordning (EEG) nr 2759/75 av den 29 okto-
ber 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for griskott (4).

— Radets forordning (EEG) nr 277175 av den 29 okto-
ber 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for dgg (°).

— Radets forordning (EEG) nr 2777/75 av den 29 okto-
ber 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for fjaderfikott (°).

— Rddets forordning (EEG) nr 2075/92 av den 30 juni
1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for rdtobak (7).

— Radets forordning (EEG) nr 404/93 av 13 februari
1993 om den gemensamma organisationen av
marknaden for bananer (%).

—  Radets forordning (EG) nr 2200/96 av den 28 oktober
1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for frukt och gronsaker (°).

EGT L 282, 1.11.1975, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1913/2005 (EUT L 307, 25.11.2005, s. 2).
EGT L 282, 1.11.1975, s. 49. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 679/2006 (EUT L 119, 4.5.2006, s. 1).

EGT L 282, 1.11.1975, s. 77. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 679/2006.

EGT L 215, 30.7.1992, s. 70. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1679/2005 (EUT L 271, 15.10.2005, s. 1).
EGT L 47, 25.2.1993, s. 1. Forordning senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2013/2006 (EUT L 384, 29.12.2006, s. 13).
EGT L 297, 21.11.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1182/2007 (EUT L 273, 17.10.2007, s. 1).
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— Rddets férordning (EG) nr 2201/96 av den 28 oktober
1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for bearbetade produkter av frukt och
gronsaker (1).

— Radets forordning (EG) nr 1254/1999 av 17 maj
1999 om den gemensamma organisationen av
marknaden for notkott (3).

— Rédets forordning (EG) nr 1255/1999 av den 17 maj
1999 om den gemensamma organisationen av
marknaden for mjolk och mjolkprodukter (3).

— Rddets forordning (EG) nr 1493/1999 av den 17 maj
1999 om den gemensamma organisationen av
marknaden for vin (4).

— Rédets forordning (EG) nr 1673/2000 av den 27 juli
2000 om den gemensamma organisationen av
marknaderna for lin och hampa som odlas for

fiberproduktion (°).

— Rddets forordning (EG) nr 2529/2001 av den
19 december 2001 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for far- och getkott (%).

— Rddets forordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for spannmél ().

— Rddets forordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for ris (8).

— Rddets forordning (EG) nr 1786/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for torkat foder (°).

— Rddets forordning (EG) nr 865/2004 av den 29 april
2004 om den gemensamma organisationen av
marknaden for olivolja och bordsoliver (19).

EGT L 297, 21.11.1996, s. 29. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1182/2007.

EGT L 160, 26.6.1999, s. 21. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1913/2005.

EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1152/2007 (EUT L 258, 4.10.2007, s. 3).

EGT L 179, 14.7.1999, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
EGT L 193, 29.7.2000, s. 16. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 9532006 (EUT L 175, 29.6.2006, s. 1).

EGT L 341, 22.12.2001, s. 3. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1913/2005.

EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 735/2007 (EUT L 169, 29.6.2007, s. 6).

EUT L 270, 21.10.2003, s. 96. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 797/2006 (EUT L 144, 31.5.2006, s. 1).

EUT L 270, 21.10.2003, s. 114. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 456/2006 (EUT L 82, 21.3.2006, s. 1).

(% EUT L 161, 30.4.2004, s. 97. Rittad i EUT L 206, 9.6.2004, s. 37.

() EUT L 312, 29.11.2005, s.

— Rddets forordning (EG) nr 1947/2005 av den
23 november 2005 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for utside (11).

— Rddets forordning (EG) nr 1952/2005 av den
23 november 2005 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for humle (1?).

— Radets forordning (EG) nr 318/2006 av den 20 feb-
ruari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1%).

Rédet har dessutom antagit tre forordningar med sarskilda
bestimmelser for vissa produkter, dock utan att uppritta en
gemensam organisation av marknaderna for dessa produk-
ter:

— Rddets forordning (EG) nr 670/2003 av den 8 april
2003 om inrdttande av sirskilda &tgdrder for
marknaden for etanol som framstillts av jordbruks-
produkter (4.

— Rddets foérordning (EG) nr 797/2004 av den 26 april
2004 om atgirder for forbattring av produktions- och
saluforingsvillkoren for biodlingsprodukter (1°).

— Rédets forordning (EG) nr 1544/2006 av den
5 oktober 2006 om sirskilda dtgirder for att fraimja
silkesodling (19).

Forordningarna ovan (nedan kallade "grundférordningar”)
atfoljs ofta av en uppsittning tillhérande rddsforordningar.
De flesta av grundforordningarna dr uppbyggda pa samma
sdtt och har flera gemensamma bestimmelser. Detta giller
srskilt bestimmelserna om handel med tredjeldnder och de
allminna bestimmelserna, men ocksa i viss utstrickning de
bestimmelser som ror den inre marknaden. Grundférord-
ningarna innehaller ofta ocksd olika 16sningar pd samma
eller liknande problem.

Sedan en tid har gemenskapen malet att forenkla lagstift-
ningen kring GJP. Darfor upprittades ett Overgripande
regelverk for alla direktstod, och de ménga olika stod-
systemen omvandlades till det samlade gdrdsstodet genom
antagandet av radets forordning (EG) nr 1782/2003 av den
29 september 2003 om upprittande av gemensamma
bestimmelser for system med direktstod inom den

3. Forordningen &dndrad genom
forordning (EG) nr 1247/2007 (EUT L 282, 26.10.2007, s. 1).

(%) EUT L 314, 30.11.2005, s. 1.
() EUT L 58, 28.2.2006, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1260/2007 (EUT L 283, 27.10.2007, s. 1).

(1% EUT L 97, 15.4.2003, s. 6.
(%) EUT L 125, 28.4.2004, s. 1.
(1) EUT L 286, 17.10.2006, s. 1.
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gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av
vissa stodsystem for jordbrukare (!). Denna strategi bor
dven tillimpas pd grundforordningarna. Darfor bor grund-
forordningarnas bestimmelser inforlivas i en gemensam
rittslig ram, och sektorsindelningen ersittas med en
overgripande strategi ndr sd dr mojligt.

Mot bakgrund av det som tidigare omnidmnts, bor
grundforordningarna upphivas och ersittas med en enda
forordning.

Forenklingen bor inte leda till att de politiska beslut som
under dren har fattats inom ramen for GJP ifragasitts.
Denna forordning bor darfor framfor allt utgora en teknisk
forenkling. Den bor darfor inte innebara upphivande eller
dndring av befintliga instrument, forutsatt att dessa inte
blivit foraldrade eller 6verflodiga och inte 4r av sddan art att
de behover behandlas pé radsnivd, eller innebara inforande
av nya instrument eller atgarder.

Med hinsyn till detta bor forordningen inte omfatta de
delar av de gemensamma organisationerna av marknaden
som genomgdr policyreformer. Detta giller de flesta
delarna av sektorerna for frukt och gronsaker, bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker samt vin. Dirfor bor
bestimmelserna i férordningarna (EG) nr 2200/96, (EG)
nr 2201/96 och (EG) nr 1493/1999 endast infogas i denna
forordning om de inte redan genomgér ndgon form av
policyreformer. De materiella reglerna for dessa gemen-
samma organisationer av marknaderna bor emellertid
inforlivas ndr respektive reformer vil har genomforts.

Enligt de gemensamma organisationerna av marknaderna
for spannmdl, ris, socker, torkat foder, utside, olivolja och
bordsoliver, lin och hampa, bananer, mjolk och mjolk-
produkter samt silkesodling foreskrivs regleringsdr som
framst dr anpassade till de biologiska produktionscyklerna
for respektive produkt. Regleringsdren sisom de har
faststdllts inom dessa sektorer bor darfor foras in i denna
forordning.

For att stabilisera marknaderna och tillférsikra jordbruks-
befolkningarna en skilig levnadsstandard har det utvecklats
ett differentierat system for prisstod for de olika sektorerna.
Detta har skett samtidigt med inforandet av ordningarna for
direktstod och hinsyn har tagits till de sdrskilda behoven
inom de olika sektorerna samt till dessa sektorers inbordes
beroende av varandra. Dessa dtgarder har vidtagits i form av
offentlig intervention eller i form av std for privat lagring
av produkter fran sektorerna for spannmdl, ris, socker,
olivolja och bordsoliver, nét- och kalvkott, mjolk och
mjolkprodukter, griskott samt far- och getkott. Med hidnsyn
till mélen for denna forordning dr det darfor nédvandigt att
uppritthélla prisstodsdtgiarderna nir dessa ingdr i tidigare
utformade rdttsakter, utan att det sker ndgra visentliga
forandringar i forhallande till det tidigare rattslaget.

EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

kommissionens forordning (EG) nr 552/2007 (EUT L 131,
23.5.2007, s. 10).

(11)

(13)

(15)

(16)

Av tydlighets- och 6ppenhetsskal bor bestimmelserna for
dessa atgdrder ingd i en gemensam struktur, samtidigt som
den sirskilda politiken inom varje sektor uppritthalls. Av
detta skdl bor man skilja mellan referenspriser och
interventionspriser.

De gemensamma organisationerna av marknaderna for
spannmal, not- och kalvkott samt mjolk och mjolk-
produkter inneholl bestimmelser som gav rddet mojlighet
att, enligt forfarandet i artikel 37.2 i fordraget, dndra
prisnivderna. Med tanke pd prissystemens kanslighet bor
det klargoras att mojligheten enligt artikel 37.2 att dndra
prisnivderna existerar i forhallande till alla sektorer som
omfattas av denna forordning.

I den gemensamma organisationen av marknaderna for
socker foreskrevs en mojlighet att se over standardkvalite-
terna av socker, vilka definieras narmare i férordning (EG)
nr 318/2006, for att beakta handelns behov och den
tekniska utvecklingen ndr det giller analysmetoder. I den
forordningen foreskrevs foljaktligen att kommissionen ska
vara behorig att dndra den berorda bilagan. Det finns ett
sarskilt behov av att behédlla den mojligheten si att
kommissionen vid behov ska kunna handla snabbt.

For att det ska finnas tillgdng till tillforlitliga uppgifter om
priset pd socker pd gemenskapsmarknaden, bor det pris-
rapporteringssystem som foreskrivs i den gemensamma
organisationen av marknaden for socker infogas i denna
forordning, och marknadsprisnivderna for vitsocker bor
faststillas pd grundval av detta.

For att undvika att interventionssystemet for spannmal, ris,
smor och skummjolkspulver blir en avsittningsmarknad i
sig, bor mojligheten att inleda offentlig intervention endast
under vissa perioder av aret uppratthdllas. Nar det galler
not- och kalvkottprodukter, griskott och smor bor
inledande och avslutande av offentlig intervention vara
avhingigt av marknadsprisnivderna under en viss period. I
frdga om majs, ris och socker bér de granser for hur stora
kvantiteter som far kopas upp inom ramen for offentlig
intervention uppritthallas. Nar det giller smér och
skummjolkspulver bor kommissionens ha fortsatt befogen-
het att tillfalligt avbryta de normala uppkopen sé snart en
viss kvantitet uppndtts eller att ersitta den med uppkop
enligt anbudsforfarande.

Det pris till vilket interventionsuppkopen bor ske blev
tidigare nedsatt inom ramen for de gemensamma organi-
sationerna av marknaderna for spannmal, ris och nét- och
kalvkott, och faststdlldes i samband med inforandet av
ordningarna for direktstod inom dessa sektorer. Stodet
enligt de ordningarna och interventionspriserna ar darfor
ndra knutna till varandra. For produkter inom sektorn for
mjolk och mjolkprodukter faststilldes det priset med sikte
pa att frimja konsumtionen av de berorda produkterna och
oka deras konkurrenskraft. Inom sektorerna for ris och
socker har priserna faststillts for att marknaden ska kunna
stabiliseras ndr marknadspriserna ett visst regleringsar
hamnar under det referenspris som faststillts for det
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17)

(19)

EGT L 352,

pafoljande regleringsaret. Dessa policybeslut fattade av rddet
giller fortfarande.

P4 samma sitt som enligt tidigare gemensamma organisa-
tioner av marknaderna, bor det i denna férordning
foreskrivas en mojlighet att avsitta produkter som kopts
upp inom ramen for offentlig intervention. Sddana dtgarder
bor vidtas pa sa sitt att det inte uppstr nigra storningar pa
marknaden och s& att uppkoparna far lika tilltrade till
varorna pa lika villkor.

Gemenskapen har genom sina interventionslager av olika
jordbruksprodukter stora mojligheter att hjilpa de med-
borgare som har det samst stallt. Det ligger i gemenskapens
intresse att, genom att infora limpliga atgarder, utnyttja
dessa mojligheter pa héllbar basis till dess att lagren har natt
en normal nivd. Hittills har vilgorenhetsorganisationernas
livsmedelsdistribution skett pa grundval av radets forord-
ning (EEG) nr 3730/87 av den 10 december 1987 om
allmdnna bestimmelser for leverans av livsmedel fran
interventionslager till utsedda organisationer for utdelning
till de sdmst stillda i gemenskapen (!). Denna viktiga sociala
atgird som kan vara av betydande virde for de samst stallda
bor uppritthéllas och infogas i denna forordning.

For att skapa jamvikt pd mjolkmarknaden och stabilisera
marknadspriserna, foreskrivs enligt den gemensamma
organisationen for marknaden for mjolk och mjolkpro-
dukter ett stod for privat lagring av gridde samt vissa smor-
och ostprodukter. Kommissionen har ocksa fatt befogenhet
att bevilja stod for privat lagring av vissa andra ost-
produkter samt for vitsocker, vissa typer av olivolja och
vissa typer av not- och kalvkottsprodukter, skummjolks-
pulver, griskott samt far- och getkott. Med tanke pa syftet
med denna forordning bor dessa tgdrder uppritthéllas.

Rédets férordning (EG) nr 1183/2006 av den 24 juli 2006
om faststillande av en gemenskapsskala for klassificering av
slaktkroppar av vuxna notkreatur (%), radets forord-
ning (EEG) nr 1186/90 av den 7 maj 1990 om utokning
av omfattningen av gemenskapens klassificeringsskala for
slaktkroppar av vuxna nétkreatur (°), ridets forord-
ning (EEG) nr 3220/84 av den 13 november 1984 om
faststillande av gemenskapens klassificeringsskala for
slaktkroppar av gris (¥ och rddets forordning (EEG)
nr 2137/92 av den 23 juli 1992 om gemenskapens skala
for klassificering av slaktkroppar av far och om faststillande
av gemenskapens standardkvalitet for firska och kylda
slaktkroppar av far (°) foreskriver gemenskapsskalor for
klassificering av slaktkroppar inom sektorerna for nét- och
kalvkott, griskott samt far- och getkott. Dessa system ar
vasentliga for prisnoteringar och tillimpningen av inter-
ventionsbestimmelserna inom dessa sektorer. De adr dess-
utom i linje med maélet att forbattra Gppenheten och

15.12.1987, s. 1. Forordningen andrad genom
forordning (EG) nr 2535/95 (EGT L 260, 31.10.1995, s. 3).

EUT L 214, 4.8.2006, s. 1.

EGTL 119, 11.5.1990, s. 32. Forordningen 4ndrad genom 1994 drs
anslutningsakt.

EGT L 301, 20.11.1984, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 351393 (EGT L 320, 22.12.1993, s. 5).

EGT L 214, 30.7.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1791/2006.

(1)

(23)

(24)

(25)

(26)

insynen pd marknaden. Dessa system for klassificering av
slaktkroppar bor uppritthallas. Det dr darfor lampligt att
inforliva de viktigaste delarna av dem i denna férordning
medan kommissionen far behorighet att reglera vissa fragor
av snarast teknisk natur genom tillimpningsforeskrifter.

De restriktioner i den fria rorligheten som uppkommer till
foljd av atgdrder for att bekdmpa spridning av djursjuk-
domar kan skapa svirigheter pd marknaden for vissa
produkter i en eller flera medlemsstater. Erfarenheten visar
att allvarliga storningar av marknaden sdsom betydande
konsumtions- eller prisfall kan bero pd forlorat konsu-
mentfortroende pa grund av folk- eller djurhélsorisker.

De undantagsatgirder till stod for marknaden som fore-
skrivs enligt respektive gemensam organisation av markna-
den for not- och kalvkott, mjolk och mjolkprodukter,
griskott, far- och getkott, dgg och fjiderfikott, och som ar
till for att dtgdrda denna typ av situationer, bor darfor
infogas i denna forordning och bor gilla enligt samma
villkor som tidigare. Dessa undantagsatgarder till stod for
marknaden bor vidtas av kommissionen och bor ha direkt
samband med eller vara en foljd tgirder som vidtagits pa
veterindr- och hilsoomrédet for att forhindra spridningen
av sjukdomar. De bor vidtas pd medlemsstaternas begiran
for att undvika allvarliga storningar pd marknaderna i fraga.

Kommissionens mojligheter att anta sirskilda interven-
tionsdtgdrder ndr sd dr nodvindigt for att effektivt reagera
pa hot om storningar pd marknaderna inom spannmals-
sektorn samt for att hindra att offentlig intervention till-
lampas i stor skala inom rissektorn i vissa regioner i
gemenskapen eller for att viga upp brist pd paddyris till
folid av naturkatastrofer, bor fortsitta att gilla i denna
forordning pa de villkor enligt vilka de foreskrivs i den
gemensamma organisationen av respektive marknad for
spannmal och ris.

Ett minimipris bor faststillas for kvotbetor av standardkva-
litet i syfte att tillforsiakra gemenskapens sockerbets- och
sockerrorsodlare en skilig levnadsstandard.

Det kravs sdrskilda atgirder for att sdkerstilla en rittvis
balans mellan sockerforetagens och sockerbetsodlarnas
respektive rdttigheter och skyldigheter. Darfor bor de
standardbestimmelser som styr branschavtal och som
tidigare ingdtt i den gemensamma organisationen av
marknaden for socker fortsitta att gilla.

Eftersom villkoren skiljer sig mycket 4t med avseende pa
naturforhdllanden, ekonomi och teknik ar det svért att
infora enhetliga kopevillkor for sockerbetor i hela gemen-
skapen. Det finns redan branschavtal mellan organisationer
for sockerbetsodlare och sockerforetag. Standardbestim-
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melserna bor dirfor endast avse de minimigarantier som
bdde sockerbetsodlarna och sockerindustrin behéver for att
sockermarknaden ska fungera vil, och det bor ocksa vara
tilldtet att avvika fran vissa bestimmelser genom bransch-
avtal. Ndrmare bestimmelser har tidigare ingdtt i den
gemensamma organisationen av marknaden for socker i
bilaga II till forordning (EG) nr 318/2006. Med tanke pa att
dessa bestimmelser dr av ytterst teknisk art ar det
lampligare att dessa fragor behandlas pd kommissionsniva.

Den produktionsavgift som foreskrivs i den gemensamma
organisationen av marknaden for socker for att bidra till
finansieringen av utgifter i samband med den gemensamma
organisationen av marknaden for socker bor infogas i
denna forordning.

Det ir viktigt att bevara den strukturella balansen pa
sockermarkanden, och nir prisnivin hamnar nidra refe-
renspriset bor kommissionen dirfor ha fortsatt maojlighet
att besluta om dtertag av socker fran marknaden under sd
lang tid som krivs for att dterstdlla balansen pd marknaden.

Enligt de gemensamma organisationerna av marknaderna
for levande vixter, not- och kalvkott, griskott, far- och
getkott, 4gg och fjaderfakott foreskrivs en mojlighet att anta
vissa dtgdrder for att anpassa tillgdngen till marknads-
efterfrigan. Sddana atgirder kan bidra till att stabilisera
marknaderna och tillforsikra de berorda jordbruksbefolk-
ningarna en skilig levnadsstandard. Med tanke pa syftet
med denna forordning, bor den mojligheten fortsitta att
tillimpas. Enligt nimnda bestimmelser kan ridet anta
allminna bestimmelser rorande sddana dtgarder i enlighet
med forfarandet i artikel 37 i fordraget. De mdl som
efterstrivas med hjilp av sddana Aatgdrder dr tydligt
faststillda, vilket innebdr en begrinsning i friga om vilken
typ av dtgirder som kan antas. Dirfor finns det inget behov
av att radet antar kompletterande allmidnna bestimmelser
inom dessa sektorer, och detta bor inte lingre foreskrivas.

Den kvantitativa produktionsbegransningen som foreskrivs
i férordning (EG) nr 318/2006 och radets forordning (EG)
nr 1788/2003 av den 29 september 2003 om inférande av
en avgift inom sektorn f6r mjolk och mjolkprodukter (1)
har under ménga dr utgjort ett betydande verktyg for
marknadspolitiken inom sektorerna for socker respektive
mjolk och mjolkprodukter. De skl som fick gemenskapen
att i ett tidigare skede anta system med produktionskvoter
inom dessa bada sektorer ar fortfarande giltiga.

Sockerkvotsystemet var direkt infogat i den gemensamma
organisationen av marknaden for socker, medan det
motsvarande systemet inom sektorn for mjolk och mjolk-
produkter hittills reglerats i en rittsakt som ér separat i
forhallande till den gemensamma organisationen av
marknaden for mjolk och mjolkprodukter. Med tanke pé
dessa systems betydelse och mélen f6r denna forordning, dr
det darfor lampligt att inforliva de relevanta bestimmel-
serna for bada sektorerna i denna forordning, utan att det
sker ndgon visentlig 4ndring av systemen och det sitt pd
vilket de fungerar jamfort med det tidigare rattsldget.

EUT L 270, 21.10.2003, s. 123. Forordningen senast dndrad genom
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Sockerkvotsystemet enligt denna forordning bor dérfor
aterspegla bestimmelserna i forordning (EG) nr 318/2006
och, sirskilt bibehdlla kvoternas rittsliga status i den man
kvotsystemet, i enlighet med domstolens rittspraxis, utgor
en mekanism for reglering av marknaden f6r socker avsedd
att uppfylla syften av allmant intresse.

Denna forordning bor dirfor ocksd mojliggora  for
kommissionen att anpassa kvoterna till en héllbar nivd
efter avskaffandet under 2010 av den omstrukturerings-
fond som inrdttas genom réidets férordning (EG) nr 320/
2006 av den 20 februari 2006 om inrittande av en tillfallig
ordning for omstrukturering av sockerindustrin i gemen-

skapen ().

Med tanke pd att det krdvs ett visst mdtt av nationell
flexibilitet for den strukturella anpassningen inom bear-
betningsindustrin och inom sockerbets- och sockerrorsod-
lingen under den period dd kvoterna tillimpas, bor
medlemsstaterna ha fortsatt mojlighet att fa rdtt att dndra
foretagens kvoter inom vissa granser, utan att omstruktu-
reringsfondens funktion som ett instrument darfor foran-
dras.

[ den gemensamma organisationen av marknaden for
socker foreskrevs att kommissionen, for att undvika att
overskott av socker skapar storningar pa sockermarknaden,
bor ha mojlighet att pd vissa villkor besluta om en
overforing av overskott av socker, isoglukos och inulinsirap
till kvotproduktionen for nista regleringsdr. Om villkoren
inte 4r uppfyllda for vissa kvantiteter, foreskrevs dven att det
bor liggas en avgift pd overskottet, vilket forhindrar att
kvantiteterna ackumuleras och hotar situationen pd
marknaden. Dessa bestimmelser bor fortsitta att galla.

Det huvudsakliga syftet med mjolkkvotsystemet dr fort-
farande att minska obalansen mellan utbudet och efterfra-
gan pa respektive marknader samt de strukturella 6verskott
som foljer av denna obalans, och att pd detta sitt uppnd
storre jamvikt pd marknaden. Ordningen att erligga en
avgift for sddana kvantiteter mjolk som samlats in eller salts
for direkt konsumtion och som &verstiger en viss
garantitroskel bor dirfor behallas. 1 enlighet med syftet
for denna forordning behovs i synnerhet en viss man av
harmonisering av terminologin, mellan sockerkvotsystemet
och mjolkkvotsystemet, samtidigt som deras rattsliga status
quo behdlls. Det synes darfor limpligt att anpassa
terminologin i mjolksektorn till den i sockersektorn.
Termerna "nationella referenskvantiteter” och “individuella
referenskvantiteter” i forordning (EG) nr 1788/2003 bor
dirfor ersittas med termerna “nationell kvot” och “indivi-

duell kvot” medan det rittsliga begreppet som definieras
bibehalls.

Mjolkkvotsystemet bor i den hir forordningen, i sak,
utformas i enlighet med férordning (EG) nr 1788/2003.
Distinktionen mellan leveranser och direktforsiljning bor
bibehéllas, och systemet bor tillimpas pa grundval av
individuella representativa fetthalter och en nationell

EUT L 58, 28.2.2006, s. 42. Forordningen senast dndrad genom
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referensfetthalt. Jordbrukarna bor tilldtas att pa vissa villkor
tillfalligt overfora sin individuella kvot. Den princip som
sager att ett jordbruksforetags kvot samt den mark som
tillhor detta ska overldtas ndr foretaget siljs, utarrenderas
eller 6verlats genom arv bor fortsitta att gilla for koparen,
arrendatorn eller arvingen, men for en fortsatt omstruktu-
rering inom mjolkproduktionen och fortsatta forbattringar
av miljon bor undantagen fran principen att kvoter ska vara
knutna till jordbruksforetag fortsitta att gilla. I enlighet
med de olika typerna av overforingar av kvoter, och utifrén
objektiva kriterier, bor dven de bestimmelser som ger
medlemsstaterna ritt att franrdkna den nationella reserven
en del av de 6verforda kvantiteterna fortsitta att glla.

Overskottsavgiften bor faststillas till en nivd som verkar
avskrickande och bor betalas av medlemsstaterna sa snart
de nationella kvoterna har 6verskridits. Medlemsstaten bor
sedan fordela avgiften mellan de producenter som har
bidragit till overskridandet. Dessa producenter bor sedan
vara skyldiga att till medlemsstaten betala sina respektive
bidrag till avgiften enbart darfor att de har 6verskridit sin
tillgangliga kvantitet. Medlemsstaterna bor till Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGF]) betala in en avgift som
motsvarar overskridandet av deras nationella kvoter mins-
kad med ett schablonbelopp pa 1 % for att ta hansyn till fall
av konkurs eller till att vissa producenter definitivt inte
klarar av att betala sina bidrag till avgiften.

[ ridets forordning (EG) nr 1290/2005 av den 21 juni
2005 om finansieringen av den gemensamma jordbruks-
politiken (') definieras intikterna frén tillimpningen av en
tilliggsavgift inom sektorn fér mjolk och mjolkprodukter
som “inkomster som ska avsittas”, vilka ska betalas till
gemenskapsbudgeten och vilka, om de &teranvinds,
uteslutande ska anvindas for att finansiera utgifter fran
EGJF eller frin Europeiska jordbruksfonden for lands-
bygdsutveckling (EJFLU). Artikel 22 i férordning (EG)
nr 17882003, enligt vilken intikterna frdn avgiften ska
betraktas som intervention och anvindas till att finansiera
utgifter inom mjolksektorn, har blivit fordldrade och bor
inte inforas i den hdr forordningen.

I olika gemensamma organisationer av marknaden ingdr
olika typer av stodsystem.

De gemensamma organisationerna av marknaden for torkat
foder respektive lin och hampa inneholl bestimmelser om
bearbetningsstod som ett sitt att styra den inre marknaden
for de berorda sektorerna. Dessa bestimmelser bor fortsitta
att glla.

Med tanke pa den sarskilda situationen pa marknaderna for
spannmal och potatisstirkelse inneholl den gemensamma
organisationen av marknaden for spannmél bestimmelser
om beviljande av produktionsbidrag, om sé skulle visa sig
nodvandigt. Produktionsbidraget bor vara sddant att de
basprodukter som anvinds av industrin kan goras till-
gangliga till ett ldgre pris 4n det som foljer av tillimpningen
av gemensamma priser. Genom den gemensamma

EUT L 209, 11.8.2005, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
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organisationen av marknaden for socker infordes mojlig-
heten att bevilja produktionsbidrag i fall dir det med
avseende pa framstillningen av vissa industriella, kemiska
eller farmaceutiska produkter uppstér ett behov att vidta
atgarder i syfte att gora vissa sockerprodukter tillgangliga.
Dessa bestimmelser bor fortsitta att gilla.

For att frimja marknadsbalansen pd marknaden for mjolk
och mjolkprodukter och stabilisera marknadspriserna pé
dessa produkter bor méojligheterna att avyttra mjolk-
produkterna Okas. Den gemensamma organisationen av
marknaden for mjolk och mjolkprodukter inneholl darfor
bestimmelser om stod for forsiljning av vissa mjolk-
produkter for sirskilda anvindningsomrdden och bestim-
melseorter. For att frimja konsumtionen av mjolk bland
yngre inneholl dessutom samma gemensamma organisa-
tion av marknaden bestimmelser om att gemenskapen ska
bidra med en del av kostnaden for stod for leveranser av
mjolk till skolelever. Dessa bestimmelser bor fortsitta att
gilla.

Gemenskapsfinansiering som utgérs av den procentandel
av direktstodet som medlemsstaterna har ritt att hélla inne
i enlighet med artikel 110i.4 i forordning (EG) nr 1782/
2003, behovs for att uppmuntra godkinda aktorsorganisa-
tioner att uppratta arbetsprogram som syftar till att
forbattra kvaliteten pd olivolja och bordsoliver. I detta
sammanhang foreskrevs enligt den gemensamma organi-
sationen av marknaden for olivolja och bordsoliver att
gemenskapsstod far beviljas i forhdllande till hur stor
prioritet som ges 4t verksamheten enligt det berorda
arbetsprogrammet. Dessa bestimmelser bor fortsitta att
gilla.

Genom férordning (EEG) nr 2075/92 upprittades en
gemenskapsfond for tobak finansierad genom vissa avdrag
frn stodordningar inom tobakssektorn, i syfte att genom-
fora olika dtgdrder inom sektorn. Ar 2007 idr det sista ar
under vilket avdrag frdn stodordningen enligt kapitel 10c i
avsnitt IV i forordning (EG) nr 1782/2003 kommer att
goras tillgangliga for gemenskapens tobaksfond. Finansie-
ringen kommer att lopa innan den hidr férordningen trader
i kraft, men artikel 13 i forordning (EEG) nr 2075/92 bor
fortsatta att gilla och tjdna som rittslig grund for de
flerdriga program som fr finansieras genom gemenskapens

tobaksfond.

Biodling dr en del av jordbrukssektorn som kinnetecknas
av skillnaderna i produktionsvillkor och avkastning samt
spridning och mangfald i friga om ekonomiska aktorer,
bade pd produktions- och saluféringsnivd. Med tanke pé
varroasjukans utbredning i flera medlemsstater under de
senaste dren och de problem som sjukdomen medf6r for
honungsproduktionen, kravs det dtgirder pd gemen-
skapsniva, eftersom sjukdomen inte later sig utrotas helt
och maéste behandlas med godkinda medel. Under sidana
omstandigheter, och i syfte att forbattra produktionen och



16.11.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 2997

(49)

(51)

saluféringen av biodlingsprodukter i gemenskapen, ar det
nodvandigt att vart tredje dr utarbeta nationella program
som omfattar tekniskt stod, bekdmpning av varroasjukan,
rationalisering av flytten av bisamhillen, forvaltning av
utokningen av bibestdnden i gemenskapen samt samarbete
i forskningsprogram om biodling och biodlingsprodukter i
syfte att forbattra de allmédnna villkoren inom produktion
och saluforing av biodlingsprodukter. Dessa nationella
program bor delvis finansieras av gemenskapen.

Genom forordning (EG) nr 1544/2006 ersattes alla
nationella stod till silkesodlingar av ett gemenskapsstod till
silkesodling som ges i form av ett fast belopp for varje lida
silkesfjdrilsigg som anvinds.

Eftersom de strategiska Overviganden som ledde till
inférandet av ovanndmnda stodordningar for biodling och
silkesodling fortfarande giller, bor alla dessa stodordningar
inforlivas med denna forordning.

Tillimpningen av handelsnormer for jordbruksprodukter
kan bidra till att forbittra de ekonomiska villkoren for
produktionen och saluféringen av dessa produkter samt
produkternas kvalitet. Det ligger darfor i producenternas,
handelsidkarnas och konsumenternas intresse att sidana
normer tillimpas. Inom de gemensamma organisationerna
av marknaderna for bananer, olivolja och bordsoliver,
levande vixter, dgg och fjaderfakott infordes darfor
handelsnormer som srskilt ror kvalitet, klassificering, vik,
storleksindelning, emballering, forpackning, lagring, trans-
port, presentation, ursprung och markning. Det dr lampligt
att fortsatta med detta inom ramen for denna forordning.

Inom ramen for de gemensamma organisationerna av
marknaderna f6r olivolja och bordsoliver respektive
bananer dr det kommissionen som hittills har anfortrotts
ansvaret att anta bestimmelser i friga om handelsnormer.
Med tanke pd handelsnormernas mycket tekniska karaktar
och att de stiandigt méste bli effektivare och anpassas till en
handelspraxis i standig utveckling, forefaller det lampligt att
utoka denna strategi till sektorn for levande vixter och
samtidigt specificera de kriterier som kommissionen maste
beakta nar den faststiller lampliga bestimmelser. Det kan
dessutom bli nodvindigt att anta sirskilda bestimmelser,
sarskilt i frdga om uppdaterade analysmetoder och andra
atgirder for att faststilla hur de berérda normerna bor
utformas, i syfte att undvika missbruk i frdga om kvalitet
och ikthet hos de produkter som presenteras for
konsumenterna samt allvarliga storningar pd marknaden
som sddant missbruk kan ge upphov till.

Flera rittsakter har antagits for att reglera saluforing och
mirkning av mjolk, mjolkprodukter och fetter. Malet med
dessa rattsakter ar att forbattra mjolkens och mjolk-

(52)

(53)

produkternas stillning pd marknaden och dessutom
garantera lika konkurrensvillkor for bredbara fetter fram-
stillda av mjolkprodukter och bredbara fetter med annat
ursprung, allt till forman for producenter och konsumenter.
Bestimmelserna i rddets forordning (EEG) nr 1898/87 av
den 2 juli 1987 om skydd av beteckningar som anvinds vid
saluhdllande av mjolk och mjolkprodukter (1) syftar till att
skydda konsumenten och att for mjolkprodukter och
konkurrerande produkter faststédlla sddana konkurrensvill-
kor avseende produktbeteckningar, méarkning och reklam
att snedvridning undviks. Radets forordning (EG) nr 2597/
97 av den 18 december 1997 om ytterligare bestimmelser
for den gemensamma organisationen av marknaden for
mjolk och mjolkprodukter med avseende pd konsumtions-
mjolk (%) innehdller bestimmelser som syftar till att
garantera en hog kvalitet pd konsumtionsmjolk och
produkter som uppfyller konsumenternas behov och
onskningar, vilket i sin tur bidrar till att stabilisera den
berérda marknaden och garanterar att konsumenten fér
tillgdng till konsumtionsmjolk av hog kvalitet. T radets
forordning (EG) nr 2991/94 av den 5 december 1994 om
regler for bredbara fetter (%) faststills handelsnormer med
en klar och exakt klassificering och bestimmelser om
beteckningar for de berorda produkterna med eller utan
mjolk. I enlighet med mélen for denna forordning bor dessa
regler fortsitta att galla.

Nar det giller sektorerna for dgg och fjaderfikott finns det
bestimmelser om handelsnormer och, i vissa fall, om
produktion. Dessa bestimmelser aterfinns i radets forord-
ning (EG) nr 1028/2006 av den 19 juni 2006 om
handelsnormer for dgg (*), rddets forordning (EEG)
nr 1906/90 av den 26 juni 1990 om vissa handelsnormer
for fjaderfd (°) och radets forordning (EEG) nr 2782[75 av
den 29 oktober 1975 om produktion och saluforing av dgg
for klackning och av girdsuppfodda kycklingar (°). De
viktigaste bestimmelserna i dessa férordningar bor inforli-
vas med den hir forordningen.

[ forordning (EG) nr 1028/2006 foreskrivs det att
handelsnormer for 4gg i princip bor gilla for alla 4gg fran
hons av arten Gallus gallus som salufors inom gemenskapen
och i regel ocksd for de som idr avsedda for export till
tredjelinder. I den forordningen gors dven en tydlig skillnad
mellan 4gg som ar lampliga for direkt konsumtion och 4gg
som inte dr ldmpliga for direkt konsumtion, genom att man
skapar tvd kvalitetsklasser for dgg och det foreskrivs
bestimmelser for att sikerstilla limplig information till
konsumenterna betriffande kvalitets- och viktklasser och
identifikation av den produktionsmetod som anvints. I den
forordningen foreskrivs slutligen sirskilda bestimmelser for
dgg som importeras fran tredjelander enligt vilka sirskilda
bestimmelser i vissa tredjelinder kan motivera undantag
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frin handelsnormerna, om motsvarande gemenskapslag-
stiftning garanteras.

Nir det giller fjaderfakott faststills det i férordning (EEG)
nr 1906/90 att handelsnormer i princip bor tillimpas pa
vissa typer av fjaderfakott som ér lampligt for konsumtion
och som salufors inom gemenskapen och att fjaderfakott
som dr avsett for export till tredjelinder emellertid bor
undantas fran tillimpningen av handelsnormerna. I den
forordningen foreskrivs att allt fjaderfakott ska klassificeras
i tvd kategorier beroende pd konformation och utseende
och under vilka forhallanden kottet ska bjudas ut till
forsdljning.

[ enlighet med dessa forordningar bor medlemsstaterna
kunna undanta 4gg och kott av fjaderfi fran tillimpningen
av dessa handelsnormer om de saluf6rs genom vissa former
av direktforsiljning fran producenten till slutkonsumenten,
om det giller sma kvantiteter.

[ forordning (EG) nr 2782(75 faststills sirskilda bestim-
melser om saluforing och transport av klickigg och av
gdrdsuppfodda kycklingar samt om ruvning av klickigg. 1
den forordningen faststills sirskilda bestimmelser om
individuell mirkning av klickdgg, som anvinds for
kycklinguppfédning, om hur de ska forpackas och vilket
forpackningsmaterial som ska anvindas for transport. Sma
primiravels- och andra avelsanldggningar undantas emeller-
tid fran den obligatoriska tillimpningen av normerna i den
forordningen.

[ enlighet med denna forordnings syfte bor dessa
bestimmelser behéllas utan att man rér dem i sak.
Ytterligare bestimmelser i dessa forordningar vilka dr av
teknisk natur bor emellertid behandlas i de tillimpnings-
foreskrifter som ska antas av kommissionen.

En kvalitetsinriktad politik av samma slag som den som
hittills gallt inom ramen for den gemensamma organisa-
tionen av marknaden f6r humle bor féras inom hela
gemenskapen genom tillimpning av bestimmelser rorande
certifiering och av bestimmelser som i princip forbjuder
saluforing av produkter for vilka intyg inte har utfirdats
eller av importerade produkter som inte uppfyller mot-
svarande kvalitetskriterier.

Beskrivningar och definitioner av samt benimningar pa
olivolja ar en viktig faktor for marknadsordningen, genom
att de anger kvalitetsnormerna och ger konsumenterna
adekvat produktinformation, och bor bibehéllas i den har
forordningen.

En av de tidigare nimnda stédordningar som bidrar till att
bibehalla jimvikten pd marknaden for mjolk och mjolk-
produkter och stabilisera marknadspriserna inom sektorn
utgors av en stodordning, som ingdr i forordning (EG)
nr 1255/1999, for bearbetning av skummjolk till kasein
och kaseinater. Ridets forordning (EEG) nr 2204/90 av
den 24 juli 1990 om ytterligare allminna bestimmelser om
den gemensamma organisationen av marknaden for mjolk
och mjolkprodukter med avseende pd ost (!) inneholl

EGTL 201, 31.7.1990, s. 7. Forordningen 4ndrad genom forordning
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bestimmelser rorande anvindning av kasein och kaseinater
i framstillning av ost, vilka syftar till att motverka de
negativa effekter som stédordningen kan fi med tanke pa
att ost ar en produkt som dr sirskilt srbar vid substitution
med kasein och kaseinater, och dirmed ocksd till att
stabilisera marknaden. Dessa bestimmelser bor infogas i
den hir forordningen.

Framstillningen av etanol ur vissa jordbruksravaror dr av
stor ekonomisk betydelse for dessa ravaror. Denna bearbet-
ning bidrar i hog grad till att hoja virdet pa ravarorna och
kan vara av sirskilt stor ekonomisk och social betydelse i
vissa regioner i gemenskapen, samt kan pa andra héll svara
for en betydande del av inkomsterna for vissa producenter
av rdvarorna i friga. Bearbetningen kan ocksa vara ett sitt
att avsitta produkter som inte haller tillrackligt hog kvalitet
och med konjunkturbetingade Gverskott som kan orsaka
tillflliga ekonomiska svarigheter inom vissa sektorer.

Inom sektorerna for humle, olivolja och bordsoliver, tobak
och silkesodling ér lagstiftningen inriktad pé olika typer av
organisationer i syfte att uppnd politiska madl, sarskilt i
avsikt att stabilisera marknaderna for samt forbattra och
sakerstdlla kvaliteten hos de produkter som den gemen-
samma insatsen riktas mot. De bestimmelser som hittills
reglerat detta system av organisationer har grundat sig pa
att dessa organisationer mdste ha godkints av medlems-
staterna eller, under vissa villkor, av kommissionen, i
enlighet med bestimmelser som antas av kommissionen.
Systemet bor uppritthéllas och de bestimmelser som
hittills varit i kraft bor harmoniseras.

For att stodja den del av branschorganisationernas
verksamhet som ar av sirskilt intresse med tanke pad de
nuvarande reglerna om den gemensamma organisationen
av marknaden for tobak bor bestimmelser inforas som gor
det mojligt att pa vissa villkor utvidga de regler som en
branschorganisation antagit for sina medlemmar till att
dven omfatta alla producenter eller producentgrupper som
inte dr medlemmar, i en eller flera regioner. Samma sak bor
ocksd gilla for annan verksamhet inom branschorganisa-
tionerna som idr av ekonomiskt eller tekniskt intresse for
tobakssektorn och till nytta for alla personer som ir
verksamma inom de aktuella branscherna. Medlemsstaterna
och kommissionen bor uppritthalla ett ndra samarbete pd
detta omrdde. Kommissionen bor ha stindiga kontrollbe-
fogenheter, sdrskilt nir det giller avtal och samordnade
forfaranden som antagits av sddana organisationer.

Inom vissa sektorer, utover de for vilka nuvarande
bestimmelser foreskriver erkdnnande av producent- eller
branschorganisationer, 6nskar medlemsstaterna eventuellt
erkinna sddana typer av organisationer som grundar sig pa
nationell lagstiftning s vitt detta 4r forenligt med
gemenskapslagstiftningen. Dirfér bor denna mojlighet
klargoras. Dessutom bor bestimmelser antas om  att
erkinnandet av producent- och branschorganisationer i
enlighet med nuvarande forordningar fortsitter att gilla
efter antagandet av denna f6rordning.
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(65) En inre marknad i gemenskapen innefattar ett handels- organisationen av marknaden for socker inneholl bestém-

(69)

(70)

(71)

(72)

()

EGT L 281, 1.11.1975, s.

system vid gemenskapens yttre granser. Handelssystemet
bor innefatta importtullar och exportbidrag och i princip
fungera pa ett sitt som stabiliserar gemenskapsmarknaden.
Handelssystemet bor bygga pa de dtaganden som godtagits
inom Uruguayrundan for multilaterala handelsforhand-
lingar.

Overvakningen av volymen inom handeln med jordbruks-
produkter med tredjeldnder inom ramen f6r de gemen-
samma organisationerna av marknaderna for spannmal, ris,
socker, utsdde, olivolja och bordsoliver, lin och hampa, n6t-
och kalvkott, mjolk och mjolkprodukter, griskott, far- och
getkott, dgg, fjaderfikott, levande vixter och etanol som
framstillts av jordbruksprodukter har hittills, bade vad
giller import och export, skett antingen med hjilp av
obligatoriska licenssystem eller system enligt vilka kom-
missionen hade befogenhet att infora licenskrav.

Overvakningen av handelsflodena 4r framfor allt en
forvaltningsfraga och bor omfattas av flexibilitet. Mot
bakgrund av detta och med hinsyn till erfarenheterna frén
de gemensamma organisationer av marknader dir licens-
forvaltningen redan overforts till kommissionen, forefaller
det lampligt att utvidga detta forfarande till alla sektorer ddr
import- och exportlicenser anvinds. Beslutet om inforande
om licenskrav bor fattas av kommissionen, som tar hiansyn
till om det behdvs importlicenser for att forvalta den
berérda marknaden och, framfor allt, for att overvaka
importen av produkterna i fraga.

Tullarna for jordbruksprodukter enligt Varldshandelsorga-
nisationens (WTO) avtal faststdlls till storsta delen i
Gemensamma tulltaxan. Nar det giller vissa produkter
inom sektorerna for spannmdl och ris bor det emellertid,
till foljd av att vissa tilliggsmekanismer inforts, bli mojligt
att gora undantag.

For att forebygga eller motverka sddana negativa effekter pa
gemenskapsmarknaden som skulle kunna bli foljden av
import av vissa jordbruksprodukter, bér en tilliggstull
betalas for dessa produkter, forutsatt att vissa villkor dr
uppfyllda.

Kommissionen bor, pd vissa villkor, ges befogenhet att
oppna och forvalta importtullkvoter som ar resultatet av
internationella avtal som ingitts i enlighet med fordraget
eller andra av radets rittsakter.

Rédets forordning (EEG) nr 2729/75 av den 29 oktober
1975 om importavgifterna for blandningar av spannmal,
ris och brutet ris (') har till syfte att sikerstilla att systemet
med tullar fungerar tillfredsstallande vid import av bland-
ningar av spannmal, ris och brutet ris. Dessa bestimmelser
bor infogas i denna férordning.

Gemenskapen har ingétt flera overenskommelser med
tredjelinder om formanstilltrade till marknader, vilket gor
det mojligt for dessa linder att exportera rorsocker till
gemenskapen enligt forménliga villkor. Den gemensamma

18. Forordningen &dndrad genom
forordning (EG) nr 3290/94 (EGT L 349, 31.12.1994, s. 105).

(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

melser om utvérdering av raffinaderiernas behov av socker
for raffinering och, under vissa omstandigheter, reservering
av importlicenserna for specialiserade anvindare av bety-
dande kvantiteter importerat rarorsocker, vilka betraktas
som heltidsraffinaderier i gemenskapen. Dessa bestimmel-
ser bor fortsitta att galla.

For att illegal odling av hampa inte ska stora den
gemensamma organisationen av marknaden for hampa
som odlas for fiberproduktion, inneholl den relevanta
forordningen bestimmelser om kontroll av import av
hampa och hampfro for att sikerstilla att produkterna i
fraga ger vissa garantier i frdga om tetrahydrokannabinol-
halt. Import av andra hampfron dn sidana som ar avsedda
for utside var underkastade kontroll genom att man
upprittade ett ackrediteringssystem for de berorda impor-
torerna.

[ hela gemenskapen foljer man en kvalitetspolitik for
produkter inom humlesektorn. Darfor bor, med avseende
pd import, de bestimmelser som garanterar att endast
produkter som uppfyller motsvarande minimikvalitetskrav
importeras inforas i den hir forordningen.

Systemet med tullar gor alla andra skyddsatgirder vid
gemenskapens yttre granser overflodiga. Den mekanism
som utgdrs av den inre marknaden och tullarna kan i
undantagsfall visa sig vara otillricklig. For att i sddana fall
kunna skydda gemenskapsmarknaden mot de storningar
som kan uppkomma bor gemenskapen ha mojlighet att
utan drojsmal vidta alla nodvindiga 4tgirder. Atgirderna
bor vara forenliga med gemenskapens internationella
dtaganden.

For att garantera att gemensamma organisationerna av
marknaderna fungerar tillfredsstillande och framfor allt for
att undvika att storningar pd marknaderna, ger de
gemensamma organisationerna av marknaderna for ett
antal produkter sedan linge mojlighet att forbjuda anvand-
ningen av forfarandet for aktiv och passiv foradling. Denna
mojlighet bor uppritthéllas. Erfarenheten har dessutom
visat att dir marknader stors eller hotas av storning genom
anvindning av dessa arrangemang, madste dtgdrder vidtas
utan storre forseningar. Kommissionen bor darfor anfortros
relevanta befogenheter. Det ir sdledes lampligt att gora det
mojligt for kommissionen att avbryta anvindningen av
forfarandet for aktiv och passiv foradling i sddana
situationer.

Mojlighet att vid export till tredjelinder bevilja bidrag
motsvarande skillnaden mellan priserna inom gemenska-
pen och pd virldsmarknaden, inom de grinser som
faststills genom gemenskapens dtaganden i WTO, skulle
utgora ett skydd for gemenskapens deltagande i den
internationella handeln med vissa av de produkter som
omfattas av denna forordning. Exporten med bidrag bor
begrinsas bade nir det giller virde och kvantitet.



L 299/10 Europeiska unionens officiella tidning 16.11.2007
(78) lakttagandet av virdegrinserna bor sikerstillas vid den tillimpningen av vissa konkurrensregler pd produktion av

(79)

(80)

tidpunkt dé exportbidragen faststills och genom kontroll av
utbetalningar enligt bestimmelserna rérande EGF]. Kon-
trollen kan forenklas genom att exportbidragen obligato-
riskt faststdlls pa forhand, medan det for differentierade
bidrag bor finnas mojlighet att dndra den bestimmelseort
som faststallts pd forhand inom ett geografiskt omrade dar
en enda exportbidragsnivd giller. Om bestimmelseorten
indras bor det exportbidrag som giller den faktiska
bestimmelseorten utbetalas, dock med tillimpning av det
maxbelopp som giller for den ursprungliga bestimmel-
seorten.

Genom tillforlitlig och effektiv kontroll bor det sikerstillas
att kvantitetsbegransningarna efterlevs. I detta syfte bor
beviljandet av exportbidrag kopplas till en exportlicens.
Exportbidrag bor beviljas inom de gillande begransning-
arna beroende pé de sirskilda omstidndigheter som giller
for varje berord produkt. Undantag fran den bestimmelsen
bor endast medges for bearbetade produkter som inte ingér
i bilaga I till fordraget och som inte omfattas av
volymbegransningar. For produkter vilkas export med
exportbidrag troligen inte kommer att dverstiga kvantitets-
begransningarna bor det finnas mojlighet att avvika fran de
regler som endast avser forvaltningen.

Nir det giller export av levande notkreatur bor export-
bidrag beviljas och utbetalas endast om de bestimmelser i
gemenskapslagstiftningen som ror djurskydd, sarskilt de
som ror skyddet av djur under transport, iakttas.

(81) Jordbruksprodukter kan i vissa fall omfattas av sdrskild

(82)

behandling vid import till ett tredjeland om de uppfyller
vissa specifika krav ochfeller prisvillkor. For att sikra en
korrekt tillimpning av ett sddant system krdvs ett
administrativt samarbete mellan det importerande tredje-
landets myndigheter och gemenskapen. Produkterna bor
darfor atfoljas av ett intyg som utfirdats inom gemen-
skapen.

Exporten av blomsterlokar till ett tredjeland ar av stor
ekonomisk betydelse for gemenskapen. En fortsatt och
utvecklad export skulle kunna sakerstillas genom att
priserna inom denna néring stabiliseras. Det bor darfor
faststillas minimipriser vid export av produkterna i friga.

[ enlighet med artikel 36 i fordraget ska bestimmelserna i
det kapitel i fordraget som ror konkurrensregler tillimpas
pd produktion av och handel med jordbruksprodukter
endast i den mén radet beslutar detta inom ramen for
bestimmelserna i artikel 37.2 och 37.3 i fordraget och
enligt det forfarande som anges dir. Inom de olika
gemensamma organisationerna av marknaderna har
bestimmelserna om statligt stod i stor utstrdckning
forklarats tillimpliga. Tillimpningen av fordragets bestim-
melser gillande foretag definierades ytterligare i radets
forordning (EG) nr 1184/2006 av den 24 juli 2006 om

(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

och handel med jordbruksvaror (). Med tanke pd malet att
skapa en Overgripande uppsittning bestimmelser for
marknadspolitiken dr det lampligt att infoga de aktuella
bestimmelserna i den hir forordningen.

De konkurrensregler som ror avtal, beslut och forfaranden
enligt artikel 81 i fordraget bor tillsammans med reglerna
rorande missbruk av dominerande stillning tillimpas pa
produktionen av och handeln med jordbruksprodukter, i
den mén tillimpningen av dem inte hindrar nationella
organisationer av jordbruksmarknaderna fran att fungera
eller aventyrar mélen enligt GJP.

Sarskild vaksamhet kravs nar det giller jordbrukarorgani-
sationer vars frimsta mdl 4r gemensam produktion eller
saluforing av jordbruksprodukter eller utnyttjande av
gemensamma anldggningar, utom om dessa gemensamma
insatser inte utesluter konkurrens och inte dventyrar malen
enligt artikel 33 i fordraget.

For att undvika att dventyra GJP:s utveckling och samtidigt
sakerstilla ett otvetydigt rattslige och icke-diskriminerande
behandling av de berorda foretagen, bor kommissionen,
med forbehdll for domstolens prévning, ensam vara
behorig att faststilla om avtal, beslut och férfaranden
enligt artikel 81 i fordraget dr forenliga med malen enligt
GJP.

Beviljande av nationella stod skulle kunna aventyra en val
fungerande inre marknad baserad pa gemensamma priser.
Dirfor bor fordragets bestimmelser om statligt stod som
regel gilla f6r produkter som omfattas av denna forordning.
Undantag bor tillitas i vissa situationer. Nar sddana
undantag géller bor kommissionen dock ha mojlighet att
uppritta en forteckning 6ver befintliga, nya eller foreslagna
nationella stod, att limna limpliga synpunkter till med-
lemsstaterna och foresla passande dtgirder f6r dem.

Sedan deras anslutning far Finland och Sverige, pa grund av
den sdrskilda ekonomiska situationen inom produktion och
saluforing av renar och renprodukter, bevilja stod i detta
avseende. Om kommissionen limnar sitt tillstdind far
Finland dessutom bevilja stéd for vissa mangder utside
och for vissa mingder spannmdl for utside som produ-
cerats enbart i det landet, pd grund av de sirskilda
klimatforhédllandena. Dessa undantag bor uppratthéllas.

I medlemsstater dar sockerkvoten minskar kraftigt kommer
sockerbetsodlarna att stillas infor sirskilt svdra anpass-
ningsproblem. I sddana fall kommer gemenskapens over-
gédngsstod till sockerbetsodlare som foreskrivs i artikel 10f i
avdelning 1V i férordning (EG) nr 17822003 inte att vara
tillrackligt for att helt motverka sockerbetsodlarnas

() EUTL 214, 4.8.2006, s. 7.
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(90)

(91)

(94)

svarigheter. Medlemsstater som minskat sina kvoter med
mer dn 50 % av den sockerkvot som faststilldes den
20 februari 2006 i bilaga III till férordning (EG) nr 318/
2006 bor darfor tillitas att bevilja statligt stod till
sockerbetsodlare under den tid dd gemenskapens over-
gingsstod tillimpas. For att se till att medlemsstaterna inte
beviljar ett statligt stod som gar lingre dn sockerbetsodlar-
nas behov, bor beslutet om totalsumman av detta statliga
stod fortsittningsvis understillas kommissionens godkén-
nande, vilket dock inte bor gilla Italien, ddr behovet, vid en
anpassning av de mest produktiva sockerbetsodlarna till
marknadsvillkoren efter reformen, har uppskattats till hogst
11 EUR per ton producerad sockerbeta. P4 grund av de
sirskilda problem som befaras uppstd i Italien bor
bestimmelserna om system som gor det mojligt for
sockerbetsodlarna att direkt eller indirekt komma i
dtnjutande av det beviljade statliga stodet fortsitta att gélla.

I Finland paverkas sockerbetsodlingen av sirskilda geogra-
fiska forhdllanden och klimatforhdllanden som kommer att
inverka negativt pa sektorn utover de allminna foljderna av
sockerreformen. Darfor bor bestimmelsen i den gemen-
samma organisationen av marknaden for socker, enligt
vilken denna medlemsstat permanent fir bevilja sina
sockerbetsodlare lampligt statligt stod, fortsdtta att galla.

Med hidnsyn till den speciella situationen i Tyskland, dar
statligt stod for ndrvarande ges till ett stort antal mindre
producenter av alkohol i enlighet med de sarskilda villkoren
for det tyska alkoholmonopolet, dr det nodvindigt att
under en begrinsad tidsperiod tillta fortsatt beviljande av
sadant stod. Det dr ocksd nodvindigt att foreskriva att
kommissionen ska inge en rapport om hur undantaget har
fungerat limnas in vid slutet av den perioden, &tfoljd av
lampliga forslag.

Om en medlemsstat pa sitt territorium onskar stodja
atgirder for reklam for konsumtion av mjélk och mjolk-
produkter i gemenskapen, bor dessa dtgirder kunna
finansieras genom en avgift for saluférda kvantiteter som
betalas av mjolkproducenterna pd nationell niva.

[ syfte att ta hinsyn till eventuell utveckling inom
produktionen av torkat foder, bor kommissionen dirfor,
fore den 30 september 2008, ligga fram en rapport om
sektorn, grundad péd en utvirdering av den gemensamma
organisationen av marknaden for torkat foder. Rapporten
bor, om sd behovs, atfoljas av lampliga forslag. Kommis-
sionen bor vidare limna regelbundna rapporter till
Europaparlamentet och rddet om det stodsystem som till-
lampas for biodlingssektorn.

Det behovs ocksd limplig information om laget pa
marknaden for humle i gemenskapen och hur den forvintas
utvecklas. Det bor ddrfor foreskrivas registrering av samtliga
leveranskontrakt for humle som producerats i gemenska-
pen.

(95)

97)

(99)

Det dr ocksd limpligt att pd vissa villkor och for vissa
produkter foreskriva dtgarder som ska vidtas om storningar
uppstar eller forvintas uppstd pd grund av betydande
forandringar i den inre marknadens priser eller i friga om
noteringar eller priser pd varldsmarknaden.

Det dr nddvandigt att inritta en ram med sirskilda dtgérder
for etanol som framstillts av jordbruksprodukter, for att
mojliggora insamling av ekonomiska uppgifter och analys
av statistisk information i syfte att 6vervaka marknaden. I
den man marknaden for etanol som framstillts av
jordbruksprodukter dr knuten till marknaden for etanol i
allménhet, bér man aven ha tillgdng till upplysningar om
marknaden for etanol som inte framstillts av jordbruks-
produkter.

Utgifter som uppstdr for medlemsstaterna till foljd av
tillimpningen av denna forordning bor finansieras av
gemenskapen i enlighet med forordning (EG) nr 1290/
2005.

Kommissionen bor ges befogenhet att vidta de dtgdrder som
kravs for att losa sirskilda praktiska problem i en
nddsituation.

Eftersom den gemensamma marknaden for jordbruks-
produkter stindigt forindras bor medlemsstaterna och
kommissionen hélla varandra underrittade om utveck-
lingen.

(100) For att undvika missbruk av de forméaner som foreskrivs i

denna forordning, bor forméner inte beviljas eller,
beroende pé situationen, bor dras in om det uppdagas att
villkoren for att formdnerna ska kunna beviljas har
utformats pa ett konstlat sitt som strider mot syftet med
denna férordning.

(101) For att garantera forenlighet med de skyldigheter som

faststills i denna forordning krivs det kontroller samt
tillimpning av administrativa atgdrder och administrativa
sanktioner om nidmnda skyldigheter inte iakttas. Kommis-
sionen bor dirfor ges befogenhet att faststdlla regler for
detta inklusive regler for dterbetalning av felaktiga utbetalda
belopp och fér medlemsstaternas rapporteringsskyldig-
heter som f6ljer av tillimpningen av denna forordning.

(102) De atgdrder som dr nodvandiga for att genomfora denna

forordning bor, som regel, antas i enlighet med radets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de
forfaranden som ska tillimpas vid utovandet av kommis-
sionens genomférandebefogenheter (!). Nir det giller vissa
bestimmelser enligt denna férordning som tillhor kom-
missionens behorighet, som kriver omedelbara atgirder
eller dr av uteslutande administrativ karaktir bor kom-
missionen ha ritt att agera pd eget initiativ.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut 2006/

512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).



L 299/12

Europeiska unionens officiella tidning

16.11.2007

(103) Eftersom vissa delar av den gemensamma organisationen

av marknaderna for frukt och gronsaker respektive
bearbetad frukt och bearbetade gronsaker och vin inforlivas
i denna forordning, bor dessa gemensamma organisationer
av marknaderna dndras i viss man.

(104) I denna forordning inforlivas bestimmelser rorande till-

lampligheten i friga om fordragets konkurrensregler.
Sédana bestimmelser har hittills styrts av rddets forordning
(EG) nr 1184/2006. Tillimpningsomradet for den forord-
ningen bor dndras sd att dess bestimmelser endast giller
for produkter fortecknade i bilaga I till fordraget som inte
omfattas av den hidr forordningen.

(105) I denna forordning ingdr de bestimmelser som ingick i de

EGT L 282, 1.11.1975, s. 19.

grundforordningar som anges i skdlen 2 och 3, med
undantag av dem som ingdr i férordningarna (EG) nr 2200/
96, (EG) nr 2201/96 och (EG) nr 1493/1999. I denna
forordning inforlivas dessutom bestimmelser i foljande
forordningar:

— Rddets forordning (EEG) nr 2729/75 av den 29 okto-
ber 1975 om importavgifterna for blandningar av
spannmal, ris och brutet ris.

— Rddets forordning (EEG) nr 276375 av den 29 okto-
ber 1975 om faststdllande av allmdnna bestimmelser
for beviljande av stod for privat lagring av griskott (1).

— Rddets forordning (EEG) nr 2782/75 av den 29 okto-
ber 1975 om produktion och saluféring av dgg for
klackning och av girdsuppfodda kycklingar.

— Rddets forordning (EEG) nr 707/76 av den 25 mars
1976 om godkinnande av producentgrupper inom
silkesodlingssektorn (?).

— Rddets forordning (EEG) nr 1055/77 av den 17 maj
1977 om lagring och forflyttning av produkter som
kopts upp av ett interventionsorgan (3).

— Rédets forordning (EEG) nr 2931/79 av den
20 december 1979 om beviljande av bistdnd vid
export av jordbruksprodukter som kan komma ifrga
for formansbehandling vid import till tredje land ().

— Rédets forordning (EEG) nr 3220/84 av den
13 november 1984 om faststillande av gemen-
skapens klassificeringsskala for slaktkroppar av gris.

Rédets forordning (EEG) nr 1898/87 av den 2 juli
1987 om skydd av beteckningar som anvinds vid
saluhdllande av mjolk och mjolkprodukter.

Réidets forordning (EEG) nr 3730/87 av den
10 december 1987 om allmidnna bestimmelser for
leverans av livsmedel frdn interventionslager till
utsedda organisationer for utdelning till de simst
stallda i gemenskapen.

Rédets forordning (EEG) nr 386/90 av den 12 februari
1990 om kontroll i samband med export av
jordbruksprodukter som berittigar till exportbidrag
eller andra belopp ().

Rédets forordning (EEG) nr 1186/90 av den 7 maj
1990 om utdkning av omfattningen av gemen-
skapens klassificeringsskala for slaktkroppar av vuxna
notkreatur.

Rédets forordning (EEG) nr 1906/90 av den 26 juni
1990 om vissa handelsnormer for fjaderfa.

Rédets forordning (EEG) nr 2204/90 av den 24 juli
1990 om ytterligare allmdnna bestimmelser om den
gemensamma organisationen av marknaden for mjolk
och mjolkprodukter med avseende pé ost.

Rédets forordning (EEG) nr 207792 av den 30 juni
1992 om branschorganisationer och branschavtal
inom tobakssektorn (°).

Rédets forordning (EEG) nr 2137/92 av den 23 juli
1992 om gemenskapens skala for klassificering av
slaktkroppar av fir och om faststillande av gemen-
skapens standardkvalitet for farska och kylda slakt-
kroppar av far.

Rédets forordning (EG) nr 2991/94 av den 5 decem-
ber 1994 om regler for bredbara fetter.

Rédets forordning (EG) nr 2597/97 av den 18 decem-
ber 1997 om ytterligare bestimmelser for den
gemensamma organisationen av marknaden for mjolk
och mjolkprodukter med avseende pd konsumtions-
mjolk.

Rédets forordning (EG) nr 2250/1999 av den
22 oktober 1999 om tullkvoten fér smor med
ursprung i Nya Zeeland (7).

() EGTL 42, 16.2.1990, s. 6. Forordningen dndrad genom forordning
(EG) nr 163/94 (EGT L 24, 29.1.1994, s. 2).

(®) EGTL 215, 30.7.1992, s. 80.

() EGTL 275, 26.10.1999, s. 4.

EGT L 84, 31.3.1976, s. 1.
EGT L 128, 24.5.1977, s. 1.
EGT L 334, 28.12.1979, s. 8.
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— Rddets forordning (EG) nr 1788/2003 av den
29 september 2003 om inforande av en avgift inom
sektorn for mjolk och mjolkprodukter.

(110) Foljande rddsakter har blivit 6verflodiga och bor upphavas:

— Rddets forordning (EEG) nr 315/68 av den 12 mars
1968 om faststillande av kvalitetsnormer f6r bloms-
terlokar och blomsterproducerande stam- och rot-
knolar (1).
— Radets forordning (EG) nr 1028/2006 av den 19 juni
2006 om handelsnormer for 4gg.

— Rédets forordning (EEG) nr 316/68 av den 12 mars
1968 om faststillande av kvalitetsnormer for friska
snittblommor och friskt snittgront (2).

— Rédets forordning (EG) nr 1183/2006 av den 24 juli
2006 om faststdllande av en gemenskapsskala for

klassificering av slaktkroppar av vuxna notkreatur. —  Radets férordning (EEG) nr 2517/69 av den 9 decem-

ber 1969 (Council Regulation (EEC) No 2517/69
laying down certain measures for reorganising
Community fruit production) (3).

(106) De angivna forordningarna bor darfor upphora att gilla.
For den rittsliga sakerhetens skull och med tanke pé det

antal rattsakter som ska upphora att gilla genom denna
forordning och det antal rittsakter som har antagits enligt
de rattsakterna eller dndrats genom dem, ir det lampligt att
klargora att upphivandet inte paverkar giltigheten av
sddana rittsakter som har antagits pd grundval av den
upphivda rittsakten eller dndringar av andra rattsakter som
gjorts i samband ddrmed.

(107) Denna forordning bor som regel borja tillimpas den 1 janu-

ari 2008. For att se till att de nya bestimmelserna i denna
forordning inte paverkar det pagdende regleringsdret 2007/
08, bor det foreskrivas ett senare tillimpningsdatum for de
sektorer for vilka regleringsdr har faststillts. Denna
forordning bor darfor endast tillimpas fran och med
bérjan av regleringsdret 2008/09 med avseende pd de
berorda sektorerna. De respektive forordningar som styr

—  Rddets forordning (EEG) nr 272875 av den 29 okto-

ber 1975 om stod till produktion av och handel med
potatisstirkelse och potatis for stirkelseframstall-

ning (*).

Rédets forordning (EEG) nr 1358/80 av den 5 juni
1980 om faststillande av orienterings- och interven-
tionspriset for vuxna notkreatur for 1980/81 ars
regleringsar och inférande av en gemenskapsskala for
klassificering av slaktkroppar av vuxna nétkreatur (°).

Réidets forordning (EEG) nr 4088/87 av den
21 december 1987 om faststillande av villkoren for
tillimpning av forménstullar pd import av vissa
blommor med ursprung i Cypern, Israel och
Jordanien (6).

dessa sektorer bor foljaktligen fortsitta att tillimpas till och
med slutet av det motsvarande regleringsaret 2007/08.

—  Rddets beslut 74/583[EEG av den 20 november 1974
om overvakning av omsittning av socker (7).

(108) Det bor vidare, i fraga om vissa andra sektorer for vilka
inget regleringsdr faststillts, faststillas ett senare tillimp-
ningsdatum i syfte att sikerstilla en smidig overgdng fran
de nuvarande gemensamma organisationerna av markna-
derna till den hir forordningen.

(111) Overgdngen frén systemen i de bestimmelser och férord-
ningar som upphdvs genom denna forordning kan komma
att innebdra svarigheter som inte behandlas i denna
forordning. For att kunna hantera sddana svdrigheter, bor
kommissionen fd mojlighet att vidta 6vergdngsatgarder.

(109) Nar det galler forordning (EG) nr 386/90, overfors
behorigheten att fatta beslut i sakfrdgor som behandlas i
den forordningen till kommissionen genom denna férord-
ning. Dessutom upphévs foérordningarna (EEG) nr 3220/

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(") EGT L 71, 21.3.1968, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
84, (EEG) nr 1186/94, (EEG) nr 2137/92 och (EG) nr 1183/ forordning (EEG) nr 4112/88 (EGT L 36%, 29.12.1988, s. 7)g.
200? genom. denna "forord.nmg,. n.1.ed.an endast VIS'S.a () EGT L 71, 21.3.1968, s. 8. Forordningen senast dndrad genom
bestimmelser i dessa férordningar inforlivas med den hér forordning (EEG) nr 309/79 (EGT L 42, 17.2.1979, s. 21).
f?rordn}ngen. Nérmare b?st?lmmelser som finns i dessa} () EGT L 318, 18.12.1969, s. 15. Férordningen senast dndrad genom
forordningar kommer dirfor att behova behandlas i forordning (EEG) nr 1153/78 (EGT L 144, 31.5.1978, s. 4).
genomforandebestimmelser som kommissionen dnnu inte ) EGTL 281, 1.11.1975, s. 17.
har antagit. Kommissionen bor ges lite mer tid att utarbeta () EGT L 140, 5.6.1980, s. 4.

bestimmelserna i frdga. De angivna forordningarna bor (®) EGT L 382, 31.12.1987, s. 22. Férordningen senast dndrad genom
dirfor fortsdtta att tillimpas till och med den 31 december forordning (EG) nr 1300/97 (EGT L 177, 5.7.1997, s. 1).
2008. () EUTL 317, 27.11.1974, s. 21.



L 299/14 Europeiska unionens officiella tidning 16.11.2007

INNEHALLSFORTECKNING

DEL I: INLEDANDE BESTAMMELSER .............ccooiiiiiiiiiiiiii e 20
DEL II.:  DEN INRE MARKNADEN ... 21
AVDELNING I MARKNADSINTERVENTION ... ... 21
KAPITEL1  Offentlig intervention och privat lagring ........................cc.cooiii 21
Avsnitt [ Allminna bestimmelser ...............c.cc 21
Avsnitt I[I  Offentlig intervention ..............c.cooiiiiiiiiiiiiiiiiin., 22
Underavsnitt I Allminna bestimmelser .................cooiiiiiiii 22
Underavsnitt II Inledande och avbrytande av uppkép .................... 23
Underavsnitt 111  Interventionspris .................ooiiiiiiiiiiiiiiiiiain... 24
Underavsnitt IV~ Avsidttning av interventionsprodukter ................... 24
Avsnitt III  Privat 1agring .........coooiiiiiiiiiiiiii s 25
Underavsnitt I Obligatoriskt st6d ... 25
Underavsnitt 11 Icke obligatoriskt stod ..., 26
Avsnitt [V Gemensamma bestimmelser ........................ 27
KAPITEL I Sdrskilda intervetionsdtgarder ...................ccccocoiiiiiiiiiiiiiiiii, 29
Avsnitt [ Marknadsst6djande undantagsdtgirder ..................... 29
Avsnitt 11 Atgirder inom sektorerna for spannmil och ris ... 30
Avsnitt 111 Atgirder inom sockersektorn ................................... 30
Avsnitt IV Anpassning av utbudet ... 31
KAPITEL Il Systemen for produRtionsstyring ...................ocooiiiiiiiiiiniininini, 32
Avsnitt [ Allminna bestimmelser ... 32
Avsnitt [T Socker ..o 32
Underavsnitt I Kvottilldelning och forvaltning ............................ 32
Underavsnitt 11 Kvotoverskridande ... 33
Avsnitt TII MJOLK ..o 34
Underavsnitt [ Allminna bestimmelser ...................... 34
Underavsnitt II Kvottilldelning och férvaltning ............................ 35

Underavsnitt III  Kvotoverskridande .....................iiiiiiiiiiiiinniii. 38



16.11.2007 Europeiska unionens officiella tidning

L 299/15

Avsnitt IV Forfaranden ...
KAPITEL IV SEOAOTANMINGAT ... .ottt e
Avsnitt [ Bearbetningsstdd ...
Underavsnitt I Torkat foder ..... ..o
Underavsnitt 11 Lin som odlas for fiberproduktion .......................
Avsnitt I[I  Produktionsbidrag ................

Avsnitt III  Stod inom sektorn for mjolk och mjélkprodukter ..

Avsnitt IV St6d inom sektorn fér olivolja och bordsoliver ......
Avsnitt V. Gemenskapens tobaksfond ...
Avsnitt VI Sidrskilda bestimmelser fér biodlingssektorn ..........
Avsnitt VII St6d inom sektorn fér silkesodling .........................
AVDELNING II BESTAMMELSER FOR SALUFORING OCH PRODUKTION ...........................
KAPITEL T Handelsnormer och produktionsvillkor .........................cocoii.
Avsnitt [ Handelsnormer ...
Avsnitt II  Produktionsvillkor ............co.oo
Avsnitt III  Forfaranden ............o.oooiiiiii

KAPITEL I Producentorganisationer, branschorganisationer och aktorsorganisationer 165
Avsnitt [ Allmidnna principer .......coooiiiiiiiiiiiii e

Avsnitt [I Bestimmelser rorande branschorganisationer inom

tobakssektorn ...

Avsnitt III  Forfaranden ...........ooiiiiii
DEL II: HANDEL MED TRED]ELANDER ...........................................................
KAPITEL1  Allmdnna bestdmmelser ........................coiiiiiiii
KAPITEL II Import ...
Avsnitt I Importlicenser .........ocoooiiiiiiiiiiiiii
Avsnitt II  Importtullar och importavgifter ............................
Avsnitt [II  Forvaltning av importkvoter .................cooiiiiiiiat,
Avsnitt IV~ Sidrskilda bestimmelser fér vissa produkter ............
Underavsnitt I Sirskilda bestimmelser for import avseende sekto-
rerna for spannmdl och ris ...

Underavsnitt 11 Féormdnsbehandling vid import av socker ..............

39

40

40

40

41

42

42

43

44

44

45

45

45

45

46

47

48

48

49

49

50

50

50

50

51

52

53

53

54



L 299/16

Europeiska unionens officiella tidning

16.11.2007

Underavsnitt 111~ Sédrskilda bestimmelser for import av hampa .........
Underavsnitt IV~ Sirskilda bestimmelser for import av humle .........

Avsnitt V. Skyddsatgirder och aktiv férdadling .........................
KAPITEL I EXPOTt ..o e
Avsnitt [ Exportlicenser ..........coooiiiiiiiiiiiiiiiiii
Avsnitt I[I  Exportbidrag ........oooiiiii
Avsnitt III  Forvaltning av exportkvoter inom sektorn for

mjolk och mjolkprodukter ...

Avsnitt IV~ Sidrskild behandling vid import till tredjelinder .....
Avsnitt V. Sdrskilda bestimmelser for levande vixter .............
Avsnitt VI Passiv forddling ...

DEL IV:  KONKURRENSREGLER ..o
KAPITELT ~ Regler for foretag ...............oooiuiiiiiiiii e
KAPITEL I Regler om statligt st0d ...ttt
DELV:  SARSKILDA BESTAMMELSER FOR ENSKILDA SEKTORER ...........................
DEL VI  ALLMANNA BESTAMMELSER .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaaaaiiiiii
DEL VII: TILLAMPNINGS-, OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER ........................
KAPITEL I Tillimpningsbestammelser ...................c.coiiiiiiiiiiiiiiiiiiieen,
KAPITEL I Owvergdngsbestimmelser och slutbestimmelser .......................c............
BILAGA 1 FORTECKNING OVER DE PRODUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1.1 ...................
Del I: Spannmal .. ..o
Del II: RISPIOGUKLET .. ...
Del I SOCKET ... ..o
Del IV:  TorKat foder ... ...
Del V: 32
Del VI:  Humle ..o e
Del VI Olivolja och bordsoliver ................ooiiiiiiii i
Del VII:  Lin och hampa som odlas for fiberproduktion ..........................oi.
Del IX:  Frukt och gronsaker ...............oooiiiiiiiiii i
Del X: Bearbetade produkter av frukt och gronsaker ............... ...

Del XI: Bananer

55

55

55

56

56

56

59

59

60

60

60

61

62

64

64

64

65

67

67

69

69

70

70

71

71

72

72

73

75



16.11.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 299/17

Del XIL  Vin ... i

Del XIII:  Levande trid och andra levande vixter, 16kar, rétter o.d.; snittblommor och snittgront ...

Del XIV:  REtODAK ...
Del XV:  NoOt- och KalVKOEE ...
Del XVI:  Mjolk och mjolkprodukter .......... ... ...
Del XVIE  GriskOUt ...
Del XVIIL Far- och etkOt ... oo e e e e
Dl XIK:  Agg oottt
Del XX:  FAderfakOrt . . ... .o
Del XXI:  Andra produkter .............ooiiii i
BILAGA 11 FORTECKNING OVER DE PRODUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1.3 ...................
Del I Etylalkohol som framstillts av jordbruksprodukter ...............................L
Del IL: Biodlingsprodukter ....... ...
Del IIL: Silkesmaskar ............oii i

BILAGA III DE DEFINITIONER SOM AVSES I ARTIKEL 2.1

Del I Definitioner avseende rissektorn .................
Del II: Definitioner avseende sockersektorn .............
Del III: Definitioner avseende humlesektorn .............

Del IV: Definitioner avseende not- och kalvkottssektorn

Del V: Definitioner avseende mj6lk- och mejerisektorn .
Del VI:  Definitioner avseende dggsektorn ................
Del VI:  Definitioner avseende sektorn for fjiderfikott ...
Del VIII:  Definitioner avseende biodlingssektorn ..........

BILAGA IV STANDARDKVALITET FOR RIS OCH SOCKER
A. Standardkvalitet fér paddyris .......................
B. Standardkvaliteter fér socker ..............................

BILAGA V GEMENSKAPSSKALOR FOR KLASSIFICERING
KEL 42 ... ...

AV SLAKTKROPPAR ENLIGT ARTI-

A. Gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar av vuxna notkreatur ...........................

B. Gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar av gris

C. Gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar av fir

75

76

76

76

76

77

78

78

78

79

87

87

87

87

88

88

89

90

90

91

91

91

91

93

93

93

95

95

96

97



L 299/18

Europeiska unionens officiella tidning

16.11.2007

BILAGA VI NATIONELLA OCH REGIONALA KVOTER ENLIGT ARTIKLARNA 53 OCH 59 ........
BILAGA VII KOMPLETTERANDE KVOTER FOR ISOGLUKOS ENLIGT ARTIKEL 582 ...............

BILAGA VI NARMARE FORESKRIFTER FOR OVERFORING AV SOCKER- ELLER ISOGLUKOS-
KVOTER I ENLIGHET MED ARTIKEL 60 ............ccooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaaeeeee

BILAGA IX NATIONELLA KVOTER OCH DEN SARSKILDA OMSTRUKTURERINGSRESERVEN
SOM AVSES I ARTIKEL 66 ............cooiiiiiiiiiiiii i

BILAGA X REFERENSFETTHALT ENLIGT ARTIKEL 70 ......ouuiiiiiiii i
BILAGA Xl e
A. Fordelning av den garanterade maximikvantiteten mellan medlemsstaterna enligt artikel 94.1 .....
B. Fordelning av den garanterade maximikvantiteten mellan medlemsstaterna enligt artikel 89 .......

BILAGA XII DEFINITIONER OCH BETECKNINGAR AVSEENDE MJOLK OCH MJOLKPRODUKTER
ENLIGT ARTIKEL 1141 ..o o

BILAGA Xl SALUFORING AV MJOLK AVSEDD SOM LIVSMEDEL ENLIGT ARTIKEL 114.2 .........

BILAGA XIV HANDELSNORMER FOR SEKTORERNA FOR AGG OCH FJADERFAKOTT ENLIGT
N L 14 ) P P

A. Handelsnormer for dgg fran hons av arten Gallus gallus ...
B. Handelsnormer for fjaderfakote ........ ...
C. Normer for produktion och saluféring av igg for klickning och av girdsuppfodda kycklingar ....
BILAGA XV SALUFORINGSREGLER FOR BREDBARA FETTER ENLIGT ARTIKEL 115 ..............
Tillagg till bilaga XV ..o o

BILAGA XVI  BETECKNINGAR OCH DEFINITIONER AVSEENDE OLIVOLJA OCH OLJA AV OLIV-
RESTPRODUKTER ENLIGT ARTIKEL 118 ... ...

BILAGA XVII IMPORTTULL PA RIS ENLIGT ARTIKLARNA 137 OCH 139 .............................
BILAGA XVIII SORTER AV BASMATIRIS SOM AVSEST ARTIKEL 138 ....................ooiiiiiiinn...

BILAGA XIX  DE STATER SOM AVSES I ARTIKLARNA 153.3 OCH 154.1 b OCH I PUNKT 12 IDELII I
BILAGA TI6 .. e

BILAGA XX  FORTECKNING OVER VAROR FRAN SEKTORERNA FOR SPANNMAL, RIS, SOCKER,
MJOLK OCH AGG VID TILLAMPNING AV ARTIKEL 26 a ii OCH FOR BEVILJANDE AV
DE EXPORTBIDRAG SOM AVSES I AVSNITT I I KAPITELIII I DELIIT ................

Del I: Spannmal .. ..o
Del II: RIS e

Del III: SOCK T ...

99

99

100

102

103

104

104

104

105

107

109

109

110

111

112

114

115

116

117

118

119

119

122

123



16.11.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 299/19

Del IV:

Del V:

BILAGA XXI

BILAGA XXII

FORTECKNING OVER VISSA VAROR SOM INNEHALLER SOCKER FOR BEVILJANDE
AV DE EXPORTBIDRAG SOM AVSES I AVSNITT I I KAPITELIII I DELIIT ............

JAMFORELSETABELLER SOM AVSES I ARTIKEL 202

127

128

129



L 299/20

Europeiska unionens officiella tidning

16.11.2007

INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1
Tillimpningsomride

1. Genom denna forordning upprittas en gemensam organi-
sation av marknaden for produkter inom foljande sektorer, som
fortecknas i bilaga I

a)  Spannmdl, del I i bilaga L.

b) Ris, del II'i bilaga L.

¢)  Socker, del III i bilaga L.

d) Torkat foder, del IV i bilaga L.

e)  Utside, del V i bilaga L.

f)  Humle, del VI i bilaga L

g)  Olivolja och bordsoliver, del VII i bilaga 1.
h)  Lin och hampa, del VIII i bilaga I.

i)  Frukt och gronsaker, del IX i bilaga 1.

j)  Bearbetad frukt och bearbetade gronsaker, del X i bilaga 1.
k)  Bananer, del XI i bilaga L.

)  Vin, del XII i bilaga L.

m) Levande vixter och blomsterodlingsprodukter, del XIII i
bilaga I (nedan kallad "sektorn for levande vixter”).

n) Rétobak, del XIV i bilaga 1.

0)  Not- och kalvkott, del XV i bilaga L.

p Mjolk och mjolkprodukter, del XVI i bilaga 1.
q)  Griskott, del XVII i bilaga 1.

1) Fir- och getkott, del XVIII i bilaga L.

s)  Agg, del XIX i bilaga L.

t)  Fjaderfakott, del XX i bilaga I.

u)  Andra produkter, del XXI i bilaga I.

2. Nir det giller sektorerna for frukt och gronsaker, bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker samt vin, ska endast artikel 188 i
denna forordning tillimpas.

3. Genom denna forordning faststills sirskilda dtgdrder for
foljande sektorer som fortecknas nedan och som eventuellt
definieras i bilaga II:

a) Etanol som framstillts av jordbruksprodukter, del I i
bilaga II (nedan kallad “jordbruksalkoholsektorn”).

b)  Biodlingsprodukter, del I i bilaga II (nedan kallad "sektorn
for biodlingsprodukter”).

¢) Silkesodling, del III i bilaga II (nedan kallad "sektorn for
silkesodling”).

Artikel 2
Definitioner

1. I denna forordning anvinds de definitioner rorande vissa
sektorer som fortecknas i bilaga IIL.

2. 1 denna forordning avses med

a)  jordbrukare: jordbrukare enligt definitionen i férordning (EG)
nr 1782/2003.

b)  utbetalande organ: det eller de organ som utsetts av en
medlemsstat i enlighet med forordning (EG) nr 1290/2005.

¢) interventionspris: det pris till vilket produkterna ska kopas in
genom offentliga interventionskop.

Artikel 3
Regleringsir

Foljande regleringsar ska faststillas:
a) 1 januari-31 december under ett givet ar for banansektorn.
b) 1 april-31 mars det pafoljande aret for

i)  sektorn for torkat foder,

ii)  sektorn for silkesodling.
¢) 1 juli-30 juni det péfoljande dret for

i)  spannmélssektorn,

ii)  sektorn for utside,

i) sektorn for olivolja och bordsoliver,
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iv)  sektorn for lin och hampa, Artikel 5

v)  sektorn for mjolk och mjolkprodukter.
d) 1 september-31 augusti det pafoljande aret for rissektorn.
e) 1 oktober-30 september det pafoljande aret for sockersek-

torn.

Artikel 4
Kommissionens befogenheter

Om inte annat foreskrivs i denna férordning ska kommissionen,
ndr den ges befogenhet att vidta tgdrder, gora detta i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 195.2.

DEL II

Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen fér anta tillimpningsforeskrifter for artikel 2.

Kommissionen fir dndra de definitioner rorande ris som faststills
i del Ii bilaga III och den definition av AVS/Indien-socker som
faststalls i del II punkt 12, i samma bilaga.

Kommissionen far ocksé faststilla omrakningskurserna for ris i
olika bearbetningsstadier, bearbetningskostnaderna och virdet av
biprodukter.

DEN INRE MARKNADEN

AVDELNING I

MARKNADSINTERVENTION

KAPITEL |

Offentlig intervention och privat lagring

Avsnitt [

Allminna bestimmelser

Artikel 6
Tillimpningsomrade

1. I detta kapitel faststills bestimmelser rorande, i tillimpliga
fall, uppkop inom ramen for offentlig intervention och
beviljande av stod for privat lagring nar det giller foljande
sektorer:

a)  Spannmdl.

b) Ris.

¢)  Socker.

d)  Olivolja och bordsoliver.

e)  Not- och kalvkott.

f)  Mjolk och mjolkprodukter.

g)  Griskott.

h)  Far- och getkott.

2. I detta kapitel avses med

a)  spannmdl: spannmdl som skordats i gemenskapen,

b)  mjilk: komjolk som producerats i gemenskapen,

¢  skummjolk: skummjolk som direkt och uteslutande har
framstallts av komjolk som har producerats i gemenskapen,

d)  gridde: gridde som direkt och uteslutande ar framstalld av

mjolk.

Artikel 7

Ursprung i gemenskapen

Om inte annat foljer av artikel 6.2 ska endast produkter med
ursprung i gemenskapen berdttiga till uppkop inom ramen for
offentlig intervention eller beviljande av stod for privat lagring.

Artikel 8

Referenspriser

1. For produkter som omfattas av interventionsatgirder enligt
artikel 5.1 ska foljande referenspriser tillimpas:

a)

Nar det giller spannmalssektorn:

101,31 EUR/ton, ménatligen 6kat enligt foljande:

november: med 0,46 EUR|/ton,

december: med 0,92 EUR/ton,
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— januari: med 1,38 EUR/ton,
—  februari: med 1,84 EUR/ton,
— mars: med 2,30 EUR/ton,
— april: med 2,76 EUR/ton,
— maj: med 3,22 EUR/ton,

— juni: med 3,22 EUR{ton.

Det referenspris som giller for majs och sorghum i juni ska
fortsitta att galla i juli, augusti och september samma ér.

Nir det giller paddyris, 150 EUR[ton for standardkvalitet
enligt definitionen i punkt A i bilaga IV.

Nir det giller socker:

i)  for vitsocker:
— 541,5 EURJton for regleringsaret 2008/09,

— 404,4 EURJton frdn och med regleringséret
2009/10.

ii)  for rasocker:
— 448,8 EUR/ton for regleringsdret 2008/09,

— 335,2 EURJton frdn och med regleringsaret
2009/10.

De referenspriser som avses i led i och led ii ska tillimpas pa
socker i 16svikt av standardkvalitet enligt definitionen i
punkt B i bilaga IV, fritt fabriken.

Nar det giller not- och kalvkottssektorn, 2 224 EUR[ton for
slaktkroppar av handjur av notkreatur av kvaliteten R3
enligt den gemenskapsskala for klassificering av slaktkrop-
par av vuxna notkreatur som anges i artikel 42.1 a.

Nir det giller sektorn for mjolk och mjolkprodukter:
i) 246,39 EUR per 100 kg for smor,
ii) 174,69 EUR per 100 kg for skummjolkspulver.

Nir det giller griskottssektorn, 1 509,39 EURJton for
slaktkroppar av gris av standardkvalitet efter slaktvikt och
slaktkropparnas innehéll av magert kott i enlighet med den
gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar av gris
som faststalls i artikel 42.1 b enligt foljande:

i)  Slaktkroppar som viger minst 60 men mindre 4n
120 kg: klass E i enlighet med punkt B.II i bilaga V.

i)  Slaktkroppar som viger 120-180 kg: klass R i enlighet
med punkt B.II i bilaga V.

2. Referenspriserna for spannmal och ris enligt punkt 1 a och 1
b ska avse grossistledet for varor, fritt lager, fore lossning. Dessa
referenspriser ska gilla for alla interventionsorter i gemenskapen
som utsetts i enlighet med artikel 41.

3. Rédet kan, mot bakgrund av produktions- och marknads-
utvecklingen och med tillimpning av det forfarande som
faststdlls i artikel 37.2 i fordraget, dndra de referenspriser som
faststélls i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 9

Prisrapportering pd sockermarknaden

Kommissionen ska inritta ett informationssystem for priser pa
sockermarknaden, inklusive ett system for offentliggorande av
prisnivéer for sockermarknaden.

Systemet ska basera sig pd information fran foretag som
producerar vitsocker eller frin andra aktorer inom sockerhan-
deln. Informationen ska omfattas av sekretess.

Kommissionen ska se till att den offentliggjorda informationen
inte gor det mojligt att identifiera enskilda foretags eller aktorers
priser.

Avsnitt 11

Offentlig intervention

Underavsnitt I

Allminna bestimmelser

Artikel 10
Produkter som berittigar till offentlig intervention

1. Offentlig intervention ska tillimpas i friga om f6ljande
produkter om inte annat foljer av detta avsnitt och de ytterligare
krav och villkor som ska faststillas av kommissionen i enlighet
med artikel 43:

ks

) Vanligt vete, durumvete, korn, majs och sorghum.
b)  Paddyris.

c) Vitsocker eller rdsocker forutsatt att detta socker har
tillverkats enligt kvot och av betor eller sockerror som
skordats i gemenskapen.

d) Farskt eller kylt not- och kalvkott med KN-numren
0201 10 00 och 0201 20 20 till 0201 20 50.

e) Smor som direkt och uteslutande dr framstillt av
pastoriserad gradde i ett godkint foretag i gemenskapen
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och som har en ldgsta smorfetthalt av 82 viktprocent och
en hogsta vattenhalt av 16 viktprocent.

f)  Skummjolkspulver av hogsta kvalitet som framstillts
genom spraytorkning och som, i ett fretag som édr godkant
av gemenskapen, direkt och uteslutande dr framstillt av
skummjolk med en ldgsta proteinhalt pd 35,6 viktprocent
berdknat pa den fettfria torrsubstansen.

2. Offentlig intervention fir tillimpas inom griskottssektorn,
om inte annat f6ljer av detta avsnitt och de ytterligare krav och
villkor som ska faststillas av kommissionen i enlighet med
artikel 43, pé firska eller kylda slaktkroppar eller halva slakt-
kroppar som omfattas av KN-nummer 0203 11 10, farsk eller
kyld sida (randig) som omfattas av KN-nummer ex 0203 19 15
samt farskt eller kylt ratt grisfett som omfattas av KN-
nummer ex 0209 00 11.

Underavsnitt II

Inledande och avbrytande av uppkép

Artikel 11
Spannmadl

1. For spannmdl far offentlig intervention ske under foljande
perioder:

a) 1 augusti-30 april for Grekland, Spanien, Italien och
Portugal.

b) 1 december—30 juni for Sverige.

¢) 1 november—31 maj for vriga medlemsstater.

Uppkopen inom ramen for offentlig intervention for majs ska
emellertid vara begrinsade till f6ljande kvantiteter:

a) 700 000 ton for regleringsdret 2008/09.

b) 0 ton frin och med regleringsiret 2009/10.

2. Om interventionsperioden i Sverige leder till att spannmal
skickas frin andra medlemsstater till intervention i Sverige, ska
kommissionen anta bestimmelser for att dtgirda situationen.

Artikel 12
Ris

For paddyris far offentlig intervention ske under perioden
1 april-31 juli. Uppképen inom ramen for offentlig intervention
ska emellertid vara begransade till 75 000 ton per period.

Artikel 13

Socker

1. For socker fir offentlig intervention ske under regleringsaren
2008/09 och 2009/10. Uppkop enligt offentlig intervention ska

vara begrinsade till en kvantitet av 600 000 ton, uttryckt i
vitsocker, per regleringsar.

2. Socker som lagras i enlighet med punkt 1 under ett
regleringsdr fir inte omfattas av ndgon annan lagringsdtgard
enligt artikel 32, 52 eller 63.

Artikel 14
Not- och kalvkott

1. Om det genomsnittliga marknadspris i en medlemsstat eller
i en region i en medlemsstat som 4r noterat pa grundval av den
gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar som faststills
i artikel 42.1, under en period av tvd pd varandra foljande veckor
understiger 1 560 EUR per ton, ska kommissionen, utan bistdnd
av den kommitté som avses i artikel 195.1, inleda offentlig
intervention for not- och kalvkott.

2. Kommissionen ska, utan bistdnd av den kommitté som avses
i artikel 195.1, fatta beslut om avslutning av interventionsupp-
kop nar det forhéllande som avses i punkt 1 under minst en
vecka inte lingre rader.

Artikel 15
Smor

1. Om marknadspriserna pa smor i en eller flera medlemsstater
under en representativ period sjunker till en niva som ar lagre dn
92 % av referenspriset ska kommissionen, utan bistdnd av den
kommitté som avses i artikel 195.1, inleda offentlig intervention
for smor i den eller de berorda medlemsstaterna under perioden
1 mars—31 augusti.

2. Nir marknadspriserna pd smor i den eller de berorda
medlemsstaterna under en representativ period uppgr till 92 %
eller mer av referenspriset, ska kommissionen, utan bistind av
den kommitté som avses i artikel 195.1, avbryta uppképen inom
ramen for offentlig intervention.

Nir de kvantiteter som bjuds ut till intervention under den
period som foreskrivs i forsta stycket dverstiger 30 000 ton, far
kommissionen avbryta uppkopen inom ramen for offentlig
intervention. I detta fall fir uppkopen ske genom anbudsforfa-
rande pd grundval av specifikationer som ska faststillas av
kommissionen.

3. Kommissionen ska utfirda nirmare foreskrifter for fast-
stillandet av marknadspriserna for smor.

Artikel 16
Skummjélkspulver

For skummjolkspulver far offentlig intervention ske under
perioden 1 mars—31 augusti.

Kommissionen fir emellertid avbryta offentlig intervention sd
snart de kvantiteter som erbjuds for intervention under den
perioden 6verstiger 109 000 ton. I detta fall far uppkopen ske
genom anbudsforfarande pd grundval av specifikationer som ska
faststallas av kommissionen.
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Artikel 17
Griskott

Kommissionen far besluta att tillimpa offentlig intervention
inom griskottssektorn ndr det genomsnittliga marknadspriset i
gemenskapen pa slaktkroppar av gris vilket faststillts efter de
priser som noterats i varje medlemsstat pd de representativa
marknaderna i gemenskapen och ar viktat genom koefficienter
som anger den relativa storleken pad grisbestindet i varje
medlemsstat 4r och sannolikt kommer att forbli lagre in
103 % av referenspriset.

Underavsnitt III

Interventionspris

Artikel 18
Spannmdl

Interventionspriset for spannmdl ska motsvara referenspriset,
utan att paverka prisokningar eller prissinkningar av kvalitets-

skal.

Artikel 19
Ris
Interventionspriset for ris ska motsvara referenspriset.

Om kvaliteten pd de produkter som erbjuds det utbetalande
organet avviker fran den standardkvalitet som avses i punkt A i
bilaga IV, ska interventionspriset emellertid hojas eller sinkas i
motsvarande grad.

Hojningar och sinkningar av interventionspriset kan dessutom
faststillas av kommissionen i syfte att sikerstalla att produktio-
nen inriktas pd vissa sorter.

Artikel 20
Socker

Interventionspriset for socker ska motsvara 80 % av det
referenspris som faststillts for det regleringsar som foljer pa
det regleringsar under vilket erbjudandet gors.

Om kvaliteten pd det socker som erbjuds det utbetalande organet
avviker frdn den standardkvalitet som avses i punkt B i bilaga IV,
for vilken referenspriset faststallts, ska interventionspriset hojas
eller sinkas i motsvarande grad.

Artikel 21
Not- och kalvkott

1. Interventionspriset fér nét- och kalvkétt och de godtagna
interventionskvantiteterna ska faststillas av kommissionen
genom anbudsforfaranden. Under sirskilda omstindigheter far
de faststillas per medlemsstat eller region pd grundval av
noterade genomsnittliga marknadspriser.

2. Endast sidana offerter kan godtas som motsvarar eller
understiger det genomsnittliga marknadspris som ar noterat i en
medlemsstat eller i en region i en medlemsstat med tillagg av ett
belopp som ska faststillas pa grundval av objektiva kriterier.

Artikel 22
Smor

Utan att det paverkar faststillandet av interventionspriset genom
ett anbudsforfarande i det fall som avses i artikel 15.2 andra
stycket, ska interventionspriset for smor motsvara 90 % av
referenspriset.

Artikel 23
Skummjélkspulver

Utan att det paverkar faststillandet av interventionspriset genom
ett anbudsforfarande i det fall som avses i artikel 16 andra
stycket, ska interventionspriset for skummjolkspulver motsvara
referenspriset.

Om den faktiska proteinhalten underskrider den lagsta protein-
halt pa 35,6 viktprocent som faststills i artikel 10 f men uppgar
till minst 31,4 viktprocent av den fettfria torrsubstansen, ska
interventionspriset motsvara referenspriset minskat med 1,75 %
for varje procentenhet med vilken proteinhalten pd 35,6 vikt-
procent underskrids.

Artikel 24
Griskott

1. Kommissionen ska faststilla interventionspriset inom gris-
kottssektorn for slaktkroppar av gris av standardkvalitet. Inter-
ventionspriset fir inte vara mer dn 92 % eller mindre 4n 78 % av
referenspriset.

2. For andra produkter av standardkvalitet dn slaktkroppar av
gris ska interventionspriserna hirledas frdn interventionspriset
for slaktkroppar av gris pd grundval av forhéllandet mellan det
kommersiella virdet av dessa produkter och det kommersiella
virdet av slaktkroppar av gris.

3. For andra produkter dn produkter av standardkvalitet ska
interventionspriserna harledas fran de priser som giller for
relevanta standardkvaliteter, genom hanvisning till skillnader i
kvalitet i forhéllande till standardkvaliteten. Dessa priser ska gilla
definierade kvaliteter.

Underavsnitt 1V

Avsittning av interventionsprodukter

Artikel 25
Allminna principer
Avsittning av produkter som kopts upp inom ramen for offentlig

intervention ska ske sd att det inte uppstir nigra stérningar pa
marknaden och s att uppkoparna garanteras lika tilltrade till
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varorna och likabehandling och med beaktande av de dtaganden
som foljer av avtal som ingatts enligt artikel 300 i fordraget.

Artikel 26
Avsittning av socker

De utbetalande organen far endast silja socker som kopts upp
inom ramen for offentlig intervention till ett pris som ar hogre
dn det faststillda referenspriset for det regleringsar dd forsdlj-
ningen sker.

Kommissionen far dock besluta att de utbetalande organen

a)  fér sidlja sockret till ett pris som motsvarar eller r ligre 4n
det referenspris som avses i forsta stycket, om sockret ar
avsett

i)  att anvindas som djurfoder, eller

ii) att exporteras, antingen utan ytterligare bearbetning
eller efter bearbetning till produkter som fortecknas i
bilaga I till fordraget eller till varor som fortecknas i
del 11T i bilaga XX till denna forordning.

b) for konsumtion som livsmedel pd gemenskapens inre
marknad, fir gora obearbetat socker som de innehar
tillgangligt for valgorenhetsorganisationer — som ska vara
erkinda av den berorda medlemsstaten eller, om en
medlemsstat inte har erkdnt ndgon sddan organisation, av
kommissionen — till ett pris som ér lagre dn det gillande
referenspriset eller gratis for distribution som ett led i
individuella katastrofbistandsinsatser.

Artikel 27
Utdelning till de simst stillda i gemenskapen

1. Produkter i interventionslager ska goras tillgangliga for vissa
utsedda organisationer s att livsmedel i enlighet med en rsplan
kan delas ut till dem som har det simst stallt i gemenskapen.

Utdelningen ska
a)  vara gratis, eller

b)  ske till pris som under inga omstindigheter overstiger vad
som kan anses berittigat med hinsyn till de kostnader som
de utsedda organisationerna adrar sig i samband med
genomforandet av atgirden.

2. En produkt far anskaffas pd gemenskapsmarknaden

a) om det under genomforandet av den arsplan som avses i
punkt 1 uppstdr en tillfillig brist pd denna produkt i
gemenskapens interventionslager, sivida detta krivs for att
planen ska kunna genomforas i en eller flera medlemsstater,
och forutsatt att kostnaderna inte overstiger de kostnader
som faststallts i gemenskapens budget for detta dndamal,
eller

b) om det for att genomfora planen skulle visa sig nodvindigt
med ett 6verforande mellan medlemsstater av sma méngder
varor, som befinner sig i interventionslager i en annan
medlemsstat dn den eller de medlemsstater dir varan
behovs.

3. De berorda medlemsstaterna ska utse de organisationer som
avses i punkt 1 och ska i god tid varje ar anmila till
kommissionen att de onskar tillimpa denna ordning.

4. De produkter som avses i punkterna 1 och 2 ska frislappas
utan kostnad till de utsedda organisationerna. Bokforingsvirdet
for sadana produkter ska vara lika med interventionspriset, vid
behov anpassat med hjilp av koefficienter som tar hansyn till
kvalitetsskillnader.

5. Om inte annat foljer av artikel 190, ska de produkter som
gors tillgingliga enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel
finansieras genom anslag under tillimplig budgetrubrik for EGJF
inom ramen for Europeiska gemenskapernas budget. Atgarder far
dven vidtas si att denna finansiering bidrar till att ticka
kostnaderna for transport av produkter frin interventionslagren
och de utsedda organisationernas administrativa kostnader i
samband med genomférandet av den ordning som faststalls i
denna artikel, med undantag av eventuella kostnader som kan
biras av stddmottagarna inom ramen for tillimpningen av
punkterna 1 och 2.

Avsnitt 111

Privat lagring

Underavsnitt I

Obligatoriskt st6d

Artikel 28
Stodberittigande produkter

Stod for privat lagring ska beviljas i friga om foljande produkter
om inte annat foljer av de villkor som faststalls i detta avsnitt och
de ytterligare krav och villkor som ska faststillas av kommissio-
nen i enlighet med artikel 43:

a)  ndr det giller
i)  gridde,

ii) osaltat smor som ar framstillt av gradde eller mjolk i
ett godkint foretag i gemenskapen med en ldgsta
smorfetthalt av 82 viktprocent och en hogsta vatten-
halt av 16 viktprocent,

iii) saltat smor som dr framstéllt av gradde eller mjolk i ett
godkidnt foretag i1 gemenskapen med en lagsta
smorfetthalt av 80 viktprocent, en hogsta vattenhalt
av 16 viktprocent och en hogsta salthalt av 2
viktprocent,
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b)  nir det giller ost:

i) ost av sorten Grana Padano som dr minst nio méanader
gammal,

i) ost av sorten Parmigiano Reggiano som &r minst
femton manader gammal,

iiiy ost av sorten Provolone som dr minst tre manader
gammal.

Artikel 29
Villkor och stodniva for gridde och smor

Kommissionen ska faststilla de nationella kvalitetsklasser for
smor som ar stodberittigade. Smoret ska markas i enlighet med
detta.

Stodbeloppet for gridde och smor ska faststillas av kommissio-
nen med hinsyn till lagringskostnaderna och den sannolika
prisutvecklingen for farskt smor och lagrat smor.

Om det vid utlagringen har skett en negativ forindring pa
marknaden, och denna utveckling inte kunde forutses vid tiden
for inlagringen, far stodet okas.

Artikel 30
Villkor och stédniva for ost
Kommissionen ska faststilla de villkor och det stodbelopp som
ska gilla for ost. Stodbeloppet ska faststillas med beaktande av

lagringskostnaderna och den sannolika utvecklingen av mark-
nadspriserna.

Kommissionens atgarder enligt forsta stycket ska genomforas av
det utbetalande organ som har utsetts av den medlemsstat dir de
berorda ostarna ér framstillda och dir dessa ostar fir markas
med ursprungsbeteckningen.

Underavsnitt II

Icke obligatoriskt stéd

Artikel 31
Stodberittigande produkter
1. Stod for privat lagring kan beviljas i friga om foljande
produkter om inte annat f6ljer av de villkor som faststlls i detta

avsnitt och de ytterligare krav och villkor som ska faststillas av
kommissionen i enlighet med artikel 43:

a)  vitsocker,
b)  olivolja,

¢) farskt eller kylt kott av fullvuxna notkreatur i form av
slaktkroppar, halva slaktkroppar, kompenserade kvartspar-
ter, framkvartsparter eller bakkvartsparter klassificerade

enligt den gemenskapsskala for klassificering av slaktkrop-
par av vuxna notkreatur som faststalls i artikel 42.1,

d)  skummjolkspulver av hogsta kvalitet som, i ett foretag som
ar godkant i gemenskapen, direkt och uteslutande fram-
stillts av skummjolk,

e) lagringsbestindig ost och ost som dr tillverkad av far- och/
eller getmjolk och som kraver minst sex ménaders lagring,

f)  griskott,

g) far- och getkott.

Kommissionen kan dndra forteckningen over produkter enligt
led c i forsta stycket, om marknadssituationen kraver detta.

2. Kommissionen ska faststilla det stod for privat lagring som
avses i punkt 1 i forvig eller genom anbudsforfaranden.

Nar det géller de produkter som avses i punkt 1 d och e ska
stodet faststillas med hiansyn till lagringskostnaderna och

i) den sannolika utvecklingen av priserna pd skummjolkpul-
ver, respektive

ii)  den balans som ska uppritthdllas mellan ostar for vilka stod
beviljas och andra marknadsforda ostar.

Artikel 32
Villkor for vitsocker

1. Om det genomsnittliga gemenskapspris som noterats for
vitsocker understiger referenspriset under en representativ
period, och med hinsyn till marknadssituationen troligen
kommer att ligga kvar pd den nivan, fir kommissionen bevilja
stod for privat lagring av vitsocker till foretag som har tilldelats
en sockerkvot.

2. Socker som under ett regleringsdr lagras i enlighet med
punkt 1 fir inte omfattas av andra lagringsdtgarder i enlighet
med artikel 13, 52 eller 63.

Artikel 33
Villkor fér olivolja

Vid allvarliga storningar pd marknaden i vissa regioner i
gemenskapen fir kommissionen besluta att ge organ som
erbjuder tillrackliga garantier och som i4r godkinda av
medlemsstaterna tillstdnd att ingd lagringsavtal for den olivolja
de salufor, bland annat nar det genomsnittspris som noterats pa
marknaden under en representativ period ir lagre dn

a) 1779 EURJton for extra jungfruolja, eller
b) 1710 EURJton f6r jungfruolja, eller

¢) 1524 EURJton for bomolja vars innehéll av fria fettsyror ar
2 grader (hir ska detta belopp minskas med 36,70 EUR[ton
for varje extra surhetsgrad).
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Artikel 34
Villkor f6r nét- och kalvkottsprodukter

Nir det genomsnittliga marknadspris som noterats i gemen-
skapen pé grundval av den gemenskapsskala for klassificering av
slaktkroppar av vuxna notkreatur som faststalls i artikel 42.1 ar
och sannolikt kommer att forbli ligre an 103 % av referenspriset,
far kommissionen fatta beslut om att bevilja stod for privat
lagring.

Artikel 35
Villkor for skummjélkspulver

Kommissionen far besluta att bevilja stod for privat lagring av
skummjolkpulver, sirskilt om pris- och lagerutvecklingen for
denna produkt visar pd en allvarlig obalans pd marknaden som
kan elimineras eller minskas genom sdsongslagring.

Artikel 36
Villkor for ost

1. Om prisutvecklingen och lagringssituationen for ostproduk-
ter enligt artikel 31.1 e visar pad en allvarlig obalans pé
marknaden som kan elimineras eller minskas genom sisonglag-
ring, far kommissionen besluta att bevilja stod for privat lagring.

2. Om nivdn pd marknadspriserna for de ostar som lagras dr
hogre nér lagringsavtalen loper ut dn nér avtalen undertecknades
far kommissionen besluta att justera stodbeloppet i enlighet med
detta.

Artikel 37
Villkor f6r griskott

Niar det genomsnittliga marknadspriset i gemenskapen pa
slaktkroppar av gris — faststillt efter de priser som noterats i
varje medlemsstat pd de representativa marknaderna i gemen-
skapen och som dr vigda genom koefficienter som anger den
relativa storleken pa grisbestandet i varje medlemsstat — 4r och
sannolikt kommer att forbli lagre 4n 103 % av referenspriset far
kommissionen besluta att bevilja stod for privat lagring.

Artikel 38

Villkor for far- och getkott

Kommissionen far besluta att bevilja stod till privat lagring om
marknadsliget for far- och getkott ar sdrskilt svart i ett eller flera
av foljande prisnoteringsomraden:

a)  Storbritannien.

b)  Nordirland.

¢)  Alla medlemsstater utom Forenade kungariket, var for sig.

Avsnitt IV

Gemensamma bestimmelser

Artikel 39
Lagringsbestimmelser

1. Utbetalande organ far inte lagra inkopta produkter utanfor
den medlemsstat dir de dr beldgna, om de inte forst fatt
kommissionens tillstdnd till detta.

Belgien och Luxemburg ska betraktas som en enda medlemsstat
vid tillimpningen av denna artikel.

2. Tillstind ska ges om lagring 4r nodvindig och hinsyn ska
darvid tas till foljande omstindigheter:

a)  Mojligheterna till och behovet av lagring i den medlemsstat
dir det utbetalande organet dr beliget och i ovriga
medlemsstater.

b)  Eventuella ytterligare kostnader som kan uppsta till f6ljd av
lagringen i den medlemsstat dar det utbetalande organet ar
belaget eller till foljd av transporter.

3. Tillstdnd till lagring i ett tredjeland ska endast ges om lagring
i en annan medlemsstat, pa grund av bestimmelserna i punkt 2,
leder till betydande svarigheter.

4. De uppgifter som avses i punkt 2 a ska sammanstillas efter
samrad med alla medlemsstaterna.

5. Tullar och eventuella andra belopp som ska betalas ut eller
erliggas enligt den gemensamma jordbrukspolitiken ska inte
tillimpas i frdga om produkter

a) som transporteras med stod av tillstdind beviljat enligt
punkterna 1, 2 eller 3, eller

b)  som overfors fran ett utbetalande organ till ett annat.

6. Ett utbetalande organ som vidtar dtgirder i enlighet med
punkterna 1, 2 eller 3 ska dven fortsittningsvis ansvara for
produkter som lagras utanfor den medlemsstat dir det r belaget.

7. Produkter som lagras av ett utbetalande organ utanfor den
medlemsstat ddr det utbetalande organet ar beldget och som inte
aterfors till den medlemsstaten, ska avsittas till de priser och i
enlighet med de villkor som faststdllts eller som kommer att
faststallas for lagringsplatsen.
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Artikel 40
Bestimmelser for anbudsférfaranden

Alla berorda personer ska garanteras lika tilltrade till anbudsfor-
farandena.

Foretrddesvis ska sidana anbud som ar mest fordelaktiga for
gemenskapen viljas ut. Anbudsforfarandet behover dock inte
no6dvandigtvis utmynna i tilldelning av kontrakt.

Artikel 41
Interventionsorter

1. Kommissionen ska utse interventionsorterna for sektorerna
for spannmal och ris samt faststdlla de villkor som ska gilla for
dessa.

Nir det géller produkter inom spannmélssektorn kan kommis-
sionen utse en interventionsort per spannmalsslag.

2. Vid upprittandet av forteckningen Gver interventionsorter
ska kommissionen framfor allt ta hansyn till féljande faktorer:

a)  Orternas lige i omrdden dir det finns ett overskott av de
berorda produkterna.

b) Tillgdngen till tillrdckligt lagringsutrymme och teknisk
utrustning.

¢)  Fordelaktigt ldge med avseende pa transportméjligheter.

Artikel 42
Klassificering av slaktkroppar

1. Gemenskapsskalor for klassificering av slaktkroppar ska
tillimpas i enlighet med bestimmelserna i bilaga V for foljande
sektorer:

a)  Not- och kalvkott nir det giller slaktkroppar av fullvuxna
notkreatur.

b)  Griskott ndr det galler slaktkroppar av andra grisar an dem
som utnyttjats for avel.

[ friga om sektorn for fir- och getkott fir medlemsstaterna
tillimpa en gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar
nir det giller slaktkroppar av far i enlighet med bestimmelserna
i punkt C i bilaga V.

2. Inspektioner pd plats nir det giller klassificering av
slaktkroppar av vuxna notkreatur och fir ska genomforas pa
gemenskapens vignar av en inspektionskommitté frin gemen-
skapen bestdende av experter frin kommissionen och experter
som utndmnts av medlemsstaterna. Denna kommitté ska
rapportera till kommissionen och medlemsstaterna om de
inspektioner som genomforts.

Gemenskapen ska bira kostnaderna for genomférandet av
inspektionerna.

Artikel 43
Tillimpningsforeskrifter

Utan att det paverkar sirskilda befogenheter som tilldelas
kommissionen genom detta kapitel, ska kommissionen anta
tillimpningsforeskrifter for detta kapitel som sdrskilt kan rora

a)  de krav och villkor som ska uppfyllas av, och nir det giller
griskott dessutom forteckningen over, de produkter som
kops upp inom ramen for offentlig intervention enligt
artikel 10 eller for vilka stéd for privat lagring beviljas
enligt artiklarna 28 och 31, sdrskilt nar det giller kvalitet,
kvalitetsgrupper, kvalitetsgrader, kategorier, kvantiteter,
emballering inklusive markning, hogsta dlder, héllbarhet,
det produktled till vilket interventionspriset hinfor sig, den
privata lagringens varaktighet,

b)  dndringar av del B i bilaga 1V,

¢ i tillimpliga fall, skalan over tillimpliga prisokningar och
prissankningar,

d) forfaranden och villkor for de utbetalande organens
overtagande av offentlig intervention samt for beviljande
av stod for privat lagring, sdrskilt i friga om

i)  ingdende av avtal och avtalens innehall,

ii)  den privata lagringens varaktighet och de villkor enligt
vilka lagringsperioden, efter det att den faststillts i
avtalet, kan forkortas eller forlangas,

i) ~ de villkor enligt vilka det kan beslutas att de produkter
som ticks av avtal om privat lagring ater far slappas ut
pd marknaden eller avyttras,

iv) den medlemsstat dir en ansokan om privat lagring
kan limnas in,

e) antagandet av forteckningen over de representativa mark-
nader som avses i artiklarna 17 och 37,

f)  bestimmelser rorande villkoren for avyttring av produkter
som kopts upp inom ramen for offentlig intervention,
sarskilt nar det galler forsaljningspriser, villkor for uttag frén
lager, produkternas anvindning eller destination efter
uttaget frdn lagret (i forekommande fall), kontroller samt,
eventuellt, tillimpning av ett system med sdkerheter,

g)  upprittandet av drsplanen enligt artikel 27.1,

h)  villkoret om anskaffning pd gemenskapsmarknaden enligt
artikel 27.2,

i)  bestimmelserna rorande tillstinden enligt artikel 39 och, i
den min detta dr absolut nodvindigt, undantag frin
handelsbestimmelserna,
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j)  bestimmelser for de forfaranden som ska tillimpas i
samband med anbudsférfaranden,

k)  bestimmelserna for att utse interventionsorter enligt
artikel 41,

)  kraven pd lagringslokaler dir produkter far lagras,

m) den gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar som
faststills i artikel 42.1, sirskilt ndr det géller foljande:

i)  Definitioner.

ii) Presentation av slaktkroppar i prisrapporteringssyfte
nar det giller klassificering av slaktkroppar av vuxna
notkreatur.

i) Nar det giller dtgirder som ska vidtas av slakterier i
enlighet med punkt A III i bilaga V:

— Eventuella undantag som avses i artikel 5 i
direktiv 88/409/EEG for slakterier som vill
begrinsa sin produktion till den lokala markna-
den.

— Eventuella undantag for medlemsstater som
begir detta for slakterier diar det slaktas fa
notkreatur.

iv) Tillstind for medlemsstaterna att inte tillimpa
gemenskapsskalan for klassificering av slaktkroppar
av svin och att anvinda kompletterande utvirde-
ringskriterier utéver vikt och uppskattad andel kott.

v)  Bestimmelser om medlemsstaternas prisrapportering
for vissa produkter.

KAPITEL II

Sarskilda interventionsdtgirder

Avsnitt [

Marknadsstédjande undantagsdtgirder

Artikel 44
Djursjukdomar

1. Kommissionen far anta undantagsdtgirder for att stodja den
marknad som péverkas av sddana begrinsningar av handeln
inom gemenskapen och med tredjelinder som kan bli f6ljden av
atgarder for att forhindra spridning av djursjukdomar.

De dtgirder som avses i forsta stycket ska tillimpas inom foljande
sektorer:

a)  Not- och kalvkott.

b)  Mjolk och mjolkprodukter.
¢)  Griskott.

d)  Far- och getkott.

e Agg

f)  Faderfakott.

2. De atgirder som foreskrivs i punkt 1 forsta stycket ska vidtas
pa begdran av den eller de medlemsstater som berdrs.

De far bara vidtas om den eller de medlemsstater som berérs har
vidtagit tgarder pa veterindr- och hilsoomréadet for att snabbt
kunna utrota sjukdomen, och endast i den omfattning och under
den tid som ir absolut nddvindig for att stodja marknaden i
fraga.

Artikel 45
Forlorat konsumentfértroende

Nir det giller sektorerna for fijaderfikott och dgg fiar kom-
missionen vidta undantagsétgarder till stod for marknaden for att
beakta allvarliga storningar pd marknaden som direkt uppstétt
till foljd av forlorat konsumentfortroende pa grund av folk- eller
djurhélsorisker.

Sddana 4atgirder ska vidtas pd begiran av den eller de
medlemsstater som berors.

Artikel 46
Finansiering

1. Gemenskapen ska bidra till finansieringen av undantagsét-
girder enligt artiklarna 44 och 45 med ett belopp motsvarande
50 % av medlemsstaternas utgifter.

Nir det giller sektorerna for not- och kalvkott, mjolk och
mjolkprodukter, griskott samt far- och getkott, ska kommissio-
nen bidra till finansieringen av dtgarder for att bekimpa mul- och
klovsjuka med ett belopp motsvarande 60 % av utgifterna for
detta.

2. Om producenterna bidrar till finansieringen av medlems-
staternas utgifter ska medlemsstaterna sikerstilla att detta inte
leder till en snedvridning av konkurrensen mellan producenter i
olika medlemsstater.

3. Artiklarna 87, 88 och 89 i fordraget ska inte tillimpas pa
medlemsstaternas finansiella bidrag till undantagsétgirder enligt
artiklarna 44 och 45.
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Avsnitt 1
Atgirder inom sektorerna for spannmil och
ris
Artikel 47
Sirskilda marknadsatgirder for spannmalssektorn

1. Nir marknadssituationen sd kraver, kan kommissionen vidta
sdrskilda interventionsdtgarder med avseende pd spannmdls-
sektorerna. Sddana interventionsétgirder fir i synnerhet vidtas
om marknadspriserna i en eller flera av gemenskapens regioner
faller eller hotar att falla i forhéllande till interventionspriset.

2. Beslut om de sirskilda interventionsatgirdernas karaktar och
tillimpning samt villkor och forfaranden for forsiljning eller for
annan avsittning av produkter inom ramen for dessa dtgarder
ska fattas av kommissionen.
Artikel 48
Sdrskilda marknadsatgirder for rissektorn

1. Kommissionen fir vidta sirskilda dtgarder for att

a)  forhindra att offentlig intervention i enlighet med avsnitt II i
kapitel I i denna del, tillimpas i stor skala inom rissektorn i
vissa regioner i gemenskapen,

b)  kompensera for brist pd paddyris efter naturkatastrofer.

2. Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for denna
artikel.
Avsnitt III

Atgirder inom sockersektorn

Artikel 49
Minimipris for sockerbetor
1. Minimipriset for kvotbetor ska vara
a) 27,83 EUR per ton for regleringsaret 2008/09,

b) 26,29 EUR per ton frin och med regleringsaret 2009/10.

2. Det minimipris som avses i punkt 1 ska tillimpas pa
sockerbetor av den standardkvalitet som faststdlls i del B i
bilaga IV.

3. Sockerforetag som koper kvotbetor som ar limpade for
bearbetning till socker och dr avsedda att bearbetas till
kvotsocker ska minst betala minimipriset, med saddana pristillagg

eller prisavdrag som motsvarar avvikelser frn standardkvalite-
ten.

Pristilligg och prisavdrag enligt forsta stycket ska tillimpas i
enlighet med tillimpningsbestimmelser som ska faststillas av
kommissionen.

4. For de kvantiteter sockerbetor som motsvarar de kvantiteter
industrisocker eller overskottssocker som omfattas av den
overskottsavgift som foreskrivs i artikel 64, ska sockerforetaget
justera inkOpspriset sa att det blir minst lika med minimipriset.

Artikel 50
Overenskommelser inom branschen

1. Bransch- och leveransavtal ska uppfylla kraven i punkt 3 och
i kopevillkoren som ska faststillas av kommissionen, sdrskilt nar
det giller villkoren for kop, leverans och oOvertagande av
sockerbetor samt betalning.

2. Villkoren for kop av sockerbetor och sockerror ska anges i
branschavtal mellan sockerbets- och sockerrorsodlarna och
sockerforetagen i gemenskapen.

3. I leveransavtal ska det goras skillnad mellan sockerbetor
avsedda for tillverkning av

a)  kvotsocker,

b)  utomkvotssocker.

4. Varje sockerforetag ska informera den medlemsstat i vilken
foretaget producerar socker

a)  om de kvantiteter av sockerbetor enligt punkt 3 a, for vilka
leveransavtal har ingdtts fore sddd och om den sockerhalt
som dessa avtal utgtt fran, samt,

b) om det hirtill svarande berdknade sockerutbytet.

Medlemsstaterna fir begira ytterligare upplysningar.

5. Sockerforetag som inte har ingdtt nigra leveransavtal fore
sadd till minimipriset for kvotbetor for en kvantitet sockerbetor
som motsvarar deras kvotsocker, ska betala minst detta minimi-
pris for alla sockerbetor de bearbetar till socker.

6. Branschavtal fir med medlemsstatens godkdnnande avvika
fran punkterna 3 och 4.

7. Om branschavtal saknas ska medlemsstaten vidta nod-
vindiga och med denna forordning forenliga atgirder for att
skydda berorda parters intressen.
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Artikel 51
Produktionsavgift

1. En produktionsavgift ska tas ut av foretagen for deras sock-
er-, isoglukos- och inulinsirapskvoter i enlighet med artikel 56.2.

2. Avgiften ska vara 12 EUR per ton kvotsocker och
kvotinulinsirap. For isoglukos ska produktionsavgiften vara
50 % av avgiften for socker.

3. Medlemsstaten ska ta ut hela produktionsavgiften enligt
punkt 1 av de i medlemsstaten etablerade foretagen i enlighet
med de kvoter som foretagen innehaft under regleringsdret.

Foretagen ska betala avgiften senast den sista februari reglerings-
aret i fraga.

4. Foretag i gemenskapen som producerar socker och
inulinsirap far begira att sockerbets- och sockerrorsodlare och
leverantorer av cikoriarot ska betala upp till 50 % av produk-
tionsavgiften.

Artikel 52
Atertag av socker

1. For att bevara den strukturella balansen pa marknaden pa en
prisnivd som ligger nira referenspriset fir en procentandel av
kvotsocker, kvotisoglukos och kvotinulinsirap, som ska vara
densamma for alla medlemsstater, med beaktande av de
dtaganden som gemenskapens gjort enligt avtal som ingatts i
enlighet med artikel 300 i fordraget, atertas fran marknaden fram
till borjan av pafoljande regleringsar.

Om sd sker ska det traditionella forsorjningsbehovet for
raffinering av importerat rdsocker enligt artikel 153 minskas
med samma procentandel for regleringsdret i fraga.

2. Den &tertagsprocent som anges i punkt 1 ska faststillas
senast den 31 oktober regleringsdret i friga pa grundval av
forvintade marknadstrender under det regleringsaret.

3. Foretag som innehar en kvot ska under atertagsperioden pé
egen bekostnad lagra en andel motsvarande atertagsprocenten
enligt punkt 1 av sin sockerproduktion under kvot for det
berorda regleringsaret.

De sockerkvantiteter som atertas under ett regleringsér ska anses
vara de forsta kvantiteter som produceras inom ramen for
pafoljande regleringsars kvoter. Med hansyn till de forvintade
trenderna pd sockermarknaden kan kommissionen emellertid

besluta att hela eller delar av den atertagna kvantiteten socker,
isoglukos eller inulinsirap vad betriffar innevarande och/eller
pafoljande regleringsdr ska anses som

a)  overskottssocker, 6verskottsisoglukos eller 6verskottsinulin-
sirap som far anvindas som industrisocker, industriisoglu-
kos eller industriinulinsirap, eller

b) tillfillig kvotproduktion, varav en del fir reserveras for
export med beaktande av gemenskapens dtaganden enligt
avtal som ingdtts i enlighet med artikel 300 i fordraget.

4. Om sockerférsorjningen i gemenskapen dr otillricklig far
kommissionen besluta att en viss del av den dtertagna kvantiteten
socker, isoglukos eller inulinsirap far siljas pd gemenskapsmark-
naden innan atertagsperioden loper ut.

5. Socker som lagras i enlighet med denna artikel under ett
regleringsdr, fir inte omfattas av nigon annan lagringsatgird
enligt artiklarna 13, 32 eller 63.

Artikel 53
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen fér anta tillimpningsforeskrifter for detta avsnitt,
sarskilt

a)  kriterier for sockerforetagen nir de bland sockerbetsfor-
siljarna fordelar de kvantiteter sockerbetor som ska
omfattas av leveransavtal fore sddd enligt artikel 50.4,

b) procenttal for det atertag av kvotsocker som avses i
artikel 52.1,

¢) villkor for betalning av minimipriset i de fall det dtertagna
sockret siljs pd gemenskapsmarknaden enligt artikel 52.4.

Avsnitt 1V

Anpassning av utbudet

Artikel 54

Atgirder som underlittar anpassningen av utbudet till
marknadens behov

For att stimulera branschorganisationer och gemensamma
handelsorganisationer att vidta &tgarder for att underlitta
anpassningen av utbudet till marknadens behov, med undantag
av atgdrder som ror atertag fran marknaden, fir kommissionen
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vidta foljande dtgdrder med avseende pd sektorerna for levande
viaxter, not- och kalvkott, griskott, far- och getkott, dgg och
fjaderfakott:

a)  Atgirder som forbittrar kvaliteten.

b)  Atgirder som frimjar en bittre organisation av produktion,
bearbetning och saluféring.

o) Atgirder som gor det littare att folja marknadsprisutveck-
lingen.

d)  Atgirder som mojliggor prognoser pa kort och lang sikt pa
grundval av de produktionsmedel som anvinds.

KAPITEL III

Systemen for produktionsstyrning

Avsnitt |

Allminna bestimmelser

Artikel 55
Kvotsystem

1. Ett kvotsystem ska tillimpas for f6ljande produkter:

a)  Mjolk och andra mjolkprodukter enligt definitionen i
artikel 65 a och 65 b.

b)  Socker, isoglukos och inulinsirap.

2. Om en producent 6verskrider berord kvot och, ndr det géller
socker, inte utnyttjar Overskottskvantiteterna i enlighet med
artikel 61, ska en Gverskottsavgift betalas for dessa kvantiteter pa
de villkor som anges i avsnitten II och III.

3. Denna férordning ska tillimpas utan att det paverkar
tillimpningen av rddets forordning (EG) nr 1868/94 om
upprattandet av ett kvotsystem avseende produktionen av
potatisstirkelse (1).

Avsnitt II

Socker

Underavsnitt I

Kvottilldelning och férvaltning

Artikel 56
Kvottilldelning

1. Nationella och regionala kvoter for produktion av socker,
isoglukos och inulinsirap faststalls i bilaga VI.

2. Varje medlemsstat ska tilldela en kvot till alla i medlems-
staten etablerade foretag som producerar socker, isoglukos eller
inulinsirap, och som 4r godkinda enligt artikel 57.

(") EGT L 197, 30.7.1994, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 671/2007 (EUT L 156, 16.6.2007, s. 1).

Kvoten ska vara lika med den kvot respektive foretag tilldelades
for regleringsdret 2007/08 i enlighet med forordning (EG)
nr 318/2006.

3. Vid tilldelningen av kvoter till sockerforetag med mer dn en
produktionsenhet ska medlemsstaten anta de dtgirder den finner
nodvindiga for att ta lamplig hansyn till sockerbets- och
sockerrorsodlarnas intressen.

Artikel 57
Godkinda foretag

1. Medlemsstaterna ska pd begdran godkinna foretag som
producerar socker, isoglukos eller inulinsirap eller foretag som
bearbetar dessa produkter till ndgon av de produkter som avses i
artikel 62.2, forutsatt att foretaget

a)  styrker sin professionella produktionskapacitet,

b) gdr med pa att limna information och att underkasta sig
kontroller med anknytning till denna forordning,

¢) inte har fatt sitt godkdnnande tillflligt eller slutgiltigt
indraget.

2. Godkinda foretag ska meddela den medlemsstat dir fore-
taget skordar eller raffinerar sockerbetor eller sockerror foljande
information:

a) De kvantiteter sockerbetor eller sockerror for vilka
leveransavtal har ingdtts, samt motsvarande sockerbets-,
sockerrors- och sockerutbyte per hektar.

b) Uppgifter om forvintade och faktiska leveranser av
sockerbetor, sockerror och rdsocker, samt om socker-
produktion och sockerlager.

¢)  Kvantiteter salt vitsocker samt priser och villkor.
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Artikel 58
Tilliggskvot och kompletterande kvot for isoglukos

1. Under regleringsiret 2008/09 ska en tilliggskvot pa
100 000 ton for isoglukos laggas till det foregdende reglerings-
arets kvot. Denna 6kning giller inte Bulgarien och Ruminien.

Under regleringsdret 2008/09 ska en tilliggskvot pa 11 045 ton
for isoglukos for Bulgarien och 1 966 ton for Ruminien liggas
till det foregdende regleringsarets kvot.

Medlemsstaterna ska tilldela foretagen tilliggskvoter i proportion
till de isoglukoskvoter som tilldelats i enlighet med artikel 56.2.

2. Italien, Litauen och Sverige fir pa begdran av foretag som ar
etablerade pd deras respektive territorier tilldela en kom-
pletterande  isoglukoskvot under regleringsiren 200809
och 2009/10. De maximala kompletterande kvoterna faststills
per medlemsstat i bilaga VIL

3. En engdngsavgift pd 730 EUR ska tas ut for de kvoter som
foretagen tilldelats enligt punkt 2. Den ska tas ut per ton
tilldelade kompletterande kvoter.

Artikel 59

Kvotforvaltning

1. Kommissionen ska justera kvoterna i bilaga IV senast den
sista februari det foregdende regleringsdret for regleringsdren
2008/09, 2009/10 och 2010/11. Justeringarna ska folja
tillimpningen av punkt 2 i denna artikel, artikel 58 i denna
forordning och artikel 3 i foérordning (EG) nr 320/2006.

2. Med beaktande av omstruktureringen enligt férordning (EG)
nr 320/2006 ska kommissionen senast den 28 februari 2010,
besluta om den gemensamma procentsats som behovs for att
minska de befintliga kvoterna for socker, isoglukos och
inulinsirap per medlemsstat eller region i syfte att undvika
obalans pd marknaderna fran och med regleringsdret 2010/11.

3. Medlemsstaterna ska justera kvoterna for varje foretag i
enlighet med detta.

Artikel 60
Nationell omférdelning av kvoterna

1. En medlemsstat fir minska en socker- eller isoglukoskvot
som tilldelats ett foretag som ir etablerat pa dess territorium med
hégst 10 % for varje regleringsar.

2. Medlemsstaterna far Overfora kvoter mellan foretag i
enlighet med bestimmelserna i bilaga VIII med beaktande av
samtliga berorda parters intressen, sirskilt sockerbets- och
sockerrorsodlarnas intressen.

3. De kvantiteter som erhalls med tillimpning av punkterna 1
och 2 ska av medlemsstaten tilldelas ett eller flera foretag pd dess
territorium, oavsett om foretagen i friga redan har tilldelats
kvoter eller inte.

Underavsnitt II

Kvotoéverskridande

Artikel 61
Tillimpningsomride

Socker, isoglukos eller inulinsirap som under ett regleringsar
produceras utover kvoterna i artikel 56 fir

a) anvindas for bearbetning av vissa produkter enligt
artikel 62,

b)  overforas till kvotproduktionen for nista regleringsar i
enlighet med artikel 63,

¢) anvindas for den sirskilda forsorjningsordningen for de
yttersta randomrédena, i enlighet med avdelning II i radets
forordning (EG) nr 247/2006 (1), eller

d) exporteras inom ramen for den kvantitativa grins som ska
faststillas av kommissionen i overensstimmelse med de
dtaganden som foljer av avtal som ingétts enligt artikel 300
i fordraget.

Ovriga kvantiteter ska omfattas av den &verskottsavgift som
avses i artikel 64.

Artikel 62
Industrisocker

1. Industrisocker, industriisoglukos och industriinulinsirap far
endast anvindas for produktion av ndgon av de produkter som
avses i punkt 2 om sockret, isoglukosen eller sirapen

a)  omfattas av ett leveransavtal som fore regleringsérets slut
har ingétts mellan en producent och en anvindare som
bada ir godkinda enligt artikel 57, och

b)  har levererats till anvindaren senast den 30 november det
pafoljande regleringséret.

() EUTL 42, 14.2.2006, s. 1.
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2. Kommissionen ska upprdtta en forteckning over de
produkter for vars produktion industrisockret, industriisogluko-
sen och industriinulinsirapen anvinds.

Forteckningen ska sdrskilt inbegripa foljande:

a)  Bioetanol, alkohol, rom, levande jdst och kvantiteter av
bredbar sirap och sddana produkter som ska bearbetas till
"Rinse appelstroop”.

b)  Vissa industriprodukter utan sockerinnehall vars bearbet-
ning sker med anvindning av socker, isoglukos eller
inulinsirap.

¢) Vissa produkter frin den kemiska industrin eller ldke-
medelsindustrin  som innehdller socker, isoglukos eller
inulinsirap.

Artikel 63
Overforing av 6verskottssocker

1. Ett foretag far besluta att helt eller delvis till nista
regleringsdr overfora de kvantiteter socker, isoglukos eller
inulinsirap som foretaget tillverkar utéver sina kvoter. Om inte
annat foljer av punkt 3 ska detta beslut vara odterkalleligt.

2. Foretag som beslutar enligt punkt 1 ska

a) underritta den berorda medlemsstaten fore ett datum som
den medlemsstaten faststiller

— mellan den 1 februari och den 30 juni under det
innevarande regleringsret om kvantiteter av rorsocker
som overfors,

— mellan den 1 februari och den 15 april under det
innevarande regleringsdret om andra kvantiteter av
socker eller inulinsirap som overfors,

b) dta sig att pd egen bekostnad lagra kvantiteterna till
utgdngen av det innevarande regleringsdret.

3. Om ett foretags slutliga produktion for regleringsaret i fraga
ar mindre 4n vad som berdknades nir beslutet om overforing
fattades enligt punkt 1, far storleken pé den overforda kvantiteten
justeras retroaktivt senast den 31 oktober det péfoljande
regleringsaret.

4. De kvantiteter som oOverfors ska anses vara de forsta
kvantiteter som produceras inom ramen for nista regleringsérs
kvoter.

5. Socker som lagras i enlighet med denna artikel under ett
regleringsdr fir inte omfattas av ndgon annan lagringsdtgird
enligt artiklarna 13, 32 eller 52.

Artikel 64

Overskottsavgift

—_

En overskottsavgift ska tas ut for kvantiteter av

a)  overskottssocker, overskottsisoglukos och 6verskottsinulin-
sirap som producerats under ett regleringsdr, utom
kvantiteter som har 6verforts till kvotproduktionen for
det pafoljande regleringséret och har lagrats i enlighet med
artikel 63 eller kvantiteter enligt artikel 61 ¢ och d,

b) industrisocker, industriisoglukos och industriinulinsirap for
vilka det, senast ett datum som ska faststillas av
kommissionen, inte har styrkts att de har anvints vid
bearbetningen av ndgon av de produkter som avses i
artikel 62.2,

¢)  socker, isoglukos och inulinsirap som dragits tillbaka frin
marknaden i enlighet med artikel 52 och som inte uppfyller
villkoren 1 artikel 52.3.

2. Overskottsavgiften ska faststéllas av kommissionen till en s&
hog niva att kvantiteterna enligt punkt 1 inte ackumuleras.

3. Medlemsstaten ska ta ut den Overskottsavgift som avses i
punkt 1 av de i medlemsstaten etablerade foretagen pa grundval
av foretagens konstaterade produktionskvantiteter enligt punkt 1
under regleringsaret.

Avsnitt III

Mjolk

Underavsnitt I

Allminna bestimmelser

Artikel 65
Definitioner

Vid tillimpning av detta underavsnitt avses med

a)  mjolk: den produkt som harrér frin mjolkning av en eller
flera kor,

b)  andra mjolkprodukter: alla mjolkprodukter forutom mjolk,
sarskilt skummjolk, gradde, smor, yoghurt och ost; ndr s dr
lampligt ska dessa rdknas om till "mjolkekvivalenter” med
hjdlp av koefficienter som ska faststillas av kommissionen,

¢)  producent: jordbrukare vars jordbruk ar beldget inom en
medlemsstats geografiska grinser och som producerar och
sdljer mjolk eller som forbereder sig for att borja med detta
inom kort,

d)  jordbruksforetag: jordbruksforetag enligt definitionen i arti-
kel 2 i forordning (EG) nr 1782/2003,
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e)  uppkopare: foretag eller en sammanslutning som koper upp
mjolk fran producenter

— for att lita den undergd insamling, forpackning,
lagring, kylning eller bearbetning (dven kontraktarbete
riknas),

— for att silja den till ett eller flera foretag som
behandlar eller bearbetar mjolk eller andra mjolk-
produkter.

Som uppkopare betraktas dven varje sammanslutning av
uppkopare inom samma geografiska omrdde som for
medlemmarnas rdkning utfor det administrativa och
bokforingsmissiga arbete som krivs for inbetalningen av
overskottsavgiften. I samband med tillimpningen av den
forsta meningen i detta stycke ska Grekland betraktas som
ett enda geografiskt omrdde dir ett offentligt organ fir
betraktas som sammanslutning av uppképare.

f)  leverans: alla leveranser av enbart mjolk, dvs. inga andra
mjolkprodukter, av en producent till en uppkopare, oavsett
om transporten utfors av producenten, en uppkopare, ett
foretag som behandlar eller bearbetar sddana produkter
eller av en tredje part,

g)  direktforsaljning: en producents totala forsiljning eller samt-
liga overlatelser av mjolk direkt till konsumenterna samt en
producents totala forsiljning eller samtliga overlatelser av
andra mjolkprodukter. Kommissionen kan med iakttagande
av definitionen av leverans i led f justera definitionen av
direktforsalining for att bland annat sikerstilla att inga
kvantiteter av mjolk som salufors eller andra mjolk-
produkter hamnar utanfor avgiftssystemet,

h)  saluforing: leverans av mjolk eller direktforsiljning av mjolk
eller andra mjolkprodukter,

i) individuell kvot: producentens kvot den 1 april i en
tolvménadersperiod,

j)  nationell kvot: den kvot som avses i artikel 66 och som
faststalls for varje medlemsstat,

k)  disponibel kvot: kvot disponibel for producenterna den
31 mars under den tolvménadersperiod for vilken over-
skottsavgiften berdknas, med beaktande av all forsdljning
samt alla 6verforingar, omstallningar och tillfalliga omfor-
delningar som foreskrivs i denna forordning och som skett
under denna tolvmanadersperiod.

Underavsnitt II

Kvottilldelning och férvaltning

Artikel 66
Nationella kvoter

1. De nationella kvoter for produktion av mjolk och andra
mjolkprodukter som salufors under sju pd varandra foljande

perioder pa tolv manader med borjan den 1 april 2008 (nedan
kallade "tolvmanadersperioder”) faststills i punkt 1 i bilaga IX.

2. De kvoter som avses i punkt 1 ska fordelas mellan
producenter i enlighet med artikel 67, varvid atskillnad ska
goras mellan leveranser och direktforsiljning. Eventuella over-
skridanden av de nationella kvoterna ska faststillas pa nationell
niva inom varje medlemsstat, i enlighet med detta avsnitt och for
leveranser och direktforsiljning var for sig.

3. De nationella kvoter som avses i punkt 1 i bilaga IX ska
faststillas utan att det paverkar eventuella revideringar med
hénsyn till det allmdnna marknadslaget eller specifika forhallan-
den i vissa medlemsstater.

4. For Bulgarien och Ruminien ska en sirskild omstrukturer-
ingsreserv faststdllas enligt punkt 2 i bilaga IX. Denna reserv ska
frislippas frdn och med den 1 april 2009 i den main
egenkonsumtionen av mjolk och mjolkprodukter i vart och ett
av dessa lander har sjunkit sedan 2002.

Beslut om frislippande av reserven och dess fordelning pa
leverans- och direktforsiljningskvoter ska fattas av kommissio-
nen pé grundval av en rapport som Bulgarien och Ruménien ska
lagga fram for kommissionen senast den 31 december 2008. I
denna rapport ska det finnas uppgifter om resultat och trender i
den faktiska omstruktureringsprocessen inom varje lands
mejerisektor, sirskilt omstillningen frdn produktion for egen-
konsumtion till produktion fér marknaden.

5. For Bulgarien, Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen,
Ungern, Malta, Polen, Ruménien, Slovenien och Slovakien ska de
nationella kvoterna omfatta all komjolk eller mjolkekvivalent
som levereras till en uppkopare eller siljs direkt for konsumtion,
oavsett om den produceras eller salufors enligt en Gvergdngs-
bestimmelse som dar tillimplig i dessa lander.

Artikel 67
Individuella kvoter

1. Producenternas individuella kvot eller kvoter den 1 april
2008 ska vara lika med deras individuella referenskvantitet eller
referenskvantiteter den 31 mars 2008, utan att det péverkar
overforingar, forsiljning och omstillningar av kvoter som trader i
kraft den 1 april 2008.

2. En producent kan ha antingen en eller tvd individuella
kvoter, en for leverans och en for direktforsiljning. Omstill-
ningen av en producents kvantiteter frin en kvot till en annan
kan endast goras av det behoriga organet i medlemsstaten, pa
vederborligen motiverad begéran fran producenten.

3. Om en producent forfogar 6ver tvd kvoter ska dennes bidrag
till en eventuell overskottsavgift beriknas separat pa varje kvot.

4. Den del av den finska nationella kvoten som ar avdelad for
leveranser enligt artikel 66 far okas upp till 200 000 ton av
kommissionen for att kompensera finska Slom-producenter.
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Denna reserv, som ska tilldelas i enlighet med gemen-
skapslagstiftningen, ska uteslutande anvindas for producenter
vars ratt att ateruppta produktion har paverkats av anslutningen.

5. De individuella kvoterna ska nér sd krdvs dndras for var och
en av de aktuella tolvmanadersperioderna, s att summan av de
individuella kvoterna avseende leveranser och av dem som avser
direktforsdljning inte Overstiger den motsvarande del av den
nationella kvoten som justerats i enlighet med artikel 69, med
hansyn till eventuella minskningar som gjorts for tilldelningar till
den nationella reserven enligt artikel 71.

Artikel 68
Tilldelning av kvoter ur den nationella reserven

Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser for att, utifrdn
objektiva kriterier som ska meddelas kommissionen, mellan
producenterna kunna fordela alla eller en del av kvoterna i den
nationella reserven enligt artikel 71.

Artikel 69
Forvaltning av kvoter

1. For varje medlemsstat och for varje period ska kommissio-
nen, fore periodens slut, justera fordelningen mellan leveranser
och direktforsiljning av de nationella kvoterna med hansyn till
de omrikningar mellan de individuella kvoterna for leveranser
och for direktforsiljning som begirts av producenterna.

2. Medlemsstaterna ska varje ar till kommissionen fore de
datum och enligt de foreskrifter som ska faststillas av
kommissionen i enlighet med artikel 192.2, éverlimna nod-
vandiga uppgifter

a)  for den justering som avses i punkt 1,

b)  for berdkningen av den overskottsavgift som medlemssta-
terna ska betala.

Artikel 70
Fetthalt

1. Varje producent ska tilldelas en referenshalt for fett som ska
tillimpas pad den individuella kvoten for leveranser som den
producenten tilldelats.

2. For de kvoter som tilldelas producenter den 31 mars 2008 i
enlighet med artikel 67.1 ska den referenshalt for fett som avses i
punkt 1 vara lika med den referenshalt som den dagen giller for
denna kvot.

3. Referenshalten for fett ska dndras i och med sddan
omstillning som avses i artikel 67.2 och ndr kvoter forvirvas,
overfors eller tillfalligt overfors i enlighet med regler som ska
faststillas av kommissionen.

4. For nya producenter som har en individuell kvot for
leveranser, vilken helt och hallet kommer fran den nationella
reserven, ska fetthalten faststillas i enlighet med regler som ska
faststillas av kommissionen.

5. De individuella referenshalter for fett som avses i punkt 1
ska vid behov justeras nir denna forordning trader i kraft och
direfter vid varje tolvmanadersperiods borjan nir sa krévs, sd att
for varje medlemsstat det vigda medelvirdet av dessa halter inte
med mer dn 0,1 gram per kg 6verskrider den referenshalt for fett
som faststills i bilaga X.

F6r Ruminien ska den referenshalt for fett som faststills i
bilaga X ses 6ver pa grundval av siffrorna for hela &r 2004 och,
om sa kravs, justeras av kommissionen.

Artikel 71
Nationell reserv

1. Varje medlemsstat ska inritta en nationell reserv inom
ramen f6r de nationella kvoter som avses i bilaga IX, sdrskilt med
avseende pd den tilldelning som foreskrivs i artikel 68. Den
nationella reserven ska vid behov 6kas genom datertagande av
kvantiteter enligt artikel 72, genom avdrag fran de 6verforingar
som foreskrivs i artikel 76 eller genom en linjir minskning av
alla individuella kvoter. Andamalet for dessa kvoter, dvs.
leveranser eller direktforsiljning, ska forbli detsamma.

2. Alla tilliggskvoter som tilldelas en medlemsstat ska auto-
matiskt sittas in i den nationella reserven och fordelas mellan
leveranser och direktforsiljning pd grundval av en uppskattning
av behoven.

3. For de kvoter som overforts till den nationella reserven ska
ingen referenshalt for fett anges.

Artikel 72
Fall di verksamhet upphor

1. Nir en fysisk eller juridisk person som innehar individuella
kvoter under en tolvmanadersperiod inte lingre uppfyller kraven
enligt artikel 65 ¢, ska dessa kvoter overgd till den nationella
reserven senast den 1 april paféljande kalenderdr, utom om
denna person pé nytt blir producent i den mening som avses i
artikel 65 ¢ fore den dagen.

Om den berorda fysiska eller juridiska personen pa nytt blir
producent senast i slutet av den andra tolvmanadersperiod som
foljer pa indragningen av kvoterna, ska hela eller en del av den
individuella kvot som dragits in aterlimnas till den personen
senast den 1 april som f6ljer pa dagen for ansokan.

2. Om en producent under dtminstone en tolvmdanadersperiod
inte salufér en kvantitet motsvarande minst 70 % av sin
individuella kvot kan medlemsstaten besluta om, och pa vilka
villkor, den outnyttjade kvoten helt eller delvis ska dtergd till den
nationella reserven.
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Medlemsstaten far faststilla under vilka villkor en kvot ska dtergd
till den berérda producenten om denne aterupptar saluforingen.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas vid force majeure eller i
vederborligen motiverade fall som godkints av den behoriga
myndigheten och dir de berdrda producenternas produktions-
kapacitet endast paverkas tillfalligt.

Artikel 73
Tillfillig 6verforing

1. T slutet av varje tolvmanadersperiod ska medlemsstaterna,
for den berorda perioden, godkdnna tillfillig overforing av en del
av de individuella kvoter som den dirtill berattigade producenten
inte avser att utnyttja.

Medlemsstaterna fir reglera overforingarna med hinsyn till
producentkategori eller mjolkproduktionens struktur och far
begrinsa overforingar till uppkoparniva eller, inom regioner,
tillita total 6verforing i de fall som avses i artikel 72.3, samt
faststilla i vilken man 6verforingarna far ske pd nytt.

2. Varje medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkt 1 pa
grundval av ett eller bida av foljande kriterier:

a)  Behovet att underldtta strukturell utveckling och anpass-
ning.

b)  Betydande administrativa behov.

Artikel 74
Overforing av kvoter tillsammans med mark

1. Individuella kvoter ska oGverforas tillsammans med jord-
bruksforetaget till de producenter som tar over det vid forsilj-
ning, utarrendering, faktiskt eller fortida arv eller vid annan
overforing som har jimforbara rittsverkningar for producen-
terna, i enlighet med nirmare bestimmelser som medlemssta-
terna ska faststilla med hansyn till de arealer som anvinds for
mjolkproduktion eller andra objektiva kriterier samt med
beaktande av eventuella avtal mellan parterna. Den del av
kvoten som eventuellt inte dverférs med jordbruksforetaget ska
overforas till den nationella reserven.

2. 1 samband med att kvoter har overforts eller overfors i
enlighet med punkt 1 pa grundval av ett arrendekontrakt eller pa
annat sitt med jamforbara rittsverkningar, kan medlemsstaterna,
med utgdngspunkt i objektiva kriterier och med syftet att
kvoterna uteslutande ska tilldelas producenterna, besluta att
kvoterna inte 6verfors tillsammans med jordbruksforetaget.

3. Om mark overlats till offentliga myndigheter och/eller for
offentligt bruk eller om overforingar sker i syften som inte har
ndgot samband med jordbruk, ska medlemsstaterna foreskriva
att nodvindiga atgirder for att skydda parternas rittmitiga
intressen  genomfors och sdrskilt att den overférande

producenten ges mojlighet att fortsitta med mjolkproduktion
om det 4r hans avsikt.

4. Om det inte finns ndgot avtal mellan parterna i det fall ett
arrendekontrakt 1oper ut utan att det finns mojlighet till
fornyelse péa liknande villkor eller i situationer som medfor
jamforbara rdttsverkningar ska de individuella kvoterna i friga
helt eller delvis overforas till de producenter som overtar dem, i
enlighet med bestimmelser som antagits av medlemsstaterna,
med beaktande av parternas rattmdtiga intressen.

Artikel 75
Sdrskilda 6verforingsbestimmelser

1. I syfte att omstrukturera av mjolkproduktionen eller for att
forbdttra miljon och i enlighet med nirmare bestimmelser som
de ska faststilla med beaktande av parternas rittmitiga intressen,
far medlemsstaterna

a)  Dbevilja ersittning genom en eller flera arliga utbetalningar
till producenter som atar sig att definitivt ldgga ned hela
eller en del av sin mjolkproduktion och tillféra den
nationella reserven de sdledes frigjorda individuella kvo-
terna,

b) pd grundval av objektiva kriterier faststilla de villkor pa
vilka producenter i borjan av en tolvmanadersperiod av den
behoriga myndigheten eller av ett av denna utsett organ,
mot betalning, fir erhdlla en extratilldelning av sddana
kvoter som andra producenter i slutet av den foregdende
tolvmanadersperioden definitivt har frigjort mot en ersitt-
ning, i en eller flera arliga utbetalningar, vilken motsvarar
ovanndmnda betalning,

¢) centralisera och Gvervaka overforing av kvoter utan mark,

d)  nir det giller 6verforing av mark i miljoforbattrande syfte,
faststdlla att den individuella referenskvantiteten ska till-
delas den overforande producenten om denne avser att
fortsatta med mjolkproduktion,

e) utifrdn objektiva kriterier faststdlla inom vilka regioner eller
uppsamlingsomraden det ska vara tillitet med definitiv
overforing av kvoter utan motsvarande overforing av mark,
i syfte att forbdttra mjolkproduktionens struktur,

f)  péd producentens begiran hos behorig myndighet eller hos
av denna utsett organ och i syfte att forbdttra mjolk-
produktionens struktur pad foretagsnivd eller for att
mojliggora en overgdng till extensiv produktion, tillata
definitiv overforing av kvoter utan motsvarande 6verforing
av mark eller omvint.

2. Punkt 1 kan genomforas pd nationell nivd, pd limplig
regional nivé eller inom specificerade uppsamlingsomraden.
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Artikel 76
Innehéllande av kvoter

1. Vid 6verforingar enligt artiklarna 74 och 75 kan medlems-
staterna, pd grundval av objektiva kriterier, halla inne en del av de
individuella kvoterna till f{6rmén for den nationella reserven.

2. Isamband med att kvoter, med eller utan tillh6rande mark,
har overforts eller overfors i enlighet med artiklarna 74 och 75
pa grundval av ett arrendekontrakt eller pd annat sitt med
jamforbara rattsverkningar, kan medlemsstaterna, med utgéngs-
punkt i objektiva kriterier och med syftet att kvoterna
uteslutande ska tilldelas producenterna, besluta huruvida och
pa vilka villkor hela eller en del av den 6verforda kvoten ska
atergd till den nationella reserven.

Artikel 77
Stod for forvirv av kvoter

Inget offentligt organ har ritt att bevilja finansiellt stod direkt
knutet till forvary av kvoter, vare sig vid forsiljning, 6verforingar
eller tilldelning av kvoter enligt detta avsnitt.

Underavsnitt III

Kvotéverskridande

Artikel 78
Overskottsavgift

1. En overskottsavgift ska erliggas for mjolk och andra
mjolkprodukter som salufors utover den nationella kvoten i
enlighet med underavsnitt II.

Avgiften ska uppga till 27,83 EUR per 100 kg mjolk.

2. Medlemsstaterna ska till gemenskapen betala den over-
skottsavgift som utgar vid Gverskridande av den nationella kvot
som péd nationell nivd faststdllts separat for leveranser och
direktforsdljning, och de ska betala in 99 % av det belopp de dr
skyldiga till Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF))
mellan den 16 oktober och den 30 november efter den berdrda
tolvménadersperioden.

3. Om overskottsavgiften enligt punkt 1 inte har betalats in i
tid ska kommissionen, efter samrdd med kommittén for
jordbruksfonderna, dra av ett belopp motsvarande den obetalda
overskottsavgiften fran manadsbetalningarna i den mening som
avses i artiklarna 14 och 15.2 i férordning (EG) nr 1290/2005.
Innan kommissionen fattar sitt beslut ska den underritta den
berorda medlemsstaten, som ska framfora sina synpunkter inom
en vecka. Artikel 14 i ridets forordning (EG) nr 2040/2000 (1)
ska inte tillimpas.

4. Kommissionen ska anta tillimpningsbestimmelser for
denna artikel.

() EGT L 244, 29.9.2000, s. 27.

Artikel 79
Producenternas bidrag till 6verskottsavgiften

Overskottsavgiften ska i enlighet med artiklarna 80 och 83 i sin
helhet fordelas mellan de producenter som har bidragit till vart
och ett av de dverskridanden av de nationella kvoterna som avses
i artikel 66.2.

Om inte annat foljer av artiklarna 80.3 och 83.1 ska
producenterna vara skyldiga att till medlemsstaten betala in sin
andel av den overskottsavgift som ska erliggas och som ska
beriknas enligt artiklarna 69, 70 och 80, endast av det skilet att
de har overskridit sina disponibla kvoter.

Artikel 80
Overskottsavgift pd leveranser

1. Med avseende pd upprittandet av slutavrikningen for
overskottsavgiften ska de kvantiteter som levereras av en
producent justeras genom Okning eller minskning ndr den
verkliga fetthalten hos kvantiteterna skiljer sig fran referenshalten
for fett, och detta ska goras med hjilp av koefficienter och enligt
villkor som ska faststillas av kommissionen.

2. Om summan av de leveranser som justerats enligt punkt 1,
pd nationell niva, dr lagre dn de faktiska leveranserna ska
overskottsavgiften berdknas pd grundval av de faktiska leveran-
serna. | sddana fall ska varje negativ justering minskas
proportionellt i en sddan grad att summan av de justerade
leveranserna hamnar pd samma nivd som de faktiska leveran-
serna.

Om summan av de leveranser som justerats enligt punkt 1 ovan
ar hogre dn de faktiska leveranserna ska overskottsavgiften
faststillas pd grundval av de justerade leveranserna.

3. Medlemsstaterna ska fatta beslut om de enskilda producen-
ternas bidrag till den overskottsavgift som ska betalas, efter
eventuell omfordelning av den outnyttjade del av den nationella
kvoten som avsatts for leveranser, antingen i forhéllande till varje
producents individuella kvoter eller pd grundval av objektiva
kriterier som ska faststillas av medlemsstaterna

a)  antingen pa nationell nivé, pd grundval av det belopp med
vilket varje enskild producents kvot har 6verskridits,

b) eller forst pd uppkoparnivd, och sedan, vid behov, pa
nationell niva.

Artikel 81

Uppkoparens roll

1. Uppképaren ska ansvara for inkasseringen av producenter-
nas andel av 6verskottsavgiften och ska, fore ett datum och enligt
ett forfarande som ska faststillas av kommissionen, till
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medlemsstatens behoriga organ betala de inkasserade beloppen
som har dragits av pd det mjolkpris som betalas till de
producenter som stir for Gverskridandet eller, om detta inte
varit mojligt, har tagits ut pd annat lampligt sitt.

2. Om en uppkopare helt eller delvis trader i stillet for en eller
flera uppkopare, ska hinsyn tas till de individuella kvoter som
producenterna disponerar over under daterstoden av den
innevarande tolvménadersperioden, minus de kvantiteter som
redan levererats och med beaktande av dessa kvantiteters fetthalt.
Detta stycke ska ocksd gilla nir en producent 6vergar frin en
uppkopare till en annan.

3. Om under referensperiodens gang de kvantiteter som en
producent levererar overstiger den kvot som han disponerar over,
kan medlemsstaten besluta att uppkoparen, i enlighet med
ndrmare bestimmelser som faststallts av medlemsstaten, som ett
forskott pad avgiften frdn producenten, ska dra av en del av
mjolkpriset for varje leverans fran denne producent som
overstiger den kvot som han disponerar over for leveranser.
Medlemsstaten fir faststilla sirskilda bestimmelser enligt vilka
uppkopare tillits dra av detta forskott nir producenterna
levererar till flera uppkopare.

Artikel 82
Godkinnande

En uppkopares verksamhet maste forst godkdnnas av medlems-
staten, enligt kriterier som ska faststillas av kommissionen.

De villkor som ska uppfyllas och den information som
producenterna ska lamna vid direktforsdljning, ska faststallas av
kommissionen.

Artikel 83
Overskottsavgift vid direktforsiljning

1. Vid direktforsiljning och i enlighet med medlemsstatens
beslut ska producenternas bidrag till 6verskottsavgiften, efter
eventuell omfordelning av den outnyttjade delen av den
nationella kvot som avsatts for direktforsiljning, faststillas pa
lamplig territoriell niva eller pd nationell niva.

2. Medlemsstaterna ska faststilla berdkningsgrunden for pro-
ducentens bidrag till overskottsavgiften pa den totala kvantitet
mjolk som salts, overldtits eller anvints for framstillning av
mjolkprodukter som sdlts eller overlatits enligt kriterier som
faststallts av kommissionen.

3. Ingen korrigering kopplad till fetthalten fir beaktas vid
upprittandet av slutavrdkningen.

4. Kommissionen ska faststilla hur och nir 6verskottsavgiften
ska betalas till medlemsstatens behoriga organ.

Artikel 84
Overskjutande eller icke betalade belopp

1. Om det for leveranser eller for direktforsiljning faststills att
en Overskottsavgift ska betalas och om det uttagna bidraget fran
producenterna dr hogre dn avgiften far medlemsstaten

a)  helt eller delvis anvdnda overskottet till att finansiera
atgarderna i artikel 75.1 a, och/eller

b)  helt eller delvis omfordela det till producenter som

— tillhor de prioriterade kategorier som medlemsstaten
faststallt utifrdin objektiva kriterier och inom en
tidsfrist som ska faststillas av kommissionen, eller

— paverkas av sdrskilda omstindigheter till foljd av en
nationell bestimmelse som inte har nigot samband
med kvotsystemet for mjolk- och mjolkprodukter
enligt detta kapitel.

2. Nir det faststills att ingen Gverskottsavgift ska betalas ska
eventuella avgiftsforskott som tagits ut av uppkopare eller
medlemsstaten dterbetalas senast vid slutet av nista tolvmana-
dersperiod.

3. Om en uppkopare inte har uppfyllt skyldigheten att
inkassera producenternas andel i Gverskottsavgiften enligt
artikel 81, kan medlemsstaten utkriva de obetalda beloppen
direkt av producenten, utan att det paverkar de sanktioner denna
kan gora gillande vid underldtenhet fran uppkoéparens sida.

4. Om betalningsfristen inte iakttas av producenten eller
uppkoparen, ska en drojsmélsrinta som faststills av kommis-
sionen betalas till medlemsstaten.

Avsnitt IV

Forfaranden

Artikel 85
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta kapitel,
som sdrskilt kan rora

a)  kompletterande information frén godkinda foretag enligt
artikel 57, samt kriterier for administrativa sanktioner samt
tillfallig eller permanent indragning av foretagens godkén-
nande,

b)  upprittande och meddelande av de belopp som avses i
artikel 58 och den overskottsavgift som avses i artikel 64,

¢) undantag fran de datum som faststills i artikel 63.
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KAPITEL IV

Stodordningar

Avsnitt |

Bearbetningsstod

Underavsnitt I

Torkat foder

Artikel 86

Stodmottagande foretag

1. Stod for foradling av produkter fran sektorn for torkat foder
ska beviljas foretag som forddlar produkter frén den sektorn och
som tillhor minst en av foljande kategorier:

a)  Forddlingsforetag som har ingatt avtal med producenter av
foder som ska torkas. Nir ett avtal ar ett specialavtal for
foradling av foder levererat av en producent, ska det
innehélla en klausul som foreskriver foradlingsforetagens
skyldighet att till producenten utbetala det stod som de
erhdller for den kvantitet som forddlas enligt kontraktet.

b)  Foretag som forddlar sin egen produktion eller, i friga om
producentgrupper, sina medlemmars produktion.

¢) Foretag som har erhdllit sina lager frin en fysisk eller
juridisk person som har ingdtt avtal med producenter av
foder som ska torkas.

2. Stodet enligt punkt 1 ska betalas for torkat foder som har
lamnat foradlingsforetaget och uppfyller foljande villkor:

a)  Den hogsta vattenhalten i fodret ska ligga mellan 11 och
14 % och far variera beroende pd produktens presenta-
tionssatt.

b) Det ligsta rdproteininnehdllet i torrsubstansen fir inte
understiga

i)  15% for de produkter som avses i led a och led b
andra strecksatsen i del IV i bilaga I,

ii) 45% for de produkter som avses i led b forsta
strecksatsen i del IV i bilaga 1.

¢) Det torkade fodret ska vara av god och marknadsmissig
kvalitet.

Artikel 87
Forskottsutbetalning
1. Foradlingsforetag ska ha ratt till ett forskott pa 19,80 EUR

per ton eller 26,40 EUR per ton om de har stillt en sikerhet pa
6,60 EUR per ton.

Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som krdvs for att
kontrollera ritten till stod. Forskotten ska betalas ut forst efter
det att det har faststallts att rétt till stod foreligger.

Forskott far emellertid betalas ut redan innan ritten till stod har
faststillts, om foradlingsforetaget staller en sikerhet som mot-
svarar forskottsbeloppet 6kat med 10 %. Denna sikerhet ska
aven ticka all annan sikerhet enligt forsta stycket. S& snart ratten
till stod faststillts ska sikerhetsbeloppet sinkas till det belopp
som avses i forsta stycket och sdkerheten ska frislappas helt nar
aterstoden av stodet betalas ut.

2. For att ett forskott ska kunna betalas ut ska det torkade
fodret ha lamnat foradlingsforetaget.

3. Nir ett forskott har betalats ut ska dterstoden, motsvarande
skillnaden mellan forskottsbeloppet och det totala stodbelopp
som foradlingsforetaget har ritt till, betalas ut i enlighet med
bestimmelserna i artikel 88.2.

4. Om forskottet 6verskrider det totala belopp som foridlings-
foretaget ar berdttigat till, med tillimpning av artikel 88.2, ska
foretaget pa begiran betala tillbaka den 6verskjutande delen av
beloppet till den behoriga myndigheten i medlemsstaten.

Artikel 88
Stodniva

1. Det stod som foreskrivs i artikel 86 ska vara 33 EUR/ton.

2. Om under ett regleringsdr den kvantitet torkat foder, for
vilken stod har begirts, Gverstiger den maximala garanterade
kvantitet som faststills i artikel 89, ska stodet, genom undantag
fran punkt 1, sinkas i de medlemsstater dir produktionen
overskrider den nationella garanterade kvantiteten genom att
utgifterna minskas i férhéllande till medlemsstatens andel av det
totala dverskridandet.

Kommissionen ska faststilla minskningen till en nivd som
garanterar att budgetutgiften inte blir storre dn vad den skulle ha
blivit om inte den maximala garanterade kvantiteten hade
overskridits.

Artikel 89

Garanterad kvantitet

For varje regleringsir upprittas det hirmed en maximal
garanterad kvantitet pd 4 960 723 ton dehydratiserat och/eller



16.11.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 299/41

soltorkat foder for vilken det stod som foreskrivs i artikel 86 kan
beviljas. Denna kvantitet ska fordelas pa de berorda medlems-
staterna i form av nationella garanterade kvantiteter, i enlighet
med led B i bilaga XL

Artikel 90

Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta under-
avsnitt, vilka bland annat kan omfatta bestimmelser rorande

a)  deklarationer som foretagen ska limna in vid stodansokan,

b)  villkor for stodberdttigande, sirskilt nar det galler lagerbok-
foring och andra styrkande handlingar,

¢) beviljande av stdd enligt detta underavsnitt samt det
forskott och frislippande av sikerheter som foreskrivs i
artikel 87.1,

d)  de villkor och kriterier som ska uppfyllas av foretag enligt
artikel 86 och, i det fall foretagen erhaller sina leveranser
fran en fysisk eller juridisk person, bestimmelser rérande
de sikerheter som ska stillas av dessa personer,

¢) de villkor som medlemsstaterna ska tillimpa vid godkan-
nande av foretag som koper upp foder som ska torkas,

f)  kriterier for att faststilla villkoren enligt artikel 86.2,

g)  de kriterier som ska vara uppfyllda vid slutande av avtal
samt de uppgifter som dessa ska innehélla,

h) tillimpningen av den maximala garanterade kvantiteten
enligt artikel 89,

i)  villkor utover dem som anges i artikel 86, sirskilt ndr det
giller karotin- och fiberinnehall.

Underavsnitt II

Lin som odlas for fiberproduktion

Artikel 91
Stodberittigande

1. Stod for beredning av lin som odlas for fiberproduktion ska
beviljas en godkind forste beredare for den kvantitet fibrer som
faktiskt framstillts av strdn for vilka det har ingltts ett
forsdljningsavtal med en jordbrukare.

Om jordbrukaren sjilv forblir dgare till de strdn som han har latit
bereda enligt avtal med en godkind forste beredare och sedan

styrker att de erhéllna fibrerna har slippts ut pd marknaden ska
stodet i stillet beviljas jordbrukaren.

Om den godkinde forste beredaren och jordbrukaren ér en och
samma person ska forsiljningsavtalet ersittas av ett dtagande av
den berorda personen att sjilv utfora beredningen.

2. I detta underavsnitt avses med godkdnd forste beredare en
fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av fysiska
eller juridiska personer, oavsett vilken juridisk status samman-
slutningen eller dess medlemmar har enligt nationell ritt, som
har godkints av den medlemsstats behoriga myndighet pd vars
territorium det beredningsforetag dr beldget som ska producera
linfibrer.

Artikel 92
Stodniva

1. Det beredningsstod som foreskrivs i artikel 91 ska vara
200 EUR per ton langa linfibrer.

2. De fiberkvantiteter som berittigar till stod ska begrinsas pa
grundval av de arealer for vilka det finns ett avtal eller dtagande
enligt artikel 91.

Medlemsstaterna ska faststilla de begrinsningar som avses i
forsta stycket sd att de Gverensstimmer med de garanterade
nationella kvantiteter som avses i artikel 94.

Artikel 93
Forskottsutbetalning

Péd den godkinde forste beredarens begiran ska ett forskott pa det
stod som avses i artikel 91 betalas ut, pd grundval den kvantitet
fibrer som framstallts.

Artikel 94
Garanterad kvantitet

1. For stodberittigade ldnga linfibrer faststills en garanterad
maximikvantitet p 80 878 ton per regleringsdr. Denna kvantitet
ska fordelas pd vissa medlemsstater i form av nationella
garanterade kvantiteter, i enlighet med led A i bilaga XI.

2. Om de fibrer som har framstllts i en medlemsstat kommer
fran strdn som producerats i en annan medlemsstat ska dessa
kvantiteter fibrer raknas till den garanterade nationella kvanti-
teten i den medlemsstaten dar strdna har skordats. Stodet ska
utbetalas av den medlemsstat till vars garanterade nationella
kvantitet fibrerna raknas.
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Artikel 95
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta under-
avsnitt, vilka bland annat kan omfatta bestimmelser rorande

a)  villkor for godkdnnande av forste beredare enligt artikel 91,

b) de villkor som en godkind forste beredare ska uppfylla
avseende de forsiljningsavtal och dtaganden som avses i
artikel 91.1,

¢) de villkor som jordbrukarna ska uppfylla i det fall som
avses i artikel 91.1 andra stycket,

d)  kriterier for langa linfibrer,

e) villkoren for beviljande av stod och forskott, och sarskilt
bevis for beredningen av stran,

f)  villkor for faststillandet av de begransningar som avses i
artikel 92.2.

Avsnitt II

Produktionsbidrag

Artikel 96
Produktionsbidrag for stirkelse

1. Ett produktionsbidrag far beviljas

a)  for majs-, vete- och potatisstirkelse och for vissa derivat
som anvinds vid tillverkningen av vissa varor, for vilka en
forteckning ska upprittas av kommissionen,

b) i avsaknad av betydande inhemsk produktion av andra
spannmdlsslag for tillverkning av stirkelse, for foljande
kvantiteter stirkelse som per regleringsar erhdlls i Finland
och Sverige av korn och havre, s lange det inte leder till en
okning av produktionsnivin pd stirkelse av de tvd ovan-
namnda spannmélsslagen:

i) 50000 ton i Finland.

i) 10 000 ton i Sverige.

2. Det bidrag som avses i punkt 1 ska faststallas regelbundet av
kommissionen.

Artikel 97
Produktionsbidrag inom sockersektorn

1. Ett produktionsbidrag kan beviljas for de produkter inom
sockersektorn som anges i led b-e i del IIl i bilaga I, om det inte
finns ndgot overskott av socker, importerat socker, overskott av
isoglukos eller dverskott av inulinsirap till virldsmarknadspris for
tillverkning av de produkter som avses i artikel 62.2 b och c.

2. Produktionsbidraget enligt punkt 1 ska faststillas sarskilt
med beaktande av kostnaderna for industrin vid f6rsérjning med
importerat socker fran virldsmarknaden, av priset pd over-
skottssocker pa gemenskapsmarknaden samt — om det inte finns
nagot overskottssocker — av referenspriset.

Artikel 98
Villkor for beviljande av produktionsbidrag

Kommissionen ska faststilla villkor for beviljande av produk-
tionsbidrag enligt detta underavsnitt, bdde vad giller bidragsbe-
lopp och, nir det giller produktionsbidrag for socker enligt
artikel 97, stodberittigande kvantiteter.

Avsnitt III

St6d inom sektorn fér mjolk och
mjoélkprodukter

Artikel 99

Stéd for skummjélk och skummjolkspulver avsett att
anvindas som foder

1. Stod ska beviljas for skummjolk och skummjolkspulver
avsedda att anvindas som foder, i enlighet med villkor och
produktnormer som ska faststdllas av kommissionen.

Vid tillimpningen av denna artikel ska kdrnmjolk och kirn-
mjolkspulver betraktas som skummjélk och skummjolkspulver.

2. Stodbeloppen ska faststillas av kommissionen med hinsyn
till

a) det referenspris for skummjolkspulver som faststills i
artikel 8.1 e i,

b) utvecklingen avseende tillgdngen pd skummjolk och
skummjolkspulver samt utvecklingen avseende deras
anvindning som foder,

¢)  utvecklingen ndr det galler priset pa kalvar,

d) utvecklingen av marknadspriserna for konkurrerande
proteinkillor jimfort med skummjélkspulver.

Artikel 100

Stod for skummjélkspulver som bearbetas till kasein och
kaseinater

1. Stod ska beviljas for skummjolk som producerats i
gemenskapen och bearbetats till kasein och kaseinater, i enlighet
med villkor och produktnormer for sidan mjolk och det kasein
eller de kaseinater som framstillts av denna, vilka ska faststillas
av kommissionen.
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2. Stodet ska faststillas av kommissionen med hansyn till

a)  referenspriset for skummjolkspulver eller marknadspriset
for skummjolkspulver av hogsta kvalitet som framstallts
genom spraytorkning, om detta dr hogre dn referenspriset,

b)  marknadspriserna for kasein och kaseinater i gemenskapen
och pd virldsmarknaden.

Stodet kan variera beroende pd om skummjolken bearbetas till
kasein eller kaseinater och beroende pé dessa produkters kvalitet.

Artikel 101

Stod for inkop av gridde, smor och koncentrerat smor till
nedsatt pris

Om overskott av mjolkprodukter uppstér, eller sannolikt
kommer att uppstd, fir kommissionen, enligt villkor som ska
faststillas av denna, besluta att stod ska beviljas for att mojliggora
forsdljning av gradde, smor och koncentrerat smor till lagre
priser

a)  till ideella institutioner och organisationer,

b) till militira styrkor och enheter med likvirdig status i
medlemsstaterna,

¢) till producenter av bakverk och glass,

d) tll producenter av andra livsmedel som ska faststillas av
kommissionen,

e) for direktkonsumtion av koncentrerat smor.

Artikel 102
Stod for leverans av mjélkprodukter till skolelever

1. Gemenskapsstod ska, enligt villkor som ska faststillas av
kommissionen, beviljas for leveranser till skolelever av vissa
bearbetade mjolkprodukter som ska faststillas av kommissionen
och som omfattas av KN-nummer 0401, 0403, 0404 90 och
0406 eller KN-nummer 2202 90.

2. Medlemsstaterna kan genom undantag frdn artikel 180 som
komplement till gemenskapsstodet bevilja nationellt stod for
leverans av sddana produkter som avses i punkt 1 till skolelever.
Medlemsstaterna far finansiera sina nationella stod med en avgift
som ldggs pd mejerisektorn eller med ett annat slags bidrag frin
mejerisektorn.

3. Nar det giller helmjolk ska gemenskapsstodet vara
18,15 EUR/100 kg.

Nar det giller andra mjolkprodukter ska stodbeloppen faststillas
av kommissionen med hinsyn till mjolkbestindsdelar i de
berorda produkterna.

4. Det stod som avses i punkt 1 ska beviljas f6r hogst 0,25 1
mjolkekvivalent per elev och dag.

Avsnitt IV

St6d inom sektorn fér olivolja och
bordsoliver

Artikel 103
Stod till aktorsorganisationer

1. Gemenskapen ska, med hjilp av de belopp som hélls inne av
medlemsstaterna i enlighet med artikel 110i.4 i férordning (EG)
nr 1782/2003, finansiera sddana tredriga arbetsprogram som ska
upprittas av aktorsorganisationer enligt artikel 125 pé ett eller
flera av nedanstdende omraden:

o

) Marknadsovervakning och administrativ forvaltning inom
sektorn for olivolja och bordsoliver.

b) Lindring av olivodlingens inverkan p& miljon.

c)  Forbittring av produktionskvaliteten pé olivolja och bords-
oliver.

d)  Sparbarhetssystem, certifiering och uppritthallande av
kvaliteten pa olivolja och bordsoliver, sirskilt kontroll av
kvaliteten péd olivolja som siljs till konsumenter, under
ledning av nationella forvaltningar.

¢)  Spridning av information om de dtgarder som genomforts
av aktorsorganisationer med syfte att forbattra kvaliteten pd
olivoljan.

2. Den maximala gemenskapsfinansieringen av de arbetspro-
gram som avses i punkt 1 ska motsvara den del av beloppen som
hdlls inne av medlemsstaterna. Denna finansiering ska avse
programmens stodberdttigande kostnader med hogst

a) 100 % for verksamhet i de omrdden som avses i punkt 1 a
och 1b,

b) 100 % for investeringar i fasta tillgdngar och 75 % for
annan verksamhet inom det omrdde som avses i punkt 1 c,

¢ 75% for arbetsprogram som genomfors i minst tre
tredjelander eller icke-producerande medlemsstater av
godkinda aktorsorganisationer frdn minst tvd medlemssta-
ter med produktion inom de omridden som anges i
punkt 1 d och 1 e, och 50 % for annan verksamhet inom
dessa omraden.

Medlemsstaten ska sta for kompletterande finansiering med upp
till 50 % av de kostnader som inte ticks av gemenskapsfinansie-
ringen.

Kommissionen ska faststdlla tillimpningsforeskrifter for denna
artikel och sarskilt forfaranden for godkinnande av arbetspro-
gram som antagits av medlemsstaterna samt vilka typer av
verksamhet som ska vara stodberittigande inom ramen for
sddana program.

3. Utan att det paverkar sirskilda bestimmelser som kan
komma att faststillas av kommissionen i enlighet med
artikel 194, ska medlemsstaterna kontrollera att villkoren for
gemenskapsfinansiering ar uppfyllda. For detta dandamal ska de
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genomfora en revision av arbetsprogrammen och ta fram en
kontrollplan i vilken det ingar stickprov som faststillts genom
riskanalys och som per dr omfattar minst 30 % av de
producentorganisationer och samtliga 6vriga aktorsorganisatio-
ner som far gemenskapsfinansiering i enlighet med denna artikel.

Avsnitt V

Gemenskapens tobaksfond

Artikel 104

Tobaksfond

1. En gemenskapsfond for tobak (nedan kallad "fonden”) ska
inrittas for att finansiera dtgirder pa foljande omrdden:

a)  Atgirder for att forbittra allminhetens kunskaper om de
skadeverkningar som alla former av tobakskonsumtion
medfor, sdrskilt genom information och utbildning, stod for
insamlande av uppgifter for att bestimma tendenserna
inom tobaksanvindningen och for att pa gemenskapsniva
genomféra epidemiologiska undersokningar om tobaks-
bruk samt undersokningar av hur tobaksbruk kan fore-

byggas.

b)  Sarskilda atgarder for att hjdlpa tobaksodlarna att ga Gver
till andra grodor eller annan ekonomisk verksamhet som
skapar sysselsittning, och undersokningar av tobaksodlar-
nas mojligheter att gora detta.

2. Fonden ska finansieras enligt foljande:

a)  For skorden 2002 genom en minskning med 2 % och for
skordarna 2003, 2004 och 2005 genom en minskning
med 3% av det bidrag som foreskrivs i avdelning I
i forordning (EG) nr 2075/92 fram till och inklusive
skorden 2005 for finansieringen av alla typer av atgirder
enligt punkt 1.

b) For kalenderdren 2006 och 2007, i enlighet med
artikel 110m i forordning (EG) nr 1782/2003.

3. Kommissionen ska antas tillimpningsforeskrifter fér denna
artikel.
Avsnitt VI

Sirskilda bestimmelser for biodlingssektorn

Artikel 105
Tillimpningsomrade

1. Isyfte att forbattra de allminna villkoren f6r produktion och
saluforing av biodlingsprodukter, kan medlemsstaterna utforma

ett nationellt program som l6per under tre dr (nedan kallat
"biodlingsprogrammet”).

2. Genom undantag fran artikel 180, ska artiklarna 87, 88 och
89 i fordraget inte tillimpas pd

a) medlemsstaternas ekonomiska bidrag till atgirder som
omfattas av ett gemenskapsstod enligt bestimmelserna i
detta avsnitt,

b)  sirskilda nationella stod for skydd av biodlingar som ar
missgynnade pa grund av strukturella eller naturbetingade
forhéllanden eller inom ramen for program for ekonomisk
utveckling, med undantag av de stod som beviljas for
produktion eller handel.

Medlemsstaterna ska anmala stod enligt punkt b till kommis-
sionen i samband med overlimnandet av biodlingsprogrammet i
enlighet med artikel 109.

Artikel 106
Stodberittigande atgirder
De atgirder som kan ingd i biodlingsprogrammet ar f6ljande:
a)  Tekniskt stod till biodlare och grupper av biodlare.
b)  Bekdmpning av varroasjukan.
¢)  Rationalisering vid flyttning av bisamhéllen.

d) Atgirder till stod for laboratorier som utfor fysikalisk-
kemiska analyser av honungen.

e)  Stodatgirder for utokningen av de minskande bibestanden i
gemenskapen.

f)  Samarbete med organisationer som ir specialiserade i
genomforandet av programmen for tillimpad forskning
inom biodlingssektorn och om biodlingsprodukter.

Atgirder som finansieras genom EJFLU i enlighet med ridets
forordning (EG) nr 1698/2005 (') ska inte omfattas av biodlings-
programmet.

Artikel 107

Studie av produktions- och marknadsstrukturen inom
biodlingssektorn

For att vara berittigade till sddan samfinansiering som anges i
artikel 108.1 ska medlemsstaterna utfora en studie Gver
strukturen inom biodlingssektorn pd sina respektive territorier
savdl pd produktionsnivd som pa saluforingsniva.

() EUTL 277, 21.10.2005, s. 1.
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Artikel 108
Finansiering

1. Gemenskapen ska delta i finansiering av biodlingsprogram-
men med motsvarande 50 % av de atgdrder som medlemssta-
terna ger stod till.

2. Medlemsstaterna ska verkstilla sina utgifter for atgarder
inom ramen f6r biodlingsprogrammen senast den 15 oktober
varje dr.

Artikel 109

Samrad

Biodlingsprogrammen ska utarbetas i ndra samarbete med
branschorganisationer och kooperativ inom biodlingen. Det ska
overldmnas till kommissionen for godkdnnande.

Artikel 110

Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska faststilla tillimpningsforeskrifter for detta
avsnitt.

Avsnitt VII

Stod inom sektorn for silkesodling

Artikel 111
Stéd som beviljas silkesodlarna

1. Stod ska beviljas for silkesmaskar med KN-nummer
ex 0106 90 00 och for silkesfjirilsagg med KN-nummer ex 0511
99 85 som odlas inom gemenskapen.

2. Stod ska beviljas silkesodlarna for varje lada silkesfjarilsdgg
som anvinds forutsatt dels att de innehaller en minimikvantitet
dgg som ska faststillas, dels att odlingen fullfoljs.

3. Stodet per lada silkesfjarilsigg som anvinds ska vara
133,26 EUR.
Artikel 112
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta avsnitt,
vilka sirskilt ska omfatta den minimikvantitet 4gg som avses i
artikel 111.2.

AVDELNING 1I

BESTAMMELSER FOR SALUFORING OCH PRODUKTION

KAPITEL 1

Handelsnormer och produktionsvillkor

Avsnitt [

Handelsnormer

Artikel 113
Handelsnormer

1. Kommissionen fér faststilla handelsnormer for en eller flera
av produkterna inom foljande sektorer:

a)  Olivolja och bordsoliver nir det giller de produkter som
avses i led a i del VII i bilaga 1.

b)  Bananer.

¢) Levande vixter.

2. De normer som avses i punkt 1
a)  ska faststillas sdrskilt med hinsyn till

i) de berorda produkternas egenskaper,

ii) behovet av att sikerstilla en smidig avsittning for
produkterna pd marknaden,

i) konsumenternas intresse av att fi riktig och tydlig
produktinformation,

iv)  ndr det giller den olivolja som avses i led a i del VII i
bilaga I, fordndringar av de metoder som anvinds for
att faststélla dessa produkters fysikaliska, kemiska och
organoleptiska egenskaper.

b)  kan sarskilt rora kvalitet, klassificering, vikt, storleksindel-
ning, emballering, forpackning, lagring, transport, presen-
tation, ursprung och markning.

3. Utom om annat foreskrivs av kommissionen i enlighet med
kriterierna i punkt 2 a fir produkter for vilka det faststillts
handelsnormer endast saluforas i gemenskapen om de uppfyller
dessa normer.

Om inte annat foljer av eventuella sirskilda bestimmelser som
kommissionen kan anta i enlighet med artikel 194, ska
medlemsstaterna kontrollera om produkterna overensstimmer
med ndmnda normer och ska om sé krévs tillimpa sanktioner.
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Artikel 114
Handelsnormer for mjélk och mjélkprodukter

1. Livsmedel far bara saluféras som mjolk och mjolkprodukter
om de dr forenliga med de definitioner och beteckningar som
faststalls i bilaga XIL

2. Utan att det paverkar tillimpningen av de undantag som
faststills i gemenskapslagstiftningen och bestimmelser som ror
folkhilsan, far mjolk med KN-nummer 0401 som &r avsedd att
anvindas som livsmedel endast saluforas inom gemenskapen i
enlighet med bilaga XIII och, sirskilt, i enlighet med de
definitioner som anges i punkt I i denna.

Artikel 115
Handelsnormer for fetter

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 114.1 eller andra
veterindra bestimmelser eller livsmedelsbestimmelser som
antagits for att sikerstilla att produkterna dr forenliga med
hygien- och hilsonormer samt for att skydda manniskors och
djurs hilsa, ska de normer som faststlls i bilaga XV tillimpas pa
foljande produkter med en fetthalt pd minst 10 men mindre 4n
90 viktprocent, avsedda att anvindas som livsmedel:

a)  Mjolkfetter med KN-nummer 0405 och ex 2106.
b)  Fetter med KN-nummer ex 1517.

¢)  Blandningar av vegetabiliska och/eller animaliska fetter med
KN-nummer ex 1517 och ex 2106.

Fetthalten exklusive salt ska vara minst tvd tredjedelar av
torrsubstansen.

Dessa normer ska endast tillimpas pa produkter som forblir fasta
vid en temperatur av 20° C och som ar bredbara.

Artikel 116

Handelsnormer fér produkter frin sektorerna for igg och
fjaderfikott

Produkter fran sektorerna for dgg och fjaderfikott ska saluforas i
enlighet med bestimmelserna i bilaga XIV.

Artikel 117
Certifiering av humle

1. Certifiering ska tillimpas for humleprodukter som skordats
eller framstillts inom gemenskapen.

2. Certifikat fr endast utfirdas for produkter med egenskaper
som anges som minimikrav i ett bestimt avsittningsled. For
humlepulver, lupulinberikat humlepulver, humleextrakt och
humleblandningar far certifikat endast utfirdas om alfasyrahalten

i dessa produkter inte ér ligre dn halten i det humle ur vilket de
utvinns.

3. Certifikaten ska dtminstone innehalla foljande uppgifter:
a)  Humlets produktionsplats.
b)  Skordedr.

c) Sorter.

4. Humleprodukter far endast saluféras eller exporteras om ett
certifikat enligt punkterna 1, 2 och 3 har utfirdats.

For importerade humleprodukter ska det intyg som avses i
artikel 158.2 betraktas som likvardigt med ett certifikat.

5. Kommissionen fir anta dtgirder som avviker fran punkt 4
a) i syfte att uppfylla handelskraven i vissa tredjelinder, eller

b)  for produkter avsedda for sarskild anvindning.

De étgirder som avses i forsta stycket

a) far inte vara till skada for den normala avsittningen av
produkter for vilka certifikatet har utfardats,

b) madste atfoljas av garantier som syftar till att undvika
forvixling med sddana produkter.

Artikel 118
Handelsnormer for olivoljor och oljor av olivrestprodukter

1. Det ska vara obligatoriskt att anvidnda de beskrivningar och
definitioner for olivoljor och oljor av olivrestprodukter som
anges i bilaga XVI nir det giller saluféring av de berorda
produkterna inom gemenskapen och, i den mén de ar forenliga
med obligatoriska internationella bestimmelser, ska de dven
anvindas i handeln med tredjelinder.

2. Endast sddana oljor som anges i punkterna 1 a, 1 b, 3 och 6
i bilaga XVI far saluféras i detaljhandelsledet.

Avsnitt II

Produktionsvillkor

Artikel 119

Anvindning av kasein och kaseinater i framstillningen av
ost

Anvindningen av kasein och kaseinater i framstéllningen av ost
kraver ett forhandstillstdnd, som endast far beviljas om en sddan
anvandning 4r en nodvindig forutsittning for framstillningen av
produkterna.
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Artikel 120
Metod for framstillning av jordbruksalkohol

Framstallningsmetoden f6r jordbruksalkohol som framstallts av
en viss jordbruksprodukt som fortecknas i bilaga I till fordraget,
samt denna jordbruksalkohols egenskaper, kan faststillas av
kommissionen.

Avsnitt III

Foérfaranden

Artikel 121

Antagande av normer, tillimpningsféreskrifter och
undantag

Kommissionen ska faststilla tillimpningsforeskrifter for detta
kapitel, vilka sdrskilt kan avse

a) de handelsnormer som avses i artikel 113 inklusive
bestimmelser om undantag frin normer, om presentation
av de uppgifter som krdvs enligt normerna samt om
tillimpningen av normerna pd produkter som importeras
till gemenskapen och produkter som exporteras frdn
gemenskapen,

b) ndr det giller definitioner och beteckningar som fir
anvandas inom saluforing av mjolk och mjélkprodukter i
enlighet med artikel 114.1,

i)  utarbetande och vid behov komplettering av den
produktforteckning som avses i punkt IL1 andra
stycket i bilaga XII pd grundval av de forteckningar
som medlemsstaterna skickat in,

ii) nér sa krévs, tillagg i forteckningen over beteckningar i
led a i andra stycket i punkt I.2 i bilaga XII, samt

¢)  niér det giller normer for bredbara fetter enligt artikel 115,

i) en forteckning 6ver produkter enligt led a i tredje
stycket i punkt 1.2 i bilaga XV, pd grundval av de
forteckningar som medlemsstaterna skickat in till
kommissionen,

ii) de analysmetoder som krivs for att kontrollera
sammansittningen av och framstillningssittet for
produkter som avses i artikel 115,

iii) ndrmare bestimmelser om provtagning,

iv) ndrmare bestimmelser for att ta fram statistisk
information om marknaderna for de produkter som
avses i artikel 115,

d)

ndr det giller bestimmelserna om saluforing av dgg i del A i
bilaga XIV,

i) definitioner,

ii) hur ofta uppsamling, leverans, konservering och
behandling av dggen gors,

iti)  kvalitetskriterier, sarskilt skalets utseende, vitans och
gulans konsistens samt hojden pa luftutrymmet,

iv)  viktklassificering, inklusive undantag,

v) uppgifterna pd dgg och forpackningar, inklusive
undantag och bestimmelser for forpackningsanligg-
ningar,

vi) handel med tredjeland,
vii) produktionsmetoder,

ndr det giller bestimmelserna om saluforing av fjaderfakott
i del B i bilaga X1V,

i) definitioner,

ii)  forteckning over de slaktkroppar av fjaderfd, delar av
sddana slaktkroppar och slaktbiprodukter, inbegripet
foie gras, pa vilka bestimmelserna i del B i bilaga XIV
ska tillimpas,

iii)  klassificeringskriterier i den mening som avses i
punkt I11.1 i del B i bilaga XIV,

iv) bestimmelser om de kompletterande uppgifter som
ska anges pd de medféljande handelsdokumenten,
mirkning, presentation och marknadsforing av fji-
derfikott som dr avsett for slutkonsumenten samt det
namn under vilket produkten siljs i den mening som
avses i artikel 3.1.1 i direktiv 2000/13/EG,

v) frivilliga uppgifter om den anvinda kylningsmetoden
och uppfodningssystemet,

vi) undantag som far tillimpas nér det giller leveranser
till stycknings- eller bearbetningsanldggningar,

vi) bestimmelser ndr det giller procentsatserna for
vattenupptagning vid framstallningen av farska, frysta
och djupfrysta slaktkroppar samt delar av dessa samt
de beteckningar som ska anges i detta avseende,

ndr det giller bestimmelserna om normer for produktion
och saluforing av klickigg eller gardsuppfodda kycklingar
enligt del C i bilaga X1V,

i) definitioner,

ii) registrering av anliggningar som producerar eller
salufor klackagg eller gardsuppfodda kycklingar,
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i)  beteckningar som ska anges pd klackdgg, inbegripet
klackdgg som importeras frdn eller exporteras till
tredjelinder och pa forpackningar samt de bestim-
melser som ska tillimpas pd kycklingar med ursprung
i tredje land,

iv) register som klickerierna ska fora,

v) tilliten anvindning, for andra indamdl 4n som
livsmedel, av ruvade dgg som avligsnats ur ruv-
maskinen,

vi) meddelanden frin klickerier och andra anliggningar
till medlemsstaternas behoriga myndigheter,

vii) atfoljande handlingar,

g

KAPITEL II

egenskaper som anges som minimikrav for produkter inom
humlesektorn som avses i artikel 117,

de analysmetoder som ska anvindas i tillimpliga fall,

ndr det giller anvindning av kasein och kaseinater enligt
artikel 119:

i)  de villkor enligt vilka medlemsstaterna ska bevilja
tillstinden samt den maximala procentandel som
utifrdn objektiva kriterier for vad som ar tekniskt
nodvindigt ska iblandas,

ii) de skyldigheter som ska iakttas av foretag som
beviljats tillstdnd i enlighet med led i.

Producentorganisationer, branschorganisationer och aktérsorganisationer

Avsnitt |

Allminna principer

Artikel 122

Producentorganisationer

Medlemsstaterna ska erkdnna producentorganisationer som

a)

ir sammansatta av producenter inom nagon av foljande
sektorer:

i)  humlesektorn,

ii)  sektorn for olivolja och bordsoliver,

iii)  sektorn for silkesodling,

har bildats pé initiativ av producenterna sjilva,

arbetar for ett sarskilt mal som sarskilt kan omfatta att

i) koncentrera utbudet och saluféra medlemmarnas
produktion,

ii) gemensamt anpassa produktionen till marknadens
krav och forbittra produkten,

i) framja rationalisering och mekanisering inom pro-
duktionen.

Artikel 123

Branschorganisationer

Medlemsstaterna ska erkdnna branschorganisationer som

dr sammansatta av foretradare for ekonomisk verksamhet
knuten till produktionen av, handeln med och/eller
bearbetningen av produkter inom féljande sektorer:

i)  sektorn for olivolja och bordsoliver,

ii)  tobakssektorn,

har bildats pé initiativ av samtliga eller nigra av de
organisationer eller ssmmanslutningar som de bestar av,

arbetar for ett sirskilt mal, som sarskilt kan omfatta att

i)  koncentrera och samordna utbudet och saluféringen
av medlemmarnas produktion,

ii) gemensamt anpassa produktion och bearbetning till
marknadens krav och forbittra produkten,

iii) frimja rationalisering och mekanisering inom pro-
duktion och bearbetning,

iv) Dbedriva forskning om héllbara produktionsmetoder
och marknadsutvecklingen.
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Nar branschorganisationer bedriver verksambhet i flera medlems-
stater, ska erkdnnandet dock beviljas av kommissionen utan
bistind av den kommitté som avses i artikel 195.1.

Artikel 124

Gemensamma bestimmelser fér producenter och
branschorganisationer

1. Artikel 122 och artikel 123 forsta stycket ska tillimpas utan
att det paverkar medlemsstaternas erkidnnande, pd grundval av
nationell lagstiftning och i enlighet med gemenskaps-
lagstiftningen, av producentorganisationer respektive bransch-
organisationer inom ndgon av de sektor som anges i artikel 1,
med undantag for de sektorer som avses i artiklarna 122 och
123 forsta stycket.

2. Producentorganisationer som erkints eller godkints i
enlighet med forordningarna (EG) nr 865/2004, (EG) nr 1952/
2005 och (EG) nr 1544/2006 ska anses vara erkdnda
producentorganisationer enligt artikel 122 i den hidr forord-
ningen.

Branschorganisationer som erkdnts eller godkints i enlighet med
forordningarna (EG) nr 2077/92 och (EG) nr 865/2004 ska
anses vara erkdnda branschorganisationer enligt artikel 123 i den
hdr forordningen.

Artikel 125
Aktorsorganisationer

[ denna forordning avses med aktorsorganisationer erkdnda
producentorganisationer, erkdnda branschorganisationer eller
erkinda organisationer for andra aktorer inom sektorn for
olivolja och bordsoliver eller deras sammanslutningar.

Avsnitt II

Bestimmelser rérande
branschorganisationer inom tobakssektorn

Artikel 126
Medlemsavgift for icke medlemmar

1. Nar en eller flera av de i punkt 2 angivna verksamheterna
bedrivs av en erkdnd branschorganisation inom tobakssektorn
och dr av allmint ekonomiskt intresse for de personer vilkas
verksamhet dr knuten till en eller flera av de berdrda
produkterna, far den medlemsstat som beviljat erkdnnandet eller
kommissionen, utan bistind av den kommitté som avses i
artikel 195.1, om erkdnnandet beviljats av kommissionen,
besluta att enskilda eller grupper som inte 4r medlemmar i
sammanslutningen men som drar nytta av dess verksamhet till
organisationen ska betala hela eller del av medlemsavgiften, i den

mén medlemsavgiften dr avsedd att ticka kostnader som ar en
direkt foljd av verksamheten, med undantag av varje form av
administrativa kostnader.

2. De verksamheter som avses i punkt 1 ska anknyta till ndgot
eller ndgra av foljande mal:

a)  Forskning for att oka foradlingsvirdet pd produkterna,
sarskilt genom nya anvindningsomraden som inte utgor ett
hot mot folkhalsan.

b)  Undersokningar om hur kvaliteten pa bladtobak och tobak i
balar kan forbittras.

¢) Forskning om odlingsmetoder som medger en minskad
anvindning av vixtskyddsmedel och garanterar att jorden

och miljon skyddas.

3. De berorda medlemsstaterna ska anmala till kommissionen
vilka beslut som de avser att fatta enligt punkt 1. Dessa beslut far
trada i kraft tidigast tre manader efter tidpunkten f6r anmalan till
kommissionen. Kommissionen far inom den tremanadersperio-
den kréava att hela eller delar av forslaget till beslut forkastas, om
det allmidnna ekonomiska intresse som hivdas inte forefaller
vilgrundat.

4. Om de verksamheter som bedrivs av en branschorganisation
som erkints av kommissionen i enlighet med detta kapitel ar av
allmint ekonomiskt intresse, ska kommissionen anmila sitt
forslag till beslut till de ber6rda medlemsstaterna, som sedan har
tvd manader pa sig att limna sina synpunkter.

Avsnitt 111

Férfaranden

Artikel 127
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionens ska anta tillimpningsforeskrifter for detta
kapitel, sdrskilt villkor och forfaranden f6r erkinnande av
producent-, bransch- och aktérsorganisationer i enskilda sekto-
rer, rorande

a)  de sirskilda mél som organisationerna ska arbeta for,

b) organisationernas stadgar,

¢) organisationernas verksamhet,

d) undantag fran kraven enligt artiklarna 122, 123 och 125,

e) eventuella konsekvenser av erkidnnandet som branschorga-
nisation.
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DEL III

HANDEL MED TREDJELANDER

KAPITEL 1

Allmiinna bestimmelser

Artikel 128
Allminna principer

Om inte annat foreskrivs i denna férordning eller i bestimmelser
som antas i enlighet med denna, ska det i handeln med
tredjelinder vara forbjudet att

a) ta ut avgifter som har samma verkan som en tull,

b) tillimpa ndgon form av kvantitativa restriktioner eller
atgarder med motsvarande verkan.

Artikel 129
Kombinerade nomenklaturen

De allmidnna bestimmelserna for tolkning av Kombinerade
nomenklaturen, som foreskrivs i rddets forordning (EEG)
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistikno-
menklaturen och om Gemensamma tulltaxan (') (nedan kallad
"Kombinerade nomenklaturen”) och de sirskilda bestimmelserna
for dennas tillimpning ska foljas vid tulltaxeklassificeringen av de
produkter som omfattas av denna forordning. Den tulltaxeno-
menklatur som foljer av tillimpningen av denna forordning, i
tillimpliga fall 4ven definitionerna i bilaga III, ska ingd
Gemensamma tulltaxan.

KAPITEL 11

Import

Avsnitt |

Importlicenser

Artikel 130
Importlicenser

1. Utan att det paverkar fall dir det krivs importlicenser i
enlighet med denna forordning, fir kommissionen besluta att
importen av en eller flera produkter inom féljande sektorer ska
ske mot uppvisande av importlicens:

a)  spannmdl,

b) ris,
c)  socker,
d) utside,

e) olivolja och bordsoliver, nir det giller produkter med KN-
nummer 1509, 151000, 07099039, 0711 20 90,
230690 19, 1522 00 31 och 1522 00 39,

f)  lin och hampa, nir det géller hampa,
g)  bananer,

h) levande vixter,

i) not- och kalvkott,

j)  mjolk och mjolkprodukter,
k)  griskott,

)  far- och getkott,

m) dgg,
n) fjaderfakott,

o) jordbruksalkohol.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska kommissionen ta hinsyn till
om det krivs importlicenser for forvaltningen av de berdrda
marknaderna och, framfor allt, for overvakningen av importen av
de berérda produkterna.

Artikel 131
Utfirdande av licenser

Importlicenserna ska utfirdas av medlemsstaterna oavsett var i
gemenskapen den sokande ér etablerad, om inte annat foreskrivs
i en ridsforordning eller annan rittsakt utfirdad av radet och
utan att det paverkar tillimpningen av tgirder som vidtagits for
tillimpningen av detta kapitel.

(") EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 733/2007 (EUT L 169, 29.6.2007, s. 1).
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Artikel 132
Giltighet

Importlicenser ska gilla inom hela gemenskapen.

Artikel 133
Sikerhet

1. Om inte annat foreskrivs av kommissionen ska licenser
utfardas pa villkor att en sikerhet stills som garanti for att
produkterna importeras under licensens giltighetstid.

2. Utom i hidndelse av force majeure ska sikerheten vara helt
eller delvis forverkad om importen inte dger rum, eller enbart
delvis dger rum, under licensens giltighetstid.

Artikel 134
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta avsnitt,
dven rorande licensernas giltighetstid och storleken pé sikerhe-
terna.

Avsnitt 11

Importtullar och importavgifter

Artikel 135
Importtullar

Om inte annat foreskrivs i denna forordning, ska importtullsat-
serna i Gemensamma tulltaxan tillimpas pa de produkter som
anges i artikel 1.

Artikel 136
Berikning av importtullar f6r spannmal

1. Utan hinder av bestimmelsen i artikel 135 ska importtullen
for produkter som omfattas av KN-numren 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vanligt vete av hog kvalitet),
1002 00 00, 1005 10 90, 1005 90 00 samt 1007 00 90, utom
hybrider for utsidde, motsvara det interventionspris som giller for
sddana produkter vid import och 6kas med 55 % minus det cif-
importpris som giller for sindningen i fraga. Tullen far dock inte
overstiga den normala tullsatsen sdsom den faststillts pa
grundval av den kombinerade nomenklaturen.

2. For berdkning av den importtull som avses i punkt 1 ska
representativa cif-importpriser upprittas regelbundet for de
produkter som avses i samma punkt.

Artikel 137
Berikning av importtullar for raris

1. Genom undantag fran artikel 135 ska kommissionen, utan
bistind av den kommitté som avses i artikel 195.1, faststilla
importtullen pé rdris med KN-nummer 1006 20 inom tio dagar
frin utgdngen av den berérda referensperioden i enlighet med
punkt 1 i bilaga XVIL

Kommissionen ska, utan bistdnd av den kommitté som avses i
artikel 195.1, faststilla en ny tillimplig tull om de berikningar
som gjorts genom tillimpning av nimnda bilaga leder till att
tullen dndras. Till dess att en ny tillimplig tull faststalls ska den
tidigare faststillda tullsatsen tillimpas.

2. For berdkningen av den import som avses i punkt 1 i
bilaga XVII ska hdnsyn tas till de kvantiteter for vilka
importlicenser for raris med KN-nummer 1006 20 har utfirdats
under motsvarande referensperiod, med undantag av de
importlicenser for basmatiris som avses i artikel 138.

3. Den drliga referenskvantiteten ska vara 449 678 ton.
Delreferenskvantiteten for ett regleringsar ska motsvara hilften
av den darliga referenskvantiteten.

Artikel 138
Berikning av importtullar fér basmatiris

Utan hinder av artikel 135 ska for rdris av sorterna basmatiris
med KN-nummer 1006 20 17 och 1006 20 98 som fortecknas i
bilaga XVIII nolltullsats anvindas enligt de villkor som faststalls
av kommissionen.

Artikel 139
Berikning av importtullar f6r slipat ris

1. Genom undantag fran artikel 135 ska kommissionen, utan
bistand av den kommitté som avses i artikel 195.1, faststdlla
tullen pé helt eller delvis slipat ris med KN-nummer 1006 30
inom tio dagar fran utgdngen av den berorda referensperioden i
enlighet med punkt 2 i bilaga XVIL

Kommissionen ska, utan bistdnd av den kommitté som avses i
artikel 195.1, faststilla en ny tillimplig tull om de berikningar
som gjorts genom tillimpning av nimnda bilaga leder till att
tullen dndras. Till dess att en ny tillimplig tull faststalls ska den
tidigare faststillda tullsatsen tillimpas.

2. Beridkningen av import enligt punkt 2 i bilaga XVII ska ske
med beaktande av de kvantiteter for vilka importlicenser for helt
eller delvis slipat ris med KN-nummer 1006 30 utfirdats under
den motsvarande referensperioden.
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Artikel 140
Berikning av importtullar fér brutet ris

Utan hinder av artikel 135 ska importtullen for brutet ris med
KN-nummer 1006 40 00 vara 65 EUR per ton.

Artikel 141
Tilliggsimporttullar

1. En tilliggstull enligt den tullsats som faststills i artik-
larna 135-140 ska tas ut vid import av en eller flera produkter
fran sektorerna for spannmdl, ris, socker, not- och kalvkott,
mjolk och mjolkprodukter, griskott, fir- och getkott, igg,
fjaderfakott och bananer, i syfte att forhindra eller motverka de
negativa effekter for gemenskapsmarknaden som kan bli foljden
av sddan import forutsatt att

a)  importen sker till ett pris som understiger det pris som
gemenskapen har anmalt till Varldshandelsorganisationen
("utlosande pris”) eller

b) importvolymen 6verskrider en viss nivd (‘utlosande
volym”).

Den utlosande volymen ska grunda sig pd marknadstilltradesni-
vén, i tillimpliga fall definierad som importen i procent av
motsvarande inhemska konsumtion de foregdende tre dren.

2. Om det ar osannolikt att importen kommer att stora
gemenskapsmarkanden eller om effekterna skulle bli opropor-
tionella i forhallande till det avsedda syftet, ska inga till-
laggsimporttullar tillimpas.

3. Vid tillimpning av punkt 1 a ska importpriserna faststallas
pa grundval av cif-importpriset for den aktuella sandningen.

Cif-importpriset ska for detta dndamdl kontrolleras mot de
representativa priserna for produkten pé virldsmarknaden eller
pa gemenskapens importmarknad f6r den produkten.

Artikel 142
Befrielse frin importtullar inom sockersektorn

Kommissionen kan helt eller delvis tillflligt avskaffa importtul-
larna for vissa kvantiteter av foljande produkter for att sikerstalla
den nodvindiga forsorjningen for tillverkning av sddana
produkter som avses i artikel 62.2:

a)  Socker med KN-nummer 1701.

b) Isoglukos med KN-nummer 1702 3010, 1702 40 10,
1702 60 10 och 1702 90 30.

Artikel 143
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta avsnitt,
sarskilt

a)  nér det giller artikel 136, som ror
i)  minimikraven for vanligt vete av hog kvalitet,
ii)  de prisnoteringar som ska beaktas,

i) mojligheten, ndr sa krévs i specifika fall, att meddela
aktorerna gillande tullar innan de berérda sind-
ningarna anldnder,

b)  ndr det giller artikel 141, som ror de produkter for vilka
tilliggimporttullar ska tillimpas samt 6vriga kriterier som
ar nodvindiga for att sikerstalla tillimpningen av punkt 1 i
den artikeln.

Avsnitt III

Forvaltning av importkvoter

Artikel 144
Tullkvoter

1. Tullkvoter f6r import av produkter som avses i artikel 1 och
som foljer av avtal som ingdtts i enlighet med artikel 300 i
fordraget eller av ndgon annan av rddets akter ska oppnas och
forvaltas av kommissionen i enlighet med nirmare bestimmelser
som antas av kommissionen.

2. Tullkvoterna ska forvaltas pd ett sitt som inte leder till
diskriminering mellan ber6rda aktorer, genom att en av foljande
metoder eller en kombination av dem eller ndgon annan limplig
metod anvinds:

a) En metod som ir grundad pd i vilken ordningsfoljd
ansokningarna inkommer (metoden “forst till kvarn”).

b)  En metod enligt vilken kvoter fordelas i proportion till de
begirda kvantiteterna enligt inkomna ansokningar (meto-
den “samtidig behandling”).

¢)  En metod grundad pa traditionella handelsfloden (metoden
“traditionella/nya monster”).
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3. Metoderna ska dir s dr lampligt ldgga vederborlig vikt vid
forsorjningsbehoven pd gemenskapsmarknaden och behovet av
att sikra marknadens jamvikt.

Artikel 145
Oppnande av tullkvoter

Kommissionen ska foreskriva drliga tullkvoter, vilka vid behov
fordelas pa lampligt sitt over dret, och faststilla vilken forvalt-
ningsmetod som ska anvindas.

Artikel 146
Sirskilda regler

1. Nir det giller den importkvot om 54 703 ton fryst nét- och
kalvkott enligt KN-nummer 0202 20 30, 0202 30 och
0206 29 91 som dr avsett for bearbetning, far rddet, i enlighet
med det forfarande som faststills i artikel 37.2 i fordraget,
faststilla att hela eller del av kvoten ska omfatta motsvarande
kvantiteter kvalitetskott och ddrvid anvinda en omriknings-
faktor pd 4,375.

2. Nir det giller tullkvoter for import till Spanien av
2 000 000 ton majs och 300 000 ton sorghum samt tullkvoter
for import till Portugal av 500 000 ton majs ska de ndrmare
bestimmelser som avses i artikel 148 dven omfatta regler for att
genomfora tullkvotimporten och, dir s dr lampligt, offentlig
lagring av de kvantiteter som de berdrda medlemsstaternas
utbetalande organ importerat och avsittningen av kvantiteterna
pa dessa medlemsstaters marknader.

Artikel 147
Tullsatser fér bananer

Detta kapitel ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
rddets forordning (EEG) nr 1964/2005 (1).

Artikel 148
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta avsnitt,
sérskilt rorande

a)  garantier for produktens art, harkomst och ursprung,

b) erkinnande av de dokument som anvinds for att
kontrollera de garantier som avses i led a,

¢) villkoren for utfirdande av importlicenser samt licensernas

giltighetstid.

() EUTL 316, 2.12.2005, s. 1.

Avsnitt IV

Sirskilda bestimmelser fér vissa produkter

Underavsnitt I

Sirskilda bestimmelser fér import avseende
sektorerna for spannmadl och ris

Artikel 149
Import av blandningar av olika spannmadl

Importtullen f6r blandningar av spannmadl som avses i leden a
och b i del I'i bilaga I ska faststallas enligt foljande:

a)  Nir blandningen bestdr av tvd sddana spannmalsslag ska
importtullen vara den som tillimpas

i)  for det viktmissigt dominerande spannmalsslaget i
blandningen, om detta utgér minst 90 % av bland-
ningens vikt,

ii) for det spannmadlsslag i blandningen som ir belagt
med den hogsta importtullen, om inget av de tva
ingdende spannmdlsslagen utgér minst 90 % av
blandningens vikt.

b) I det fall blandningen bestdr av fler 4n tvd sddana
spannmalsslag och flera spannmélslag var for sig utgor
mer dn 10 % av blandningens vikt, ska den hogsta av de
importtullar som géller f6r dessa spannmalsslag tillimpas
for blandningen, dven nir importtullen dr densamma for
tva eller flera av de ingdende spannmalen.

Om endast ett spannmadlsslag utgor mer dn 10 % av
blandningens vikt, ska den importavgift som giller for detta
spannmalsslag tillimpas.

¢) I samtliga fall som inte ticks av leden a och b ska den
hégsta av de importtullar som géller for de spannmalsslag
som ingdr i den berdrda blandningen tillimpas, dven nir
importtullen dr densamma for tva eller flera av de ingdende
spannmalsslagen.

Artikel 150
Import av blandningar av spannmal och ris

For blandningar sammansatta av ett eller flera spannmaélsslag
som omlfattas av leden a och b i del I i bilaga I samt av en eller
flera produkter som omfattas leden a och b i del I i bilaga I, ska
den importtull tillimpas som giller for det spannmalsslag eller
den produkt i blandningen som omfattas av den hogsta
importtullen.
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Artikel 151
Import av blandningar av ris
For blandningar som bestdr antingen av ris som kan hénforas till
olika bearbetningsgrupper eller bearbetningsled, eller av & ena
sidan ris som kan hénforas till en eller flera olika bearbetnings-

grupper eller ett eller flera bearbetningsled, och & andra sidan
brutet ris, ska den importavgift tillimpas som géller

a)  for den viktmassigt dominerande bestdndsdelen, om denna
utgor minst 90 % av blandningens vike,

b) for den bestdndsdel som ir belagd med den hogsta
importavgiften, om ingen av bestdndsdelarna utgér minst
90 % av blandningens vikt.
Artikel 152

Tullklassificeringens tillimplighet

Nar metoden for faststillande av importtull enligt artiklarna 149-
151 inte kan tillimpas, ska den tull som ska gilla for sidana
blandningar som avses i de artiklarna faststillas genom bland-
ningarnas tullklassificiering.

Underavsnitt II

Féormdnsbehandling vid import av socker

Artikel 153
Traditionellt férsérjningsbehov for raffinering

1. Utan hinder av artikel 52.1 ska det faststillas ett traditionellt
forsorjningsbehov av socker for raffinering for gemenskapen
motsvarande 2 424 735 ton per regleringsdr, uttryckt i vitt
socker.

Under regleringsaret 2008/09 ska det traditionella forsorjnings-
behovet fordelas enligt foljande

a) 198 748 ton for Bulgarien,
b) 296 627 ton for Frankrike,
¢) 100 000 ton for Italien,

d) 291 633 ton for Portugal,
€) 329 636 ton for Ruminien,
f) 19 585 ton for Slovenien,

g 59925 ton for Finland,

=

) 1128 581 ton for Forenade kungariket.

2. Det traditionella forsorjningsbehovet i punkt 1 ska 6kas med
65 000 ton. Denna kvantitet ska avse rdrorsocker och ska under
regleringsdret 2008/09 vara forbehallen den enda anldggningen

for bearbetning av sockerbetor i drift 2005 i Portugal. Denna
bearbetningsanliggning bedoms vara ett heltidsraffinaderi.

3. Importlicenser for socker for raffinering far endast utfirdas
till heltidsraffinaderier, forutsatt att de ber6rda kvantiteterna inte
overstiger de kvantiteter som far importeras inom ramen for det
traditionella forsorjningsbehovet enligt punkt 1. Licenserna far
endast 6verforas mellan heltidsraffinaderier och upphor att gélla i
slutet av det regleringsér for vilket de utfirdats.

Denna punkt ska tillimpas under regleringsaret 2008/09, och
under de forsta tre minaderna for vart och ett av efterfoljande
regleringsar.

4. Tillimpningen av importtullar pa rorsocker for raffinering
enligt KN-nummer 1701 11 10 med ursprung i de linder som
anges i bilaga XIX ska tillfalligt upphora for den tilliggskvantitet
som behovs for att ge heltidsraffinaderierna tillracklig forsorjning
av produkter regleringsaret 2008/09.

Tillaggskvantiteten ska faststdllas av kommissionen baserat pa
balansen mellan det traditionella forsorjningsbehovet enligt
punkt 1 och den forvintade tillgdngen pé socker for raffinering
for regleringsdret. Balansen fir ses over av kommissionen under
regleringsdret och fir baseras pa tidigare schablonuppskattningar
av behovet av rdsocker avsett for konsumtion.

Artikel 154
Garantipris

1. De garanterade priser som faststills for AVS/Indien-socker
ska gilla f6r import av rasocker och vitsocker av standardkvalitet
fran

a)  de minst utvecklade linderna enligt de ordningar som avses
i artiklarna 12 och 13 i rddets forordning (EG) nr 980/
2005 (1),

b) de linder som fortecknas i bilaga XIX for den till-
laggskvantitet som avses i artikel 153.4.

2. Ansokningar om importlicenser for socker som omfattas av
ett garantipris ska atfoljas av en exportlicens utfirdad av
myndigheterna i det exporterande landet som intygar att sockret
uppfyller kraven i berorda avtal.

Artikel 155
Ataganden enligt sockerprotokollet

Kommissionen far anta dtgarder for att se till att AVS/Indien-
socker importeras till gemenskapen enligt villkoren i protokoll 3
till bilaga V till partnerskapsavtalet AVS-EG och avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Indien om rorsocker. Dessa
bestimmelser fir vid behov avvika frdn artikel 153 i denna
forordning.

() EUT L 169, 30.6.2005, s. 1.
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Artikel 156
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta under-
avsnitt, sarskilt i syfte att folja internationella avtal. De far
omfatta dndringar av bilaga XIX.

Underavsnitt I11

Sirskilda bestimmelser fér import av hampa

Artikel 157
Import av hampa

1. Nedanstdende produkter fir endast importeras till gemen-
skapen om vissa villkor dr uppfyllda:

a) Oberedd mjukhampa som omfattas av KN-nummer
5302 10 00 ska uppfylla de villkor som anges i artikel 52
i férordning (EG) nr 1782/2003.

b)  Olika sorter hampfron avsedda for utside som omfattas av
KN-nummer 1207 99 15 ska atfoljas av ett bevis om att
tetrahydrokannabinolhalten inte overstiger den som fast-
stills i artikel 52 i férordning (EG) nr 1782/2003.

¢)  Andra hampfrén dn sddana som dr avsedda for utside, som
omfattas av KN-nummer 1207 99 91 fir endast importeras
av importorer godkinda av medlemsstaten, i avsikt att
sakerstalla att de inte kommer att anvindas for utside.

2. Utan att det paverkar eventuella sirskilda bestimmelser som
kan komma att antas av kommissionen i enlighet med
artikel 194, ska import till gemenskapen av sddana produkter
som anges i punkt 1 a och 1 b kontrolleras for faststillande av att

villkoren enligt punkt 1 4r uppfyllda.

3. Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av mer
restriktiva bestimmelser som medlemsstaterna kan ha antagit i
enlighet med fordraget och med de dtaganden som foljer av
Virldshandelsorganisationens avtal om jordbruk.

Underavsnitt IV

Sirskilda bestimmelser for import av humle

Artikel 158
Import av humle

1. Produkter inom humlesektorn fir endast importeras frdn
tredjelinder om deras kvalitetsegenskaper minst motsvarar dem
som foreskrivits for liknande produkter som skordats inom
gemenskapen eller som ar framstillda av sddana produkter.

2. Produkter ska anses motsvara den standard som avses i
punkt 1 om de &tfoljs av ett intyg som utfirdats av
myndigheterna i ursprungslandet och som godkints som
likvardigt med det intyg som anges i artikel 117.

For humlepulver, lupulinberikat humlepulver, humleextrakt och
humleblandningar far intyget endast godkdnnas som likvirdigt
med ett certifikat om alfasyrahalten i dessa produkter inte ar
lagre dn halten i det humle ur vilket de utvinns.

Intygens likvirdighet ska kontrolleras i enlighet med nirmare
bestimmelser som antas av kommissionen.

Avsnitt V

Skyddsdtgirder och aktiv foridling

Artikel 159
Skyddsitgirder

1. Skyddsétgarder mot import till gemenskapen ska, om inte
annat foljer av punkt 3, vidtas av kommissionen i enlighet med
radets férordningar (EG) nr 519/94 (') och (EG) nr 3285/94 (3.

2. Om inte annat foreskrivs i andra rittsakter utfirdade av
radet ska sddana sikerhetsdtgarder mot import till gemenskapen
som foreskrivs i internationella avtal som ingitts i enlighet med
artikel 300 i fordraget vidtas av kommissionen i enlighet med
punkt 3.

3. Atgirder enligt punkterna 1 och 2 far vidtas av kommis-
sionen utan bistdnd av den kommitté som avses i artikel 195.1,
pd begiran av en medlemsstat eller pd kommissionens eget
initiativ. Om kommissionen far en begéran frin en medlemsstat
ska den fatta beslut dirom inom fem arbetsdagar frin det att
begiran togs emot.

Medlemsstaterna ska underrittas om skyddsdtgarderna, vilka ska
borja tillimpas omedelbart.

En medlemsstat fir inom fem arbetsdagar frin underrittelsen
hinskjuta kommissionens beslut i enlighet med punkterna 1 och
2 till rddet. Radet ska sammantrida utan drojsmal. Det far med
kvalificerad majoritet dndra eller upphdva beslutet i friga inom
en manad efter det att beslutet hanskjutits till radet.

4. Om kommissionen anser att nigon sakerhetsdtgird som
vidtagits i enlighet med punkterna 1 och 2 bor aterkallas eller
dndras, ska det ga till viga pd foljande sitt:

a)  Om beslutet om dtgidrden fattats av radet, ska kommissio-
nen foresld ridet att beslutet upphivs eller dndras. Radet ska
fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

() EGTL 67, 10.3.1994, s. 89.
() EGTL 349, 31.12.1994, s. 53.
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b) Talla ovriga fall ska gemenskapens skyddsétgarder dterkallas
eller dndras av kommissionen utan bistdind av den
kommitté som avses i artikel 195.1.

Artikel 160
Upphorande med aktiv foridling

1. Om gemenskapsmarknaden stors eller sannolikt kommer att
storas genom systemet for aktiv forddling, far kommissionen pa
begiran av en medlemsstat eller pa eget initiativ helt eller delvis
upphiva tillimpningen av systemet for aktiv foradling for
produkter inom sektorerna for spannmaél, ris, socker, olivolja
och bordsoliver, nét- och kalvkott, mjolk och mjolkprodukter,
griskott, far- och getkott, dgg, fjaderfikott och jordbruksalkohol.
Om kommissionen far en begiran frin en medlemsstat ska den
fatta beslut dirom inom fem arbetsdagar efter det att begdran
togs emot.

Medlemsstaterna ska underrdttas om sddana atgirder, vilka ska
borja tillimpas omedelbart.

En medlemsstat fir inom fem arbetsdagar frdn underrittelsen
hanskjuta kommissionens beslut om dtgdrder i enlighet med
forsta stycket till rddet. Radet ska sammantrada utan drojsmal.
Det far med kvalificerad majoritet dndra eller upphava dtgarderna
inom en manad efter det att beslutet hanskjutits till radet.

2. I den man som krivs for att den gemensamma organisa-
tionen av jordbruksmarknaderna ska fungera tillfredsstdllande,
far rddet i enlighet med forfarandet i artikel 37.2 i fordraget helt
eller delvis forbjuda tillimpningen av systemet for aktiv forddling
for de produkter som avses i punkt 1.

KAPITEL III

Export

Avsnitt |

Exportlicenser

Artikel 161
Exportlicenser

1. Utan att det paverkar fall dir det krivs exportlicenser i
enlighet med denna forordning, fir kommissionen besluta att
exporten av en eller flera produkter inom foljande sektorer ska
ske mot uppvisande av exportlicens:

a)  spannmdl,
b) ris,
c)  socker,

d)  olivolja och bordsoliver, ndr det giller olivolja enligt led a i
del VII i bilaga I,

e) not- och kalvkott,

f)  mjolk och mjolkprodukter,
g)  griskott,

h)  far- och getkott,

i) dgg

j)  fjaderfakott,

k)  jordbruksalkohol.

Vid tillimpning av forsta stycket ska kommissionen ta hansyn till
om det krdvs exportlicenser for forvaltningen av de berérda
marknaderna och, framfor allt, for 6vervakningen av exporten av
de berorda produkterna.

2. Artiklarna 131-133 ska gilla i tillimpliga delar.

3. Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for punkt-
erna 1 och 2, dven roérande licensernas giltighetstid och
sikerhetsgrad.

Avsnitt II

Exportbidrag

Artikel 162
Tillimpningsomride for exportbidrag

1. Iden mén som krévs for att mojliggora export pa grundval
av prisnoteringar eller priser pa virldsmarknaden och inom de
grinser som foljer av avtal som ingdtts i enlighet med artikel 300
i fordraget, far skillnaden mellan dessa prisnoteringar eller priser
och priserna i gemenskapen utjimnas genom exportbidrag for

a)  produkter inom foljande sektorer som exporteras i
obearbetad form:

i)  spannmdl,
ii) ris,

i)  socker, nir det giller produkter som anges i leden b, c,
d och g i del III i bilaga I,
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iv) not- och kalvkott,

v)  mjolk och mjolkprodukter,
vi)  griskott,

vii) dgg,

viii) fjaderfakott,

b)  produkter som anges i led a i, ii, iii, v och vii som ska
exporteras i form av sidana varor som fortecknas i
bilagorna XX och XXI

Nar det giller mjolk och mjolkprodukter som exporteras i form
av produkter som anges i del IV i bilaga XX, fir exportbidrag
endast beviljas for produkter som anges i leden a—e¢ och g i
del XVI i bilaga L.

2. Exportbidragen for produkter som exporteras i form av
bearbetade varor enligt bilagorna XX och XXI fér inte vara hogre
in de som tillimpas f6r samma produkter nir de exporteras i
obearbetad form.

3. Om det dr nodvandigt for att ta hansyn till sirdrag i
produktionen av vissa spritdrycker som framstills av spannmal
far kriterierna for beviljande av exportbidrag enligt punkterna 1
och 2 och forfarandet for kontroll anpassas till den sirskilda
situationen av kommissionen.

Artikel 163
Fordelning av exportbidragen

De kvantiteter som far exporteras med exportbidrag ska fordelas
med den metod som

a) ar bast limpad med hidnsyn till produktens art och
situationen pd den aktuella marknaden och som gor det
mojligt att utnyttja de disponibla resurserna pa effektivaste
sitt med beaktande av gemenskapsexportens effektivitet
och struktur, utan att detta medfor diskriminering mellan
berdrda aktorer, sirskilt inte mellan smé och stora aktorer,

b)  ur administrativ synpunkt dr minst besvarlig for aktorerna
med hinsyn till de administrativa kraven,

¢)  forhindrar diskriminering mellan de berorda aktorerna.

Artikel 164
Faststillande av exportbidrag

1. Exportbidragen ska vara desamma for hela gemenskapen.
Om det dr nodvindigt, framf6r allt pd grund av situationen pa
virldsmarknaden, de sirskilda kraven pa vissa marknader eller
sddana skyldigheter som foljer av avtal som ingétts i enlighet med
artikel 300 i fordraget, far exportbidragen variera for olika
bestimmelseorter.

2. Exportbidragen ska faststillas av kommissionen.

Exportbidrag far faststillas
a)  med regelbundna intervall, och

b) genom anbudsinfordran for produkter for vilka detta
forfarande foreskrevs innan denna forordning borjade att
tillimpas i enlighet med artikel 204.2.

Om inte faststillandet sker genom anbudsforfarande ska den
forteckning over produkter for vilka exportbidrag beviljas liksom
exportbidragsbeloppet faststillas minst en ging var tredje
manad. Bidragsbeloppet far emellertid behallas pd samma nivd
i mer dn tre médnader och under tiden fir kommissionen utan
bistind av den kommitté som avses i artikel 195.1 vid behov
justera bidragsbeloppet, pd begiran av en medlemsstat eller pa
eget initiativ.

3. En eller flera av foljande aspekter ska beaktas nar
exportbidragen faststills for vissa produkter:

a)  Den radande situationen och forvintade utvecklingen vad
avser

— priserna och tillgdngen pa produkten pa gemenskaps-
marknaden,

—  priserna pd produkten pd virldsmarknaden.

b) Malen for den gemensamma organisationen av marknaden,
som dr en balanserad marknadssituation och en naturlig
utveckling av priserna och handeln.

¢) Nodvindigheten av att undvika storningar som kan
fororsaka en ldngvarig obalans mellan utbud och efterfra-
gan pd gemenskapsmarknaden.

d) Ekonomiska aspekter avseende exporten i friga.

€) Begrinsningar som foljer av avtal som ingdtts i enlighet
med artikel 300 i fordraget.

f)  Behovet av att skapa jaimvikt mellan anvindningen av
gemenskapens basprodukter i framstillningen av bearbe-
tade varor som exporteras till ett tredjeland och anvind-
ningen av produkter frin dessa linder som fir importeras
for bearbetning.

g)  De mest fordelaktiga saluférings- och transportkostnaderna
fran gemenskapsmarknader till gemenskapshamnar eller
andra utforselorter samt transportkostnaderna till bestim-
melselinderna.

h)  Efterfrdgan pd gemenskapens marknad.

i) Nar det giller sektorerna for griskott, dgg och fjaderfikott,
skillnaden mellan priserna i gemenskapen och priserna pa
virldsmarknaden for den kvantitet foderspannmal som
krivs for produktion i gemenskapen av produkter inom
dessa sektorer.
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4. Ett anpassat belopp for exportbidragen far faststillas av
kommissionen avseende sektorerna for spannmdl och ris. Vid
behov fir kommissionen utan bistind av den kommitté som
avses i artikel 195.1 dndra de anpassade beloppen.

Forsta stycket far ocksd tillimpas for produkter som exporteras i
form av varor enligt bilaga XX.

Artikel 165
Exportbidraget for malt i lager

Under regleringsdrets forsta tre mdnader ska det bidrag som
tillimpas pd export av malt som fanns i lager vid det foregdende
regleringsdrets slut eller som framstillts av korn som vid den
tidpunkten fanns i lager vara det som skulle ha gillt for
exportlicensen i friga for export under det foregdende regle-
ringsdrets sista manad.

Artikel 166
Justering av exportbidraget for spannmal

Om inte annat har foreskrivits av kommissionen ska bidraget for
de produkter som anges i leden a och b i del I i bilaga I, som
faststallts i enlighet med artikel 167.2, av kommissionen justeras
till nivdn f6r de ménatliga hojningar som giller for interven-
tionspriset och, i tillimpliga fall, andringar av det priset.

Forsta stycket kan tillimpas, helt eller delvis, pd produkter som
anges i leden ¢ och d i del I i bilaga I, samt pd produkter som
avses i del I i bilaga I och som exporteras i form av varor som
avses i del I bilaga XX. I sddana fall ska den justering som avses i
forsta stycket korrigeras genom att det pd den madnatliga
hojningen tillimpas en koefficient som uttrycker forhéllandet
mellan kvantiteten basprodukt och den kvantitet basprodukt
som den bearbetade exporterade produkten innehéller eller som
har anvints i de exporterade varorna.

Artikel 167
Beviljande av exportbidrag

1. Bidrag for produkter fortecknade i artikel 162.1 a som
exporteras i obearbetat tillstdnd utan ytterligare bearbetning ska
endast beviljas pa ansokan och mot uppvisande av exportlicens.

2. Det exportbidrag som ska tillimpas pa produkter enligt
punkt 1 ska vara det bidrag som giller den dag da licensansdkan
lamnas in eller, beroende pa situationen, det bidrag som foljer av
det aktuella anbudsforfarandet och, om det ror sig om ett
differentierat bidrag, det bidrag som giller samma dag

a)  for den destination som anges i licensen, eller

b)  om sd dr lampligt, for den faktiska destinationen, om denna
dr en annan 4n den som anges i licensen; om sd dr fallet ska
det tillimpliga beloppet inte Gverstiga det belopp som giller
for den destination som &r angiven i licensen.

Kommissionen far vidta limpliga atgdrder for att forhindra
missbruk av den flexibilitet som avses i denna punkt.

3. Kommissionen kan, genom undantag frn punkt 1, besluta
att exportlicenser for kliackigg och dagsgamla kycklingar far
beviljas i efterhand.

4. Beslut far fattas i enlighet med det forfarande som anges i
artikel 16.2 i radets forordning (EG) nr 3448/93 (!) om att
punkterna 1 och 2 ska tillimpas pd varor som avses i
artikel 162.1 b i den hir férordningen.

5. Kommissionen far bevilja undantag fran punkterna 1 och 2 i
friga om produkter for vilka det betalas ut exportstod inom
ramen for livsmedelshjalpsaktioner.

6. Exportbidraget ska utbetalas efter framlidggande av bevis om
att

a)  produkterna har exporterats utanfor gemenskapen,

b) och, nir det giller differentierade bidrag, att produkterna
har nétt den destination som anges i licensen eller annan
destination for vilken exportbidraget faststilldes, utan att
detta paverkar bestimmelserna i punkt 2 b.

Kommissionen kan dock bevilja undantag forutsatt att det
faststills villkor som erbjuder likvirdiga garantier.

7. Kommissionen kan faststilla ytterligare villkor for beviljande
av exportbidrag for en eller flera produkter. De kan innehilla
foreskrifter om

a)  att exportbidrag endast far betalas ut for produkter med
ursprung i gemenskapen, och

b)  att bidragsbeloppet for importerade produkter ska begrin-
sas till de avgifter som togs ut vid importen, forutsatt att
dessa dr lagre dn det tillimpliga bidraget.

Artikel 168

Exportbidrag for levande djur inom nét- och
kalvkottssektorn

Nar det giller produkter inom nét- och kalvkéttssektorn ska
beviljandet och utbetalningen av bidrag vid export av levande
djur omfattas av krav pd att bestimmelserna i gemenskapens
djurskyddslagstiftning iakttas, sirskilt skydd av djur under
transport.

() EGTL 318, 20.12.1993, s. 18.
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Artikel 169
Exportbegrinsningar

Kontrollen av att de dtaganden i frdga om volymer som foljer av
avtal som ingdtts i enlighet med artikel 300 i fordraget fullgors,
ska ske med hjilp av de exportlicenser som utfirdas for de
referensperioder som giller for de aktuella produkterna. Nar det
giller fullgorandet av de skyldigheter som foljer av. WTO:s
jordbruksavtal ska det faktum att en referensperiod 16per ut inte
paverka exportlicensernas giltighet.

Artikel 170
Tillimpningsforeskrifter

Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for detta avsnitt,
sarskilt bestimmelser

a) om omfordelning av exporterbara kvantiteter som inte har
tilldelats eller utnyttjats,

b)  som styr kvalitet och andra specifika krav och villkor nar
det giller produkter som berittigar till exportbidrag,

¢) som ror kontroll av huruvida moment som ger ritt till
utbetalning av exportbidrag och av alla 6vriga belopp som
ror exporttransaktioner faktiskt har utforts och genomforts
pa ratt sitt, inklusive fysiska kontroller och dokument-
granskning.

De dndringar av bilaga XX som eventuellt blir nodvindiga ska
goras av kommissionen med beaktande av kriterierna i artikel 8.2
forsta stycket i forordning (EG) nr 3448/93.

Narmare foreskrifter for tillimpningen av artikel 167 ndr det
giller produkter som avses i artikel 162.1 b ska antas i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 16.2 i forordning (EG)
nr 3448/93.

Avsnitt III

Forvaltning av exportkvoter inom sektorn
for mjolk och mjolkprodukter

Artikel 171
Forvaltning av tullkvoter som Gppnats av tredjelinder

1. Om, ndr det giller mjolk och mjolkprodukter, ett avtal som
ingdtts enligt artikel 300 i fordraget innehaller bestimmelser om
forvaltning (helt eller delvis) av en tullkvot som 6ppnats av ett
tredjeland, ska kommissionen faststilla vilken forvaltningsmetod
som ska tillimpas samt de dértill horande villkoren.

2. De tullkvoter som avses i punkt 1 ska forvaltas pa ett sitt
som inte leder till diskriminering mellan berorda aktorer och

som garanterar fullt utnyttjande av de mojligheter som den
berérda kvoten erbjuder, genom att en av foljande metoder eller
en kombination av dem eller annan limplig metod anvinds:

a) En metod som dr grundad pd i vilken ordningsfoljd
ansokningarna inkommer (metoden “forst till kvarn”).

b) En metod enligt vilken kvoter fordelas i proportion till de
begirda kvantiteterna enligt inkomna ansokningar (meto-
den “samtidig behandling”).

¢)  En metod grundad pé traditionella handelsfléden (metoden
“traditionella/nya monster”).

Avsnitt IV

Sirskild behandling vid import till
tredjelinder

Artikel 172

Certifikat for produkter som omfattas av sirskild
behandling vid import till ett tredjeland

1. Vid export av sddana produkter som enligt avtal som ingdtts
av gemenskapen i enlighet med artikel 300 i fordraget kan
komma i friga for sirskild behandling vid import till ett
tredjeland om vissa villkor uppfylls, ska berérda myndigheter i
medlemsstaterna, vid anmodan och efter limplig kontroll,
utfirda ett dokument som intygar att villkoren uppfylls.

2. Kommissionen ska anta tillimpningsforeskrifter for denna
artikel.

Avsnitt V

Sirskilda bestimmelser for levande vixter

Artikel 173
Minimipriser vid export

1. Varje dr i god tid fore saluféringssisongen far kommissio-
nen, for var och en av de produkter inom sektorn for levande
véxter som omfattas av KN-nummer 0601 10, faststilla ett eller
flera minimipriser som ska gilla vid export till ett tredjeland.

Export av sddana produkter ska endast kunna ske till ett pris som
ir minst lika hogt som det minimipris som faststillts for
produkten i fraga.

2. Kommissionen ska faststilla tillimpningsforeskrifter for
punkt 1, med beaktande av skyldigheter som foljer av sidana
avtal som ingdtts i enlighet med artikel 300.2 i fordraget.
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Avsnitt VI

Passiv forddling

Artikel 174
Upphorande med passiv foridling

1. Om gemenskapsmarknaden stors eller sannolikt kommer att
storas genom systemet for passiv foradling, far kommissionen pa
begidran av en medlemsstat eller pd eget initiativ helt eller delvis
upphéva tillimpningen av systemet for passiv forddling for
produkter inom sektorerna for spannmal, ris, nét- och kalvkott,
griskott, fir- och getkott och fjaderfakott. Om kommissionen fér
en begdran frdn en medlemsstat ska den fatta beslut dirom inom
fem arbetsdagar efter det att begiran togs emot.

Medlemsstaterna ska underrdttas om sddana atgirder, vilka ska
borja tillimpas omedelbart.

En medlemsstat fir inom fem arbetsdagar frdn underrittelsen
hanskjuta kommissionens beslut om dtgarder i enlighet med
forsta stycket till rddet. Radet ska sammantriada utan drojsmal.
Det far med kvalificerad majoritet dndra eller upphiva tgirderna
inom en manad efter det att beslutet har hanskjutits till radet.

2. I den mdn som krivs for att den gemensamma organisa-
tionen av jordbruksmarknaderna ska fungera tillfredsstallande,
far ridet i enlighet med forfarandet i artikel 37.2 i férdraget helt
eller delvis forbjuda tillimpningen av systemet for passiv
foradling for de produkter som avses i punkt 1.

DEL IV

KONKURRENSREGLER

KAPITEL 1

Regler for foretag

Artikel 175

Tillimpning av artiklarna 81-86 i fordraget

Om inte annat foreskrivs i denna forordning ska artiklarna 81—
86 i fordraget samt tillimpningsforeskrifter for dessa, om inte
annat foljer av artikel 176 i denna foérordning, tillimpas pa alla
sddana avtal, beslut och forfaranden som avses i artiklarna 81.1
och 82 i fordraget och som ror produktion av eller handel med
produkter enligt artikel 1.1 a-h, k och m-u samt 1.3 i denna
forordning.

Artikel 176

Undantag

1. Artikel 81.1 i fordraget ska inte tillimpas pd avtal, beslut och
forfaranden som avses i artikel 175 i denna forordning och som
ingdr i en nationell organisation av marknaden eller som ar
nodvandiga for att de mél som faststills i artikel 33 i fordraget
ska kunna uppnis.

I synnerhet ska artikel 81.1 i fordraget inte tillimpas pd sddana
avtal, beslut och forfaranden mellan jordbrukare, sammanslut-
ningar av jordbrukare eller sammanslutningar av sidana
sammanslutningar tillhérande en enda medlemsstat vilka, utan
att medfora ndgon skyldighet att hélla samma priser, avser
produktion eller forsiljning av jordbruksprodukter eller utnytt-
jande av gemensamma anldggningar for lagring, behandling eller
bearbetning av jordbruksprodukter, sdvida inte kommissionen
finner att konkurrensen sitts ur spel eller att forverkligandet av
de mal som anges i fordragets artikel 33 dventyras dirigenom.

2. Efter samrdd med medlemsstaterna och efter att ha hort
berdrda foretag och foretagssammanslutningar eller alla 6vriga
fysiska och juridiska personer den finner limpligt, ska
kommissionen med forbehéll for domstolens provning ensam
vara behorig att genom beslut som ska offentliggoras faststalla
vilka avtal, beslut och forfaranden som uppfyller villkoren i
punkt 1.

Kommissionen ska faststilla detta pd eget initiativ eller pa
begdran av en medlemsstats behoriga myndighet eller av ett
foretag eller en foretagssammanslutning som berors.

3. I offentliggorandet av beslutet enligt punkt 2 forsta stycket
ska parternas namn och huvudinnehéllet i beslutet anges.
Foretagens berdttigade intresse av att skydda sina affirshemlig-
heter ska beaktas i offentliggorandet.

Artikel 177

Avtal och samordnade férfaranden inom tobakssektorn

1. Artikel 81.1 i fordraget ska inte tillimpas pd avtal och
samordnade forfaranden mellan erkinda branschorganisationer
inom tobakssektorn som syftar till uppfylla de mal som avses i
artikel 123 c i denna forordning, forutsatt att

a) avtalen och de samordnade forfarandena har anmalts till
kommissionen, och
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b) kommissionen inom tre manader efter det att den har
erhdllit alla de upplysningar som kravs inte har funnit att
avtalen eller de samordnade forfarandena ér oforenliga med
gemenskapens bestimmelser.

Avtalen och de samordnade forfarandena far inte trida i kraft
under denna tremdnadersperiod.

2. Avtal och samordnade forfaranden ska forklaras strida mot
gemenskapens konkurrensregler om

a)  de kan leda till ndgon form av uppdelning av marknaderna
inom gemenskapen,

b) de kan hindra den gemensamma organisationen av
marknaden fran att fungera tillfredsstéllande,

¢)  de kan medfora en snedvridning av konkurrensen som inte
dr nodvindig for att uppnd malen for den gemensamma
jordbrukspolitik som branschétgarderna syftar till,

d)  de innebir ett faststillande av priser och kvoter, utan att det
paverkar tillimpningen av atgdrder som branschorganisa-
tioner vidtagit vid tillimpning av sirskilda bestimmelser i
gemenskapslagstiftningen,

e) de kan leda till diskriminering eller sitta konkurrensen ur
spel for en betydande del av de berorda produkterna.

3. Om kommissionen efter det att den tremanadersperiod som
anges i punkt 1 b 16pt ut, finner att de villkor som giller for
tillimpningen av detta kapitel inte har uppfyllts, ska den utan
bistind av den kommitté som avses i artikel 195.1 fatta ett beslut
med inneborden att artikel 81.1 i fordraget galler for de berorda
avtalen eller samordnade forfarandena.

Beslutet fir inte trdda i kraft fore det datum da den berorda
branschorganisationen underrittas om det, sdvida inte
branschorganisationen har lamnat felaktiga uppgifter eller miss-
brukat det undantag som anges i punkt 1.

Artikel 178

Bindande avtal och samordnade forfaranden for icke
medlemmar verksamma inom tobakssektorn

1. Branschorganisationer inom tobakssektorn kan begira att
vissa av deras avtal eller samordnade forfaranden inom det
omrade dir de dr verksamma for en begransad tid gors bindande
for enskilda och grupper inom den berérda ekonomiska sektorn
som inte 4r medlemmar i ndgon organisation som ingdr i
branschorganisationen.

For att fa utvidga tillimpningsomradet for sina bestimmelser ska
branschorganisationerna foretrida minst tva tredjedelar av den
berorda produktionen ochfeller handeln. Om den foreslagna
utvidgningen beror flera regioner, ska branschorganisationerna
pavisa att de uppndr en miniminiva i friga om representativitet
inom varje ndringsgren och varje region.

2. De bestimmelser for vilka ett utvidgat tillimpningsomrade
begirs, ska ha varit i kraft i minst ett &r och avse ett av foljande
omraden:

a)  Kunskap om produktionen och marknaden.
b)  Faststillande av minimikvaliteter.
¢)  Anvindande av miljovanliga odlingsmetoder.

d) Faststillande av minimistandarder for forpackning och
presentation.

¢)  Anvindande av certifierat utside och kontroll av produkt-
kvaliteten.

bl

En utvidgad tillimpning av bestimmelserna ska godkinnas
av kommissionen.

Artikel 179

Tillimpningsforeskrifter fér avtal och samordnade
forfaranden inom tobakssektorn

Kommissionen ska faststdlla tillimpningsforeskrifter for artik-
larna 177 och 178, inbegripet bestimmelser om underrittelser
och offentliggérande.

KAPITEL II

Regler om statligt stod

Artikel 180
Tillimpning av artiklarna 87, 88 och 89 i férdraget

Om inte annat foreskrivs i denna f6rordning, sirskilt med
undantag av de statliga stod som avses i artikel 182 i denna
forordning, ska artiklarna 87, 88 och 89 i fordraget tillimpas pa
produktion av och handel med de produkter som avses i
artikel 1.1 a-h, k och m-u samt 1.3 i denna f6rordning.

Artikel 181

Sirskilda bestimmelser for sektorn for mjolk och
mjolkprodukter

Om inte annat foljer av artikel 87.2 i fordraget ska stod vars
belopp faststdlls pd grundval av priset pd eller kvantiteten av
produkter som fortecknas i del XVI i bilaga I till den hir
forordningen vara forbjudna.
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Det ska dven vara forbjudet med nationella atgirder som medger
en utjdmning mellan priserna pa produkter som fortecknas i
del XVI i bilaga I till den hdr forordningen.

Artikel 182
Sirskilda nationella bestimmelser

1. Om kommissionen limnar sitt tillstdind kan stod till
produktion och saluféring av renar och renprodukter (KN-
nummer ex 0208 och ex 0210) limnas av Sverige och Finland
under forutsittning att det inte medfér ndgon 6kning av de
traditionella produktionsnivéerna.

2. Om kommissionen limnar sitt tillstdnd far Finland bevilja
stod for vissa mangder utsdde och for vissa mangder spannmal
for utside som producerats enbart i det landet, pa grund av de
sdrskilda klimatforhallandena.

3. Medlemsstater som sanker sin sockerkvot med mer dn 50 %
av den sockerkvot som faststilldes den 20 februari 2006 i
bilaga III till forordning (EG) nr 318/2006 far bevilja tillfalligt
statligt stod under den tid dd Overgangsstodet for socker-
betsodlare utbetalas i enlighet med kapitel 10f i avdelning IV i
radets forordning (EG) nr 1782/2003. Kommissionen ska pa
grundval av berérda medlemsstaters ansokningar besluta om

totalbeloppet for det statliga stod som ska finnas tillgangligt for
denna atgard.

Nar det giller Italien far det tillfilliga stod som avses i forsta
stycket inte Overstiga 11 EUR per regleringsir och ton
sockerbetor samt ska beviljas sockerbetsodlare och for transport
av sockerbetor.

Finland far bevilja sockerbetsodlare stod pd upp till 350 EUR per
hektar och regleringsar.

Inom 30 dagar efter varje regleringsars utgdng ska de berorda
medlemsstaterna underritta kommissionen om storleken pé det
statliga stod som faktiskt beviljats under det regleringsaret.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 88.1 och
88.3 forsta meningen i fordraget far Tyskland till och med den
31 december 2010 bevilja stéd inom ramen for det tyska
alkoholmonopolet for produkter som efter ytterligare bearbet-
ning salufors av monopolet, tex. etanol som framstillts av
jordbruksprodukter fortecknad i bilaga I till fordraget. Det totala
beloppet for detta stod far inte Gverstiga 110 miljoner EUR per
ar.

Tyskland ska varje ar fore den 30 juni ldgga fram en rapport for
kommissionen om hur systemet fungerar.

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR ENSKILDA SEKTORER

Artikel 183

Avgift for att frimja konsumtion av mjolk och
mjolkprodukter

[ syfte att finansiera dtgarderna for frimjande av konsumtionen
av mjolk i gemenskapen, utvidga marknaden for mjolk och
mjolkprodukter och forbittra mjolkkvaliteten fir en medlems-
stat, utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 87, 88 och
89 i fordraget sdsom foreskrivs i artikel 180 i denna forordning,
infora en avgift for saluforda kvantiteter av mjolk eller
mjolkekvivalenter som ska betalas av mjolkproducenterna i
den ber6rda medlemsstaten.

Artikel 184

Rapportering rorande vissa sektorer

Kommissionen ska

1. fore den 30 september 2008 for radet ligga fram en
rapport om sektorn for torkat foder, som grundar sig pa en
utvirdering av bestimmelserna i denna forordning och som
sarskilt behandlar utvecklingen nir det géller baljvixter och

annat gronfoder, produktionen av torkat foder och upp-
nddd minskad forbrukning av fossila brinslen; rapporten
ska, om sd behovs, dtfoljas av lampliga forslag,

2. vart tredje dr och forsta gdngen den 31 december 2010 for
Europaparlamentet och rddet ligga fram en rapport om
genomforandet av de dtgirder rorande sektorn for biodling
som faststills i del IT avdelning I kapitel IV avsnitt VI,

3. fore den 31 december 2009 for Europaparlamentet och
radet ldgga fram en rapport om tillimpningen av det
undantag som faststalls i artikel 182.4 nir det géller det
tyska alkoholmonopolet, inbegripet en utvirdering av de
stod som beviljats inom ramen for detta monopol,
tillsammans med limpliga forslag.

Artikel 185

Registrering av kontrakt inom humlesektorn

1. Samtliga leveranskontrakt for i gemenskapen producerad
humle som ingétts mellan, & ena sidan, en producent eller en
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producentorganisation och, & andra sidan, en képare ska
registreras av organ som respektive producentmedlemsstat utsett
for detta dndamdl.

2. Kontrakt om leverans av vissa bestimda kvantiteter till
overenskommet pris under en period som omfattar en eller flera
skordar och som ingds fore den 1 augusti dret for den forsta
skorden i fraga ska kallas "forhandskontrakt”. De ska registreras
separat.

3. De uppgifter som har registrerats far inte anvandas for andra
andamal 4n for tillimpningen av denna forordning.

4. Kommissionen ska faststilla tillimpningsforeskrifter for
registrering av leveranskontrakt f6r humle.

Artikel 186
Stoérningar nir det giller den inre marknadens priser

Kommissionen fir vidta nddvindiga dtgirder i nedanstdende
situationer, om det ir sannolikt att dessa situationer kommer att
bestd och dirmed skapa eller riskera att skapa storningar pé
marknaderna:

a)  Nar det giller produkter inom sektorerna for socker, humle,
not- och kalvkott och far- och getkott, ndr priserna pa
gemenskapsmarknaden for ndgon av dessa produkter okar
eller minskar visentligt.

b)  Nir det giller produkter inom sektorerna for griskott, dgg
och fjaderfakott och nér det galler olivolja, ndr priserna pd
gemenskapsmarknaden for nigon av dessa produkter okar
vasentligt.

Artikel 187

Stoérningar som fororsakats av prisnoteringar och priser pa
viirldsmarknaden

Nar prisnoteringar eller priser pa virldsmarknaden for en eller
flera produkter inom sektorerna for spannmél, ris, socker samt
mjolk och mjolkprodukter ndr en nivd som stor eller hotar att
stora forsorjningen av gemenskapsmarknaden och liget sanno-
likt kommer att bestd och forsimras, fir kommissionen vidta
nodvindiga atgirder for den berdrda sektorn. Den far framfor
allt, helt eller delvis, upphéra med att tillimpa importtullar for
vissa kvantiteter.

Artikel 188

Villkor f6r dtgirder som tillimpas i samband med
storningar och tillimpningsforeskrifter

1. De atgirder som foreskrivs i artiklarna 186 och 187 fir
antas

a) forutsatt att ovriga atgirder enligt denna forordning visar
sig vara otillrickliga,

b) med beaktande av de skyldigheter som foljer av avtal som
har ingatts i enlighet med artikel 300.2 i fordraget.

2. Kommissionen far anta tillimpningsforeskrifter for artik-
larna 186 och 187.

Artikel 189
Meddelanden inom etanolsektorn

1. Nar det giller produkter inom etanolsektorn ska medlems-
staterna meddela kommissionen uppgifter om f6ljande:

a)  Produktionen av etanol som framstillts av jordbruks-
produkter uttryckt i hektoliter ren etanol, fordelad pd de
rdvaror som anvants.

b)  Avsittningen, uttryckt i hektoliter ren etanol som fram-
stillts av jordbruksprodukter, fordelad pd anvindnings-
omraden.

¢)  De lager av etanol som framstillts av jordbruksprodukter
som fanns i medlemsstaten vid slutet av det féregdende aret.

d) Den beriknade produktionen under det innevarande aret.

Kommissionen ska faststilla bestimmelser for meddelande av
dessa uppgifter, sirskilt hur ofta de ska meddelas, samt en
definition av anvindningsomréaden.

2. Pé grundval av de uppgifter som avses i punkt 1 och annan
tillgdnglig information ska kommissionen, utan bistind av den
kommitté som avses i artikel 195.1, gora dels en samman-
fattande bedomning av gemenskapens marknad for etanol som
framstallts av jordbruksprodukter for det foregdende éret, dels en
prelimindr beddmning av marknaden for det innevarande aret.

Den sammanfattande bedémningen av gemenskapens marknad
for etanol ska dven innehdlla uppgifter om den alkohol som inte
framstillts av jordbruksprodukter. Kommissionen ska faststilla
exakt vad dessa uppgifter ska innehalla samt hur de ska samlas
in.

Vid tillimpningen av detta stycke ska med “etanol som inte
framstillts av jordbruksprodukter” avses de produkter som
omfattas av KN-nummer 2207, 2208 90 91 och 2208 90 99
som inte har framstallts av en viss jordbruksprodukt som anges i

bilaga I till fordraget.

3. Kommissionen ska informera medlemsstaterna om de
bedomningar som avses i punkt 2.
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DEL VI

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 190
Finansiella bestimmelser

Férordning (EG) nr 1290/2005 och tillimpningsbestimmelserna
for denna ska gilla for de utgifter som medlemsstaterna ddrar sig
i samband med att de uppfyller sina skyldigheter enligt den hdr
forordningen.

Artikel 191
Nodsituationer

Nodvindiga och berittigade atgdrder som kravs for att i en
nodsituation losa specifika praktiska problem ska antas av
kommissionen.

Sddana atgdrder kan avvika frdn bestimmelser i denna forord-
ning, men endast i den utstriackning och under den period som
det dr absolut nodvandigt.

Artikel 192

Utbyte av information mellan medlemsstaterna och
kommissionen

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska ge varandra den
information som behévs for att tillimpa denna forordning eller
for att overvaka och analysera marknaden och for att uppfylla
internationella skyldigheter i friga om de produkter som anges i
artikel 1.

2. Kommissionen ska anta nirmare bestimmelser for faststil-
lande av vilken information som behévs for tillimpningen av
punkt 1, samt bestimmelser om form, innehall, tidpunkt samt
tidsfrister for denna information tillsammans med forfaranden
for att oOversinda eller gora sddana uppgifter och sddana
handlingar tillgangliga.

Artikel 193
Bestimmelse om kringgdende

Utan att det paverkar tillimpningen av specifika bestimmelser
ska inga formdner som foreskrivs i denna forordning beviljas
fysiska eller juridiska personer for vilka det konstaterats att de
forutsattningar som krévs for att fa sddana formaner har skapats
pa ett konstlat sitt, i strid med malen for denna férordning.

Artikel 194

Kontroller och administrativa atgirder och administrativa
sanktioner samt rapporter om detta

Kommissionen ska faststilla

a)  bestimmelser om de administrativa och fysiska kontroller
som medlemsstaterna ska utféra med hansyn till de
skyldigheter som f6ljer av tillimpningen av denna férord-
ning,

b) ett system for tillimpning av administrativa dtgarder och
administrativa sanktioner vid konstaterande av Gvertridel-
ser i frdga om de skyldigheter som f6ljer av denna
forordning,

¢) bestimmelser rorande dtervinning av felaktiga utbetal-
ningar till f6ljd av tillimpningen av denna forordning,

d)  bestimmelser rorande rapportering om kontroller som
utforts samt resultaten av dessa.

De administrativa sanktioner som avses i led b ska avpassas med
hansyn till hur allvarlig och omfattande den konstaterade
overtridelsen varit, dess varaktighet samt hur ofta den har
forkommit.

DEL VII
TILLAMPNINGS-, OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL I

Tillimpningsbestimmelser

Artikel 195

Kommittéférfarande

1. Kommissionen ska bitridas av forvaltningskommittén for
den gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna
(nedan kallad "kommittén”).

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artiklarna 4 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG ska vara en
ménad.

Artikel 196

Kommitténs organisation

Vid organisationen av motena i den kommitté som avses i
artikel 195 ska man sarskilt beakta omfinget av dess ansvar, den
specifika karaktiren hos det drende som ska behandlas samt
behovet av lamplig sakkunskap.



16.11.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 299/65

KAPITEL 11

Overgdangsbestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 197

Andringar av férordning (EG) nr 1493/1999

Artiklarna 74-76 i forordning (EG) nr 1493/1999 ska utga.

Artikel 198

Andringar av férordning (EG) nr 2200/96

Artiklarna 46 och 47 i forordning (EG) nr 2200/96 ska utga.

Artikel 199

Andringar av férordning (EG) nr 2201/96

Artiklarna 29 och 30 i forordning (EG) nr 2201/96 ska utga.

Artikel 200

Andringar av férordning (EG) nr 1184/2006

Forordning (EG) nr 11842006 ska dndras pd foljande sitt:

1.

Titeln ska ersittas med f6ljande:

"Rédets forordning (EG) nr 1184/2006 av den 24 juli 2006
om tillimpning av vissa konkurrensregler pd produktion av
och handel med vissa jordbruksvaror”.

Artikel 1 ska ersittas med foljande:

“Artikel 1

I denna férordning faststills de bestimmelser som ska
tillimpas i friga om tillimpligheten nir det giller
artiklarna 81-86 och vissa bestimmelser i artikel 88 i
fordraget i samband med produktion av eller handel med de
produkter som fortecknas i bilaga I till fordraget med
undantag for de produkter som avses i artikel 1.1 a-h, k
och m—u samt artikel 1.3 i rddets forordning (EG) nr 1234/
2007 (%).

Artikel 1a

Om inte annat foljer av artikel 2 i denna forordning, ska
artiklarna 81-86 i fordraget och tillimpningsbestimmel-
serna for dessa tillimpas pd alla avtal, beslut och
forfaranden som avses i artikel 81.1 och artikel 82 i
fordraget och som ror produktion av eller handel med de
produkter som &r upptagna i artikel 1.

(*) EUTL 299, 16.11.2007, s. 1.”

Artikel 2.1 forsta stycket ska ersittas med foljande:

"1.  Artikel 81.1 i fordraget ska inte tillimpas pa avtal och
forfaranden som avses i artikel 1a i denna forordning och

1.

som ingdr i en nationell organisation av marknaden eller
som dr nodvindiga for att nd de mél som faststills i
artikel 33 i fordraget.”

Artikel 3 ska ersittas med foljande:

"Artikel 3

Artikel 88.1 och artikel 88.3 forsta meningen i fordraget
ska tillimpas pa stod som beviljas f6r produktion av eller
handel med produkter som avses i artikel 1.”

Artikel 201
Upphivande

Om inte annat f6ljer av punkt 3 ska f6ljande forordningar

upphora att gilla:

a)

2.

Fran och med den 1 januari 2008, forordningarna (EEG)
nr 234/68, (EEG) nr 82768, (EEG) nr 2517/69, (EEG)
nr 2728/75, (EEG) nr 1055/77, (EEG) nr 2931/79,
(EEG) nr 1358/80, (EEG) nr 3730/87, (EEG) nr 4088/87,
(EEG) nr 404/93, (EG) nr 670/2003, (EG) nr 797/2004.

Fran och med den 1 april 2008, forordningarna (EEG)
nr 707/76, (EG) nr 1786/2003, (EG) nr 1788/2003 och
(EG) nr 1544/2006.

Frin och med den 1 juli 2008, forordningarna (EEG)
nr 315/68, (EEG) nr 316/68, (EEG) nr 2729/75, (EEG)
nr 2759/75, (EEG) nr 2763|75, (EEG) nr 2771/75,
(EEG) nr 2777/75, (EEG) nr 2782/75, (EEG) nr 1898/87,
(EEG) nr 1906/90, (EEG) nr 2204/90, (EEG) nr 2075/92,
(EEG) nr 2077/92, (EEG) nr 2991/94, (EG) nr 2597/97,
(EG) nr 1254/1999, (EG) nr 12551999, (EG) nr 2250/
1999, (EG) nr 1673/2000, (EG) nr 2529/2001, (EG)
nr 17842003, (EG) nr 865/2004, (EG) nr 1947/2005,
(EG) nr 1952/2005 och (EG) nr 1028/2006.

Fran och med den 1 september 2008, férordning (EG)
nr 1785/2003.

Fran och med den 1 oktober 2008, férordning (EG) nr 318/
2006.

Fran och med den 1 januari 2009, forordningarna (EEG)
nr 3220/84, (EEG) nr 386/90, (EEG) nr 1186/90, (EEG)
nr 2137/92 och (EG) nr 1183/2006.

Beslut 74/583/EEG ska upphora att gilla frén och med den

1 januari 2008.
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3. Upphivandet av de forordningar som anges i punkt 1 ska
inte paverka

a) det fortsatta ikraftvarandet av gemenskapsakter som
antagits pa grundval av dessa forordningar samt

b) den fortsatta giltigheten av dndringar som genom dessa
forordningar har gjorts i andra gemenskapsrittsakter som
inte upphdvs genom denna forordning.

Artikel 202
Hanvisningar

Hanvisningar till bestimmelser och férordningar som dndras

eller upphdvs genom artiklarna 197-201 ska betraktas som

hinvisningar till denna férordning och ska ldsas enligt jamforel-

setabellerna i bilaga XXII.

Artikel 203
Overgangsbestimmelser

Kommissionen fir anta sidana atgirder som krdvs for att

underldtta overgdngen fran bestimmelserna enligt de forord-

ningar som andras eller upphavs genom artiklarna 197-201 till
de bestimmelser som faststills i denna forordning.

Artikel 204
Ikrafttridande

1. Denna forordning trdder i kraft den sjunde dagen efter det
att den offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2008.

Den ska dock tillimpas

a)  frdn och med den 1 juli 2008 nir det giller sektorerna for
spannmadl, utsiade, humle, olivolja och bordsoliver, lin och

hampa, ratobak, not- och kalvkott, griskott, far- och getkott
samt dgg och fjaderfikott,

b) frén och med den 1 september 2008 ndr det giller
rissektorn,

¢) frin och med den 1 oktober 2008 nir det giller
sockersektorn, med undantag av artikel 56 som ska till-
limpas frén och med den 1 januari 2008,

d)  frdn och med den 1 april 2008 nir det géller sektorerna for
torkat foder och silkesodling,

e) fran och med den 1 augusti 2008 nir det giller vinsektorn
samt artikel 191,

f)  frdn och med den 1 juli 2008 nir det giller sektorn for
mjolk och mjolkprodukter, med undantag av bestimmel-
serna i del IT avdelning I kapitel III,

g)  frdn och med den 1 april 2008 nir det giller systemet for
begrinsning av mjolkproduktionen i del II avdelning I
kapitel III,

h) fran och med den 1 januari 2009 nir det giller de
gemenskapsskalor for klassificering av slaktkroppar som
avses i artikel 42.1.

Artiklarna 27, 39 och 172 ska tillimpas fran och med den
1 januari 2008 och artiklarna 149-152 ska tillimpas fran och
med den 1 juli 2008 for alla berorda produkter.

3. Nir det galler sockersektorn ska del II avdelning I tillimpas
till och med slutet av regleringsaret 2014/15 for socker.

4. Bestimmelserna for det system for begrinsning av mjolk-
produktionen som upprittas i del II avdelning I kapitel III ska, i
enlighet med artikel 66, tillimpas till och med den 31 mars
2015.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 22 oktober 2007.

Pa rddets vignar
J. SILVA
Ordférande
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER DE PRODUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1.1

Del I: Spannmal

Nar det giller spannmal omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 0709 90 60 Sockermayjs, farsk eller kyld
07129019 Torkad sockermajs, hel, skuren, skivad, bruten eller i mj6lform, men inte vidare
beredd, annat dn hybridmajs for utside
1001 90 91 Vanligt vete och blandsid av vete och rdg, for utside
1001 90 99 Spilt, vete och blandsdd av vete och rdg, annat 4n for utside
1002 00 00 Rég
1003 00 Korn
1004 00 Havre
1005 10 90 Majs (utsidesmajs) annan dn hybridmajs
1005 90 00 Majs, annan 4n utsidesmajs
1007 00 90 Sorghum, av andra slag 4n hybrider for utside
1008 Bovete, hirs och kanariefrd; annan spannmal
b) 1001 10 Durumvete
0 1101 00 00 Finmalet mjol av vete eller av blandsdd av vete och rdg
1102 10 00 Finmalet mjol av rag
1103 11 Krossgryn och grovt mjol av vete
1107 Malt, dven rostad
d) 0714 Maniok-, arrow- och salepsrot jordirtskockor, batater (sotpotatis) och liknande
rotter, stam- eller rotknolar meJ hog halt av stirkelse eller inulin, farska, kylda, frysta
eller torkade, hela eller i bitar och dven i form av pelletar; mirg av sagopalm
ex 1102 Finmalet mjol av spannmal, annat dn av vete eller av blandsid av vete och rig:
1102 20 — Av majs
1102 90 — Annat:
1102 90 10 —— Av korn
1102 90 30 —— Av havre
1102 90 90 —— Annat:
ex 1103 Krossgryn, grovt mjél (inbegripet fingryn) och pelletar av spannmal utom krossgryn
och grovt mjol av vete (undernummer 1103 11), krossgryn och grovt mjol av ris
(undernummer 1103 19 50) och pelletar av ris (undernummer 1103 20 50)
ex 1104 Spannmal, bearbetad pa annat sitt (t.ex. skalad, valsad, bearbetad till flingor eller
parlgryn, klippt eller gropad), med undantag av ris enhgt nr 1006 och risflingor
enligt undernummer 1104 19 91; groddar av spannmél, hela, valsade, bearbetade till
flingor eller malda
1106 20 Mjol och pulver av sago eller av rotter, stam- eller rotknélar enligt nr 0714
ex 1108 Stdrkelse; inulin:
— Starkelse:
1108 11 00 — — Vetestirkelse
1108 12 00 — — Majsstirkelse
1108 13 00 — — Potatisstarkelse
1108 14 00 — — Maniokstirkelse (kassavastirkelse)
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KN-nr Varuslag
ex 1108 19 —— Annan stirkelse:
1108 19 90 ——— Annat:
1109 00 00 Vetegluten, dven torkat
1702 Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos, glukos och fruktos, i fast form;
sirap och andra sockerlosningar utan tillsats av aromamnen eller firgimnen;
konstgjord honung, dven blandad med naturlig honung; sockerkulor:
ex 1702 30 — Druvsocker (inbegripet kemiskt ren glukos) samt sirap och andra l6sningar av
druvsocker, inte innehdllande fruktsocker (fruktos) eller innehdllande mindre dn
20 viktprocent fruktsocker beriknat pd torrsubstansen:
—— Annat:
——— Annat:
1702 30 91 ———— 1 form av vitt kristalliniskt pulver, dven agglomererat
1702 30 99 ———— Annat:
ex 1702 40 — Druvsocker samt sirap och andra l6sningar av druvsocker, innehdllande minst
20 viktprocent men mindre dn 50 viktprocent fruktsocker beriknat pé
torrsubstansen, med undantag av invertsocker
1702 40 90 —— Annat:
ex 1702 90 — Andra slag, inbegripet invertsocker och andra socker- och sockersirapsblandningar
innehéllande 50 viktprocent fruktsocker beriknat pa torrsubstansen:
1702 90 50 — — Maltodextrin samt sirap och andra 16sningar av maltodextrin
—— Sockerkulor
——— Annat:
17029075 ————1form av pulver, dven agglomererat
17029079 ———— Annat:
2106 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
ex 2106 90 — Annat:
—— Aromatiserade eller firgade sockerlosningar:
——— Annat:
2106 90 55 ———— Av druvsocker eller maltodextrin
ex 2302 Kli, fodermjol och andra dterstoder, dven i form av pelletar, erhallna vid siktning,
malning eller annan bearbetning av spannmal
ex 2303 Aterstoder fran starkelseframstillning och liknande aterstoder, betmassa, bagass och
annat avfall frin sockerframstillning, drav, drank och annat avfall frin bryggerier
eller brinnerier, 4ven i form av pelletar:
2303 10 — Aterstoder frin stirkelseframstillning och liknande terstoder
2303 30 00 — Drav, drank och annat avfall frdn bryggerier eller brinnerier
ex 2306 Oljekakor och andra fasta dterstoder frdn utvinning av vegetabiliska fetter eller oljor,
andra 4n de som omfattas av nr 2304 eller 2305, dven malda eller i form av pelletar:
— Annat:
2306 90 05 —— Av majsgroddar
ex 2308 Vegetabiliska dmnen och vegetabiliskt avfall samt vegetabiliska aterstoder och
biprodukter av sddana slag som anvinds vid utfodring av djur, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans, dven i form av pelletar:
2308 00 40 — Ekollon och histkastanjer; dterstoder frdn pressning av frukt, annan 4n vindruvor
2309 Beredningar av sidana slag som anvinds vid utfodring av djur:
ex 2309 10 — Hund- eller kattfoder i detaljhandelsforpackningar:
23091011 — —— Innehéllande stirkelse, druvsocker, maltodextrin, sirap eller andra losningar av
23091013 druvsocker eller maltodextrin enligt nr 1702 30 51-1702 30 99, 1702 40 90,
2309 10 31 1702 90 50 och 2106 90 55 eller mjolkprodukter (') med undantag av de
innehdllande 50 viktprocent eller mer av mjolkprodukter
2309 10 33
2309 10 51

2309 10 53
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KN-nr Varuslag
ex 2309 90 Annat:
2309 90 20 —— Produkter som avses i kompletterande anmirkning 5 till kapitel 23 i
Kombinerade nomenklaturen
—— Andra, inbegripet forblandningar:
2309 90 31 ——— Andra, inncehéllande stirkelse, glukos, maltodextrin, sirap eller andra losningar
2309 90 33 av glukos eller maltodextrin enligt nr 1702 30 51-1702 30 99, 1702 40 90,
2309 90 41 1702 90 50 och 2106 90 55 eller mjolkprodukter (') med undantag av
beredningar och foder innehéllande 50 viktprocent eller mer av mjolk-
2309 90 43 produkter
2309 90 51
2309 90 53

(") Med "mjolkprodukter” avses produkter enligt nummer 0401-0406 samt undernummer 1702 11, 1702 19 och 2106 90 51.

Del II: Risprodukter

Nir det giller spannmal omfattar denna forordning de produkter som anges i féljande tabell:

KN-nr Varuslag

a) 1006 10 21 till Med ytterskal (paddy), annat dn for utside

1006 10 98

1006 20 Endast befriat fran ytterskalet (rdris)

1006 30 Helt eller delvis slipat ris, dven polerat eller glaserat
b) 1006 40 00 Brutet ris
<) 1102 90 50 Rismjol

1103 19 50 Krossgryn samt grovt mjol av ris (inbegripet fingryn)

1103 20 50 Pelletar av ris

1104 19 91 Risflingor

ex 110419 99 Valsat ris
1108 19 10 Risstirkelse

Del III: Socker

Nar det giller socker omfattar denna férordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 121291 Sockerbetor
121299 20 Sockerror
b) 1701 Socker frdn sockerror eller sockerbetor samt kemiskt ren sackaros, i fast form
0 1702 20 Lonnsocker samt sirap och andra losningar av l6nnsocker
1702 60 95 och Annat socker i fast form och sirap, inte innehallande tillsats av aromédmnen eller
1702 90 99 fargimnen, med undantag av laktos, glukos, maltodextrin och isoglukos
1702 90 60 Konstgjord honung, dven blandad med naturlig honung
17029071 Sockerkulér innehéllande minst 50 viktprocent sackaros berdknat pa torrsubstansen
2106 90 59 Annan sirap och andra sockerlosningar med tillsats av aromdmnen eller firgimnen
in isoglukos, laktos, glukos och maltodextrin
d) 1702 30 10 Isoglukos
170240 10
1702 60 10

1702 90 30
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KN-nr Varuslag
€) 1702 60 80 Inulinsirap
1702 90 80
f) 1703 Melass erhallen vid utvinning eller raffinering av socker
g 2106 90 30 Aromatiserade eller firgade sockerlosningar av isoglukos
h) 2303 20 Betmassa, bagass och annat avfall fran sockerframstillning

Del IV: Torkat foder

Nar det giller torkat foder omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr

Varuslag

a)  ex12141000

ex 1214 90 90

b)  ex2309 9099

—— Mjol och pelletar av hetluftstorkad lusern (alfalfa)
—— Mjol och pelletar av lusern som torkats pa annat sitt och malts

—— Lusern, eskparsett, klover, lupiner, vicker och liknande foderprodukter som
hetluftstorkats, dock inte ho och foderkal samt produkter som innehéller ho

—— Lusern, esparsett, klover, lupiner, vicker, honungsklover, vial och serradelle som
torkats pa annat sitt och malts

— — Proteinkoncentrat framstillda av saft fran lusern och gris

— — Dehydratiserade produkter som framstillts av aterstoder i fast form och saft fran
tillverkningen av ovanndmnda koncentrat

Del V: Fron

Nir det giller fron omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
07129011 Hybridsockermajs:
— som utside
071310 10 Arter (Pisum sativum):

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

07133310

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

— som utside

Kikarter (garbanzos):

— som utside

Bénor av arterna Vigna mungo (L) Hepper och Vigna radiata (L) Wilczek:
— som utside

Adzukibonor (Phaseolus eller Vigna angularis):

— som utside

Tradgardsbonor (Phaseolus vulgaris) (bruna bonor, vita bonor etc.):
— som utside

Andra bénor:

— som utside

Linser:

— som utside

Bondbonor (Vicia faba var. major) och histbénor (Vicia faba var. equina och Vicia faba
var. minor):

— som utside
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KN-nr Varuslag
ex 0713 90 00 Andra torkade baljvaxtfron:
— som utside
1001 90 10 Spilt:
— som utsdde
ex 1005 10 Hybridmajs for utside
1006 10 10 Ris med ytterskal (paddy):
— som utside
1007 00 10 Hybridsorghum:
— som utside
1201 00 10 Sojabonor, dven sonderdelade:
— som utside
120210 10 Jordnotter, oskalade men inte rostade eller pd annat sitt tillagade:
— som utsdde
1204 00 10 Linfroén, dven sonderdelade:
- som utside
1205 10 10 och Rapsfron och rybsfron, dven sonderdelade, som utside
ex 1205 90 00 _ Annat
1206 00 10 Solrosfron, dven sonderdelade:
— som utside
ex 1207 Andra oljevixtfron och oljehaltiga frukter, 4ven sonderdelade:
— som utside
1209 Fron, frukter och sporer av sidana slag som anvinds
— som utside

Del VI: Humle

1. Nir det giller humle omfattar denna forordning de produkter som anges i f6ljande tabell:

KN-nr Varuslag

1210 Humle, farsk eller torkad, dven mald, pulveriserad eller i form av pelletar; lupulin

2. Bestdimmelserna i denna forordning om saluforing och handel med tredje land ska ocksé tillimpas pa foljande
produkter:

KN-nr Varuslag

130213 00 Vixtsaft och vixtextrakt av humle

Del VII: Olivolja och bordsoliver

Nir det géller olivolja och bordsoliver omfattar denna férordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 1509 Olivolja och fraktioner av denna olja, dven raffinerade men inte kemiskt modifierade
1510 00 Andra oljor erhdllna enbart ur oliver samt fraktioner av sddana oljor, dven raffinerade

men inte kemiskt modifierade, inbegripet blandningar av dessa oljor eller fraktioner
med oljor eller fraktioner enligt nr 1509
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KN-nr Varuslag
b) 0709 90 31 Oliver, firska eller kylda, f6r annan anvindning dn oljeframstéllning
0709 90 39 Andra oliver, firska eller kylda
0710 80 10 Oliver (dven dngkokta eller kokta i vatten), frysta
0711 20 Oliver tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake, svavelsyrlig-

ex 0712 90 90

hetsvatten eller andra konserverande losningar) men oldmpliga for direkt
konsumtion i detta tillstind

Torkade oliver, hela, i bitar, skivade, krossade eller pulveriserade, men inte vidare
beredda

2001 90 65 Oliver, beredda eller konserverade med ittika eller attiksyra
ex 2004 90 30 Oliver, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med ittika eller ittiksyra, frysta

2005 70 Oliver, beredda eller konserverade pa annat sitt dn med ittika eller dttiksyra, ej frysta
c) 1522 00 31 Aterstoder fran bearbetnini av fetter, feta oljor eller andra fettartade dmnen eller av

1522 00 39 animaliska eller vegetabiliska vaxer innehdllande olja med olivolja som karaktirs-

givande bestandsdel
230690 11 Oljekakor och andra aterstoder fran utvinning av olivolja
2306 90 19

Del VIIL Lin och hampa som odlas for fiberproduktion

Nar det giller lin och hampa som odlas for fiberproduktion omfattar denna férordning de produkter som anges i foljande

tabell:
KN-nr Varuslag
5301 Lin, oberett eller berett men inte spunnet; blanor och avfall av lin (inbegripet
garnavfall samt rivet avfall och riven lump)
5302 Mjukhampa (Cannabis sativa L.), oberedd eller beredd men inte spunnen; blanor och

avfall av mjukhampa (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump)

Del IX: Frukt och grénsaker

Nar det giller frukt och gronsaker omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
0702 00 00 Tomater, firska eller kylda
0703 Kepalok (vanlig 16k), schalottenlok, vitlok, purjolok och 1ok av andra Allium-arter,
farska eller kylda
0704 Kal, farsk eller kyld
0705 Tradgardssallat (Lactuca sativa) och cikoriasallat (Cichorium spp.), farska eller kylda
0706 Mordtter, rovor, rodbetor, haverrot (salsifi), rotselleri, radisor och liknande rotfrukter,
farska eller kylda
0707 00 Gurkor, firska eller kylda
0708 Baljfrukter och baljvixtfron, farska eller kylda
ex 0709 Andra gronsaker, farska eller kylda, med undantag av gronsaker enligt undernummer
0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 och 0709 90 60
ex 0802 Andra notter, farska eller torkade, dven skalade, med undantag av arekanotter (eller
betelnotter) och kolanoétter enligt undernummer 0802 90 20
08030011 Mjolbananer, farska

ex 0803 00 90

Mjolbananer, torkade
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KN-nr Varuslag
08042010 Fikon, firska
0804 30 00 Ananas
0804 40 00 Avokado
0804 50 00 Guava, mango och mangostan
0805 Citrusfrukter, farska eller torkade
0806 10 10 Bordsdruvor, firska
0807 Meloner (inbegripet vattenmeloner) och papayafrukter, firska
0808 Applen, piron och kvittenfrukter, firska
0809 Aprikoser, korsbir, persikor (inbegripet nektariner), plommon och slanbar, firska
0810 Annan frukt och andra bir, firska
0813 50 31 Blandningar av enbart torkade nétter enligt nr 0801 och 0802
0813 50 39
0910 20 Saffran
ex 0910 99 Timjan, farsk eller kyld

ex 1211 90 85

121299 30

Basilikort, citronmeliss, mynta, origanum vulgare (oregano|vild mejram), rosmarin,
salvia, firska eller kylda

Johannesbrod

Del X: Bearbetade produkter av frukt och gronsaker

Nar det giller bearbetade produkter av frukt och gronsaker omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande
tabell:

KN-nr

Varuslag

ex 0710

ex 0711

ex 0712

0804 20 90
0806 20
ex 0811

ex 0812

ex 0813

0814 00 00

0904 20 10

Gronsaker (dven dngkokta eller kokta i vatten), frysta, med undantag av sockermajs
enligt undernummer 0710 40 00, oliver enligt undernummer 0710 80 10 och
frukter av sldktena Capsicum eller Pimenta enligt undernummer 0710 80 59

Gronsaker tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake,
svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande losningar), men oldmpliga for direkt
konsumtion i detta tillstdnd, med undantag av oliver enligt undernummer 0711 20,
frukter av sldktena Capsicum eller Pimenta enligt undernummer 0711 90 10 och
sockermajs enligt undernummer 0711 90 30

Torkade gronsaker, hela, i bitar, skivade, krossade eller pulveriserade, men inte vidare
beredda, med undantag av potatis enligt undernummer ex 0712 90 05 som &r
vakuumtorkad pa artificiell vag eller genom uppvarmning och otjinlig som
mianniskofoda, sockermajs enligt undernummer ex 0712 90 11 och 0712 90 19 och
oliver enligt undernummer ex 0712 90 90

Fikon, torkade
Vindruvor, torkade

Frukt, bar och nétter, dven dngkokta eller kokta i vatten, frysta, utan tillsats av socker
eller annat sotningsmedel, med undantag av frysta bananer enligt undernummer
ex 0811 90 95

Frukt, bar och nétter, tillfilligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i
saltvatten, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande 16sningar) men olimpliga
for direkt konsumtion i detta tillstdnd, med undantag av bananer enligt
undernummer ex 0812 90 98

Frukt och bir, torkade, med undantag av frukt och bir enligt nr 0801-0806:
blandningar notter eller av torkad frukt eller torkade bir enligt detta kapitel, med
undantag av blandningar av enbart nétter enligt nr 0801 och 0802 som hinfors till
undernummer 0813 50 31 och 0813 50 39

Skal av citrusfrukter eller meloner, firska, frysta, torkade eller tillfalligt konserverade i
saltvatten, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande 16sningar

Torkad sotpaprika, varken krossade eller malda
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KN-nr

Varuslag

ex 0811

ex 1302 20

ex 2001

2002

2003

ex 2004

ex 2005

ex 2006 00

ex 2007

ex 2008

ex 2009

Frukt, bar och notter, dven dngkokta eller kokta i vatten, frysta, med tillsats av socker
eller annat sotningsmedel

Pektindmnen, pektinater och pektater

Gronsaker, frukt, bir, notter och andra dtbara vixtdelar, beredda eller konserverade
med dttika eller dttiksyra, med undantag av

—  frukter av slaktet Capsicum andra dn paprika enligt undernummer 2001 90 20
—  sockermajs (Zea mays var. saccharata) enligt undernummer 2001 90 30

—  Jams, batater (sotpotatis) och liknande étbara vixtdelar, innehédllande minst
5 viktprocent stirkelse enligt undernummer 2001 90 40

—  palmhjirtan enligt undernummer 2001 90 60
—  oliver enligt undernummer 2001 90 65

—  vinblad, humleskott och andra liknande dtbara vixtdelar enligt undernummer
ex 2001 90 99

Tomater, beredda eller konserverade pa annat sitt d4n med ittika eller attiksyra

Svampar och tryffel, beredda eller konserverade pd annat sitt in med éttika eller

attiksyra

Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med ittika eller
attiksyra, frysta, andra dn produkter enligt nr 2006, med undantag av sockermajs
(Zea mays var. saccharata) enlig undernummer ex 2004 90 10, oliver enlig under-
nummer ex 2004 90 30 och potatis, beredd eller konserverad i form av mjol eller
flingor enlig undernummer ex 2004 10 91

Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med attika eller
dttiksyra, inte frysta, andra dn produkter enligt nr 2006, med undantag av oliver
enligt undernummer 2005 70, sockermajs (Zea mays var. saccharata) enligt under-
nummer 2005 80 00 och frukter av sliktet Capsicum andra dn sotpaprika enligt
undernummer 2005 99 10 och potatis, beredd eller konserverad i form av mjol eller
flingor enligt undernummer 2005 20 10

Frukt, notter, fruktskal och andra vixtdelar, konserverade med socker (avrunna,
glaserade eller kanderade), med undantag av bananer konserverade med socker enligt
nr ex 2006 00 38 och ex 2006 00 99

Sylter, frukt- och bargeléer, marmelader, mos och pastor av frukt, bér eller nétter,
erhéllna dgenom kokning, med eller utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel,
med undantag av

—  homogeniserade beredningar av bananer enligt undernummer ex 2007 10

—  sylter, geléer, marmelader, mos och pastor av banan enligt undernummer
ex 2007 99 39, ex 2007 99 57 och ex 2007 99 98

Frukt, bar, notter och andra vixtdelar, pd annat sitt beredda eller konserverade, med
eller utan tillsats av socker, annat sotningsmedel eller alkohol, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans, med undantag av

—  jordnétssmor enligt undernummer 2008 11 10

—  palmhjirtan enligt undernummer 2008 91 00

—  majs enligt undernummer 2008 99 85

—  jams, batater (sotpotatis) och liknande atbara vixtdelar, innehéllande minst
5 viktprocent stirkelse enligt undernummer 2008 99 91

—  vinblad, humleskott och andra liknande 4tbara vixtdelar enligt undernummer
ex 2008 99 99

—  blandningar av bananer, beredda eller konserverade pd annat sitt, enligt
undernummer ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 och ex 2008
9298

—  bananer, beredda eller konserverade pa annat sitt, enligt undernummer
ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 och ex 2008 99 99

Frukt- och birsaft (med undantag av druvsaft och druvmust enligt undernummer
2009 61 och 2009 69 och banansaft enligt undernummer 2009 80) samt
gronsakssaft, ojdst och utan tillsats av alkohol, dven med tillsats av socker eller annat
sotningsmedel
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Del XI: Bananer

Nir det giller bananer omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr

Varuslag

0803 0019
ex 0803 00 90
ex 0812 90 98
ex 0813 50 99

1106 30 10
ex 2006 00 99
ex 2007 10 99

Fdrska bananer, andra d4n mj6lbananer

Torkade bananer, andra dn mjolbananer

Tillfalligt konserverade bananer

Blandningar innehéllande torkade bananer

Mjol och pulver av bananer

Bananer konserverade med socker

Homogeniserade beredningar av bananer

ex 2007 99 39
ex 2007 99 57
ex 2007 99 98

Sylter, geléer, marmelader, mos och pastor av bananer

ex 2008 92 59
ex 2008 92 78
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

Blandningar innehédllande bananer beredda eller konserverade pa annat sitt, utan
tillsats av alkohol

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Bananer beredda eller konserverade pa annat sitt

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

Saft av bananer

Del XII: Vin

Nar det giller vin omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 2009 61 Druvsaft (inbegripet druvmust)
2009 69
22043092 Druvmust annan dn druvmust i jéisnin? eller druvmust vars jasning har avbrutits pa
2204 30 94 annat satt an genom tillsats av alkoho
2204 30 96
2204 30 98
b)  ex 2204 Vin av firska druvor, inbegripet vin som tillsatts alkohol; druvmust, annan 4n sadan
enligt nr 2009, med undantag av annan druvmust enligt undernummer 2204 30 92,
2204 30 94, 2204 30 96 och 2204 30 98
) 0806 10 90 Firska druvor andra dn bordsdruvor
22090011 Vinittika
2209 00 19
d) 2206 00 10 Piquettevin
2307 00 11 Vindruva
2307 0019
2308 00 11 Aterstoder frin vindruvspressning

2308 00 19
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Del XIII: Levande trid och andra levande vixter, lokar, rétter 0.d.; snittblommor och snittgront

Nar det giller levande trdd och andra levande vixter, 1okar, rétter o.d.; snittblommor och snittgront omfattar denna
forordning alla de produkter som anges i kapitel 6 i den Kombinerade nomenklaturen.

Del XIV: Ritobak

Nar det giller rdtobak omfattar denna forordning rdtobak och tobaksavfall enligt nr 2401 i den Kombinerade

nomenklaturen.

Del XV: Not- och kalvkott

Nar det giller not- och kalvkott omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 0102 90 05 till Levande notkreatur och andra oxdjur, andra 4n renrasiga avelsdjur

010290 79

0201 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, farske eller kylt

0202 Kott av notkreatur eller andra oxdjur, fryst

0206 10 95 Njurtapp och mellangirde, farska eller kylda

0206 29 91 Njurtapp och mellangirde, frysta

0210 20 Kott av notkreatur och andra oxdjur, saltat, i saltlake, torkat eller rokt

021099 51 Njurtapp och mellangirde, saltade, i saltlake, torkade eller rokta

021099 90 Atbart mjol av kott eller slaktbiprodukter av kott

1602 50 10 Kott eller slaktbiprodukter av notkreatur och andra oxdjur, beredda eller
konserverade pd annat sitt, inte kokt eller pa annat sitt vairmebehandlat; blandningar
av sddant kott eller slaktbiprodukter med kokt eller pd annat sitt virmebehandlat
kott eller slaktbiprodukter

1602 90 61 Kott, berett eller konserverat pa annat sitt, innehéllande kott eller slaktbiprodukter av
notkreatur eller andra oxdjur, inte kokt eller pd annat sitt virmebehandlat;
blandningar av sadant kott eller slaktbiprodukter med kokt eller pa annat sitt
viarmebehandlat kott eller slaktbiprodukter

b) 010210 Levande notkreatur och andra oxdjur, renrasiga avelsdjur

0206 10 91 Atbara slaktbiprodukter av nétkreatur och andra oxdjur utom njurtapp och

0206 10 99 mellangirde, farska eller kylda, andra 4n sidana for tillverkning av farmaceutiska
produkter

0206 21 00 Atbara slaktbifprodukter av notkreatur och andra oxdjur utom njurtapp och

0206 22 00 mellangirde, frysta, andra dn sddana for tillverkning av farmaceutiska produkter

0206 29 99

021099 59 Atbara slaktbiprodukter av nétkreatur eller andra oxdjur, saltade, i saltlake, torkade

ex 1502 00 90

1602 50 31
1602 50 80

1602 90 69

eller rokta, utom njurtapp och mellangérde
Fetter av notkreatur och andra oxdjur, andra 4n sddana enligt nr 1503

Kott eller slaktbiprodukter av notkreatur eller andra oxdjur, beredda eller
konserverade pd annat sitt, utom inte kokt eller pa annat sitt virmebehandlat kott
eller slaktbiprodukter;

blandningar av kokt eller pa annat sitt virmebehandlat kott eller slaktbiprodukter
och inte kokt eller pa annat sitt virmebehandlat kott eller slaktbiprodukter

Del XVI: Mjolk och mjolkprodukter

Nir det giller mjolk och mjolkprodukter omfattar denna férordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 0401 Mjolk och gradde, inte koncentrerade och inte forsatta med socker eller annat
sotningsmedel
b) 0402 Mjolk och gradde, koncentrerade eller forsatta med socker eller annat sotningsmedel
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KN-nr Varuslag
0 04031011 Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad mjolk
till 0403 10 39 och gradde, dven koncentrerade, forsatta med socker eller annat sétningsmedel,
smaksatta eller innehéllande frukt, bir, notter eller kakao
04039011
till 0403 90 69
d) 0404 Vassle, dven koncentrerad eller forsatt med socker eller annat s6tningsmedel;
produkter bestdende av naturliga mjolkbestandsdelar, dven forsatta med socker eller
annat sotningsmedel, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans
¢)  ex 0405 Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk; bredbara smorfettsprodukter
med en fetthalt av mer 4n 75 viktprocent men mindre dn 80 viktprocent
f) 0406 Ost och ostmassa
) 1702 19 00 Mjolksocker och losningar av mjolksocker, utan tillsats av aromimnen eller
fargimnen, innehdllande mindre dn 99 viktprocent laktos, uttryckt som vattenfri
laktos i torrsubstansen
h) 2106 90 51 Aromatiserade eller firgade sockerlosningar av laktos
) ex2309 Beredningar av siddana slag som anvinds vid utfodring av djur:

— Beredningar och foder som innehéller produkter for vilka denna forordning ska
tillimpas, direkt eller genom forordning (EG) nr 1667/2006, med undantag av
beredningar och foder enligt del I i denna bilaga.

Del XVII: Griskott

Nar det galler griskott omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a)  ex0103 Levande tamsvin, andra 4n renrasiga avelsdjur
b)  ex 0203 Kott av tamsvin, farske, kylt eller fryst
ex 0206 Atbara slaktbiprodukter av tamsvin, andra dn for framstallning av farmaceutiska
produkter, firska, kylda eller frysta
ex 0209 00 Svinfett, inte innehdllande magert kott, inte utsmalta eller pa annat sitt utvunna,
farska, kylda, frysta, saltade, i saltlake, torkade eller rokta
ex 0210 Kott och itbara slaktbiprodukter av tamsvin, saltade, i saltlake, torkade eller rokta
1501 00 11 Ister och annat svinfett
1501 00 19
0 1601 00 Korv och liknande produkter av kott, slaktbiprodukter eller blod; beredningar av
dessa produkter
1602 10 00 Homogeniserade beredningar av kott, slaktbiprodukter och blod
1602 20 90 Varor av lever, annan dn gas- eller anklever, beredda eller konserverade
1602 41 10 Andra beredningar och konserver innehéllande koétt eller slaktbiprodukter av tamsvin
1602 4210
1602 49 11 till
1602 49 50
1602 90 10 Beredningar av blod av alla slags djur
1602 90 51 Andra beredningar eller konserver innehéllande kott eller slaktbiprodukter av
tamsvin
1902 20 30 Fyllda pastaprodukter, dven kokta eller pd annat sitt beredda, innehéllande mer 4n

20 viktprocent korv e.d., kott och slaktbiprodukter av alla slag, inbegripet fett av alla
slag, oavsett ursprung
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Del XVIIL: Fér- och getkott

Nar det giller far- och getkott omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 010410 30 Lamm (upp till ett &r gamla)
0104 10 80 Levande far, andra 4n renrasiga avelsdjur och lamm
0104 20 90 Levande getter, andra 4n renrasiga avelsdjur
0204 Kott av far eller get, farskt, kylt eller fryst
021099 21 Kott av far eller get, med ben, saltat, i saltlake, torkat eller rokt
0210 99 29 Kott av far eller get, benfritt, saltat, i saltlake, torkat eller rokt
b) 01041010 Levande far — renrasiga avelsdjur
01042010 Levande getter — renrasiga avelsdjur
0206 80 99 Atbara slaktbiprodukter av far eller get, firska eller kylda, andra dn for framstéllning
av farmaceutiska produkter
0206 90 99 Atbara slaktbiprodukter av far eller get, frysta, andra dn for framstallning av
farmaceutiska produkter
0210 99 60 Atbara slaktbiprodukter av far eller get, saltade, i saltlake, torkade eller rokta
ex 1502 00 90 Fetter av far eller getter, andra 4n sddana enligt nr 1503
0) 1602 90 72 Kott eller slaktbiprodukter av fér eller get, beredda eller konserverade péd annat sitt,
inte kokta eller pd annat sitt virmebehandlade;
1602 90 74 blandningar av sddant kott eller slaktbiprodukter med kokt eller pa annat sitt
virmebehandlat kott eller slaktbiprodukter
d) 1602 90 76 Kott och slaktbiprodukter av far eller get, beredda eller konserverade pd annat sitt,
1602 90 78 andra 4n inte kokta eller pa annat sitt virmebehandlade eller blandningar av sddant

kott eller slaktbiprodukter med kokt eller pd annat sitt virmebehandlat kott eller
slaktbiprodukter

Del XIX: Agg

Nar det giller 4gg omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 0407 0011 Agg av fjaderfd, med skal, firska, konserverade eller kokta
0407 00 19
0407 00 30
b) 0408 11 80 Fagelagg utan skal samt éﬁgula, farska, torkade, dngkokta eller kokta i vatten, gjutna,
0408 19 81 frysta eller pd annat sitt konserverade, dven forsatta med socker eller annat
0408 19 89 sotningsmedel, andra 4n sddana som ar olimpliga som livsmedel
0408 91 80
0408 99 80

Del XX: Fjaderfikott

Nar det giller fjaderfakott omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr Varuslag
a) 0105 Levande fjiderfd, ndmligen hons av arten Gallus domesticus, ankor, giss, kalkoner och
parlhons
b)  ex 0207 Kott och dtbara slaktbiprodukter av fjaderfi enligt nr 0105, farska, kylda eller frysta,

med undantag av lever enligt punkt ¢
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) 0207 1391 Fjaderfilever, farsk, kyld eller fryst
0207 1491
0207 26 91
0207 27 91
0207 34
0207 3591
0207 36 81
0207 36 85
0207 36 89
021099 71 Fjaderfilever, saltad, i saltlake, torkad eller rokt
021099 79
d) 0209 00 90 Fjaderfafett, inte utsmalta eller pa annat sdtt utvunna, farska, kylda, frysta, saltade, i
saltlake, torkade eller rokta
e) 1501 00 90 Fjaderfafett
f) 16022011 Gas- eller anklever, beredd eller konserverad péd annat sitt
1602 20 19
1602 31 Kott eller slaktbiprodukter av fjaderfd enligt nr 0105, beredda eller konserverade pd
annat satt
1602 32
1602 39
Del XXI: Andra produkter
KN-nr Varuslag
ex 0101 Levande histar, dsnor, mulor och muldsnor:
0101 10 — Renrasiga avelsdjur:
0101 1010 —— Hastar (9
0101 1090 —— Annat:
0101 90 — Annat:
—— Hastar:
01019019 ——— Andra in for slakt
0101 90 30 —— Asnor
0101 90 90 —— Mulor och muldsnor
ex 0102 Levande notkreatur och andra oxdjur:
ex 0102 90 — Andra 4n renrasiga avelsdjur:
0102 90 90 —— Andra 4n tamboskap
ex 0103 Levande svin:
010310 00 — Renrasiga avelsdjur (%)
— Annat:
ex 0103 91 —— Vigande mindre dn 50 kg:
0103 91 90 ——— Andra 4n tamsvin
ex 0103 92 —— Vigande 50 kg eller mer
01039290 —— Andra dn tamsvin
0106 00 Andra levande djur
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ex 0203 Kott av svin, farskt, kylt eller fryst:
— Farskt eller kylt:
ex 0203 11 —— Hela eller halva slaktkroppar:
0203 11 90 ——— Andra dn av tamsvin
ex 0203 12 —— Skinka och bog, samt delar dirav, med ben:
02031290 ——— Andra 4n av tamsvin
ex 0203 19 —— Annat:
020319 90 ——— Andra 4n av tamsvin
—— Fryst:
ex 0203 21 —— Hela eller halva slaktkroppar:
0203 21 90 ——— Andra dn av tamsvin
ex 0203 22 —— Skinka och bog, samt delar dirav, med ben:
0203 2290 ——— Andra dn av tamsvin
ex 0203 29 —— Annat:
0203 29 90 ——— Andra dn av tamsvin
ex 0205 00 Kott av dsna, mula eller muldsna, farske, kylt eller fryst:
ex 0206 Atbara slaktbiprodukter av nétkreatur, andra oxdjur, svin, far, get, hast, sna, mula
eller muldsna, firska, kylda eller frysta:
ex 0206 10 — Av notkreatur eller andra oxdjur, firska eller kylda
0206 10 10 —— For framstillning av farmaceutiska produkter (%)

ex 0206 22 00

ex 0206 29
0206 29 10
ex 0206 30 00

ex 0206 41 00

ex 0206 49
ex 0206 49 20

0206 49 80
ex 0206 80
0206 80 10

0206 8091
ex 0206 90
0206 90 10

— Av notkreatur eller andra oxdjur, frysta:

—— Lever:

— —— For framstéllning av farmaceutiska produkter (9)
—— Annat:

——— For framstéllning av farmaceutiska produkter (9)
— Av svin, farska eller kylda:

——— For framstéllning av farmaceutiska produkter (9)
—— Annat:

——— Andra 4n av tamsvin

— Av svin, frysta:

—— Lever:

——— For framstéllning av farmaceutiska produkter (9)
——— Annat:

———— Andra 4n av tamsvin

—— Annat:

——— Av tamsvin:

———— For framstillning av farmaceutiska produkter (%)
——— Annat:

— Andra slag, firska eller kylda:

—— For framstéllning av farmaceutiska produkter (%)
—— Annat:

— —— Av hist, dsna, mula eller muldsna

— Andra slag, frysta:

—— For framstillning av farmaceutiska produkter (%)

—— Annat:
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0206 90 91 ——— Av hist, dsna, mula eller muldsna
0208 Annat kott och dtbara slaktbiprodukter, firska, kylda eller frysta
ex 0210 Kott och dtbara slaktbiprodukter, saltade, i saltlake, torkade eller rokta; dtbart mjol av
kott eller slaktbiprodukter:
— Kott av svin:
ex 0210 11 —— Skinka och bog, samt delar dirav, med ben:
021011 90 ——— Andra 4n av tamsvin
ex 0210 12 —— Sida (randig) och delar dirav:
02101290 ——— Andra 4n av tamsvin
ex 0210 19 —— Annat:
021019 90 ——— Andra 4n av tamsvin
— Andra slag, inbegripet dtbart mjol av kott eller slaktbiprodukter:
021091 00 —— Av primater
021092 00 —— Av valar, delfiner och tumlare (ddggdjur av ordningen Cetacea); av manater och
dugonger (ddggdjur av ordningen Sirenia)
02109300 —— Av reptiler (inbegripet ormar och skoldpaddor)
ex 0210 99 —— Annat:
- —— Kott:
021099 31 ————Av ren
021099 39 ———— Annat:
——— Slaktbiprodukter:
———— Andra 4n av tamsvin, notkreatur, andra oxdjur, fr och get
02109980 | —==—= Andra én fjaderfilever
ex 0407 00 Fagelagg med skal, firska, konserverade eller kokta:
0407 00 90 — Andra dgg 4n 4gg av fjaderfd
ex 0408 Fagelagg utan skal samt 4ggula, farska, torkade, angkokta eller kokta i vatten, gjutna,
frysta e%ler pa annat sitt konserverade, dven forsatta med socker eller annat
sotningsmedel:
- Aggula:
ex 0408 11 — — Torkad:
0408 11 20 ——— Olampliga som livsmedel ()
ex 0408 19 —— Annat:
0408 19 20 ——— Olampliga som livsmedel ()
— Annat:
ex 0408 91 —— Torkad:
0408 91 20 ——— Olampliga som livsmedel ()
ex 0408 99 —— Annat:
0408 99 20 ——— Oldmpliga som livsmedel (¢)
0410 00 00 Atbara produkter av animaliskt ursprung, inte nimnda eller inbegripna nigon
annanstans
0504 00 00 Tarmar, bldsor och magar av djur (andra 4n fiskar), hela eller i bitar, firska, kylda,
frysta, saltade, i saltlake, torkade eller rokta
ex 0511 Animaliska produkter, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans; doda djur
enligt kap. 1 och 3, olimpliga som livsmedel:
0511 10 00 — Sperma av notkreatur eller andra oxdjur
— Annat:
0511 91 —— Produkter av fisk eller av kraftdjur, blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur;

doda djur enligt kap. 3
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ex 0511 99 —— Annat:
0511 99 31 ——— naturlig tvittsvamp av animaliskt ursprung
OChosn 99 39 ~ 7 Andra
0511 99 85
ex 0709 Andra gronsaker, farska eller kylda:
ex 0709 60 — Frukter av slaktena Capsicum och Pimenta:
—— Annat:
0709 60 91 ———— Av slaktet Capsicum, for framstillning av capsicin eller alkoholhaltiga
oleoresiner av Capsicum ()
0709 60 95 ——— For industriell framstallning av eteriska oljor eller resinoider (%)
0709 60 99 ——— Annat:
ex 0710 Gronsaker (dven angkokta eller kokta i vatten), frysta:
ex 0710 80 — Andra gronsaker:
— — Frukter av sliktena Capsicum och Pimenta:
0710 80 59 ——— Andra 4n sotpaprika
ex 0711 Gronsaker tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake,
svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande 16sningar) men oldmpliga for direkt
konsumtion i detta tillstind:
ex 0711 90 — Andra gronsaker; blandningar av gronsaker:
—— Gronsaker:
07119010 — ——— Frukter av slaktena Capsicum och Pimenta, med undantag av sotpaprika
ex 0713 Torkade baljvixtfron, dven skalade eller sonderdelade:
ex 0713 10 — Arter (Pisum sativum):
071310 90 —— Andra 4n for utside

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

07133390

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 90 00

0801
ex 0802
ex 0802 90

— Kikirter (garbanzos):

—— Andra dn for utside

— Bénor (Vigna spp. och Phaseolus spp.):

——— Bonor av arterna Vigna mungo (L.) Hepper och Vigna radiata (L.) Wilczek:
——— Andra in for utside

—— Adzukibénor (Phaseolus eller Vigna angularis):

——— Andra in for utside

—— Tradgérdsbonor (Phaseolus vulgaris) (bruna bonor, vita bonor etc.):
——— Andra in for utside

—— Annat:

——— Andra in for utside

— Linser:

——— Andra in for utside

— Bondboénor (Vicia faba var. major) och histbonor (Vicia faba var. equina och Vicia faba
var. minor):

—— Andra 4n for utside

— Annat:

—— Andra 4n for utside

Kokosnétter, paranétter och cashewndotter, farska eller torkade, dven skalade
Andra notter, firska eller torkade, dven skalade:

— Annat:
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ex 0802 90 20
ex 0804
0804 10 00
0902

ex 0904

0905 00 00
0906
0907 00 00
0908
0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00
ex 1106 30
1106 30 90
ex 1108
1108 20 00
1201 00 90
120210 90
1202 20 00
1203 00 00
1204 00 90

1205 10 90 och
ex 120590 00

1206 00 91
1206 00 99
1207 20 90
1207 40 90
1207 50 90
1207 91 90
1207 99 91

ex 1207 99 97
1208

1211

ex 1212

—— Arekanotter (betelnotter) och kolanotter

Dadlar, fikon, ananas, avokado, guava, mango och mangostan, firska eller torkade:
— Dadlar

Te, daven aromatiserat

Peppar av sliktet Piper; frukter av sliktena Capsicum och Pimenta, torkade, krossade
eller malda, med undantag av sotpaprika enligt undernummer 0904 20 10

Vanilj

Kanel och kanelknopp

Kryddnejlikor, nejlikstjalkar och modernejlikor

Muskot, muskotblomma och kardemumma

Anis, stjarnanis, finkal, koriander, spiskummin, kummin och enbir

Ingefira, gurkmeja, lagerblad, curry och andra kryddor, med undantag av timjan och
saffran

Mfél och pulver av torkade baljvixtfron enligt nr 0713, av sago eller av rtter, stam-
eller rotknolar enligt nr 0714 eller av produkter enligt kap.

— Av torkade baljvixtfron enligt nr 0713

— Av produkter enligt kap.

—— Annat dn av bananer

Stérkelse; inulin:

— Inulin

Sojabonor, dven sonderdelade, andra dn for utside

Jordnotter, oskalade men inte rostade eller pd annat sitt tillagade, andra 4n for utsade
Jordnétter, skalade, dven sonderdelade, men inte rostade eller pd annat sitt tillagade
Kopra

Linfron, dven sonderdelade, andra 4n for utside

Rapsfron och rybsfron, dven sonderdelade, andra dn for utsidde

Solrosfron, dven sonderdelade, andra 4n for utside

Bomullsfron, dven sonderdelade, andra in for utsiade

Sesamfron, dven sonderdelade, andra dn for utside

Senapsfron, dven sonderdelade, andra 4n for utside

Vallmofron, dven sonderdelade, andra 4n for utside

Hampfron, dven sonderdelade, andra dn for utside

Andra oljevixtfron och oljehaltiga frukter, 4ven sonderdelade, andra 4n for utside
Mjol av oljevixtfron eller oljehaltiga frukter, med undantag av mjol av senapsfron
Vixter och vixtdelar (inbegripet fron och frukter) av sddana slag som anvinds framst
for framstéllning av parfymeringsmedel, for farmaceutiskt bruk eller for insektsbe-
kidmpning, svampbekdmpning eller liknande dndamdl, farska eller torkade, dven
skurna, krossade eller pulveriserade

Johannesbrod, sjogris och andra alger, sockerbetor och sockerror, farska, kylda, frysta
eller torkade, 4ven malda; fruktkdrnor och andra vegetabiliska produkter (inbegripet

orostad cikoriarot av varieteten Cichorium intybus sativum) av sidana slag som
anvands fraimst som livsmedel, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
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ex 1212 20 00

ex 1212 99

1212 99 41 och
1212 99 49

ex 12129970
1213 00 00

ex 1214

ex 121410 00

ex 1214 90
12149010
ex 121490 90

ex 1502 00
ex 1502 00 10

1503 00

1504

1507

1508

1511
1512

1513

1514

ex 1515

ex 1516

ex 1517

1518 00 31
1518 00 39

1522 0091

— Sjogrds och andra alger som frimst anvinds for farmaceutiskt bruk eller som
livsmedel

— Annat:
—— Annat in sockerror:

— — — Johannesbrodfron

——— Andra, med undantag av cikoriarot

Halm, agnar och skal av spannmal, oberedda, dven hackade, malda, pressade eller i
form av pelletar

Kalrotter, foderbetor och andra foderrotfrukter, ho, lusern (alfalfa), klover, esparsett,
foderkal, lupiner, vicker och liknande djurfoder, dven i form av pelletar:

— Mjol och pelletar av lusern (alfalfa), exklusive av hetluftstorkad lusern eller lusern
som torkats pa annat sitt och malts

— Annat:
— — Foderbetor, kilrotter och andra foderrotfrukter
—— Andra, med undantag av:

— Lusern, esparsett, klover, lupiner, vicker och liknande foderprodukter som
hetluftstorkats, dock inte ho och foderkal samt produkter som innehéller ho

— Lusern, esparsett, klover, lupiner, vicker, honungsklover, vial och serradelle som
torkats pd annat sitt och malts

Fetter av notkreatur, andra oxdjur, far eller getter, andra dn sddana enligt nr 1503:

— For industriellt bruk, med undantag av tillverkning av livsmedel, andra an fetter
frén ben och avfall ()

Solarstearin, isterolja, oleostearin, oleomargarin och talgolja, inte emulgerade,
blandade eller pd annat sitt beredda

Fetter och oljor av fisk eller havsdiggdjur samt fraktioner av sadana fetter eller oljor,
dven raffinerade men inte kemiskt modifierade

Sojabonolja och fraktioner av denna olja, dven raffinerade men inte kemiskt
modifierade

Jordnétsolja och fraktioner av denna olja, dven raffinerade men inte kemiskt
modifierade

Palmolja och fraktioner av denna olja, 4ven raffinerade men inte kemiskt modifierade

Solrosolja, safflorolja och bomullsfroolja samt fraktioner av dessa oljor, dven
raffinerade men inte kemiskt modifierade

Kokosolja, palmkirnolja och babassuolja samt fraktioner av dessa oljor, dven
raffinerade men inte kemiskt modifierade

Rapsolja, rybsolja och senapsolja samt fraktioner av dessa oljor, dven raffinerade men
inte kemiskt modifierade

Andra icke flyktiga vegetabiliska fetter och oljor (med undantag av jojobaolja enligt
undernummer ex 1515 90 11) samt fraktioner av sidana fetter eller oljor, dven
raffinerade men inte kemiskt modifierade

Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sidana fetter eller

oljor, som helt eller delvis hydrerats, omforestrats (dven internt) eller elaidiniserats,
dven raffinerade men inte vidare bearbetade (med undantag av hydrerad ricinolja, s.k.
opalvax, enligt undernummer 1516 20 10)

Margarin; dtbara blandningar och beredningar av animaliska eller vegetabiliska fetter
eller oljor eller av fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta kapitel, andra 4n

dtbara fetter och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor enligt nr 1516, med
undantag av undernummer 1517 10 10, 1517 90 10 och 1517 90 93

Blandningar av flytande feta vegetabiliska fetter, for tekniskt eller industriellt bruk,
med undantag av tillverkning av livsmedel ()

Bottensatser och avslemningsaterstoder; soapstocks, fran bearbetning av fetter, feta
oljor eller andra fettartade amnen eller av animaliska eller vegetabiliska vaxer
innehallande olja med olivolja som karaktirsgivande bestandsdel
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1522 00 99 Andra éterstoder fran bearbetning av fetter, feta oljor eller andra fettartade Zmnen
eller av animaliska eller vegetabiliska vaxer, med undantag av de innehallande olja
med olivolja som karaktirsgivande bestdndsdel
ex 1602 Kott, slaktbiprodukter och blod, beredda eller konserverade pa annat sitt:
— Av svin:
ex 1602 41 —— Skinka och delar dirav:
1602 41 90 ——— Andra dn av tamsvin
ex 1602 42 —— Bog och delar ddrav:
1602 42 90 ——— Andra 4n av tamsvin
ex 1602 49 —— Andra produkter av svin, inbegripet blandade styckningsdelar:
1602 49 90 ——— Andra 4n av tamsvin
ex 1602 90 — Andra varor, inbegripet beredningar av blod av alla slags djur:
—— Andra i4n beredningar av blod av alla slags djur:
1602 90 31 ——— Av vilt eller kanin
1602 90 41 ———Avren
——— Annat:
———— Andra 4n innehallande kott eller slaktbiprodukter av tamsvin:
————— Andra 4n innehdllande kott eller slaktbiprodukter av notkreatur eller andra
oxdjur:
16029098 | —=—=—= Andra én av far eller get
1603 00 Extrakter och safter av kott, fisk, kraftdjur, blotdjur eller andra ryggradslosa
vattendjur
1801 00 00 Kakaobonor, hela eller krossade, dven rostade
1802 00 00 Kakaoskal och annat kakaoavfall
ex 2001 Gronsaker, frukt, bir, notter och andra dtbara vixtdelar, beredda eller konserverade
med ittika eller attiksyra:
ex 2001 90 — Annat:
2001 90 20 —— Frukter av sldktet Capsicum, med undantag av sotpaprika
ex 2005 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med attika eller
attiksyra, inte frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
ex 2005 99 — Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker:
200599 10 —— Frukter av sldktet Capsicum, med undantag av sotpaprika
ex 2206 Andra jdsta drycker, t.ex. dppelvin (cider), paronvin och mjod; blandningar av jasta

2206 00 31 till
2206 00 89

ex 2301

2301 10 00
ex 2302

2302 50 00
2304 00 00

2305 00 00

ex 2306

drycker samt blandningar av jista drycker och alkoholfria drycker, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans

— Andra in "piquettevin”

M;jol och pelletar av kott eller slaktbiprodukter eller av fisk, kraftdjur, blotdjur eller
andra ryggradslosa vattendjur, oldmpliga som livsmedel; grevar:

— Mjol och pelletar av kott eller slaktbiprodukter av kott; grevar

Kli, fodermjol och andra éterstoder, dven i form av pelletar, erhéllna vid siktning,
malning eller annan bearbetning av spannmél eller baljvixter:

— Av baljvaxter

Oljekakor och andra fasta aterstoder frén utvinning av sojabonolja, dven malda eller i
form av pelletar

Oljekakor och andra fasta dterstoder frdn utvinning av jordnotsolja, dven malda eller i
form av pelletar

Oljekakor och andra fasta dterstoder frén utvinning av vegetabiliska fetter eller oljor,
dven malda eller i form av pelletar, andra dn sddana enligt nr 2304 eller 2305 med
undantag for KN-nummer 2306 90 05 (oljekakor och andra fasta aterstoder vid
utvinning ur majsgroddar) samt nr 2306 90 11 och 2306 90 19 (oljekakor och
andra fasta terstoder vid utvinning av olivolja)
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ex 2307 00 Vindruva; rd vinsten:
2307 00 90 - Ra vinsten
ex 2308 00 Vegetabiliska dmnen och vegetabiliskt avfall samt vegetabiliska terstoder och
biErodukter av sddana slag som anvinds vid utfodring av djur, inte nimnda eller
inbegripna nigon annanstans, dven i form av pelletar:
2308 00 90 ——— Andra slag dn aterstoder frn vindruvspressning, ekollon och histkastanjer,
aterstoder fran pressning av frukt, annan 4n vindruvor
ex 2309 Beredningar av sidana slag som anvinds vid utfodring av djur:
ex 2309 10 — Hund- eller kattfoder i detaljhandelsforpackningar:
2309 10 90 ——— Andra 4n innehéllande stirkelse, druvsocker, maltodextrin, sirap eller andra
losningar av druvsocker eller maltodextrin enligt undernummer 1702 30 51—
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 och 2106 90 55 eller mjolkprodukter
ex 2309 90 — Annat:
2309 90 10 —— Limvatten ("solubles”) av fisk eller havsdiggdjur

ex 2309 90 91 till
2309 90 99

—— Andra, inbegripet forblandningar:

——— Andra 4n innehéllande stirkelse, druvsocker, maltodextrin, sirap eller andra
l6sningar av druvsocker eller maltodextrin enligt undernummer 1702 30 51—
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 och 2106 90 55 eller mjolkprodukter,
med undantag av

— Proteinkoncentrat framstillda av saft fran lusern och gris

— Dehydratiserade produkter framstillda av enbart fasta rester och saft fran
framstdllningen av de koncentrat som avses i forsta strecksatsen

(%  For tillimpning av detta undernummer erfordras att villkoren i sirskilda gemenskapsbestimmelser dr uppfyllda (se radets direktiv 94/28
EG, EGT L 178, 12.7.1994, s. 66; kommissionens beslut 93/623/EEG, EGT L 298, 3.12.1993, s. 45).

(") Fér tillimpning av detta undernummer erfordras att villkoren i sirskilda gemenskapsbestimmelser &r uppfyllda (se rddets direktiv 88/
661[EEG, EGT L 382, 31.12.1988, s. 36; rddets direktiv 94/28/EG, EGT L 178, 12.7.1994, s. 66; kommissionens beslut 96/510/EG,

EGT L 210, 20.8.1996, s. 53).

() For tillimpning av detta undernummer erfordras att villkoren i sirskilda gemenskapsbestammelser ar uppfyllda (se artiklarna 291 till
300 i kommissionens férordning (EEG) nr 245493, EGT L 253, 11.10.1993, s. 1, och efterféljande dndringar).
(%) Fér tillimpning av detta undernummer erfordras att villkoren i avsnitt II F i de inledande bestimmelserna i Kombinerade nomenklaturen

ar uppfyllda.
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BILAGA 11

FORTECKNING OVER DE PRODUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1.3

Del I: Etylalkohol som framstillts av jordbruksprodukter

1. Nir det giller etylalkohol omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr

Varuslag

ex 2207 10 00

ex 2207 20 00

ex 2208 90 91
och
ex 2208 90 99

Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 volymprocent, framstilld av de
jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget

Etylalkohol och annan sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt, framstilld av de
jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget

Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre 4n 80 volymprocent, framstilld
av de jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget

2. Avsnitt [ i kapitel II i del Il om importlicenser och avsnitt I i kapitel IIl i den delen ska ocksa tillimpas pa
etanolbaserade produkter framstillda av édtbara produkter av animaliskt ursprung enligt KN-nummer 2208, pa karl
rymmande mer 4n 2 liter och som har samtliga kdnnetecken f6r en etanol s som den beskrivs i punkt 1.

Del II: Biodlingsprodukter

Nar det giller biodlingsprodukter omfattar denna forordning de produkter som anges i foljande tabell:

KN-nr

Varuslag

0409
ex 0410 00 00
ex 0511 99 85
ex 121299 70
ex 1521 90

Naturlig honung

Drottninggelé och propolis, dtbar
Drottninggelé och propolis, inte étbar
Pollen

Bivax

Del III: Silkesmaskar

Nar det giller silkesmaskar omfattar denna forordning silkesmaskar enligt undernummer ex 0106 90 00 och silkesfjarilsigg
enligt undernummer ex 0511 99 85 i Kombinerade nomenklaturen.
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BILAGA 11

DE DEFINITIONER SOM AVSES I ARTIKEL 2.1

Del I: Definitioner avseende rissektorn

Y

I Definitioner av "paddyris”, "rdris”, "delvis slipat ris”, "helt slipat ris”, "rundkornigt ris”, "mellankornigt ris”, "langkornigt
ris 1 kategori A eller B” och "brutet ris™:

3.

Paddyris: ris som efter troskning har skalet kvar.

Raris: paddyris fran vilket endast ytterskalet har avligsnats. Exempel pa ris som omfattas av denna

» oy

definition ar ris med handelsbeteckningarna "brown rice”, "cargo rice”, "loonzain” och "riso sbramato”.

Delvis slipat ris: paddyris frén vilket skalet, en del av grodden och hela eller delar av de yttre skikten av
fruktviggen, men inte de inre skikten, har avlagsnats.

Helt slipat ris: paddyris frdn vilket skalet, hela de yttre och inre skikten av fruktviggen, hela grodden vad
avser mellan- och langkornigt ris, och vad avser rundkornigt ris dtminstone en del av grodden, har
avldgsnats, men dar hogst 10 % av riskornen fir ha kvar vita lingsgdende strimmor.

Rundkornigt ris: ris vars korn som langst ar 5,2 mm och dar forhallandet mellan riskornets lingd och
bredd ar mindre dn 2.

Mellankornigt ris: ris vars korn 4r langre dn 5,2 mm men som lingst 6,0 mm och dir forhéllandet mellan
riskornets lingd och bredd dr mindre 4n 3.

Langkornigt ris:

i) ris vars korn &r lingre 4n 6,0 mm och dar forhallandet mellan riskornets langd och bredd r storre
in 2 men mindre in 3,

i)  langkornigt ris kategori B: ris vars korn ar langre dn 6,0 mm och dir férhallandet mellan riskornets
langd och bredd ar storre 4n eller lika med 3.

Mitning av riskornen: riskornens matt bestims for helt slipat ris enligt foljande metod:
i) ett representativt prov tas frdn varupartiet,

ii)  provet siktas sa att hela riskorn aterstdr, ddri inbegripet omogna riskorn,

iii)  tvd matningar genomfors om vardera 100 riskorn och genomsnittet beriknas,

iv)  resultatet uttrycks i mm och avrundas till en decimal.

Brutet ris: riskorndelar vars lingd inte Gverstiger tre fjirdedelar av de hela riskornens genomsnittliga lingd.

II.  Definitioner av riskorn och brutet ris som inte ar av felfri kvalitet:

A.

Hela riskorn: riskorn fran vilka endast en del av tanden har avligsnats, oberoende av de egenskaper som varje
bearbetningsled astadkommer.

Klippta riskorn: riskorn fran vilka hela tanden har avlagsnats.

Brutna riskorn eller brutet ris: riskorn fran vilka en storre del 4n tanden har avldgsnats. Brutet ris inbegriper

grovt brutet ris (delar av riskorn, vilkas lingd ar lika med eller storre 4n halva riskornet men som inte
utgor ett helt riskorn),

medelfint brutet ris (delar av riskorn, vilkas lingd ar lika med eller storre 4n en fjardedel av riskornet men
som inte uppndr minsta storleken for "grovt brutet ris”),
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—  fint brutet ris (delar av riskorn, vilkas lingd dr mindre dn en fjardedel av riskornets, men som inte passerar
genom en sikt med en maskstorlek pd 1,4 mm),

—  riskornsfragment (sma delar eller bitar av riskorn, som passerar genom en sikt med en maskstorlek pd
1,4 mm); kluvna riskorn (bitar som uppkommer genom att riskornen klyvs pa lingden) ingdr i denna
definition.

D.  Grona riskorn: riskorn som inte r fullt mogna.

E.  Riskorn med naturliga missbildningar: riskorn med naturliga missbildningar, érftliga eller icke-arftliga, i forhallande
till sortens typiska morfologiska kannetecken.

F.  Kritaktiga riskorn: riskorn med en yta som till minst tre fjardedelar har ett ogenomskinligt och kritaktigt
utseende.

G.  Rodstrimmiga riskorn: riskorn med lingsgdende roda strimmor av olika firgstyrka och nyans, som utgor rester av
fruktviggen.

H.  Flickiga riskorn: riskorn med en liten och vilavgransad mork flick av mer eller mindre regelbunden form. Till
flackiga riskorn riknas dven riskorn som har svaga svarta strimmor pa ytan, vilka ej gir pd djupet. Strimmorna
och flickarna far inte uppvisa ndgon gul eller mork ytterring.

. Missfargade riskorn: riskorn som pé en begransad del av ytan uppvisar en tydlig forandring i den naturliga fargen.
Flackarna kan vara av olika firg (svartaktiga, rodaktiga, bruna etc)). Djupa, svarta strimmor ska ocksd anses
utgora flackar. Om flackarnas farg dr tillrackligt kraftig (svart, ljusrod, rodbrun), sé att den dr direkt synlig om de
tacker en yta som ar lika med eller storre dn halva riskornet, ska riskornen anses vara gula riskorn.

J. Gulariskorn: riskorn som helt eller delvis genomgatt en naturlig firgforandring pé annat sitt 4n genom torkning
och som har antagit en firgnyans frén citron- till orangegul.

K. Bdrnstensgula riskorn: riskorn som pd annat sitt dn genom torkning har genomgitt en enhetlig, latt
fargforandring over hela ytan. Genom denna f6randring antar riskornen en ljust barnstensgul firg.

Del II: Definitioner avseende sockersektorn

Vitt socker: socker utan tillsats av aromdmnen, fargdmnen eller andra dmnen, med en sackaroshalt i torrsubstansen av
minst 99,5 viktprocent vid polarimetrisk bestimning.

Rdsocker: socker utan tillsats av aromdmnen, firgimnen eller andra dmnen, med en sackaroshalt i torrsubstansen av
minst 99,5 viktprocent vid polarimetrisk bestdmning.

Isoglukos: produkt som ar framstalld av glukos eller dess polymerer med ett fruktosinnehdll av minst 10 viktprocent.

Inulinsirap: produkt som erhéllits genom hydrolys av inulin eller oligofruktos, med ett fruktosinnehdll av minst 10 % i
fri form eller som sackaros, uttryckt som socker- eller isoglukosekvivalenter. For att undvika restriktioner pd
marknaden for produkter med lag sotningseffekt vilka framstills av foretag utan inulinsirapskvot som bearbetar
inulinfibrer kan denna definition komma att dndras av kommissionen.

Kvotsocker, kvotisoglukos och kvotinulinsirap: den kvantitet socker, isoglukos eller inulinsirap som foretaget i friga
tillverkar inom ramen for sin kvot och som hinfor sig till ett visst regleringsar.

Industrisocker: den kvantitet socker som foretaget i fraga tillverkar utover den kvantitet som avses i punkt 5 och som
hanfor sig till ett visst regleringsir och som ér avsedd for industriproduktion av ndgon av de produkter som avses i
artikel 62.2.

Industriisoglukos och industriinulinsirap: den kvantitet isoglukos eller inulinsirap som tillverkas, som hanfor sig till ett
visst regleringsar och som ér avsedd for industriproduktion av ndgon av de produkter som avses i artikel 62.2.

Overskottssocker, Gverskottsisoglukos och éverskottsinulinsirap: den kvantitet socker, isoglukos eller inulinsirap som tillverkas
och som hinfor sig till ett visst regleringsdr utover de kvantiteter som avses i punkterna 5, 6 och 7.
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Kvotbetor: alla sockerbetor som bearbetas till kvotsocker.

Leveransavtal: ett avtal som ingdtts mellan en siljare och ett foretag om leverans av sockerbetor avsedda for tillverkning
av socker.

Branschavtal: ett av foljande:

a)  Ett avtal som, innan ndgot leveransavtal har triffats, ingds pd gemenskapsnivd mellan & ena sidan en
sammanslutning av nationella branschorganisationer och 4 andra sidan en sammanslutning av nationella
sdljarorganisationer.

b)  Ett avtal som, innan ndgot leveransavtal har triffats, ingds mellan & ena sidan foretag eller en
branschorganisation som ir erkidnd av medlemsstaten i friga och & andra sidan en siljarorganisation som ar
erkind av medlemsstaten i fraga.

¢)  Om inget av de avtal som avses i a eller b foreligger: bolags- och kooperationslagstiftningen, om den reglerar
leverans av sockerbetor frdn andelsigare eller medlemmar i ett bolag eller en sockertillverkande kooperation.

d)  Om inget av de avtal som avses i a eller b foreligger: de 6verenskommelser som gjorts innan nigot leveransavtal
har triffats, forutsatt att de saljare som godkinner 6verenskommelsen levererar minst 60 % av den totala
kvantitet betor som foretaget koper in for tillverkning av socker i en eller flera fabriker.

AVS/Indien-socker: socker som omfattas av KN-nummer 1701 med ursprung i de stater som anges i bilaga XIX,
importerat till gemenskapen inom ramen for

—  protokoll nr 3 till bilaga V till partnerskapsavtalet AVS-EG, eller

—  avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Indien om rérsocker (1).

Heltidsraffinaderi:

—  produktionsenhet vars verksamhet uteslutande bestar i att raffinera importerat rorrasocker, eller

—  som under regleringsdret 2004/05 raffinerade minst 15 000 ton importerat rorrasocker.

Del III: Definitioner avseende humlesektorn

Humle: de torkade blomstallningarna, dven kallade kottar, av (hon-)humleplantan (humulus lupulus). Dessa grongula,
dggformade blomstallningar har en stjalk och har vanligen en storsta langd pé 2-5 cm.

Humlepulver: den produkt som erhlls vid malning och som innehéller alla naturliga bestdndsdelar av humle.

Lupulinberikat humlepulver: den produkt som erhélls genom malning av humle efter mekanisk avskiljning av en del av
bladen, stjdlkarna, stodbladen och humlespindlarna.

Humleextrakt: de koncentrerade produkter som erhalls genom 16sningsmedels inverkan pd humlet eller humlepulvret.

Humleblandningar: en blandning av tvé eller fler av de produkter som avses i leden 1-4.

Del IV: Definitioner avseende nét- och kalvkéttssektorn

Notkreatur: levande husdjur av notkreatur som omfattas av KN-nr ex 0102 10, 0102 90 05 till 0102 90 79.

Vuxna notkreatur: notkreatur med en levande vikt pd mer dn 300 kg.

EGT L 190, 23.7.1975, s. 36.
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Del V: Definitioner avseende mjolk- och mejerisektorn

Vid tillimpningen av tullkvoten for smoér med ursprung i Nya Zeeland ska formuleringen "framstillt direkt fran mjolk
eller gradde” inte utesluta sddant smor som framstillts frin mjolk eller gradde utan anvindning av lagrade ravaror, i en
enda, sluten och oavbruten process som kan innebira att gridden genomgar ett stadium som koncentrerat mjolkfett
och/eller att sddant mjolkfett fraktioneras.

Vid tillimpningen av artikel 119 avseende anvindningen av kasein och kaseinater i framstdllningen av ost avses med
a)  ost: produkter enligt KN-nummer 0406 som &r framstillda inom gemenskapens territorium,

b)  kasein och kaseinater: produkter enligt KN-numren 3501 10 90 och 3501 90 90 som anvinds i oforddlat
tillstand eller i form av en blandning.

Del VI: Definitioner avseende éggsektorn

Agg med skal: fjaderfadgg med skal, farska, konserverade eller kokta, undantaget klickigg specificerade i 2.
Klickigg: fjaderfaagg for klackning.
Hela produkter: fageldgg utan skal, med eller utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel, limpliga for konsumtion.

Delprodukter: fageliggulor, med eller utan tillsats av socker eller annat sétningsmedel, lampliga for konsumtion.

Del VII: Definitioner avseende sektorn for fjaderfikott

Levande fiaderfa: levande hons, ankor, giss, kalkoner och parlhons med en vikt pd 6ver 185 gram.
Kycklingar: levande hons, ankor, giss, kalkoner och parlhons med en hogsta vikt pa 185 gram.

Slaktade fjiderfd: doda hons, ankor, giss, kalkoner och pirlhons, hela och med eller utan slaktbiprodukter.
Harledda produker:

a)  produkter enligt punkt a i del XX i bilaga I,

b)  produkter enligt punkt b i del XX i bilaga I, utom slaktade fjaderfd och dtbara slaktbiprodukter, s& kallade
styckningsdelar av fjaderfs,

¢)  dtbara slaktbiprodukter enligt punkt b i del XX i bilaga I,
d)  produkter enligt punkt c i del XX i bilaga I,
e)  produkter enligt punkt d och e i del XX i bilaga I,

f)  produkter enligt punkt f i del XX i bilaga I utom produkter enligt KN-nr 1602 20 11 och 1602 20 19.

Del VIII: Definitioner avseende biodlingssektorn

Honung idr det naturliga sota dmne som Apis mellifera-bin bereder av nektar fran vixter eller av sekret fran levande
vixtdelar eller av exkret av vixtsugande insektsarter pd de levande vixtdelarna, som bina samlar och omvandlar
genom att forena dem med egna sirskilda dmnen, deponerar, torkar, lagrar och liter utvecklas i vaxkakor.
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Honung kan indelas i foljande huvudsorter:
a)  Beroende pa ursprung
i)  Blomhonung eller nektarhonung: honung som kommer fran vixters nektar.

iiy  Bladhonung: honung som huvudsakligen kommer frin exkret frin sugande insektsarter (Hemiptera) pd
levande vixtdelar eller sekret av levande vixtdelar.

b)  Beroende pd hur den produceras och/eller presenteras

iii) Honung i vaxkakor: honung som bina forvarat i cellerna i nybyggda vaxkakor utan yngel eller i tunna
bottenplattor for vaxkakor enbart gjorda av bivax och som siljs i hela eller delade tickta vaxkakor.

iv)  Honung i bitar av vaxkakor: honung som innehéller en eller flera bitar av honung i vaxkakor.
v)  Sjilvrunnen honung: honung som fétt sjilvrinna ur avtickta vaxkakor utan yngel.
vi)  Slungad honung: honung som utvinns genom att centrifugera avtickta vaxkakor utan yngel.

vii)  Pressad honung: honung som utvinns genom att under svag vairme (hogst 45 °C) eller utan virme pressa

vaxkakor utan yngel.

viii)  Silad honung: honung som utvinns genom att avligsna frimmande oorganiska och organiska &mnen pa
ett sadant sitt att avsevirda méngder pollen avligsnas.

Bagerihonung: honung som
a)  dr lamplig for industriellt bruk eller som ingrediens i andra livsmedel som direfter bearbetas och
b)  kan

—  ha en frimmande smak eller lukt, eller

—  ha borjat jasa eller har jist, eller

—  ha overhettats.

Med biodlingsprodukter avses honung, bivax, drottninggelé, propolis eller pollen.
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BILAGA IV

STANDARDKVALITET FOR RIS OCH SOCKER

Standardkvalitet for paddyris

Foljande giller for paddyris av standardkvalitet:

Den ska vara av god och handelsmissig kvalitet och luktfri.
Vattenhalten ska uppgé till hogst 13 %.

Den ska ha en avkastning pd 63 viktprocent i hela korn av helt slipat ris (med en tolerans pd 3 % klippta korn)
varav en viktprocent av korn av helt slipat ris som inte ar av felfri kvalitet:

kritaktiga korn av paddyris med KN-nummer 1006 10 27 och KN-nummer

1006 10 98: 1,5%
kritaktiga korn av paddyris med KN-nummer andra dn 1006 10 27 och

1006 10 98: 2,0%
rodstrimmiga riskorn 1,0 %
flackiga riskorn 0,50 %
missfirgade riskorn 0,25 %
gula riskorn 0,02 %
barnstensgula riskorn 0,05 %

B.  Standardkvaliteter for socker

L

IL.

Standardkvaliteter for sockerbetor

Betor av standardkvalitet ska ha foljande egenskaper:
a)  De ska vara av god och marknadsmissig kvalitet.

b)  De ska ha ett sockerinnehall pd 16 % vid mottagandet.

Standardkvalitet for vitsocker

1. Vitsocker av standardkvalitet ska ha f6ljande egenskaper:

a)  Det ska vara av god, dkta och marknadsmaissig kvalitet, torrt, enhetligt kristalliserat och jamnt
rinnande.

b)  Polarisation: minst 99,7.

¢)  Fuktinnehdll: hogst 0,06 %.

d)  Innehdll av invertsocker: minst 0,04 %.

e)  Antalet enheter som faststillts enligt punkt 2 far inte Gverstiga 22 sammanlagt, och inte
— 15 i friga om askinnehdll,

— 9 i friga om fargtyp faststilld enligt den metod som anvinds vid Institut fur
landwirtschaftliche Technologie und Zuckerindustrie Braunschweig (nedan kallad "Braunsch-
weig-metoden”),

— 61 friga om firgning av losningen, faststilld enligt den metod som anvinds vid International
Commission for Uniform Methods of Sugar Analysis (nedan kallad "ICUMSA-metoden”).
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En enhet ska motsvara

a) 0,0018 % askinnehéll enligt ICUMSA-metoden vid 28 grader Brix,
b) 0,5 fargtypenheter enligt Braunschweig-metoden,

¢ 7,5 enheter losningsfirgning enligt ICUMSA-metoden.

De metoder som anvinds for att faststilla de faktorer som avses i punkt 1 ska vara desamma som anvinds
for att faststilla dessa forhallanden inom ramen for interventionsétgérderna.

1. Standardkvalitet for rasocker

1.

Rasocker av standardkvalitet ska ge ett vitsockerutbyte pd 92 %.

Utbytet for rdsocker av betsocker ska berdknas genom att talet for detta sockers polarisationsgrad minskas
med

a)  sockrets procentuella halt av aska multiplicerad med fyra,
b)  sockrets procentuella halt av invertsocker multiplicerad med tva,
¢ talet 1.

Utbytet for rasocker av sockerrér ska beridknas genom att detta sockers polarisationsgrad multiplicerat
med tvd minskas med talet 100.
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BILAGA V

GEMENSKAPSSKALOR FOR KLASSIFICERING AV SLAKTKROPPAR ENLIGT ARTIKEL 42

A.  Gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar av vuxna nitkreatur

L. Definitioner

Foljande definitioner ska gilla:

1. slaktkroppar: hela kroppar av slaktade djur, som ér avblodade, urtagna och avhudade,

2. halva slaktkroppar: produkter som erhélls genom en symmetrisk delning av den slaktkropp som avses i 1
genom mitten av varje hals-, brost-, land- och korskota och genom brostbenet och bickenbensfogen.

Il.  Kategorier

Slaktkropparna ska delas in i foljande kategorier:

Slaktkroppar av okastrerade handjur som ar yngre dn tvé ar.
Slaktkroppar av andra okastrerade handjur.
Slaktkroppar av kastrerade handjur.

Slaktkroppar av hondjur som har kalvat.

Mo oN o

Slaktkroppar av andra hondjur.

L. Klassificering

Slaktkropparna ska klassificeras genom pd varandra foljande bedomningar av foljande:

1. Konformation enligt foljande:

Slaktkroppsprofilernas utveckling, sirskilt vad giller de visenliga delarna (lir, rygg, bog)

Konformationsklass Beskrivning

S IEroﬁler ytterst konvexa. Exceptionell muskelutveckling (dubbel-muskulos
Overldgsen slakt oppstyp).

E Alla profiler konvexa till mycket konvexa. Utmirkt muskelutveckling.
Utmarkt

U P4 det hela taget konvexa profiler. Mycket god muskelutveckling.

Mycket bra

R Pé det hela taget raka profiler. Bra muskelutveckling.

Bra

(0] Raka till konkava profiler. Genomsnittlig muskelutveckling.

Godtagbar

p Alla profiler konkava till mycket konkava. Mindre god muskelutveckling.
Mindre bra
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2. Fettansittning enligt foljande definitioner:

Mingd fett pa slakkroppens utsida och i brosthélan.

Fettansittningsklass Beskrivning

1 Ingen till lag fettansittning.

Lag

2 Litt fettansdttning, kottet synligt nistan Gverallt.

Latt

3 Kottet, med undantag for lar och bog, nistan 6verallt tickt med fett, ldtta
Genomsnittlig ansamlingar av fett i brosthdlan.

4 Kottet tickt av fett men fortfarande delvis synligt pa lar och bog, vissa tydliga
Hog ansamlingar av fett i brosthalan.

5 Hela slaktkroppen tickt av fett; stora ansamlingar i brosthdlan.

Mycket hog

Medlemsstaterna ska tillatas att dela in var och en av de klasser som avses i punkterna 1 och 2 i hogst tre
underklasser.

IV.  Presentation

Slaktkroppar och halva slaktkroppar ska ha foljande presentation:

1. Utan huvud och utan fotter. Huvudet ska vara avskuret fran kroppen vid leden mellan atlaskotan och
skallbenet och fotterna ska vara avskurna vid ovre eller nedre fotleden.

2. Utan brost- och bukhalornas organ, med eller utan njure, njurfett och backenfett.
3. Utan konsorgan och dithorande muskler och hos hondjur utan juver eller juverfett.

For faststillande av marknadspriser fir en annan presentation faststillas i enlighet med forfarandet i
artikel 195.2.

V. Klassificering och identitetsmdrkning

Slakterier som har godkints enligt artikel 4 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 853/2004 av
den 29 april 2004 om faststillande av sirskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (') ska vidta
atgarder for att sikerstilla att alla slaktkroppar eller halva slaktkroppar av vuxna notkreatur som har slaktats vid
dessa slakterier och ar forsedda med ett kontrollmarke enligt artikel 5.2 tillsammans med avsnitt I kapitel III i
bilaga I till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om faststillande
av sirskilda bestimmelser for genomforandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda
att anvandas som livsmedel () Klassificeras och identitetsmaérks i enligt med gemenskapsskalan.

Medlemsstaterna far bevilja att yttre fett avldgsnas frin slaktkropparna eller de halva slaktkropparna fore
identitetsmérkningen om detta motiveras av fettansittningen.

B.  Gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar av gris
I.  Definition
Slaktkroppar: kroppar av slaktade grisar, som ar avblodade och urtagna, hela eller delade lings mittlinjen.

(") EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
() EUTL 139, 30.4.2004, s. 206. Forordningen senast éndrad genom férordning (EG) nr 1791/2006.
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II.
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V.

Klassificering

Slaktkroppar ska indelas i klasser enligt sitt uppskattade innehall av magert kott och klassificeras enligt foljande:

Klass Magert kott som andel av slaktkroppsvikten

60 % eller mer (*)

55 % eller mer

50 % eller mer, men mindre 4r 55 %

45 % eller mer, men mindre ir 50 %

40 % eller mer, men mindre ir 45 %

T|o|R|C|m|»

Mindre dn 40 %

() Medlemsstaterna far infora en sirskild klass for 60 % eller mer magert kott, angiven med bokstaven S, for grisar som har
slaktats pa deras territorium.

Presentation

Slaktkroppar ska presenteras utan tunga, borst, klovar, konsorgan, ister, njurar och mellangarde.

For grisar som har slaktats pd deras territorium kan medlemsstaterna tillitas att foreskriva en annan
presentation av slaktkroppar av gris om ndgot av foljande villkor 4r uppfyllt:

1. Om normal praxis pd marknaden pé deras territorium avviker fran den standardpresentation som anges i
det forsta stycket.

2. Om tekniska krav motiverar det.

3. Om slaktkropparna avhudas pd ett enhetligt sitt.

Innehall av magert kott

1. Innehallet av magert kott ska bedomas med av kommissionen godkanda klassificeringsmetoder. Endast
statistiskt utprovade bedomningsmetoder grundade pé fysisk mitning av en eller flera anatomiska delar av
grisslaktkroppen far godkdnnas. For att en klassificeringsmetod ska kunna godkinnas maste det statistiska
felet vid bedéomningen underskrida en angiven hogsta toleransniva.

2. Slaktkropparnas kommersiella virde ska dock inte bestimmas enbart pad grundval av deras innehall av
magert kott.

Identifiering av slaktkroppar

Om inte annat har foreskrivits av kommissionen ska klassifierade slaktkroppar identifieras genom mirkning i
enlighet med gemenskapsskalan.

C.  Gemenskapsskala for klassificering av slaktkroppar av fdr

L

IL.

Definition

Nir det giller begreppen slaktkroppar och halva slaktkroppar ska definitionerna i punkt A.I gilla.

Kategorier
Slaktkropparna ska delas in i foljande kategorier:

A. Slaktkroppar av fir som 4r yngre 4n tolv ménader.

B. Slaktkroppar av andra fér.
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Klassificering

1.

Slaktkropparna ska klassificeras genom tillimpning av bestimmelserna i punkt A.Ill med nodvandiga
andringar. Begreppet "1ar” i punkt A.IIL.1 och pd raderna 3 och 4 i tabellen under punkt A.IIL.2 ska dock
ersittas med begreppet "bakkvartspart”.

Genom undantag frén punkt 1 fdr kommissionen, utan bistdind av den kommitté som avses i
artikel 195.1, dock tillaita medlemsstaterna att for lamm med en slaktkroppsvikt under 13 kg anvinda
klassificeringskriterierna

a)  slaktkroppsvikt,
b)  kottets firg,

¢ fettansdttning.

Presentation

Slaktkroppar och halva slaktkroppar ska presenteras utan huvud (avskilt vid leden mellan atlaskotan och
skallbenet), fotter (avskilda vid 6vre eller nedre fotleden), svans (avskild mellan sjitte och sjunde svanskotan),
juver, konsdelar, lever och organpaket. Njurar och njurfett inkluderas i slaktkroppen.

Medlemsstaterna ska dock ha ritt att tillita en annan presentation nér referenspresentationen inte anvinds. I
sddana fall ska de justeringar som dr nodvindiga for att passa in dessa presentationer i referenspresentationen
faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 195.2.

Identifiering av slaktkroppar

Klassificerade slaktkroppar och halva slaktkroppar ska identifieras genom markning i enlighet med
gemenskapsskalan.
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BILAGA VI
NATIONELLA OCH REGIONALA KVOTER ENLIGT ARTIKLARNA 56 OCH 59
Medlemsstater eller regioner Socker (ton) Isoglukos (ton) Inulinsirap (ton)

1) 2 3) (4)
Belgien 862077 99796 0
Bulgarien 4752 78153 —
Tjeckien 367 937,8 — —
Danmark 420 746 — —
Tyskland 3655 455,5 49 330,2 —
Grekland 158 702 17973 —
Spanien 887 163,7 110111 —
Frankrike (utom de utomeuropeiska departe- 3 640 441,9 — 0
menten)
De franska utomeuropeiska departementen 480 244,5 — —
Irland 0 — —
Italien 753 845,5 28 300 —
Lettland 0 — —
Litauen 103 010 —
Ungern 298 591 191 845 —
Nederlinderna 876 560 12 683,6 0
Osterrike 405 812,4 — —
Polen 1772477 37 331 —
Portugal (fastlandet) 15000 13 823 —
Autonoma regionen Azorerna 9953 — —
Rumaénien 109 164 13913 —
Slovakien 140 031 59 308,3 —
Slovenien 0 — —
Finland 90 000 16 548 —
Sverige 325700 — —
Forenade kungariket 1221474 37967 —

TOTALT 16 599 138,3 767 082,1 0
BILAGA VII

KOMPLETTERANDE KVOTER FOR ISOGLUKOS ENLIGT ARTIKEL 58.2

Medlemsstater

Kompletterande kvot (ton)

Italien
Litauen

Sverige

60 000

8000

35000
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BILAGA VIII

NARMARE FORESKRIFTER FOR OVERFORING AV SOCKER- ELLER ISOGLUKOSKVOTER I ENLIGHET MED

ARTIKEL 60

Vid tillimpning av denna bilaga avses med

sammanslagning av foretag: att sammanfora tva eller flera foretag till ett enda foretag,

overldtelse av ett foretag: Gverforing eller 6vertagande av tillgdngar som tillhor ett foretag, vilket har tilldelats kvoter, till
fordel for ett eller flera andra foretag,

overldtelse av en fabrik: Gverforing av dganderitten till en teknisk enhet, inklusive hela den anldggning som behévs for
att tillverka produkten i fraga, till ett eller flera foretag, som helt eller delvis vertar produktionen hos det foretag som
overfor sin dganderitt,

arrendering av en fabrik: arrendeavtal for en teknisk enhet som arrendatorn avser att driva, inklusive hela den anliggning
som behovs for tillverkning av socker, som giller for minst tre pd varandra foljande regleringsar och som parterna
forbinder sig att inte sidga upp fore utgdngen av det tredje dret, med ett foretag som dr etablerat inom samma
medlemsstat som fabriken i friga, om foretaget som arrenderar nimnda enhet efter det att arrendeavtalet borjat galla
kan betraktas som ett enbart sockerproducerande foretag betriffande hela sin produktion.

I hindelse av en sammanslagning eller overltelse av sockerproducerande foretag och i hindelse av overlitelse av
sockerfabriker ska kvoterna, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2, dndras enligt foljande:

a)  Vid en sammanslagning av sockerproducerande foretag ska medlemsstaterna tilldela det foretag som skapas
genom sammanslagningen en kvot som ar lika med summan av de kvoter som foretagen hade tilldelats fore
sammanslagningen.

b)  Vid 6verlételse av ett sockerproducerande foretag ska medlemsstaten tilldela mottagaren det 6verldtna foretagets
kvot for sockerproduktion. Om det finns mer 4n en mottagare ska fordelningen goras i proportion till den
sockerproduktion som var och en av dem tar Gver.

¢)  Vid en overldtelse av en sockerfabrik ska medlemsstaten minska kvoten for det overldtande foretaget och oka
kvoten for mottagande foretag i proportion till den produktion som vart och ett av foretagen tar Gver.

Om négra av de sockerbets- eller sockerrérsodlare som direkt berors av ndgon av de transaktioner som avses i punkt 1
uttryckligen tillkdnnager sin 6nskan att leverera sina betor eller sockerror till ett sockerproducerande foretag som inte
ar part i dessa transaktioner, kan medlemsstaten genomfora fordelningen av kvoter pd grundval av den produktion
som tas over av det foretag till vilket de avser att leverera sina betor eller sockerror.

I hindelse av nedliggning under andra forhéllanden dn de som avses i punkt 1 kan medlemsstaten tilldela ett eller
flera sockerproducerande foretag den del av kvoten som berors av nedliggningen; nedliggningen kan gilla

a)  ett sockerproducerande foretag,

b)  en eller flera anldggningar som ingdr i ett sockerproducerande foretag.

Aven i de fall som avses ovan i b kan medlemsstaten, om nigra av de berérda odlarna uttryckligen tillkinnager sin
onskan att leverera sina betor eller sockerror till ett bestimt sockerproducerande foretag, tilldela det foretag till vilket
de avser att leverera en kvot som motsvarar den kvantitet som odlarna vill leverera till foretaget.
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4. Om det undantag som avses i artikel 50.6 dberopas kan medlemsstaten kréva att de betodlare och sockerforetag som
berérs av avvikelsen inkluderar sirskilda bestimmelser i sina branschavtal som gor det mojligt for medlemsstaten att
tillimpa punkterna 2 och 3 ovan.

5. Om en fabrik som tillhor ett sockerproducerande foretag utarrenderas kan medlemsstaten minska kvoten for det
foretag som arrenderar ut fabriken och tilldela det foretag som arrenderar fabriken i avsikt att producera socker dar,
denna del av kvoten.

Om arrendet upphor inom den period pa tre regleringsdr som avses i punkt I d ska den justeringen av kvoten som
gjorts enligt forsta stycket aterkallas retroaktivt av medlemsstaten till den dag da arrendet borjade lopa. Om avtalet
emellertid upphor pd grund av force majeure ska medlemsstaten inte vara forpliktigad att aterkalla justeringen.

6. Om ett sockerproducerande foretag inte lingre kan garantera att det kan fullgora sina skyldigheter enligt
gemenskapslagstiftningen gentemot berorda sockerbets- eller sockerrorsodlare, och om de behoriga myndigheterna i
den berorda medlemsstaten har fastlagt att s ar fallet, kan medlemsstaten for ett eller flera regleringsdr Gverfora den
del av kvoterna som ber6rs till ett eller flera sockerproducerande foretag i proportion till storleken pa den produktion
de tar over.

7. Om en medlemsstat ger ett sockerproducerande foretag pris- och avsittningsgarantier avseende bearbetning av
sockerbetor till etylalkohol, kan medlemsstaten i samforstind med foretaget och de berorda sockerbetsodlarna
overfora hela eller en del av kvoterna for sockertillverkning till ett eller flera andra foretag for ett eller flera
regleringsar.

I

Vid sammanslagning eller overlatelse av isoglukosproducerande foretag eller overlatelse av en isoglukosproducerande fabrik
far medlemsstaten fordela de berorda kvoterna for produktion av isoglukos till ett eller flera andra foretag, vare sig de redan
har en produktionskvot eller inte.

v
Atgirder enligt punkterna Il och Il kan endast vidtas om
a)  hansyn har tagits till alla berorda parters intressen,

b)  den berorda medlemsstaten anser att dessa tgirder kan forbittra sockerbets-, sockerrors- och sockerproduktions-
sektorernas struktur,

¢)  de giller foretag etablerade inom de territorier som kvoterna i bilaga VI avser.

A%

Om sammanslagningen eller overlatelsen sker mellan den 1 oktober och den 30 april foljande dr ska bestimmelserna i
punkterna II och III gilla innevarande regleringsar.

Om sammanslagningen eller overldtelsen sker mellan den 1 maj och den 30 september samma ar ska bestimmelserna i
punkterna II och III gélla det pafoljande regleringséret.

VI
Vid tillimpning av artikel 59.3 ska medlemsstaterna fordela de justerade kvoterna senast den sista februari for att tillimpa
dem under det pafoljande regleringséret.

VII

Vid tillimpningen av punkterna II och III ska medlemsstaterna underritta kommissionen om de justerade kvoterna inom
15 dagar efter utgdngen av de perioder som anges i punkt V.
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NATIONELLA KVOTER OCH DEN SARSKILDA OMSTRUKTURERINGSRESERVEN SOM AVSES I ARTIKEL 66

1. Nationella kvoter

BILAGA IX

Medlemsstat

Ton

Belgien
Bulgarien
Tjeckien
Danmark
Tyskland
Estland
Grekland
Spanien
Frankrike
Irland
Italien
Cypern
Lettland
Litauen
Luxemburg
Ungern
Malta
Nederlinderna
Osterrike
Polen
Portugal
Rumaénien
Slovenien
Slovakien
Finland
Sverige
Forenade kungariket

3360 087,000
979 000,000
2737 931,000
4522176,000
28 281 784,697
646 368,000
820 513,000
6116 950,000
24599 335,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
728 648,000
1704 839,000
273 084,000
1990 060,000
48 698,000

11 240 814,000
2791 645,558
9380 143,000
1948 550,000
3057 000,000
576 638,000
1040 788,000
2443 069,324
3352 545,000
14 828 597,000

2. Kvantiteter i den sarskilda omstruktureringsreserven

Medlemsstat Ton
Bulgarien 39180
Ruménien 188 400
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BILAGA X
REFERENSFETTHALT ENLIGT ARTIKEL 70
Medlemsstat glkg
Belgien 36,91
Bulgarien 39,10
Tjeckien 42,10
Danmark 43,68
Tyskland 40,11
Estland 43,10
Grekland 36,10
Spanien 36,37
Frankrike 39,48
Irland 35,81
Italien 36,88
Cypern 34,60
Lettland 40,70
Litauen 39,90
Luxemburg 39,17
Ungern 38,50
Nederlinderna 42,36
Osterrike 40,30
Polen 39,00
Portugal 37,30
Rumainien 38,50
Slovenien 41,30
Slovakien 37,10
Finland 43,40
Sverige 43,40
Forenade kungariket 39,70
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BILAGA XI

Fordelning av den garanterade maximikvantiteten mellan medlemsstaterna enligt artikel 94.1:

Medlemsstat Ton
Belgien 13 800
Bulgarien 13
Tjeckien 1923
Tyskland 300
Estland 30
Spanien 50
Frankrike 55 800
Lettland 360
Litauen 2263
Nederlinderna 4800
Osterrike 150
Polen 924
Portugal 50
Rumdnien 42
Slovakien 73
Finland 200
Sverige 50
Forenade kungariket 50
Fordelning av den garanterade maximikvantiteten mellan medlemsstaterna enligt artikel 89:

Medlemsstat Ton
Belgisk-luxemburgska ekonomiska unionen (BLEU) 8 000
Tjeckien 27 942
Danmark 334000
Tyskland 421 000
Grekland 37 500
Spanien 1325000
Frankrike 1 605 000
Irland 5000
Italien 685 000
Litauen 650
Ungern 49593
Nederlinderna 285 000
Osterrike 4400
Polen 13538
Portugal 30 000
Slovakien 13 100
Finland 3000
Sverige 11 000
Forenade kungariket 102 000
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BILAGA XII

DEFINITIONER OCH BETECKNINGAR AVSEENDE MJOLK OCH MJOLKPRODUKTER ENLIGT ARTIKEL 114.1

Definitioner

Vid tillimpning av denna bilaga avses med

a)

b)

saluforande: att inneha eller stilla ut i syfte att forsoka silja, erbjuda till forsiljning, sdlja, leverera eller pd annat
sitt salufora,

beteckning: det namn som anvands i alla avsittningsled.

Anvéndning av termen "mjolk”

1.

Med termen "mjolk” avses uteslutande det normala juversekret som erhdlls vid en eller flera mj6lkningar, utan
nagon tillsats och utan att nigot avldgsnats fran detta.

Termen "mjolk” far emellertid anvindas

a)  for mjolk som har genomgatt behandling utan att dess sammansittning forandrats och for mjolk vars
fetthalt har standardiserats i enlighet med artikel 114.2 i anslutning till bilaga XIII,

b) i forening med ett eller flera ord for att beteckna mjolkens typ, kvalitet, ursprung och/eller avsedda
anvindningsomrade eller for att beskriva den fysiska behandling den har varit foremal for eller den
dndring som har gjorts av dess sammansittning, forutsatt att andringen 4r begransad till tillsats och/eller
avldgsnande av naturliga mjolkbestdndsdelar.

I denna bilaga avses med "mjolkprodukter” produkter som framstallts uteslutande av mjolk, varvid galler att
amnen som 4r nodvindiga for framstéllningen av dessa produkter fér tillsittas, forutsatt att dessa dmnen inte
anvinds i syfte att helt eller delvis ersitta ndgon mjolkbestandsdel.

Foljande ska reserveras uteslutande for mjolkprodukter:

a)  Foljande beteckningar:

iy  vassle
ii) grddde
ili)  smor

iv)  kdrnmjolk
v)  smorolja
vi)  kaseiner

vii)  vattenfritt mjolkfett

viii) ost
ix)  yoghurt
x)  kefir

xi)  kumiss
xii)  viiliffil
Xiii) smetana

xiv) fil
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b)  Beteckningar eller namn i den mening som avses i artikel 5 i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2000/13/EG av den 20 mars 2000 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
mirkning och presentation av livsmedel samt om reklam for livsmedel (!), som faktiskt anvinds for
mjolkprodukter.

3. Termen "mjolk” och de beteckningar som anvinds for mjolkprodukter far dven anvindas i forening med ett eller
flera ord for att beteckna sammansatta produkter i vilka ingen del ersdtter eller dr avsedd att ersitta ndgon
mjolkbestdndsdel och i vilka mjolk eller en mjolkprodukt utgor en visentlig bestdndsdel, antingen med avseende
pa kvantitet eller produktens karaktar.

4. Ursprunget avseende mjolk och mjolkprodukter, som ska definieras av kommissionen, ska anges om mjolken
och mjolkprodukterna inte kommer fran kor.

. Anvandning av beteckningar for konkurrerande produkter

1. De beteckningar som avses i punkt II i denna bilaga far inte anvindas fér ndgon annan produkt dn de produkter
som anges i den punkten.

Denna bestaimmelse ska emellertid inte gélla for produktbeteckningar vars beskaffenhet klart framgér av det sitt
pa vilka dessa produkter traditionellt anvinds eller ndr beteckningarna klart anvinds for att beskriva en
kinnetecknande egenskap hos produkten.

2. Med avseende pd andra produkter dn de som beskrivs i punkt II i denna bilaga fir ingen mirkning,
affarshandling, reklammaterial eller ndgon form av reklam enligt definitionen i artikel 2.1 i rddets direktiv 84/
450(EEG av den 10 september 1984 om vilseledande reklam (%), eller ndgon presentationsform anvindas som
anger, later forstd eller antyder att produkten dr en mejeriprodukt.

Nar det giller en produkt som innehdller mjolk eller mjolkprodukter far emellertid beteckningen mjolk eller de
beteckningar som avses punkt II.2 andra stycket i denna bilaga endast anvindas for att beskriva basravarorna
och for att ange ingredienserna i enlighet med direktiv 2000/13/EG.

IV.  Produktfrteckningar; informationsutbyte

1. Medlemsstaterna ska sinda kommissionen en vigledande forteckning éver de produkter inom sina respektive
territorier som de anser motsvarar de produkter som avses i punkt III.1 andra stycket.

Vid behov ska medlemsstaterna senare komplettera denna forteckning och informera kommissionen om detta

2. Varje &r fore den 1 oktober ska medlemsstaterna rapportera till kommissionen om utvecklingen av marknaden
for mjolkprodukter och konkurrerande produkter i samband med tillimpningen av denna bilaga, si att
kommissionen har mojlighet att rapportera till rddet fore den 1 mars foljande ar.

() EGTL 109, 6.5.2000, s. 29. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2003/89/EG (EUT L 308, 25.11.2003, s. 15).
() EGTL 250, 19.9.1984, s. 17. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2005/29/EG (EUT L 149, 11.6.2005, s. 22).
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BILAGA XIII
SALUFORING AV MJOLK AVSEDD SOM LIVSMEDEL ENLIGT ARTIKEL 114.2
. Definitioner
Vid tillimpning av denna bilaga avses med
a)  mjolk: mjolkavkastningen fran en eller flera kor,
b)  konsumtionsmjolk: de produkter som anges i punkt IIl och som utan ytterligare bearbetning ska levereras till
konsumenten,
¢) fetthalt: forhdllandet i massa mellan antalet delar mjolkfett per 100 delar mjolk i den aktuella mjolken,
d)  proteinhalt: forhallandet i massa mellan antalet delar mjolkprotein per 100 delar mjolk i den aktuella mjolken,
berdknat genom multiplicering av mjolkens totala kvdvehalt, uttryckt i viktprocent, med 6,38.
I Leverans eller forsaljning till den slutlige konsumenten
1. Endast den mjolk som uppfyller de krav som har faststillts for konsumtionsmjolk far utan bearbetning,
antingen direkt eller genom restauranger, sjukhus, personalrestauranger eller andra liknande storkok, levereras
eller saljas till den slutliga konsumenten.
2. Varubeteckningarna for dessa produkter framgédr av punkt IIl i denna bilaga. De forbehalls de produkter som
anges dir, utan att detta paverkar deras anvindning i sammansatta beteckningar.
3. Medlemsstaten ska vidta dtgarder i syfte att informera konsumenten om produkternas art eller sammansittning i
alla de fall d& utelimnande av sddan information skulle kunna skapa forvirring hos konsumenten.
III.  Konsumtionsmjolk
1. Foljande produkter ska betraktas som konsumtionsmjolk:
a)  Obehandlad mjolk: mjolk som har uppvirmts till hogst 40 °C och som inte genomgatt annan behandling
som har en likvardig effekt.
b)  Helmjolk: virmebehandlad mjolk som vad giller fetthalt uppfyller ett av foljande krav:
i)  Standardiserad helmjolk: mjolk med en fetthalt pd minst 3,50 % (m/m). Medlemsstaterna fir
emellertid meddela foreskrifter om ytterligare en kategori helmjolk med en fetthalt pd minst
4,00 % (m/m).
ii)  Mjolk med naturlig fetthalt: mjolk vars fetthalt inte har dndrats sedan mjolkningsstadiet, varken
genom tillsats eller borttagande av mjolkfett eller genom uppblandning med mjolk vars naturliga
fetthalt har dndrats. Fetthalten far dock inte underskrida 3,50 % (m/m).
¢)  Mellanmjolk: virmebehandlad mjolk vars fetthalt har sankts till lagst 1,50 % (m/m) och hogst
1,80 % (m/m).
d)  Skummjolk (lattmjolk/minimjolk”): virmebehandlad mjolk vars fetthalt har sinkts till hogst
0,50 % (m/m).
2. Utan att det paverkar punkt 1 b ii ska endast foljande dndringar vara tilldtna:

a)  For att iaktta de fetthalter som foreskrivs for konsumtionsmjolk far mjolkens naturliga fetthalt dndras
genom borttagande eller tillsats av griadde eller genom tillsats av helmjolk, mellanmjolk eller skummijolk.

b)  Berikning av mjolken med proteiner frdn mjolk, mineralsalter eller vitaminer.
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IV.

VL

0

¢)  Minskning av mjolkens laktoshalt genom att den omvandlas till glukos och galaktos.

De 4ndringar i mjolkens sammansattning som avses i punkterna b och c 4r endast tillitna om de anges pa
produktens forpackning val synligt, outplanligt och pa ett sadant sitt att det ar latt att lisa. Det
forhdllandet att dessa uppgifter anges innebir inget undantag frén skyldigheten att forse produkten med
den niringsvirdesdeklaration som avses i radets direktiv 90/496/EEG av den 24 september 1990 om
niringsvirdesdeklaration for livsmedel ('). Om mj6lken berikas med proteiner ska den berikade mjolken
ha en proteinhalt pa minst 3,8 % (m/m).

Medlemsstaterna far dock begrinsa eller forbjuda de forandringar av mjolkens sammansattning som avses
i punkterna b och c.

3. Konsumtionsmjolk ska uppfylla f6ljande krav:

a)  Den ska ha en fryspunkt som narmar sig den medelfryspunkt som konstateras for obehandlad mjolk i det
ursprungliga uppsamlingsomradet.

b)  Den ska ha en massa pd minst 1 028 gram per liter som konstateras vid 20 °C f6r mjolk med en fetthalt
pa 3,5 % (m/m), eller likvirdig vikt per liter nir friga 4r om mjolk med annan fetthalt.

¢)  Den ska ha en proteinhalt pd minst 2,9 % (m/m) som konstateras fér mjolk med en fetthalt pa 3,5 %
(m/m), eller en likvirdig koncentration nir friga 4r om mjolk med en annan fetthalt.

Importerade produkter

De produkter som importeras till gemenskapen och som dr avsedda att siljas som konsumtionsmjolk maéste
overensstimma med bestimmelserna i denna forordning.

Bestdammelserna i direktiv 2000/13/EG ska gilla, sarskilt ndr friga d4r om nationella bestimmelser om mirkning av
konsumtionsmjolk.

Kontroller och sanktioner och rapportering av dessa

Medlemsstaterna skall, utan att det paverkar ndgra sirskilda bestimmelser som kommissionen kan anta i enlighet med
artikel 194 i denna forordning, vidta alla lampliga dtgarder for att garantera kontroll av tillimpningen av denna
forordning, se till att 6vertradelser bestraffas samt forhindra och ingripa mot bedrageri.

Dessa atgarder ska, liksom eventuella dndringar i dem, meddelas kommissionen under den manad som foljer pa deras
antagande.

EGT L 276, 6.10.1990, s. 40. Direktivet senast dndrat genom férordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).



16.11.2007 Europeiska unionens officiella tidning

L 299/109

BILAGA XIV

HANDELSNORMER FOR SEKTORERNA FOR AGG OCH FJADERFAKOTT ENLIGT ARTIKEL 116

A. Handelsnormer for igg frin hons av arten Gallus gallus

. Tillimpningsomrade

1.

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i del C i denna bilaga ndr det galler bestimmelserna om
produktion och saluforing av dgg for klackning och av gardsuppfodda kycklingar ska denna del tillimpas i
forhédllande till saluforing i gemenskapen av dgg som har producerats i gemenskapen, importerats fran
tredjeland eller dr avsedda for export utanfor gemenskapen.

Medlemsstaterna far medge undantag frn kraven i denna del av denna bilaga, med undantag for punkt IIL.3, for
dgg som producenten saljer direkt till slutkonsumenten

a)  pa produktionsenheten, eller

b)  pé en lokal offentlig marknad eller genom forsiljning fran dorr till dorr i produktionsregionen i den
berorda medlemsstaten.

Nar ett sddant undantag medges ska varje producent ha mojlighet att vilja huruvida denne vill tillimpa
undantaget eller inte. Ingen kvalitetsklassificering eller viktklassificering far goras ndr detta undantag tillimpas.

Medlemsstaten far i enlighet med nationell lagstiftning faststilla definitionerna av termerna “lokal offentlig
marknad”. "forsiljning fran dorr till dérr” och "produktionsregion”.

I Kvalitets- och viktklassificering

Agg ska klassificeras i foljande kvalitetsklasser:
—  klass A eller "farska 4gg”,

—  klass B.

Agg av klass A ska ocksa klassificeras efter vikt. Detta krav ska dock inte stillas for dgg som levereras till
livsmedelsindustrin och till andra industrier dn livsmedelsindustrin.

Agg av klass B ska endast levereras till livsmedelsindustrin eller till andra industrier 4n livsmedelsindustrin.

Il Markning av dgg

1.

Agg av klass A ska mirkas med producentkoden.
Agg av klass B ska mirkas antingen med producentkoden och/eller med ndgon annan symbol.
Medlemsstaterna far undanta dgg av klass B fran detta krav nir de salufors uteslutande pa det egna territoriet.

Mirkningen av 4gg i enlighet med punkt 1 ska 4dga rum pd produktionsenheten eller pd den forsta
forpackningscentral som dggen levereras till.

Agg som producenten siljer till slutkonsumenten p4 en lokal offentlig marknad i produktionsregionen i den
berérda medlemsstaten ska mirkas i enlighet med punkt 1.

Medlemsstaterna far emellertid undanta producenter med hogst 50 virphons frn detta krav, under
forutsattning att producentens namn och adress anges pé forsiljningsplatsen.
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IV.  Import av dgg

1. Kommissionen ska, utan bistind av den kommitté som avses i artikel 195.1, utvirdera handelsnormer for dgg
som dr tillimpliga i exporterande tredjeland pé begiran av det berorda landet. Utvirderingen ska dven omfatta
bestimmelser om markning och etikettering, produktionsmetoder och kontroller samt genomforande. Om man
konstaterar att det finns tillrickliga garantier for att de bestimmelser som tillimpas ar likvdrdiga med
gemenskapslagstiftningen, ska dgg som importeras frin de berérda linderna mirkas med ett sirskiljande
nummer som motsvarar producentkoden.

2. Kommissionen ska, utan bistdnd av den kommitté som avses i artikel 195.1, om sd 4r nodvindigt, forhandla
med tredjelander i syfte att hitta limpliga sitt att erbjuda de garantier som avses i punkt 1 och sluta avtal om
sddana garantier.

3. Om tillrickliga garantier for att bestimmelserna ar likvirdiga inte tillhandahdlls, ska 4gg som importeras fran
det berorda tredjelandet ha en kod som gor det mojligt att identifiera ursprungslandet och en uppgift om att
produktionsmetoden ar "ospecificerad”.

B. Handelsnormer for fjiderfikott
. Tillampningsomrade

1. Utan att det paverkar tillimpningen av del C i denna bilaga nir det giller bestimmelserna om produktion och
saluforing av dgg for klickning och av gardsuppfodda kycklingar ska denna del tillimpas i forhdllande till
saluforing i gemenskapen genom affirsverksamhet eller handel av vissa typer och presentationer av kétt av
fiaderfakott av foljande arter enligt del XX i bilaga I:

—  Gallus domesticus,
— ankor,

—  giss,

—  kalkoner,

—  pirlhéns.

2. Denna del ska inte gilla
a)  fjaderfakott som ska exporteras frin gemenskapen,

b)  fjaderfd med senarelagd urtagning i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/
2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sirskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt
ursprung (1).

3. Medlemsstaterna fir gora undantag fran kraven i den hir forordningen vid direkta leveranser av smd mangder
fiaderfikott i enlighet med artikel 1.3 d i forordning (EG) nr 853/2004 frin producenter med en drlig
produktion under 10 000 faglar.

. Definitioner

)

Utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare definitioner som ska faststillas av kommissionen ska foljande
definitioner gilla for tillimpningen av denna del:

1.

Med fjiderfikott avses fjaderfikott som ar lampligt som livsmedel och som inte har genomgétt ndgon annan

behandling 4n kylbehandling.

Firskt fiaderfikott: fjaderfikott som forvaras i en temperatur som inte vid nagot tillfille fir understiga -2 °C eller
dverstiga 4 °C och som inte har styvnat pa grund kylningsprocessen. Dock far medlemsstaterna faststilla olika
temperaturkrav for sidan styckning och lagring av farskt fjaderfakott som dger rum hos detaljhandlare eller i
lokaler som &r beldgna vid forsiljningsstillen, och dir styckningen och lagringen uteslutande sker pé platsen i
samband med direkt forsljning till konsumenten.

Fryst fiaderfikott: fjaderfikott som nedfryses sd snart som mojligt inom ramarna for de normala
slaktforfarandena och som forvaras vid en temperatur som inte vid ndgot tillfille far vara hogre dn -12 °C.
Vissa toleranser fir emellertid faststillas av kommissionen.

EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Rittad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 22. Forordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr 1791/2006
(EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
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4. Djupfryst fiaderfakott: fjaderfakott som ska forvaras vid en temperatur som inte vid nagot tillfélle far vara hogre an
-18 °C inom de toleranser som foreskrivs i ridets direktiv. 89/108/EEG av den 21 december 1988 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om djupfrysta livsmedel for konsumtion ().

Kvalitets- och viktklassificering

1. Faderfikott ska klassificeras enligt kvalitet som antingen klass "A” eller klass "B” i enlighet med slaktkropparnas
eller styckningsdelarnas konformation och utseende.

Klass "A” ska indelas i underavdelningarna A 1 och A 2 i enlighet med kriterier som ska faststillas av
kommissionen.

Vid klassificeringen ska hansyn sdrskilt tas till kottméangden, forekomsten av fett och omfattningen av eventuella
skador och blamarken.

2. Fdderfdkott ska saluforas i ett av foljande tillstand
—  farskt,
—  fryst, eller
—  djupfryst.

3. Konsumentforpackat fryst eller djupfryst fjaderfakott far klassificeras efter viktkategori.

C. Normer for produktion och saluforing av igg for klickning och av girdsuppfodda kycklingar
Tillampningsomrdde

1. Denna del ska tillimpas i forhallande till saluféring och transport av klickigg och kycklingar samt ruvning av
klackigg inom gemenskapen i forvirvssyfte.

2. Primdravels- och avelsanliggningar med firre dn 100 faglar och klickerier med en kapacitet pd mindre dn

1 000 klackdgg ska dock inte vara bundna av denna del.

Markning och forpackning av klickigg

1. Klackdgg som anvinds for kycklingproduktion ska markas individuellt.

2. Kldckagg ska transporteras i forpackningar som ar oklanderligt rena och innehdller 4gg av enbart samma slag,
samma kategori och frdn samma slags fjaderfd och som kommer frén ett och samma honseri.

3. Forpackningar av klickigg som ska importeras fran tredjeland ska endast innehélla klackdgg av samma slag, av
samma kategori och frdn samma slags fjaderfd och ska ha samma ursprungsland och avsindare.

Forpackning av kycklingar

1. Kycklingarna ska forpackas efter art, typ och kategori av fjaderfa.

2. Lladorna ska uteslutande innehélla kycklingar fran ett och samma klickeri, och ska vara forsedda med
dtminstone klackeriets registreringsnummer.

3. Kycklingar som hdrstammar frén tredjeland far importeras endast om de grupperas enligt punkt 1. Lidorna ska
uteslutande innehalla kycklingar frdn samma ursprungsland och avsindare.

EGT L 40, 11.2.1989, s. 51. Direktivet senast andrat genom direktiv 2006/107/EG (EUT L 363, 20.12.2006, s. 411).
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BILAGA XV
SALUFORINGSREGLER FOR BREDBARA FETTER ENLIGT ARTIKEL 115
I Beteckning
1. De produkter som avses i artikel 115 far inte levereras eller dverlatas utan bearbetning till konsumenten vare sig
direkt eller genom restauranger, sjukhus, personalmatsalar eller liknande inrittningar om de inte uppfyller de
krav som anges i bilagan.
2. Beteckningarna for dessa produkter ska vara de som anges i tilligget utan att det paverkar tillimpningen av
punkt I1.2 eller punkt I11.2 och IIL.3 i denna bilaga.
Beteckningarna i bilagan ska endast gilla for de produkter som anges dar.
Denna punkt ska dock inte tillimpas pé
a)  beteckningar pa produkter vars exakta beskaffenhet klart framgar av den traditionella anvindningen och/
eller ndr beteckningarna uppenbart anvinds for att beskriva en karakteristisk egenskap hos produkten,
b)  koncentrerade produkter (smor, margarin, blandningar) med en fetthalt av 90 % eller mer.
I Mirkning och presentation

Q)
A

1.

Som komplement till bestimmelserna i direktiv 2000/13/EG ska miérkningen och presentationen av de
produkter som avses i punkt I.1 i denna bilaga omfatta fljande uppgifter:

a)  Beteckningen enligt tillagget.
b)  Den totala fetthalten i viktprocent vid produktionstillfallet for produkter som avses i tilligget.

¢)  Halten vegetabiliskt fett, mjolkfett eller annat animaliskt fett i viktprocent i fallande ordning efter deras
viktandel vid produktionstillfallet for blandprodukter som avses i del C i tilligget.

d)  Salthalten i procent ska anges pé ett sarskilt lattlasligt sdtt i ingrediensforteckningen for produkter som
avses i tillagget.

Trots punkt 1 a fir beteckningarna "minarin” eller "halvarin” anvindas for produkter som avses i del B punkt 3 i
tillagget.

Den beteckning som avses i punkt 1 a fir anvindas tillsammans med ett eller flera uttryck som anger den
vixtart och/eller djurart som produkterna ar framstillda av, eller den avsedda anvindningen for produkterna
och dven med andra uttryck som ror produktionsmetoderna i den utstriackning dessa uttryck inte strider mot
andra gemenskapsbestimmelser, sarskilt radets forordning (EG) nr 509/2006 av den 20 mars 2006 om
garanterade traditionella specialiteter av jordbruksprodukter och livsmedel (1).

Geografiska ursprungsbeteckningar fir ocksd anvindas enligt radets forordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och
livsmedel (3).

Begreppet "vegetabilisk” far anvindas tillsammans med beteckningarna i del B i tilldgget under forutsittning att
produkten endast innehéller fett av vegetabiliskt ursprung, hogst 2 % av fettinnehdllet fir dock bestd av
animaliska fetter. Denna tolerans ska ocksa tillimpas nir en bestimd vaxtart anges.

De uppgifter som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska vara latta att forstd och ska anges pé ett iogonfallande stille
pa ett sddant sitt att de ar val synliga, ltta att ldsa och outplanliga.

EUT L 93, 31.3.2006, s. 1.
EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
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6.  Sarskilda tgarder ifrdga om de uppgifter som avses i punkt 1 a och 1 b fir vidtas av kommissionen for vissa
former av reklam.

Il Terminologi

1. Begreppet “traditionell” far anvindas tillsammans med beteckningen "smor” som anges i del A 1 i tillagget, om
produkten ar framstilld direkt av mjolk eller gradde.

Med gridde avses i denna punkt den produkt som framstills av mjolk i form av en olja-i-vatten-emulsion med
en mjolkfetthalt av minst 10 %.

2. For produkter som avses i tilligget dr det forbjudet att anvinda andra uttryck, varigenom en fetthalt for
produkterna namns, forutsitts eller antyds, an de som anges i tilligget.

3. Trots punkt 2 ska det dock vara tilldtet att anvinda foljande uttryck som tilligg:

a)  "Med sinkt fetthalt” for produkter som avses i tilligget med en fetthalt av mer dn 41 % men hogst 62 %.
b)  "Med lag fetthalt”, "light” eller "latt” for produkter som avses i tilligget med en fetthalt av hogst 41 %.
Uttrycket "med sinkt fetthalt” och uttrycken "med lag fetthalt”, "light” eller "litt” far dock anvindas i stillet for
uttrycken "60 %” eller "40 %" som anges i tillagget.

IV.  Nationella bestimmelser

1. I enlighet med bestimmelserna i denna bilaga fir medlemsstaterna anta eller behélla nationella bestimmelser
om differentierade kvalitetsnivder. Bestimmelserna ska medge en virdering av de olika kvalitetsnivderna pa
grundval av kriterier som ar baserade pd i synnerhet de anvinda révarorna, produkternas organoleptiska
egenskaper och deras fysiska och mikrobiologiska stabilitet.

Medlemsstater som utnyttjar denna mojlighet ska sikerstilla att det for andra medlemsstaters produkter, som
uppfyller de faststallda kriterierna, pa icke-diskriminerande villkor far anvindas uttryck som i enlighet med dessa
bestammelser anger att dessa kriterier dr uppfyllda.

2. De beteckningar som avses i punkt II.1 a fdr kompletteras genom en hénvisning till den sirskilda kvalitetsnivan
for den berorda produkten.

3. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nodvindiga for att sikerstilla kontroll av tillimpningen av de
kriterier for bestimning av kvalitetsnivier som avses i punkt 1 andra stycket. Kontrollen ska dven omfatta den
fardiga produkten och utforas regelbundet och ofta av ett eller flera offentligrattsliga organ som utsetts av
medlemsstaten eller av ett organ som godkints av medlemsstaten och som stdr under dennas tillsyn.
Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna en forteckning 6ver de organ som de har utsett.

V. Importerade produkter
Produkter som importeras till gemenskapen ska 6verensstimma med vad som sigs i denna forordning i de fall som
avses i punkt L1.

VL. Sanktioner

Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar nigra sirskilda bestimmelser som kommissionen kan anta i enlighet med
artikel 194, faststilla de konkreta sanktioner som ska anvindas vid vertradelse av artikel 115 och i denna bilaga och i
tillimpliga fall de nationella bestimmelser som krivs for genomférandet. Medlemsstaterna ska underritta
kommissionen om sanktionerna.



Tillagg till bilaga XV

Fettgrupp

Definitioner

Beteckning

Produktkategori

Ytterligare beskrivning av kategorin med angivelse av fetthalten i viktprocent

A, Mijolkfetter

Produkter i form av en fast, bredbar emulsion, framfor allt av
typen vatten-i-olja, som uteslutande utvinns ur mjolk och/eller
vissa mjolkprodukter, och dir fettet r den visentliga virdebe-
stdndsdelen. Andra dmnen, som 4r nodvindiga for framstall-
ningen, kan dock tillsittas, under forutsittning att dessa dmnen
inte anvinds i syfte att helt eller devis ersitta en av mjolkens
bestdndsdelar.

Smor

Smor 60 % (¥)
Smor 40 % (*¥)
Bredbart smor X %

En produkt med en mjolkfetthalt pd minst 80 % men mindre dn 90 viktprocent, en hogsta vattenhalt pa
16 % och en hogsta halt fettfri mjolktorrsubstans pa 2 %.

En produkt med en mjolkfetthalt pd minst 60 % men hogst 62 %
En produkt med en mjolkfetthalt pd minst 39 % men hogst 41 %.
En produkt med foljande mjolkfetthalt:

—  mindre 4dn 39 %,

—  mer 4n 41 % men mindre dn 60 %,

— mer dn 62 % men mindre dn 80 %.

B. Fetter

Produkter i form av en fast, bredbar emulsion, framfor allt av
typen vatten-i-olja, som utvinns ur fasta ochfeller flytande
vegetabiliska och/eller animaliska fetter limpliga som livsmedel
och vars mjolkfetthalt dr hogst 3 % av fetthalten.

Margarin
Margarin 60 % (***)
Margarin 40 % (****)

Matfett X %

En produkt som utvinns ur vegetabiliska eller animaliska fetter med en fetthalt pd minst 80 % men mindre
dn 90 viktprocent.

En produkt som utvinns ur vegetabiliska eller animaliska fetter med en fetthalt pd minst 60 % men hogst
62 %.

En produkt som utvinns ur vegetabiliska eller animaliska fetter med en fetthalt pd minst 39 % men hogst
41 %.

En produkt som utvinns ur vegetabiliska eller animaliska fetter med foljande fetthalt:
—  mindre dn 39 %,

—  mer 4n 41 % men mindre in 60 %,

— mer dn 62 % men mindre 4n 80 %.

C.  Blandningar av animaliska och vegetabiliska fetter

Produkter i form av en fast, bredbar emulsion, framfor allt av
typen vatten-i-olja, som utvinns ur fasta ochfeller flytande
vegetabiliska och/eller animaliska fetter limpliga som livsmedel
och vars mjolkfetthalt ligger mellan 10 % och 80 % av
fetthalten.

Matfettsblandning
Matfettsblandning 60 % (*****)
Matfettsblandning 40 % (****¥)

Matfettsblandning X %

En produkt som utvinns ur en blandning av vegetabiliska och/eller animaliska fetter med en fetthalt pa minst
80 % men mindre dn 90 %.

En produkt som utvinns ur en blandning av vegetabiliska och/eller animaliska fetter med en fetthalt pd minst
60 % men hogst 62 %.

En produkt som utvinns ur en blandning av vegetabiliska och/eller animaliska fetter med en fetthalt pd minst
39 % men hogst 41 %.

En produkt som utvinns ur en blandning av vegetabiliska och/eller animaliska fetter med foljande fetthalt:
—  mindre 4n 39 %,

—  mer dn 41 % men mindre an 60 %,

— mer 4n 62 % men mindre dn 80 %.

* motsvarande "smor 60” pd danska.

(** motsvarande "smor 40” pd danska.

(**)  motsvarande "margarine 60” pa danska.

(***)  motsvarande "margarine 40” pa danska.

(*****)  motsvarande "blandingsproduit 60" pd danska.
(****¥) motsvarande “blandingsprodukt 40” pd danska.

Anmarkning:

Mjolkfettbestdndsdelen i produkterna i tilligget far endast dndras genom fysiska processer.

¥11/66T 1
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BILAGA XVI

BETECKNINGAR OCH DEFINITIONER AVSEENDE OLIVOLJA OCH OLJA AV OLIVRESTPRODUKTER ENLIGT
ARTIKEL 118

1. JUNGFRUOLJA

Olja som utvunnits ur oliver uteslutande genom mekaniska eller andra fysiska processer under forhallanden som
innebdr att oljan inte har fordndrats och inte har genomgétt nigon annan behandling 4n tvittning, dekantering,
centrifugering och filtrering, med uteslutande av olja som utvunnits med hjilp av losningsmedel eller hjdlpmedel med
kemisk eller biokemisk verkan eller genom omestring, eller blandningar med andra oljor.

Jungfruolja ska endast klassificeras och betecknas enligt foljande:
a)  Extra jungfruolja

Jungfruolja med ett innehall av fria fettsyror, uttryckt som oljesyra, pd hogst 0,8 g/100 g och med ovriga
egenskaper motsvarande dem som faststillts for denna kategori.

b)  Jungfruolja
Jungfruolja med ett innehdll av fria fettsyror, uttryckt som oljesyra, pa hogst 2 g/100 g och med ovriga
egenskaper motsvarande dem som faststillts for denna kategori.

¢)  Bomolja

Jungfruolja med ett innehdll av fria fettsyror, uttryckt som oljesyra, pd mer dn 2 g/100 g och/eller med Gvriga
egenskaper motsvarande dem som faststillts for denna kategori.

2. RAFFINERAD OLIVOLJA

Olivolja som erhdlls genom raffinering av jungfruolja med ett innehall av fria fettsyror, uttryckt som oljesyra, p& hogst
0,3 g/100 g och med 6vriga egenskaper motsvarande dem som faststillts for denna kategori.

3. OLIVOLJA — SAMMANSATT AV RAFFINERAD OLIVOLJA OCH JUNGFRUOLJA

Olivolja som utgors av en blandning av raffinerad olivolja och jungfruolja av en annan kategori 4n bomolja och med
ett innehall av fria fettsyror, uttryckt som oljesyra, pd hogst 1 g/100 g och med 6vriga egenskaper motsvarande dem
som faststallts for denna kategori.

4. ORAFFINERAD OLJA AV OLIVRESTPRODUKTER

Olja som erhélls av olivrestprodukter genom behandling med losningsmedel eller genom fysiska processer eller olja
som med undantag for vissa egenskaper motsvarar bomolja. Oljan far dock inte ha utvunnits genom omestring och
far heller inte ha blandats med oljor av annan typ, och dess ovriga egenskaper ska motsvara dem som faststallts for
denna kategori.

5. RAFFINERAD OLIVOLJA AV OLIVRESTPRODUKTER
Olja som erhdlls genom raffinering av olja av olivrestprodukter och vars innehdll av fria fettsyror, uttryckt som
oljesyra, inte far 6verstiga 0,3 g/100 g. Oljans ovriga egenskaper ska motsvara dem som faststillts for denna kategori.

6.  OLIVOLJA AV OLIVRESTPRODUKTER

Olja som utgors av en blandning av raffinerad olja av olivrestprodukter och annan jungfruolja dn bomolja och vars
innehll av fria fettsyror, uttryckt som oljesyra, inte far dverstiga 1 g/100 g. Oljans 6vriga egenskaper ska motsvara
dem som faststillts for denna kategori.
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BILAGA XVII

IMPORTTULL PA RIS ENLIGT ARTIKLARNA 137 OCH 139

Importtull pd rdris

a)

30 EUR per ton i foljande fall:

d& det konstaterats att importen av rdris under hela det gingna regleringséret inte uppnar den arliga
referenskvantitet som avses i artikel 137.3 forsta stycket, minskat med 15 %,

da det konstaterats att importen av raris under de sex forsta manaderna av regleringsdret inte uppndr den
arliga referenskvantitet som avses i artikel 137.3 andra stycket, minskat med 15 %,

42,5 EUR per ton i foljande fall:

ii)

dd det konstaterats att importen av raris under hela det gdngna regleringsdret Gverstiger den drliga
referenskvantitet som avses i artikel 137.3 forsta stycket, minskat med 15 %, men inte Gverstiger samma
arliga referenskvantitet, okat med 15 %,

dé det konstaterats att importen av rdris under de forsta sex manaderna av regleringsaret verstiger den
delreferenskvantitet som avses i artikel 137.3 andra stycket, minskat med 15 %, men inte Overstiger
samma delreferenskvantitet, 6kat med 15 %,

65 EUR per ton i foljande fall:

ii)

dd det konstaterats att importen av rdris under hela det gdngna regleringsdret Gverstiger den arliga
referenskvantitet som avses i artikel 137.3 forsta stycket, 6kat med 15 %,

dé det konstaterats att importen av raris under de sex forsta manaderna av regleringsaret Gverstiger den
drliga delreferenskvantitet som avses i artikel 137.3 andra stycket, okat med 15 %.

Importtull pd slipat ris

a)

175 EUR per ton i foljande fall:

i)

dé det konstaterats att importen av helt eller delvis slipat ris under det gdngna regleringsdret verstiger
387 743 ton,

dd det konstaterats att importen av helt eller delvis slipat ris under de sex forsta ménaderna av
regleringsdret overstiger 182 239 ton,

145 EUR per ton i foljande fall:

ii)

da det konstaterats att importen av helt eller delvis slipat ris under hela det gdngna regleringsdret inte
overstiger 387 743 ton,

dd det konstaterats att importen av helt eller delvis slipat ris under de sex forsta ménaderna av
regleringsdret inte Gverstiger 182 239 ton.
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Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)

Type-3 (Dehradun)

BILAGA XVIII

SORTER AV BASMATIRIS SOM AVSES I ARTIKEL 138
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DE STATER SOM AVSES I ARTIKLARNA 153.3 OCH 154.1 b OCH I PUNKT 12 I DEL II I BILAGA 1II

Barbados

Belize
Elfenbenskusten
Kongo

Fiji

Guyana

Indien

Jamaica

Kenya

Madagaskar

Malawi

Mauritius
Mocambique

Saint Kitts och Nevis-Anguilla
Surinam

Swaziland

Tanzania

Trinidad och Tobago
Uganda

Zambia

Zimbabwe

BILAGA XIX
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BILAGA XX

FORTECKNING OVER VAROR FRAN SEKTORERNA FOR SPANNMAL, RIS, SOCKER, MJOLK OCH AGG VID
TILLAMPNING AV ARTIKEL 26 A Il OCH FOR BEVILJANDE AV DE EXPORTBIDRAG SOM AVSES I AVSNITT 1I

I KAPITEL III I DEL III

Del I: Spannmél

KN-nr Varuslag
ex 0403 Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad mjolk och
gradde, dven koncentrerade, forsatta med socker eller annat stningsmedel, smaksatta eller
innehallande frukt, bar, notter eller kakao:
0403 10 - Yoghurt:
0403 10 51 till — — Smaksatta eller innehéllande frukt, bir, notter eller kakao
0403 1099
0403 90 — Annat:
0403 90 71 till —— Smaksatta eller innehéllande frukt, bir, notter eller kakao
0403 90 99
ex 0710 Gronsaker (dven angkokta eller kokta i vatten), frysta:
0710 40 00 — Sockermajs
ex 0711 Gronsaker tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake, svavelsyrlig-
hetsvatten eller andra konserverande 16sningar) men olimpliga for direkt konsumtion i
detta tillstand:
0711 90 30 ——— Sockermajs
ex 1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehdllande kakao, med undantag av
lakritsextrakt enligt undernummer 1704 90 10
1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande kakao
ex 1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse eller maltextrakt, som inte
innehaller kakao eller innehaller mindre 4n 40 viktprocent kakao beriknat pa helt avfettad
bas, inte ndmnda eller inbegripna niion annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt
nr 0401-0404, som inte innehaller kakao eller innehéller mindre 4n 5 viktprocent kakao
berdknat pd helt avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans:
1901 10 00 — Beredningar avsedda for barn, i detaljhandelsforpackningar
1901 20 00 — Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905
1901 90 — Annat:
1901 90 11 ill — — Maltextrakt
1901 90 19
—— Annat:
1901 90 99 ——— Annat:
ex 1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni,
dven kokta, fyllda (med kott eller andra fodoimnen) eller pd annat sitt beredda; couscous,
dven beredd:
— Okokta pastaprodukter, inte fyllda eller p& annat sitt beredda
1902 11 00 —— Innehéllande dgg
1902 19 —— Annat:
ex 1902 20 — Fyllda pastaprodukter; dven kokta eller pa annat sitt beredda
—— Annat:
1902 20 91 ——— Kokta
1902 20 99 ——— Annat:
1902 30 — Andra pastaprodukter

1902 40

— Couscous
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KN-nr Varuslag

1903 00 00 Tapioka och tapiokaersittningar, framstallda av stirkelse, i form av flingor, gryn o.d.

1904 Livsmedelsberedningar erhdllna genom svéllning eller rostning av spannmal eller
f{)annmalsprodukter (t.ex. majstlingor); spannmal, annan 4n majs, i form av korn eller

ingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjl och krossgryn), forkokt eller pa
annat sitt beredd, inte ndmnd eller inbegripen ndgon annanstans:

1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehdllande kakao; nattvardsbrod, tomma
oblatkapslar av sddana slag som &r limpliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och
liknande produkter

ex 2001 Gronsaker, frukt, bir, notter och andra dtbara vixtdelar, beredda eller konserverade med
attika eller dttiksyra:
— Annat:
2001 90 30 —— Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara vixtdelar, innehallande minst 5 vikt-
procent stirkelse
ex 2004 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pa annat sitt dn med ttika eller ttiksyra,
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2004 10 — Potatis:
—— Annat:

2004 1091 ——— I form av mjol eller flingor

2004 90 — Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker:

2004 90 10 —— Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

ex 2005 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med ittika eller attiksyra, inte
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:

2005 20 — Potatis:

2005 20 10 —— I form av mjol eller flingor

2005 80 00 — Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

ex 2008 Frukt, bir, notter och andra vixtdelar, pd annat sitt beredda eller konserverade, med eller
utan tillsats av socker, annat sotningsmedel eller alkohol, inte nimnda eller inbegripna
ndgon annanstans:
— Andra slag, inbegripet blandningar, andra 4n blandningar enligt nr 2008 19:
2008 99 —— Annat:
——— Utan tillsats av alkohol:
———— Utan tillsats av socker:
20089985 | —=——= Majs, med undantag av sockermajs (Zea mays var. saccharata)
20089991 | ————— Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara vixtdelar innehdllande minst
5 viktprocent stirkelse
ex 2101 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pa basis av dessa
Erodukter eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade
affesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter:

2101 12 — — Beredningar pa basis av dessa extrakter, essenser eller koncentrat eller pa basis av kaffe:

21011298 ——— Annat:

2101 20 — Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte samt beredningar pé basis av sddana

extrakter, essenser eller koncentrat eller pd basis av te eller matte:

21012098 ——— Annat:

2101 30 Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat
av dessa produkter:

—— Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:

2101 3019 ——— Annat:

— — Extrakter, essenser och koncentrat av rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:

2101 30 99 ——— Annat:

ex 2102 Jast (aktiv eller inaktiv); andra encelliga mikroorganismer, doda (med undantag av vacciner
enligt nr 3002); beredda bakpulver:

2102 10 — Aktiv jast

210210 31 och — — Bagerijast

210210 39
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KN-nr Varuslag
2105 00 Glassvaror, dven innehéllande kakao
ex 2106 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
2106 90 — Annat:
—— Annat:

2106 90 92 ———Inte innehdllande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller
innehallande mindre 4n 1,5 viktprocent mijolkfett, 5 viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent druvsocker eller stirkelse

2106 90 98 ——— Annat:

2202 Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker eller annat

sotningsmedel eller av aromdmne, samt andra alkoholfria drycker, med undantag av frukt-
och barsaft samt gronsakssaft enligt nr 2009
2205 Vermouth och annat vin av farska druvor, smaksatt med véxter eller aromatiska dmnen
ex 2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre dn 80 volymprocent; sprit, likor och
andra spritdrycker:

2208 30 — Whisky:

2208 30 32 till —— Annan 4n bourbon-whisky

2208 30 88

2208 50 - Gin och genever

2208 60 — Vodka

2208 70 — Likor

2008 90 — Annat:

—— Annan sprit och andra spritdrycker:

——— P4 karl rymmande: hogst 2 liter:
2208 90 41 ———-Ouzo

———— Annat:

77777 Sprit (med undantag av likor)

—————— Annat

22089052 | —=m=———— Korn

22089054 | —=————- Tequila

22089056 | —m=———— Annat

22089069 | —=——- Andra spritdrycker

——— P4 karl rymmande mer 4n 2 liter:
— ——— Sprit (med undantag av likor):

22089075 | -=-——- Tequila

22089077 | —==== Annat

2208 9078 ———— Andra spritdrycker

2905 43 00 —— Mannitol

2905 44 —— D-glucitol (sorbitol)

ex 3302 Blandningar av luktimnen samt blandningar (inbegripet alkohollésningar) pé basis av ett
eller flera luktimnen, av sddana slag som anvinds som révaror inom industrin; andra
beredningar baserade pé luktimnen, av sddana slag som anvinds for framstillning av
drycker:

330210 — Av sddana slag som anvinds inom livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av

drycker:

—— Av sddana slag som anvinds vid tillverkning av drycker:
— —— Beredningar innehéllande samtliga smakdmnen som kidnnetecknar en viss dryck:
———— Annat:

33021029 | === Annat

3505 Dextrin och annan modifierad stirkelse (t.ex. forklistrad eller forestrad stirkelse); lim och
klister pa basis av stirkelse, dextrin eller annan modifierad stirkelse:

ex 3809 Ap(freturmedel, preparat for paskyndande av firgning eller for fixering av firgimnen samt

andra produkter och preparat (t.ex. glittmedel och betmedel), av sddana slag som anvinds
inom textil-, pappers- eller liderindustrin eller inom liknande industrier, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans:

3809 10 — P4 basis av stirkelse eller stirkelseprodukter

3824 60 — Sorbitol, annan n sorbitol enligt nr 2905 44
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Del II: Ris
KN-nr Varuslag
ex 0403 Kiarnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad mjolk och
gradde, dven koncentrerade, forsatta med socker eller annat sotningsmedel, smaksatta eller
innehallande frukt, bir, notter eller kakao:
0403 10 - Yoghurt:
0403 10 51 till —— Smaksatta eller innehallande frukt, bér, notter eller kakao
040310 99
0403 90 — Annat:
0403 90 71 till —— Smaksatta eller innehdllande frukt, bar, notter eller kakao
0403 90 99
ex 1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehallande kakao:
1704 90 51 till —— Annat:
1704 90 99
ex 1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande kakao, med undantag av varor
enligt undernummer 1806 10, 1806 20 70, 1806 90 60, 1806 90 70 och 1806 90 90
ex 1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, starkelse eller maltextrakt, som inte
innehaller kakao eller innehéller mindre dn 40 viktprocent kakao berdknat pa helt avfettad
bas, inte nimnda eller inbegripna néion annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt
nr 0401-0404, som inte innehaller kakao eller innehéller mindre 4n 5 viktprocent kakao
berdknat pa helt avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans:
1901 10 00 — Beredningar avsedda for barn, i detaljhandelsférpackningar
1901 20 00 — Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905
1901 90 — Annat:
1901 90 11 till — — Maltextrakt
1901 90 19
—— Annat:
1901 90 99 ——— Annat:
ex 1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasafne, gnocchi, ravioli och cannelloni,
dven kokta, fyllda (med kott eller andra fododmnen) eller pa annat sitt beredda; couscous,
dven beredd:
1902 20 — Fyllda pastaprodukter; dven kokta eller pd annat sitt beredda
—— Andra
1902 20 91 ——— Kokta
1902 20 99 ——— Annat:
1902 30 — Andra pastaprodukter
1902 40 — Couscous
1902 40 90 —— Annat:
1904 Livsmedelsberedningar erhéllna genom svillning eller rostning av spannmal eller
?{)annmélsprodukter (t.ex. majstlingor); spannmal, annan 4n majs, i form av korn eller
ingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjol och krossgryn), forkokt eller pa
annat sitt beredd, inte ndmnd eller inbegripen ndgon annanstans:
ex 1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehéllande kakao; nattvardsbrod, tomma
oblatkapslar av sddana slag som ar lampliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och
liknande produkter:
1905 90 20 —— Nattvardsbrdd, tomma oblatkapslar av sddana slag som ér limpliga for farmaceutiskt
bruk, sigilloblater och liknande produkter
ex 2004 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med dttika eller attiksyra,
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2004 10 — Potatis:
—— Annat:
2004 10 91 ———1I form av mjol eller flingor
ex 2005 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med éttika eller attiksyra, inte
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2005 20 — Potatis:
2005 20 10 —— [ form av mjol eller flingor




16.11.2007 Europeiska unionens officiella tidning L 299/123
KN-nr Varuslag
ex 2101 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pa basis av dessa
rodukter eller pé basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade
affesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter:

2101 12 — — Beredningar pd basis av dessa extrakter, essenser eller koncentrat eller pd basis av kaffe:

2101 1298 ——— Annat:

2101 20 — Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte samt beredningar pé basis av sddana

extrakter, essenser eller koncentrat eller péd basis av te eller matte:

2101 20 98 ——— Annat:

2105 00 Glassvaror, dven innehéllande kakao

ex 2106 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
2106 90 — Annat:
—— Annat:

2106 90 92 ———Inte innehdllande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller
innehéllande mindre 4n 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent druvsocker eller stirkelse

2106 90 98 ——— Annat:

ex 3505 Dextrin och annan modifierad stirkelse (t.ex. forklistrad eller forestrad stirkelse); lim och
klister pa basis av stdrkelse, dextrin eller annan modifierad stirkelse, med undantag for
starkelse enligt undernummer 3505 10 50

ex 3809 Ap&)returmedel, preparat for paskyndande av fargning eller for fixering av firgdmnen samt
andra produkter och preparat (t.ex. glittmedel och betmedel), av sddana slag som anvinds
inom textil-, pappers- eller laderindustrin eller inom liknande industrier, inte nimnda eller
inbegripna nagon annanstans:

3809 10 — Pé basis av stirkelse eller stirkelseprodukter

Del III: Socker
KN-nr Varuslag
ex 0403 Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad mjolk och
gradde, dven koncentrerade, forsatta med socker eller annat stningsmedel, smaksatta eller
innehdllande frukt, bir, notter eller kakao:

0403 10 - Yoghurt:

0403 10 51 till —— Smaksatta eller innehéllande frukt, bir, notter eller kakao

0403 10 99

0403 90 — Annat:

0403 90 71 till —— Smaksatta eller innehéllande frukt, bir, notter eller kakao

0403 90 99

ex 0710 Gronsaker (dven angkokta eller kokta i vatten), frysta:
0710 40 00 — Sockermajs
ex 0711 Gronsaker tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller i saltlake, svavelsyrlig-
hetsvatten eller andra konserverande losningar) men olampliga for direkt konsumtion i
detta tillstdnd:
0711 90 — Andra gronsaker; blandningar av gronsaker:
—— Gronsaker:
071190 30 ——— Sockermajs
1702 50 00 — Kemiskt ren fruktos
ex 1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehallande kakao, med undantag av
lakritsextrakt enligt undernummer 1704 90 10
1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande kakao
ex 1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, starkelse eller maltextrakt, som inte
innehaller kakao eller innehéller mindre 4n 40 viktprocent kakao berdknat pa helt avfettad
bas, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt
nr 0401-0404, som inte innehaller kakao eller innehéller mindre 4n 5 viktprocent kakao
beraknat pd helt avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:

1901 10 00 — Beredningar avsedda for barn, i detaljhandelsforpackningar

1901 20 00 — Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905

1901 90 — Annat:

—— Annat:

1901 90 99 ——— Annat:
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KN-nr Varuslag
ex 1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasa%ne, gnocchi, ravioli och cannelloni,
dven kokta, fyllda (med kott eller andra fododmnen) eller pd annat sitt beredda; couscous,
dven beredd:
1902 20 — Fyllda pastaprodukter; dven kokta eller pd annat sitt beredda
—— Annat:
1902 20 91 ——— Kokta
1902 20 99 ——— Annat:
1902 30 — Andra pastaprodukter
1902 40 — Couscous
1902 40 90 —— Annat:
1904 Livsmedelsberedningar erhéllna genom svillning eller rostning av spannmal eller
spannmalsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmal, annan dn majs, i form av korn eller
ingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjol och krossgryn), forkokt eller pa
annat sitt beredd, inte nimnd eller inbegripen ndgon annanstans:
ex 1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, aven innehallande kakao; nattvardsbrod, tomma
oblatkapslar av siddana slag som ar lampliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och
liknande produkter:
1905 10 00 — Knickebrod
1905 20 — Kryddade kakor s.k. pain d’épices
1905 31 —— Sota kex, smakakor o.d.
1905 32 —— Vifflor och ran (wafers)
1905 40 — Skorpor, rostat brod och liknande rostade produkter
1905 90 — Annat:
—— Annat:
1905 90 45 ——— Kex
1905 90 55 — —— Extruderade eller expanderade varor, smaksatta eller salta
——— Annat:
1905 90 60 ———— Med tillsats av sotningsmedel
1905 90 90 ———— Annat:
ex 2001 Gronsaker, frukt, bir, notter och andra étbara vixtdelar, beredda eller konserverade med
attika eller attiksyra:
2001 90 — Annat:
2001 90 30 —— Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— Jams, batater (sotpotatis) och liknande dtbara vixtdelar, innehallande minst 5 vikt-
procent stirkelse
ex 2004 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pa annat sitt dn med dttika eller attiksyra,
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2004 10 — Potatis
—— Annat:
2004 10 91 ——— I form av mjol eller flingor
2004 90 — Andra gronsaker samt blandningar av gronsaker:
2004 90 10 —— Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med éttika eller attiksyra, inte
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2005 20 — Potatis:
2005 20 10 —— I form av mjol eller flingor
2005 80 00 — Sockermajs (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller matte samt beredningar pa basis av dessa
Erodukter eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot och andra rostade
affesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat av dessa produkter:
— Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe samt beredningar pa basis av dessa extrakter,
essenser eller koncentrat eller pa basis av kaffe:
2101 12 — — Beredningar pa basis av dessa extrakter, essenser eller koncentrat eller pd basis av kaffe:
2101 1298 ——— Annat:
2101 20 — Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte samt beredningar pé basis av sddana
extrakter, essenser eller koncentrat eller pd basis av te eller matte:
— — Beredningar
2101 20 98 ——— Annat:
2101 30 — Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser och koncentrat

av dessa produkter:

—— Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:
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2101 3019 ——— Annat:

— — Extrakter, essenser och koncentrat av rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat:

2101 30 99 ——— Annat:

2105 00 Glassvaror, dven innehéllande kakao

ex 2106 Livsmedelsberedningar, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
ex 2106 90 — Annat:
—— Annat:

2106 90 92 ———Inte innehdllande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller
innehéllande mindre 4n 1,5 viktprocent mjélkfett, 5 viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent druvsocker eller stirkelse

2106 90 98 ——— Annat:

2202 Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker eller annat

sotningsmedel eller av aromédmne, samt andra alkoholfria drycker, med undantag av frukt-
och barsaft samt gronsakssaft enligt nr 2009
2205 Vermouth och annat vin av firska druvor, smaksatt med vixter eller aromatiska amnen
ex 2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre 4n 80 volymprocent; sprit, likor och
andra spritdrycker:
2208 20 — Sprit erhallen genom destillering av druvvin eller pressaterstoder av druvor
ex 2208 50 — Genever

2208 70 — Likor

ex 2208 90 — Annat:

2208 90 41 till —— Annan sprit och andra spritdrycker

22089078

2905 43 00 —— Mannitol

2905 44 — D-glucitol (sorbitol)

ex 3302 Blandningar av luktdimnen samt blandningar (inbegripet alkohollosningar) pa basis av ett
eller flera luktimnen, av sddana slag som anvinds som révaror inom industrin; andra
beredningar baserade pé luktimnen, av sidana slag som anvinds for framstillning av
drycker:

3302 10 — Av sddana slag som anvinds inom livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av

drycker
—— Av siddana slag som anvands vid tillverkning av drycker:
— —— Beredningar innehéllande samtliga smakdmnen som kadnnetecknar en viss dryck:
————— Andra med en verklig alkoholhalt inte Gverstigande 0,5 volymprocent
33021029 | —=——— Annat

ex kapitel 38

Diverse kemiska produkter:

3824 60 — Sorbitol, annan n sorbitol enligt nr 2905 44
Del IV: Mjolk
KN-nr Varuslag
ex 0405 Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk; bredbara smorfettsprodukter:
0405 20 — Bredbara smorfettsprodukter:
040520 10 —— Med en fetthalt av minst 39 viktprocent men mindre dn 60 viktprocent
0405 20 30 —— Med en fetthalt av minst 60 viktprocent men hogst 75 viktprocent
ex 1517 Margarin; dtbara blandningar och beredningar av animaliska eller vegetabiliska fetter eller
oljor eller av fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta kapitel, andra dn étbara fetter
och oljor samt fraktioner av sddana fetter eller oljor enligt nr 1516:
1517 10 — Margarin med undantag av flytande margarin:
1517 10 10 —— Med en mjolkfetthalt av mer dn 10 viktprocent men hogst 15 viktprocent
1517 90 — Annat:
15179010 —— Med en mjolkfetthalt av mer 4n 10 viktprocent men hogst 15 viktprocent
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KN-nr Varuslag
ex 1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehallande kakao:
ex 1704 90 — Andra slag, med undantag av lakritsextrakt innehéllande mer 4n 10 viktprocent sackaros,
men utan andra tillsatser
ex 1806 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehallande kakao, med undantag av
kakaopulver med tillsats av socker eller annat sotningsmedel enligt undernummer
ex 1806 10
ex 1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, starkelse eller maltextrakt, som inte
innehaller kakao eller innehéller mindre dn 40 viktprocent kakao berdknat pa helt avfettad
bas, inte nimnda eller inbegripna néion annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt
nr 0401-0404, som inte innehaller kakao eller innehéller mindre 4n 5 viktprocent kakao
berdknat pa helt avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans:
1901 10 00 — Beredningar avsedda for barn, i detaljhandelsforpackningar
1901 20 00 — Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905
1901 90 — Annat:
—— Annat:
1901 90 99 ——— Annat:
ex 1902 Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni,
dven kokta, fyllda (med kott eller andra fododmnen) eller pd annat sitt beredda; couscous,
aven beredd:
— Okokta pastaprodukter, inte fyllda eller pd annat sitt beredda
1902 19 —— Annat:
1902 20 — Fyllda pastaprodukter; dven kokta eller pa annat sitt beredda
—— Annat:
1902 20 91 ——— Kokta
1902 20 99 ——— Annat:
1902 30 — Andra pastaprodukter
1902 40 — Couscous
1902 40 90 —— Annat:
1904 Livsmedelsberedningar erhéllna genom svillning eller rostning av spannmal eller
spannmalsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmal, annan 4n majs, i form av korn eller
ingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjol och krossgryn), forkokt eller pa
annat sitt beredd, inte ndmnd eller inbegripen ndgon annanstans:
ex 1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehéllande kakao; nattvardsbrod, tomma
oblatkapslar av sddana slag som 4r limpliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och
liknande produkter:
1905 10 00 Knickebrod
1905 20 — Kryddade kakor s.k. pain d’épices
— Sota kex, smdkakor o.d.; vafflor och rdn (wafers):
1905 31 —— Sota kex, smakakor o.d.
1905 32 —— Vifflor och rén (wafers)
1905 40 — Skorpor, rostat brod och liknande rostade produkter
1905 90 — Annat:
—— Annat:
1905 90 45 ——— Kex
1905 90 55 — —— Extruderade eller expanderade varor, smaksatta eller salta
——— Annat:
1905 90 60 ———— Med tillsats av sotningsmedel
1905 90 90 ———— Annat:
ex 2004 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med dttika eller attiksyra,
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2004 10 — Potatis:
—— Annat:
2004 10 91 ——— 1 form av mjol eller flingor
ex 2005 Andra gronsaker, beredda eller konserverade pd annat sitt 4n med dttika eller attiksyra, inte
frysta, andra dn produkter enligt nr 2006:
2005 20 — Potatis:
2005 20 10 —— I form av mjol eller flingor

2105 00

Glassvaror, dven innehéllande kakao
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KN-nr Varuslag
ex 2106 Livsmedelsberedningar, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans:
2106 90 — Annat:
—— Annat:

2106 90 92 ———Inte innehillande mjolkfett, sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller
innehdllande mindre 4n 1,5 viktprocent mjolkfett, 5 viktprocent sackaros eller
isoglukos, 5 viktprocent druvsocker eller stirkelse

2106 90 98 ——— Annat:

ex 2202 Yz}tte_n, inbefripet mineralva;ten och kolsyrat vatten, m_ed tillsats av socker eller annat
sotningsmedel eller av aromdmne, samt andra alkoholfria drycker, med undantag av frukt-
och barsaft samt gronsakssaft enligt nr 2009:
220290 — Annat:
—— Andra, innehéllande fett av varor enligt nr 0401-0404:

22029091 ——— Mindre 4n 0,2 viktprocent

2202 90 95 ——— Minst 0,2 men mindre dn 2 viktprocent

220290 99 ——— Minst 2 viktprocent

ex 2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre d4n 80 volymprocent; sprit, likr och
andra spritdrycker:
2208 70 — Likor
2208 90 — Annat:
—— Annan sprit och andra spritdrycker:
——— Pé karl rymmande: hogst 2 liter:
———— Annat:

22089069 | ————- Andra spritdrycker
——— Pé kérl rymmande mer 4n 2 liter:

2208 90 78 ———— Andra spritdrycker

ex 3302 Blandningar av luktdmnen samt blandningar (inbegripet alkohollosningar) pa basis av ett

eller flera luktimnen, av sddana slag som anvinds som révaror inom industrin; andra
beredningar baserade pé luktdmnen, av sddana slag som anvinds for framstillning av
drycker:

330210 — Av sadana slag som anvinds inom livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av

drycker:

—— Av sddana slag som anvinds vid tillverkning av drycker:
——— Beredningar innehéllande samtliga smakdmnen som kidnnetecknar en viss dryck:
———— Annat:

33021029 | === Annat

3501 Kasein, kaseinater och andra kaseinderivat; kaseinlim:

ex 3502 Albuminer (inbegripet koncentrat av tvé eller flera vassleproteiner innehéllande mer dn

80 viktprocent vassleproteiner, berdknat pé torrsubstansen), albuminater och andra
albuminderivat:

3502 20 — Mjolkalbumin (inbegripet koncentrat av tvé eller flera vassleproteiner):

—— Annat:
3502 20 91 ——— Torkat (tex. i ark, fjll, flingor eller pulver)
350220 99 ——— Annat:
Del V: Agg
KN-nr Varuslag

ex 0403 10 51 till
ex 0403 10 99 och
ex 0403 90 71 till
ex 0403 90 99

1806
ex 1901

190211 00

Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och annan fermenterad eller syrad mjolk och
ridde, smaksatta eller innehéllande frukt, bir, notter eller kakao, dven koncentrerade,
orsatta med socker eller annat sotningsmedel, smaksatta eller innehdllande frukt, bar,

notter eller kakao

Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéllande kakao

Livsmedelsberedningar av varor enli%t nr 0401-0404, som innehaller mindre 4n
5 viktprocent kakao berdknat pd helt avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna nigon
annanstans

— Okokta pastaprodukter, inte fyllda eller p& annat sitt beredda, innehallande 4dgg
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KN-nr Varuslag
ex 1904 Livsmedelsberedningar erhéllna genom svillning eller rostning av spannmal eller
H}annmz‘ilsprodukter (t.ex. majsflingor); spannmal, annan 4n majs, i form av korn eller
ingor eller andra bearbetade korn (med undantag av mjol och krossgryn), forkokt eller pa
annat sitt beredd, inte ndmnd eller inbegripen ndgon annanstans
ex 1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehéllande kakao; nattvardsbrod, tomma
oblatkapslar av sddana slag som ar lampliga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och
liknande produkter:
1905 20 - Kryddade kakor s.k. pain d'épices
1905 31 —— Sota kex, smédkakor o.d.
1905 32 —— Viéfflor och ran (wafers)
1905 40 — Skorpor, rostat brod och liknande rostade produkter
ex 1905 90 — Andra slag, med undantag av produkter enligt undernummer 1905 90 10-1905 90 30
ex 2105 00 Glassvaror, innehéllande kakao
2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre d4n 80 volymprocent; sprit, likor och
andra spritdrycker:
ex 2208 70 — Likor
3502 Albuminer (inbegripet koncentrat av tvé eller flera vassleproteiner innehéllande mer dn
80 viktprocent vassleproteiner, berdknat pé torrsubstansen), albuminater och andra
albuminderivat:
350211 90 ——— Annat torkat dggalbumin
350219 90 ——— Annat 4ggalbumin

BILAGA XXI

FORTECKNING OVER VISSA VAROR SOM INNEHALLER SOCKER FOR BEVILJANDE AV DE EXPORTBIDRAG

SOM AVSES I AVSNITT II I KAPITEL III I DEL III

De produkter som anges i led b i del X i bilaga L.
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BILAGA XXII

JAMFORELSETABELLER SOM AVSES I ARTIKEL 202

Forordning (EEG) nr 234/68

Forordning (EEG) nr 234/68

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3-5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10.1
Artikel 10.2
Artikel 10a
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18

Artikel 1.1 m
Artikel 54
Artikel 113

Artikel 173
Del III, kapitel II, avsnitt I
Artikel 135
Artikel 129
Artikel 128
Artikel 159
Artikel 180
Artikel 195
Artikel 195

Forordning (EEG) nr 827/68

Forordning (EEG) nr 827/68

Den hir férordningen

Artikel 1

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 2.3

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5 forsta stycket
Artikel 5 andra stycket
Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 1.1 u
Artikel 135
Artikel 129
Artikel 128
Artikel 159
Artikel 180
Artikel 182.1
Artikel 195

Forordning (EEG) nr 2729(75

Forordning (EEG) nr 2729/75

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2.1
Artikel 2.2
Artikel 3

Artikel 149
Artikel 150
Artikel 151
Artikel 152
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4. Forordning (EEG) nr 2759/75

Forordning (EEG) nr 2759/75

Den hir forordningen

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3 forsta stycket, forsta strecksatsen
Artikel 3 forsta stycket, andra strecksatsen
Artikel 3 andra stycket
Artikel 3 tredje stycket
Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.5

Artikel 4.6 forsta strecksatsen
Artikel 4.6 andra strecksatsen
Artikel 4.6 tredje strecksatsen
Artikel 5.1-5.3

Artikel 5.4 a

Artikel 5.4 b

Artikel 5.4 ¢

Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 8.1 forsta stycket
Artikel 8.1 andra stycket
Artikel 8.1 tredje stycket
Artikel 8.2

Artikel 9

Artikel 10.1-10.3

Artikel 10.4

Artikel 11.1-11.3

Artikel 11.4

Artikel 12

Artikel 13.1

Artikel 13.2

Artikel 13.3 och 13.4
Artikel 13.5

Artikel 13.6-13.10

Artikel 13.11

Artikel 13.12

Artikel 14

Artikel 15.1

Artikel 15.2

Artikel 16

Artikel 19

Artikel 20.1

Artikel 20.2-20.4

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 1.1 q

Artikel 54

Artikel 31.1 f

Artikel 10.2

Artikel 10.2

Artikel 8.1 f

Artiklarna 17 och 37
Artikel 42

Artiklarna 17 och 37
Artikel 43 d

Artikel 43

Artikel 24

Artikel 43 a

Artikel 24.1 och artikel 31.2
Artikel 43

Artikel 25

Artikel 43

Artikel 130 och artikel 161.1
Artikel 131 och artikel 161.2
Artiklarna 132, 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 143

Artikel 144

Artikel 148

Artikel 186 b

Artikel 162.1

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 170

Artikel 167

Artikel 169

Artikel 170

Artiklarna 160 och 174
Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 44

Artikel 46

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195
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Forordning (EEG) nr 2771/75

Forordning (EEG) nr 2771/75

Den hir forordningen

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 3.1 forsta stycket
Artikel 3.1 andra stycket
Artikel 3.1 tredje stycket
Artikel 3.2

Artikel 4

Artikel 5.1-5.3

Artikel 5.4

Artikel 6.1-6.3

Artikel 6.4

Artikel 7

Artikel 8.1

Artikel 8.2

Artikel 8.3 och 8.4
Artikel 8.5

Artikel 8.6-8.11

Artikel 8.12

Artikel 8.13

Artikel 9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 11

Artikel 13

Artikel 14.1 a

Artikel 14.1 b

Artikel 14.2 och 14.3
Artikel 15

Artiklarna 16 och 17
Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20
Artikel 21

Artikel 1.1 s

Artikel 2.1

Artikel 54

Artikel 1116

Artiklarna 130 och 161
Artikel 131 och artikel 161.2
Artiklarna 132, 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 143

Artikel 144

Artiklarna 145 och 148
Artikel 186 b

Artikel 162.1

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 170

Artikel 167

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 160

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 180

Forordning (EEG) nr 2777|75

Forordning (EEG) nr 2777)75

Den hir forordningen

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 3.1 forsta stycket
Artikel 3.1 andra stycket
Artikel 3.1 tredje stycket
Artikel 3.2

Artikel 4

Artikel 5.1-5.3

Artikel 5.4

Artikel 6.1-6.3

Artikel 6.4

Artikel 7

Artikel 1.1 t

Artikel 2.1

Artikel 54

Artikel 116

Artiklarna 130 och 161
Artikel 131 och artikel 161.2
Artiklarna 132, 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 143

Artikel 144

Artiklarna 145 och 148
Artikel 186 b
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Forordning (EEG) nr 2777/75

Den hir forordningen

Artikel 8.1

Artikel 8.2

Artikel 8.3 och 8.4
Artikel 8.5

Artikel 8.6-8.10
Artikel 8.11
Artikel 8.12
Artikel 9

Artikel 10.1
Artikel 10.2
Artikel 11

Artikel 13

Artikel 14.1 a
Artikel 14.1 b
Artikel 14.2 och 14.3
Artikel 15
Artiklarna 16 och 17
Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 162.1
Artikel 163
Artikel 164
Artikel 170
Artikel 167
Artikel 169
Artikel 170
Artiklarna 160 och 174
Artikel 129
Artikel 128
Artikel 159
Artikel 44
Artikel 45
Artikel 46
Artikel 192
Artikel 195
Artikel 180

7. Forordning (EEG) nr 2782[75

Forordning (EEG) nr 2782/75

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17

Artikel 121 fi

Punkt C.I i bilaga XIVa

Artikel 121 f ii

Artikel 192

Punkt C.IL i bilaga XIVa och artikel 121 f iii
Punkt C.IL 3 i bilaga XIV och artikel 121 f iii
Artikel 121 fiv

Artikel 121 fv

Artikel 121 f vi

Artikel 192

Punkt C.IIL1 och 2 i bilaga XIVa

Punkt C.IIL3 i bilaga XIVa och artikel 121 f iii
Artikel 121 f vii

Artikel 121 f

Artikel 121 f

Artiklarna 192 och 194

Artikel 121 f

8.  Forordning (EEG) nr 707/76

Forordning (EEG) nr 707/76

Den hir forordningen

Artikel 1
Artiklarna 2 och 3

Artikel 122
Artikel 127
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10.

11.

12.

13.

Forordning (EEG) nr 1055/77

Forordning (EEG) nr 1055/77

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5

Artikel 39.1-39.4

Artikel 39.5

Artikel 39.6 och 39.7
Artikel 43

Artikel 39.1 andra stycket

Forordning (EEG) nr 2931/79

Forordning (EEG) nr 2931/79

Den hir forordningen

Artikel 1

Artikel 172

Forordning (EEG) nr 3220/84

Forordning (EEG) nr 3220/84

Den hir forordningen

Artikel 1.1

Artikel 1.2 forsta stycket
Artikel 1.2 andra stycket
Artikel 2.1 forsta stycket
Artikel 2.1 andra stycket
Artikel 2.2 och 2.3 forsta stycket
Artikel 2.3 andra stycket
Artikel 2.3 tredje stycket
Artikel 3.1 forsta stycket
Artikel 3.1 andra stycket
Artikel 3.1 tredje stycket
Artikel 3.2 och 3.3
Artikel 3.4

Artiklarna 4 och 5

Artikel 42.1 forsta stycket punkt b

Artikel 43m iv

Punkt B. I. och IIL. i bilaga V
Punkt B. IIL. i bilaga V
Artikel 43 m

Artikel 43

Punkt B. IV.1 i bilaga V
Artikel 43 och punkt B. II. i bilaga V
Artikel 43

Punkt B. IV.2 i bilaga V
Punke B. IL i bilaga V
Artikel 43 m iv

Artikel 43 m

Forordning (EEG) nr 1898/87

Férordning (EEG) nr 1898/87

Den hir forordningen

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1 och 4.3
Artikel 4.2

Artikel 114.1 jamford med punkt I i bilaga XII
Artikel 114.1 jamford med punkt II i bilaga XII
Artikel 114.1 jamford med punkt III i bilaga XII
Artikel 114.1 jamford med punkt IV i bilaga XII
Artikel 121

Forordning (EEG) nr 3730/87

Férordning (EEG) nr 3730/87

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3

Artikel 27.1 och 27.2
Artikel 27.3
Artikel 27.4
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Forordning (EEG) nr 3730/87 Den hir forordningen
Artikel 4 Artikel 27.5
Artikel 5 —
Artikel 6 Artikel 43
14. Forordning (EEG) nr 1186/90
Forordning (EEG) nr 1186/90 Den hir forordningen
Artikel 1.1 forsta stycket Punkt A. V. forsta stycket i bilaga V
Artikel 1.1 andra stycket —
Artikel 1.2 Artikel 43 m
Artikel 2.a Artikel 43 m
Artikel 2.b Artikel 43 m iii
Artikel 3 Artikel 194
15. Forordning (EEG) nr 1906/2007

16.

Foérordning (EEG) nr 1906/90

Den hir forordningen

Artikel 1.1
Artikel 1.2
Artikel 1.3
Artikel 1.3a
Artikel 2.1
Artikel 2.2-2.4
Artikel 2.5-2.7
Artikel 2.8
Artikel 3.1 och 3.2
Artikel 3.3
Artikel 4
Artikel 5.1-5.5
Artikel 5.6
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11

Punkt B.L1 i bilaga XIV

Artikel 121 e ii

Punkt B.1.2 i bilaga XIV

Punkt B.I.3 i bilaga X1V

Punkt B.IL1 i bilaga XIV

Artikel 121 e i

Punkt B.IL.2—4 i bilaga XIV
Artikel 121 e i

Punkt BIIL1 och 2 i bilaga XIV
Punkt B.IIL3 i bilaga XIV och artikel 121 e
Artikel 121 e iv

Artikel 121 e iv

Artikel 121 e v och artikel 194
Artikel 121 e vi

Artikel 121 e vii och artikel 194
Artiklarna 192 och 194

Artikel 121 e

Artikel 194

Artikel 192

Forordning (EEG) nr 2204/90

Forordning (EEG) nr 2204/90

Den hir forordningen

Artikel 1.1
Artikel 1.2
Artikel 2
Artikel 3.1
Artikel 3.2
Artikel 3.3
Artikel 4
Artikel 5

Artikel 119

Artikel 121 i

Artikel 119 jimférd med bilaga III del V punkt 2
Artikel 121 i och artikel 194

Artiklarna 192 och 194

Artikel 194

Artikel 121
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17.

18.

19.

Forordning (EEG) nr 2075/92

Forordning (EEG) nr 2075/92

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 13
Artikel 14a
Artikel 15
Artikel 16.1
Artikel 16.2
Artikel 16a
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 20
Artikel 21
Artiklarna 22 och 23
Artikel 24

Artikel 1.1 n

Artikel 104.1 och 104.2
Artikel 104.3

Artikel 135

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 194

Artikel 180

Artikel 192
Artikel 195

Forordning (EEG) nr 2077/92

Forordning (EEG) nr 2077/92

Den hir forordningen

Artiklarna 1, 2 och 4
Artiklarna 3, 4.2, 4.3, 5 och 6
Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artiklarna 11 och 12

Artikel 123
Artikel 127
Artikel 177
Artikel 178
Artikel 127
Artikel 126
Artikel 127

Forordning (EEG) nr 2137/92

Forordning (EEG) nr 2137/92

Den hir forordningen

Artikel 1

Artikel 2 forsta stycket led a
Artikel 2 forsta stycket led b
Artikel 2 andra stycket
Artikel 3.1

Artikel 3.2 forsta och andra stycket
Artikel 3.2 tredje stycket
Artikel 3.3

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 9

Artikel 42.1 andra stycket

Punkt C. L. och IV. i bilaga V

punkt C. L i bilaga V

Punkt C. IV. andra stycket i bilaga V
Punkt C. II i bilaga V

Punkt C. IIL.1 i bilaga V

Punkt C. II1.2 i bilaga V och artikel 43 m
Artikel 43 m

Artikel 43 m

Punkt C. V. i bilaga V

Artikel 43 m

Artikel 42.2

Artikel 43 m

Artikel 43 m
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20. Forordning (EEG) nr 404/93

21.

22.

23.

Forordning (EEG) nr 404/93

Den hir forordningen

Artikel 1.1 och 1.2
Artikel 1.3
Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 15.1
Artikel 15.2-15.4
Artikel 15.5
Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24
Artikel 27

Artikel 28
Artikel 29

Artikel 1.1 k

Artikel 3.1 a

Artikel 113.1 och 113.2
Artikel 113.3

Artiklarna 121 och 194
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 143

Artikel 128

Artikel 129

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 195

Artikel 192

Forordning (EG) nr 2991/94

Férordning (EG) nr 2991/94

Den hir férordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10

Artikel 115

Artikel 115 jamford med punkt I i bilaga XV

Artikel 115 jamford med punkt II i bilaga XV

Artikel 115 jimférd med punkt IIL1 i bilaga XV
Artikel 115 jamford med punkt II1.2 och 1113 i bilaga XV
Artikel 115 jamford med punkt IV i bilaga XV

Artikel 115 jamford med punkt V i bilaga XV

Artikel 121

Artikel 115 jaimford med punkt VI i bilaga XV

Forordning (EG) nr 2200/96

Forordning (EG) nr 2200/96

Den hir forordningen

Artikel 1.1 och 1.2
Artikel 1.3
Artikel 46
Artikel 47

Artikel 1.1 i
Artikel 3.2
Artikel 195

Forordning (EG) nr 2201/96

Férordning (EG) nr 2201/96

Den hir forordningen

Artikel 1.1 och 1.2
Artikel 1.3
Artikel 29
Artikel 30

Artikel 1.1 j
Artikel 3.2
Artikel 195
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24.

25.

Forordning (EG) nr 2597/97

Forordning (EG) nr 2597/97

Den hir forordningen

Artikel 1.1
Artikel 1.2
Artikel 2
Artikel 3

Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7.1
Artikel 7.2

Artikel 114.2
Artikel 114.2 jamford med punkt I i bilaga XIII
Artikel 114.2 jamford med punkt II i bilaga XIII

Artikel 114.2 jimford med punkt 111 och IIL.2 i
bilaga XIII

Artikel 114.2 jamford med punkt II1.3 i bilaga XIII
Artikel 114.2 jamford med punkt IV i bilaga XIII
Artikel 114.2 jamford med punkt V i bilaga XIII
Artikel 114.2 jamford med punkt VI i bilaga XIII
Artikel 121

Forordning (EG) nr 1254/1999

Forordning (EG) nr 1254/1999

Den hir forordningen

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 2

Artikel 26.1

Artikel 26.2

Artikel 26.3

Artikel 26.4

Artikel 26.5

Artikel 27.1

Artikel 27.2

Artikel 27.3

Artikel 27.4 forsta stycket
Artikel 27.4 andra stycket
Artikel 28

Artikel 29.1 forsta stycket
Artikel 29.1 andra stycket
Artikel 29.1 tredje stycket
Artikel 29.1 fjarde stycket
Artikel 29.2

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32.1 forsta stycket och artikel 32.2-32.3
Artikel 32.1 andra stycket
Artikel 32.4

Artikel 33.1

Artikel 33.2

Artikel 33.3 och 33.4
Artikel 33.5

Artikel 33.6-33.9 forsta stycket
Artikel 33.9 andra stycket
Artikel 33.10

Artikel 33.11

Artikel 33.12

Artikel 34

Artikel 35.1

Artikel 35.2

Artikel 36

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39.1

Artikel 1.1 o

Artikel 2.1

Artikel 54

Artikel 34

Artikel 8.1 d

Artikel 31.1 ¢

Artikel 8.3 och artikel 31.1 andra stycket
Artikel 31.2 och artikel 43
Artikel 7, 10 d, 14 och artikel 43 a
Artikel 21.2

Artikel 21.1, 40 och artikel 43 d
Artikel 43

Artikel 14

Artikel 25 och artikel 43 e
Artikel 130

Artiklarna 130 och 161

Artikel 131 och artikel 161.2
Artiklarna 132, 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 146.1

Artikel 148

Artikel 162.1

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 170

Artikel 167

Artikel 168

Artikel 167.7

Artikel 169

Artikel 170

Artiklarna 160 och 174

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 42 och 43

Artikel 186 a

Artikel 44
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Forordning (EG) nr 1254/1999 Den hir forordningen

Artikel 39.2-39.4 Artikel 46

Artikel 40 Artikel 180

Artikel 41 Artikel 192

Artiklarna 42 och 43 Artikel 195

Artikel 44 —

Artikel 45 Artikel 190

Artikel 46-49 —

Artikel 50, forsta strecksatsen —

Artikel 50, andra strecksatsen Artikel 191

26. Forordning (EG) nr 1255/1999

Forordning (EG) nr 1255/1999

Den hir férordningen

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 5

Artikel 6.1 forsta stycket

Artikel 6.1 andra och tredje stycket
Artikel 6.1 fjarde stycket

Artikel 6.2 forsta stycket, led a, andra och tredje
strecksatsen

Artikel 6.2 forsta stycket, led a, forsta strecksatsen samt
led b

Artikel 6.2 andra och tredje stycket
Artikel 6.3 forsta stycket
Artikel 6.3 andra och tredje stycket
Artikel 6.3 fjarde stycket
Artikel 6.3 femte stycket

Artikel 6.4 forsta stycket och andra styckets forsta
mening

Artikel 6.4 andra styckets andra mening
Artikel 6.5

Artikel 6.6

Artikel 7.1 forsta stycket
Artikel 7.1 andra stycket
Artikel 7.1 tredje stycket
Artikel 7.1 fjarde stycket
Artikel 7.2

Artikel 7.3 forsta stycket
Artikel 7.3 andra stycket
Artikel 7.3 tredje stycket
Artikel 7.4

Artikel 7.5

Artikel 8.1

Artikel 8.2 och 8.3
Artikel 9.1

Artikel 9.2

Artikel 9.3

Artikel 9.4

Artikel 10 a

Artikel 10 b

Artikel 10 ¢
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13

Artikel 1.1 p

Artikel 3.1 c v

Artikel 8.1 e

Artikel 8.2

Artikel 15.1 och 22
Artikel 15.2 andra stycket
Artikel 15.2 forsta stycket
Artikel 10.e

Artikel 10 jamford med artikel 43.a

Artikel 10 jamford med artikel 43.a
Artikel 28.a

Artikel 29

Artikel 43 d i

Artikel 43 d iii

Artikel 25 och artikel 43.f

Artikel 43 d iii

Artikel 6.2 b och 6.2 d

Artikel 10 f, 16 forsta stycket och artikel 43 a

Artikel 23 andra stycket

Artikel 23 forsta stycket och artikel 43 a

Artikel 43 k

Artikel 16 andra stycket

Artikel 31.1 d, artikel 35 och artikel 43 a
Artikel 31.2

Artikel 43 d i och 43 d iii

Artikel 25 och artikel 43 e

Artikel 6.2 ¢

Artikel 28 b

Artikel 30 och artikel 43 d i och 43 d iii
Artikel 31.1 e och artikel 36.1

Artikel 31.2

Artikel 43 d iii

Artikel 36.2

Artikel 15.3 och artikel 43

Artikel 29 andra stycket, artikel 30 forsta stycket och

artikel 31.2
Artikel 43
Artikel 99
Artikel 100
Artikel 101
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27.

28.

Forordning (EG) nr 1255/1999

Den hir forordningen

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 26.1

Artikel 26.2 forsta stycket
Artikel 26.2 andra stycket
Artikel 26.3

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29.1-29.3

Artikel 29.4

Artikel 30

Artikel 31.1

Artikel 31.2

Artikel 31.3 och 31.4
Artikel 31.5

Artikel 31.6-12

Artikel 31.13

Artikel 31.14

Artikel 32

Artikel 33.1

Artikel 33.2

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 36.1

Artikel 36.2-36.4

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artiklarna 41 och 42
Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47 forsta strecksatsen
Artikel 47 andra strecksatsen

Artikel 102

Artikel 99-102

Artiklarna 130 och 161
Artikel 131 och artikel 161.2
Artikel 132, 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 145 och 148

Artikel 171

Artikel 162.1 och 162.2
Artikel 163

Artikel 164

Artikel 170

Artikel 167

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 160

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 187

Artikel 159

Artikel 44

Artikel 46

Artikel 180

Artikel 181

Artikel 183

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 190

Artikel 191

Forordning (EG) nr 2250/1999

Forordning (EG) nr 2250/1999 Den hir forordningen
Artikel 1 Artikel 2.1 jamford med punkt 1 i del V i bilaga III
Forordning (EG) nr 1493/1999

Forordning (EG) nr 1493/1999

Den hir forordningen

Artikel 1.1 och artikel 1.2
Artikel 1.4

Artiklarna 74 och 75
Artikel 76

Artikel 1.1'1
Artikel 3.1 d
Artikel 195
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29.

30.

Forordning (EG) nr 1673/2000

Forordning (EG) nr 16732000

Den hir forordningen

Artikel 1.1

Artikel 1.2 a

Artikel 1.2 b

Artikel 1.3

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 2.3 och 2.4
Artikel 2.5

Artikel 3.1 och 3.3
Artikel 3.2, 3.4 och 3.5
Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9 forsta stycket
Artikel 9 andra stycket
Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14 forsta strecksatsen
Artikel 14 andra strecksatsen
Artikel 15

Artikel 1.1 h
Artikel 2.2 a
Artikel 91.2

Artikel 91.1
Artikel 193
Artikel 92
Artikel 93
Artikel 94

Artiklarna 130 och 157
Artikel 128

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 95

Artikel 194

Artikel 195

Artikel 190

Artikel 191

Forordning (EG) nr 2529/2001

Forordning (EG) nr 2529/2001

Den hir forordningen

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 12

Artikel 13.1 forsta stycket
Artikel 13.1 andra stycket
Artikel 13.1 tredje stycket
Artikel 13.1 fjarde stycket
Artikel 13.2

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16.1-16.3

Artikel 16.4 a och b
Artikel 16.4 c—¢

Artikel 17

Artikel 18.1

Artikel 18.2

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22.1

Artikel 22.2-22.4

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 1.1 r

Artikel 54

Artikel 31.1 g och artikel 38
Artiklarna 130 och 161
Artikel 132 och artikel 161.2
Artikel 131 och artikel 161.2
Artikel 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 145

Artikel 148

Artiklarna 160 och 174
Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artiklarna 42 och 43

Artikel 186 a

Artikel 44

Artikel 46

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191
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31.

32.

Forordning (EG) nr 2529/2001

Den hir forordningen

Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

Artikel 190

Forordning (EG) nr 670/2003

Férordning (EG) nr 670/2003

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4.1
Artikel 4.2
Artikel 4.3
Artikel 4.4
Artikel 5
Artikel 6.1-6.3
Artikel 6.4
Artikel 7
Artikel 8.1
Artikel 8.2
Artikel 9
Artikel 10.1
Artikel 10.2
Artikel 10.3
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15 a
Artikel 15 b

Artikel 1.3 a

Artikel 120

Artikel 189

Artiklarna 130 och 161
Artiklarna 131, 132 och artikel 161.2
Artikel 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 144

Artiklarna 145 och 148
Artikel 160

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 182.4

Artikel 182.4 och artikel 184.3
Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191

Forordning (EG) nr 1784/2003

Forordning (EG) nr 1784/2003

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4.1
Artikel 4.2
Artikel 4.3
Artikel 4.4
Artikel 5.1
Artikel 5.2
Artikel 5.3
Artikel 6 a
Artikel 6 b
Artikel 6 ¢
Artikel 6 d
Artikel 6 e
Artikel 7
Artikel 8.1 och 8.2
Artikel 8.3

Artikel 1.1 a

Artikel 3.1 ¢ i

Artikel 8.1 a

Artikel 8.2

Artikel 8.1 a

Artikel 8.3

Artikel 6.2 a, 10 a och 43 a
Artikel 11

Artikel 18

Artikel 41 och artikel 43 j
Artikel 43 a

Artikel 43 ¢

Artikel 43 d

Artikel 43 f

Artikel 47

Artikel 96

Artikel 98
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33.

Forordning (EG) nr 1784/2003

Den hir forordningen

Artikel 9.1 forsta stycket
Artikel 9.1 andra stycket
Artikel 9.1 tredje stycket
Artikel 9.2

Artikel 10.1

Artikel 10.2 och 10.3
Artikel 10.4

Artikel 11

Artikel 12.1-12.3
Artikel 12.4 forsta stycket
Artikel 12.4 andra stycket
Artikel 13.1

Artikel 13.2

Artikel 13.3

Artikel 14

Artikel 15.1 och 15.3
Artikel 15.2

Artikel 15.4

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20.1

Artikel 20.2

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artiklarna 130 och 161
Artikel 131 och artikel 161.2
Artikel 132, artikel 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 136

Artikel 143

Artikel 141

Artikel 144

Artiklarna 145 och 148
Artikel 146.2

Artikel 162.1 och 162.2
Artikel 163

Artikel 164

Artikel 167

Artikel 166

Artikel 164.4

Artiklarna 165 och 170
Artikel 162.3

Artikel 169

Artikel 170

Artiklarna 160 och 174
Artikel 129

Artikel 128

Artikel 187

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191
Artikel 190

Forordning (EG) nr 1785/2003

Forordning (EG) nr 1785/2003

Den hir forordningen

Artikel 1

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 6.1

Artikel 6.2 forsta meningen
Artikel 6.2 andra och tredje meningen
Artikel 6.3

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 7.4 och 7.5

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10.1 forsta stycket
Artikel 10.1 andra stycket

Artikel 1.1 b

Artikel 2.1

Artikel 5

Artikel 3.1 d

Artikel 8.1 b

Artikel 8.2

Artikel 41 och artikel 43 j
Artikel 43 a och 43 k
Artikel 10 b och artikel 12
Artikel 19 och artikel 43 b
Artikel 25 och artikel 43 e
Artikel 43

Artikel 48

Artikel 192

Artiklarna 130 och 161
Artikel 131 och artikel 161.2
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34.

Forordning (EG) nr 1785/2003

Den hir forordningen

Artikel 10.1 tredje stycket
Artikel 10.1 a

Artikel 10.2

Artikel 11.1

Artikel 11.4

Artikel 11 a

Artikel 11 b

Artikel 11 ¢

Artikel 11 d

Artikel 12

Artikel 13.1-13.3

Artikel 13.4

Artikel 14.1

Artikel 14.2

Artikel 14.3 och 4
Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17.1 forsta stycket led a
Artikel 17.1 forsta stycket led b och ¢
Artikel 17.1 andra stycket
Artikel 17.2

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21.1

Artikel 21.2

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 132, artikel 133 och artikel 161.2
Artikel 130

Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 143

Artikel 137

Artikel 138

Artikel 139

Artikel 140

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 148

Artikel 162.1 och 162.2
Artikel 163

Artikel 164

Artikel 167

Artikel 164.4

Artikel 167.7

Artikel 167.6

Artikel 170

Artikel 167.7

Artikel 169

Artikel 170

Artiklarna 160 och 174
Artikel 129

Artikel 128

Artikel 187

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191

Artikel 190

Forordning (EG) nr 1786/2003

Forordning (EG) nr 1786/2003

Den hir forordningen

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9 forsta stycket
Artikel 9 andra stycket
Artikel 10 a och 10 b
Artikel 10 ¢

Artikel 11

Artikel 1.1 d
Artikel 3.1 bi
Artikel 86.1
Artikel 88.1
Artikel 89
Artikel 88.2
Artikel 87
Artikel 192
Artikel 86.2
Artikel 90 i
Artikel 90 b
Artiklarna 86.1 a och 90 e
Artikel 90 a
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35.

Forordning (EG) nr 1786/2003

Den hir forordningen

Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15.1
Artikel 15.2
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20 a
Artikel 20 b
Artikel 20 ¢
Artikel 20 d
Artikel 20 e
Artikel 20 f
Artikel 20 g
Artikel 20 h
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25

Artikel 90 g
Artikel 194
Artikel 135
Artikel 129
Artikel 128
Artikel 159
Artikel 180
Artikel 195
Artikel 90

Artikel 194
Artikel 90 ¢
Artikel 90 f
Artikel 90 d
Artikel 194
Artikel 90 g
Artikel 90 h

Artikel 192
Artikel 184.1
Artikel 190

Forordning (EG) nr 1788/2003

Forordning (EG) nr 1788/2003

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26

Artikel 66 och artikel 78.1 forsta stycket
Artikel 78.1 andra stycket
Artikel 78.2-78.4
Artikel 79
Artikel 65
Artikel 67
Artikel 68
Artikel 69
Artikel 70
Artikel 80
Artikel 81

Artikel 83
Artikel 84
Artikel 71

Artikel 72
Artikel 73
Artikel 74
Artikel 75
Artikel 76
Artikel 77

Artikel 82
Artikel 195
Artikel 85
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36.

37.

Forordning (EG) nr 797/2004

Forordning (EG) nr 797/2004

Den hir forordningen

Artikel 1.1
Artikel 1.2
Artikel 1.3 forsta stycket, forsta meningen

Artikel 1.3 forsta stycket, andra meningen och andra
stycket

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1

Artikel 4.2 och 4.3
Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 105.1
Artikel 1.3 b
Artikel 180

Artikel 105.2

Artikel 106
Artikel 107
Artikel 190
Artikel 108
Artikel 109
Artikel 195
Artikel 184.2

Forordning (EG) nr 865/2004

Forordning (EG) nr 865/2004

Den hir forordningen

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5.1
Artikel 5.2
Artikel 5.3
Artikel 6
Artikel 7.1
Artikel 7.2
Artikel 8
Artikel 9 a
Artikel 9 b och 9 ¢
Artikel 9 d
Artikel 9 e
Artikel 10.1 forsta stycket
Artikel 10.1 andra stycket
Artikel 10.2
Artikel 10.3
Artikel 10.4
Artikel 11.1
Artikel 11.2
Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 24
Artikel 25

Artikel 1.1 g
Artikel 3.1 ¢

Artikel 118

Artikel 113

Artikel 194

Artikel 121 h
Artiklarna 31 och 33
Artikel 125

Artikel 123

Artikel 103

Artikel 127

Artikel 103.2 tredje stycket
Artikel 194

Artikel 127

Artikel 130

Artikel 131

Artiklarna 132 och 133
Artikel 161

Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 135

Artikel 186 b

Artikel 129

Artikel 128

Artikel 160

Artikel 159

Artikel 180

Artikel 192

Artikel 195

Artikel 191

Artikel 190
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38. Forordning (EG) nr 1947/2005
Forordning (EG) nr 1947/2005 Den hir forordningen
Artikel 1 Artikel 1.1 e
Artikel 2 Artikel 3.1 ¢
Artikel 3 —
Artikel 4.1 Artikel 130
Artikel 4.2 Artikel 131
Artikel 4.3 Artiklarna 132 och 133
Artikel 5 Artikel 135
Artikel 6.1 Artikel 129
Artikel 6.2 Artikel 128
Artikel 7 Artikel 159
Artikel 8.1 Artikel 180
Artikel 8.2 Artikel 182.2
Artikel 9 Artikel 192
Artikel 10 Artikel 195
Artikel 11 Artikel 134
Artikel 12 —
39. Forordning (EG) nr 1952/2005
Forordning (EG) nr 1952/2005 Den hir forordningen
Artikel 1 Artikel 1.1
Artikel 2 Artikel 2.1
Artikel 3 —
Artikel 4 Artikel 117.1-117.3
Artikel 5 Artikel 117.4 och 117.5
Artikel 6 Artikel 122
Artikel 7 Artikel 127
Artikel 8 Artikel 135
Artikel 9 Artikel 158
Artikel 10.1 Artikel 129
Artikel 10.2 Artikel 128
Artikel 11 Artikel 159
Artikel 12 Artikel 180
Artikel 13 —
Artikel 14 Artikel 185.1-185.3
Artikel 15 Artikel 192
Artikel 16 Artikel 195
Artikel 17 forsta strecksatsen Artikel 121 g
Artikel 17 andra strecksatsen Artikel 127
Artikel 17 tredje strecksatsen Artikel 127
Artikel 17 fjarde strecksatsen Artikel 185.4
Artikel 17 femte strecksatsen Artikel 192
Artikel 18 —
Artikel 19 —
40. Forordning (EG) nr 318/2006

Forordning (EG) nr 318/2006

Den hir forordningen

Artikel 1.1
Artikel 1.2
Artikel 2

Artikel 1.1 ¢
Artikel 3.1 e
Artikel 2.1
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Forordning (EG) nr 318/2006

Den hir forordningen

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13.1 och 13.2
Artikel 13.3

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18.1

Artikel 18.2 forsta stycket forsta strecksatsen
Artikel 18.2 forsta stycket andra strecksatsen
Artikel 18.2 andra stycket
Artikel 18.3

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23.1

Artikel 23.2

Artikel 23.3

Artikel 23.4

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26.1

Artikel 26.2

Artikel 26.3

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32.1 och 32.2
Artikel 32.3

Artikel 33.1

Artikel 33.2

Artikel 33.3 och 33.4
Artikel 34

Artikel 35

Artikel 36.1

Artikel 36.2-36.4
Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40.1 a

Artikel 40.1 b och 40.1 ¢
Artikel 40.1 d
Artikel 40.1 e

Artikel 40.1

Artikel 40.1 g

Artikel 8.1 ¢

Artikel 9

Artikel 49

Artikel 50

Artikel 56

Artikel 58

Artikel 59

Artikel 60

Artikel 61

Artikel 62

Artikel 97

Artikel 63

Artikel 64

Artikel 51

Artikel 57

Artiklarna 31.1 a och 32.1
Artiklarna 10 ¢ och 13.1
Artikel 43 d i

Artikel 20

Artikel 26

Artikel 52

Artiklarna 13.2, 32.2, 52.5 och 63.5
Artikel 129

Artikel 128

Artiklarna 130 och 161
Artikel 131 och artikel 161.2
Artikel 132, 133 och artikel 161.2
Artikel 134 och artikel 161.3
Artikel 160

Artikel 159

Artikel 135

Artikel 186 a och artikel 187
Artikel 142

Artikel 141

Artikel 144

Artikel 153

Artikel 154

Artikel 155

Artikel 162.1 och 162.2
Artikel 170

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 167

Artikel 169

Artiklarna 187 och 188
Artikel 180

Artikel 182.3

Artikel 186 a och artikel 188
Artikel 192

Artikel 195

Artikel 43 b och artikel 49.3 andra stycket
Artikel 85

Artiklarna 53, 85 och 192
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